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PARATHENIE

TRASHEGIMIA ISLAME TE SHQIPTARET
Pérmbledhje editoriale

Trashégimia islame ndér shqiptarét éshté mishéruar thellé né genien
ton€, duke u béré késhtu pjes€ e pandashme edhe e identitetit toné fetar,
krahas atij kombétar, duke u formésuar né€ rrjedhén e shekujve jo vetém si
besim dhe sistem vlerash, por edhe si pérvojé historike, edukim institucio-
nal, arkitekturé, art, muziké fetare dhe ndérveprim ndérkulturor. Nga
ndértimet monumentale té periudhés osmane, deri tek institucionet e
arsimit fetar dhe botimet né gjuhén shqipe né periudhat moderne, ajo
pérfaqéson njé pasuri g€ ka nevojé té€ njihet, t€ vlerésohet dhe t€ ruhet me
pérgjegjési akademike e kulturore.

Ky numér tematik i revistés “Studime”, ndér té€ tjera vjen me disa
kontribute t€ drejtpérdrejta edhe né€ kété drejtim, duke sjellé ca studime qé
analizojn€ dimensione té ndryshme té trash€gimisé soné islame ndér
shqiptarét, me fokus t€ vecanté n€ ato forma qé kan€ mbijetuar si déshmi
té gjalla té€ trashégimis€ soné historike.

Né gendér té kétyre studimeve jané xhamité, té cilat pérb&jné ndoshta
formén mé t& dukshme dhe té géndrueshme té késaj trashégimie. Artikujt
mbi rénd€sin€ e xhamive né jetén e myslimanéve shqiptaré, géndrimet e
tyre ndaj xhamive dhe xhamia si simbol identiteti, e trajtojné kété institu-
cion fetar jo vetém si vend adhurimi, por edhe si hapésiré qé pérfaqéson
lidhjen shpirtérore, historike dhe kulturore t€ komunitetit me Islamin. N&
té njéjtin drejtim, artikulli pér xhamité e periudh€s osmane né Tetové,
ofron nj€ analiz€ konkrete t€ trashégimisé arkitekturore islame né€ nj€ nga
gendrat mé t€ rénd€sishme shqiptare me karakter urban islam.

Njé pasuri tjetér shpirtérore e trashéguar ndér shqiptarét &shté tradita e
mekameve né xhamité e Kosovés - njé dukuri e rrallé n€ rajon, qé€ pérfa-
géson ndérthurjen e ndjenjés fetare me elemente té€ muzikés klasike os-
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mane. Artikulli mbi kété temé paraget njé skic€ pér studim té€ métejshém
muzikologjik dhe antropologjik.

Né njé€ linjé tjetér studimore pérfshihen temat g€ trajtojné zhvillimin
dhe démtimin e trashégimisé islame né Shqipéri gjaté shekullit XX, ku
pérmes njé analize historike paraqiten shkaget g€ sollén lulézimin e késaj
trashégimie pas periudhés osmane dhe faktorét qé cuan né zhdukjen siste-
matike té saj gjaté regjimit komunist. Ky artikull shérben si ¢elés interpre-
tues pér t€ kuptuar ndérprerjet e trashégimisé islame né shtetin shqiptar
dhe sfidat e rimékémbjes sé€ saj pas vitit 1990.

Njé pasqyré e gjeré historike jepet edhe né studimin mbi débimet e
popullatés shqgiptare myslimane, turke dhe boshnjake nga Pashalléku i
Beogradit, ku theksohet ndikimi i kétyre zhvendosjeve né dobésimin e
trashégimisé fetare e kulturore né ato rajone. Po ashtu, pérvoja e bashké-
jetesés ndérfetare né Shqipéri gjaté€ periudhés osmane (XV-XVII) jep njé
model té€ pasur t€ marrédhénieve ndérkomunitare, ku trashégimia islame
éshté zhvilluar né harmoni me besime té tjera, duke 1€né gjurmé né struk-
turén shogérore t€ shqiptaréve.

Dimensioni teologjik i trashégimisé islame paraqitet pérmes studimit
mbi Tefsirin Mevakib, ku analizohen metodologjia dhe vegorité e njé prej
veprave mé t€ njohura té tefsirit klasik, q€ vazhdon té pérdoret edhe sot
né€ mjediset akademike dhe fetare né€ Turqi.

Né kété pérmbledhje jané pérfshiré edhe tema qé trajtojné pérmasén
pérshpirtérore dhe edukative té Islamit né jetén bashk&kohore, si jeta feta-
re dhe devocioni, apo familja myslimane pérballé¢ sfidave t€ modernitetit,
¢eshtje kéto g€ flasin pér vazhdimésiné dhe ripérshtatjen e trashégimisé
islame né€ kohén toné.

Trashégimia institucionale islame ndrigohet edhe né artikullin qé traj-
ton rolin dhe kontributin ¢ Fakultetit t€ Studimeve Islame né Prishtiné, si
njé gendér e dijes q€ gjaté periudhés 1992-2022 ka luajtur njé rol t€ pa-
krahasueshém né botimin dhe pérhapjen e literaturés islame né gjuhén
shqipe, duke mbushur zbrazétirat e trashégimisé s€ ndérpreré gjaté periu-
dhave represive.
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Ky numér tematik 1 revistés “Studime” synon té€ shérbejé si nxitje pér
studime t€ métejshme dhe si themel pér njé€ vlerésim té ri akademik mbi
trashégiminé islame si njé pasuri e pérbashkét kulturore, historike dhe
shpirtérore e shqiptaréve, qé€ meriton t€ ruhet, t€ promovohet dhe té inte-
grohet né narrativen mé t&€ gjeré t€ identitetit toné kombétar.

Prishtiné, dhjetor 2024 Sabri Bajgora
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Prof. dr. Fahrush REXHEPI

POZITA E POPULLATESMYSLIMANE
SHQIPTARE NE PERIUDHEN
E MBRETERISE JUGOSLLAVE
DHE ROLI | MEDRESEVE TE SHKUPIT

Abstrakt

Ky punim trajton pozitén e véshtiré t&€ popullatés myslimane shqip-
tare né viset e pushtuara nga Mbretéria Serbo-Kroato-Sllovene,
pérkatésisht Jugosllavia e Versajés, né€ periudhén 1912—-1941. Pér-
mes analizés sé dokumenteve arkivore, literaturés historike dhe
shtypit té kohé&s, paragqitet politika diskriminuese, kolonizuese dhe
asimiluese e shtetit jugosllav ndaj shqiptaréve myslimané, si dhe
pérpjekjet e késaj popullate pér t€ ruajtur identitetin e vet fetar dhe
kombétar. Vémendje e vecant€ 1 kushtohet rolit g€ kané pasur me-
dreseté e Shkupit, n€ vecanti “Medreseja ¢ Madhe e Mbretit Ale-
ksandér”, n€ pérgatitjen e kuadrove fetare dhe kulturore shqiptare
né kushte t€ represionit shtetéror. Né mungesé té€ shkollave shqipe,
kéto institucione luajtén rol esencial né edukimin dhe formimin
shpirtéror e arsimor té rinisé shqiptare myslimane, duke ofruar jo
vetém arsim fetar, por edhe elementé té arsimit laik. Po ashtu, ana-
liza ndalet edhe te roli institucional i Ulema Mexhlisit t€ Shkupit si
1 vetmi organ legal qé€ u krijoi shqiptaréve myslimané njé hapésiré
pér rezistencé dhe pér mbajtjen e gjall€ t€ gjuhés e kulturés sé tyre.
Punimi pérmes metodé€s historiko-analitike dhe krahasuese synon
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té€ hedhé drit€ mbi nj€ aspekt t€ réndésishém té jetés kulturore dhe

fetare shqiptare q€ shpesh €shté 1€né né harresé nga historiografia.

Fjalé kyce: shgiptarét myslimané, Jugosllavia, kolonizimi, asimili-
mi, medreseté e Shkupit, Ulema Mexhlisi, arsimi fetar,
identiteti kombétar.

Hyrje

Kosova dhe trojet e tjera shqiptare, nén sundimin e Mbretérisé Serbo-
Kroate-Sllovene, pérkatésisht Jugosllavisé, ishin né€ prag té shfarosjes.
Qarget e at€hershme pushtuese serbe-jugosllave, pérdorén té gjitha meto-
dat gé “me ¢farédolloj ¢mimi, t€ ndryshohet karakteri etnik né krahinat e
banuara me shqiptaré”. Ndér metodat mé t€ shpeshta qé pérdoreshin pér
arritjen e kétij géllimi duhen vecuar: pérndjekjen e ¢farédo lloji qofté, pér
t’1 detyruar shqiptarét t€ shpérnguleshin; pérdorimi i dhunés pér asimili-
min e detyrueshém t€ popullatés shqiptare, e cila nuk ishte né gjendje té
mbrohej dhe pérndjekja e zhdukja e elementéve, g€ nuk d€shironin t& 1é-
shojné€ vendin e tyre, ose nuk pranonin asimilimin, pérkatésisht serbizi-
min.'

Metoda e paré zbatohej pérmes marrjes s€ tokés s€ bukés popullsisé
shqiptare, pér t’ua dhéné kolonéve serbé e malazez€, ndérkohé metoda e
dyté dhe e treté zbatohej pérmes vrasjeve dhe persekutimeve masive t&
popullsisé shqiptare né€ pérgjithési, e t€ parisé sé saj n€ vecanti, por edhe
pérmes mbylljeve t€ atyre pak shkollave shqipe qé funksiononin deri né
mbarim t€ Luftés sé Paré Botérore dhe hapjes sé shkollave serbe né ve-
ndbanimet e pastra shqiptare.” Sa i pérket hapjes sé shkollave serbe né
vendbanimet e pastra me shqiptaré, ky veprim kishte hapur dilema te
shqiptarét. T€ parét q€ kishin shfaqur dyshime pér rolin e kétyre shkollave
ishin hoxhallarét. Ata kishin shprehur frikén se “Ndjekja e mésimit nga
shqiptarét né kéto shkolla mund té ndikoi né tjetérsimin, asimilimin dhe
prishjen e traditave fetare dhe kombétare t€ shqiptaréve. Hoxhallarét kon-

" Qerim Lita, Mulla Nura - veprimtar i Lévizjes Kombétare Shqiptare (1895-1954), Priz-
ren, 2024, f. 7.

2 Po aty.
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sideronin se né rrethanat e mungesés s€ shkollés shqipe, mé miré do té
ishte qé fémijéve shqiptar, krahas mésimit fetar, né mejtepe, t’iu mésohe;j
gjuha shqipe, historia etj..”> Eshté e vérteté se besimi fetar i dallonte the-
llésisht shqiptarét nga serbét, paraprakisht ata 1 dallonte edhe gjuha, tra-
dita, kultura, zakonet dhe historia. Serbéve, hoxhallarét nuk iu besonin
asnj€heré, sepse ata gjaté€ gjithé historis€ projektonin plane pér asimilimin
dhe shfarosjen e tyre.

Pas vitit 1912 e deri né vitin 1941, pushtuesit serbo-malazez ndoqén
njé politiké diskriminuese ndaj popullit shqiptar, qé pérbénte shumicén e
popullsis€ sé viseve etnike shqiptare, qé mbetén jashté Shqipérisé Londi-
neze. Q€llimi pérfundimtar i pushtuesit ishte spastrimi etnik shqiptar i
viseve té pushtuara dhe kolonizimi me popullaté serbe e malazeze. N&
rrethanat e okupimit jugosllav t€ késaj periudhe ishte véshtirésuar edhe
organizimi i jetés fetare t&€ bashkésis€ islame te shqiptarét. Tendencave té
tilla shoviniste iu kundérvu Lévizja e Rezistencé€s Kombétare Shqiptare, e
priré nga patrioté shqiptaré. Né kété Lévizje u inkuadruan q€ nga fillimi
edhe shumica e prijésve fetaré myslimané.

Pushteti ushtarak policor serb né kéto vise zbatoi edhe metodén e kon-
vertimit, t€ ndérrimit t€ fesé me dhuné. Ekspedita té tilla famékeqe vepru-
an kryesisht n€ viset e ndryshme t& Dukagjinit dhe né Sanxhak. Ké&shtu,
né€ shumé telegrame dhe raporte t&€ kohés nga viset e ndryshme shqiptare,
raportuesit serb génjejné duke théné se: “Shqiptarét po shprehin déshiré
té kalojné né fené ortodokse.” Né t€ vérteté, veprimeve té tilla djallézore
té konvertimit, popullata shqiptare myslimane né pérgjithési iu kundérvu
né€ ményrén mé t&€ ashpér individualisht dhe kolektivisht me kryengritjen e
vitit 1913.

NEé rrethanat e krijuara pas vitit 1912, gjendja dhe pozita e institucio-
neve t& Bashkésisé Islame ishte tejet e rénd€. Pos véshtirésive té tjera, né

3 Prof. dr. Fahrush Rexhepi, Kontributi i hoxhallaréve né pérpjekje pér zgjidhjen e
¢éshtjes shqiptare gjaté shekullit XX, Prishtiné, 2024, f. 28.

* Dr. Haki Kosumi, Gjendja organizative e Bashkésisé Islame te Shqiptarét nén okupi-
min Jugosllav 1912-1941, Feja, tradita dhe kultura islame ndér shqiptarét, (Simpozium
Ndérkombétar), Prishting, 1995, f. 459.
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kété kohé ishin shképutur pothuajse té gjitha lidhjet me seliné e kryeqend-
rés islame né€ Stamboll. Pra, jeta e organizuar fetare islame né viset shqip-
tare t€ pushtuara nga serbo-malazezét mund té thuhet se ishte paralizuar
fare. Né vitin 1919, rregullimi administrativ i BI-sé né viset jugore: San-
xhak, Kosové, Magedoni, u organizua sipas modelit t&¢ Bosnjé dhe Herce-
govinés. Selia e Bl-sé vendoset né Beograd, ndérsa népunésit ishin me
orientim pro-shtetéroré.’

Gjendja dhe pozita e popullatés myslimane né viset jugore: Sanxhak,
Kosové dhe Magedoni, ishte e nderé. Pér pozitén e popullatés myslimane
té pérfshiré né kuadér t&€ Mbretéris€é Serbe-Kroate-Sllovene u bé fjalé
edhe né€ Konferencén e Pages né€ Paris, mé 1919, ku u arrit marréveshja e
posagme ndérkombétare lidhur me pozitén e myslimanéve si pakicé feta-
re. Delegacioni i shtetit t€ SKS-sé né kété Konferencé deklaroi se ¢éshtja
e popullsis€ myslimane éshté rregulluar me marréveshjen e Stambollit t&
vitit 1914, edhe pse kété marréveshje Serbia nuk e kishte aplikuar asnjé-
heré dhe e kishte ndaluar krejté€sisht né fillim t€ Luftés s€ Paré Botérore.
N¢é kété marréveshje theksohej se paragrafét e saj ishin pikérisht né favor
té shqiptaréve myslimané, ndérsa pér shqiptarét katolik u tha se do té vle-
j€ konkordati 1 lidhur me Serbing. Delegacioni serb me dinakéri dhe tra-
dhti rréfehej se do t€ lejohej edhe hapja e shkollave né gjuhén shqipe pasi
té normalizohen rrethanat.® Veg té tjerash, né pérfundim té kétyre bise-
dimeve u tha se Mbretéria do t’u pérmbahej vendimeve t€ marréveshjes sé
arritur n€ Versajé vetém pér viset e aneksuara pas 10 janarit 1913. Késh-
tu, né ményré tinézare dhe dinake, delegacioni serb mashtroi bashkébise-
duesit dhe né thelb u lirua nga pérmbushja e detyrimeve pér popullatén né
viset e okupuara qysh mé 1912 dhe sidomos pér shqiptarét.’

Me ndryshimet g€ pasuan pas vitit 1929, u formua Ulema Mexhlisi 1
Shkupit, 1 cili zévendésoi Myftininé Supreme té€ Beogradit. Pas késaj
ngjarje shohim nj€ konsolidim dhe forcim mé t€ avancuar t€ organeve dhe

> Arkivi Jugosllav, MP (Ministria e Drejtésisé), KJ, VO. F. 129, D. 4814/18.

S Prillozi institute za istoriju radnickog prokreta, Sarajev, 1977, 8, 82. (cituar sipas Haki
Kosumit...).

TSHS, S Almanah Kralevine, 111, Deo 7, 8, 9, 1927, 163.
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institucioneve té€ ndryshme fetare t€ BI-s€, dhe krahas késaj, gjendja dhe
pozita e mjeré e besimtaréve shqiptaré myslimané béhej pak mé e lehtg.

Duhet theksuar se organet administrative fetare islame dhe mé voné
Ulema Mexhlisi 1 Shkupit, ishin t€ vetmet institucione q¢ mund té quhen
organe institucionale legale pér shqiptarét myslimané té viseve té okupua-
ra, ku ato mund t€ komunikonin jo zyrtarisht n€ gjuhén amtare, shqipe.
Pér rolin pozitiv t€ kétyre organeve né ruajtjen e identitetit fetar dhe kom-
bétar dhe pér krijimin e mundésisé€ s€ rezistencés s€ organizuar shqiptare
kundér pushtuesit deri mé sot éshté shkruar pak. Eshté i njohur aktiviteti
dhe lufta politike e Ferhat bej Dragés né Ulema Mexhlisin e Shkupit, ku-
ndér veprimeve dhe tendencave shoviniste serbe. Né ményré t€ vecanté,
ai u angazhua kundér shpérnguljes sé shqiptaréve nga Kosova dhe viset e
thera etnike. Gjendja dhe pozita e arsimit fetar nén okupimin e Jugosllavi-
sé sé Versajés, gjithashtu ishte shumé e réndé. N¢ fillim t€ gjitha instituci-
onet e arsimit fetar ishin t€ mbyllura, kurse njé pjes€ e madhe e tyre ishin
rrénuar dhe djegur. Deri né vitin 1919 nuk ka funksionuar asnjé sibjan
mekteb apo medrese, por edhe midis dy luftérave botérore gjendja nuk
ndryshoi shumé. Nga mesi i viteve t&€ 20-ta u aktivizuan disa medrese pri-
vate, si ajo e “Medahut” (1923), kurse mé 1925 filloi punén medreseja e
quajtur “Medreseja e Madhe e Mbretit Aleksandér”’, né Shkup.® Pushteti
serb pércillte me kujdes policor punén e mejtepeve dhe t& medreseve, gjé
qé€ déshmohet né shumé dokumente. N& njé shkresé t€ ministrit t& Fesé,
dérguar Késhillit Kryesor té Ministris€ s€ Arsimit né Beograd, mé 7
shtator 1928 thuhej: “Né viset jugore (shqiptare), ¢éshtja e arsimit fetar
té myslimanéve éshté shumé e komplikuar (...). Né kéto vise ka afro 50
myftinj dhe 600 imamé, prej té ciléve asnjéri nuk e njeh gjuhén serbe, té
gjithé jané té edukuar né frymén armigésore ndaj vendit tone.””

Duke pasur parasysh faktin se pér rolin e mejtepeve dhe medreseve té
késaj periudhe nuk éshté hulumtuar mjaftueshém, me pérkushtim ju kemi
qasur trajtimit dhe hulumtimit t& késaj teme, sepse kontributi i kétyre
institucioneve ishte shumé i madh dhe i réndésishém. N& to mésoheshin

8 AJ. MP. KJ. VO. F.129, 4814/19.
? Po aty.
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shkrim-leximi arabisht, mésoheshin sure dhe pjesé té caktuara té Kuranit,
mésoheshin bazat themelore té fesé islame, edukata islame, historia isla-
me e drejta e sheriatit etj.. Né medrese t€ mesme, pérvec¢ léndéve fetare
edhe gjuhéve orientale, mésoheshin edhe disa 1éndé¢ laike, profesionale qé
ishin né€ plan-program edhe né€ gjimnaze pro-shtetérore t€ sistemit shko-
llor osman."

NEé pérgatitjen e kétij punimi hulumtues shkencor kam shfrytézuar ma-
teriale t€ réndésishme nga fonde dhe burime t€ ndryshme historike, qé
kané té€ béjné me medreseté e Shkupit. Jam mbéshtetur né dokumentacio-
ne arkivore, né tekste e literatura historike e fetare, n€ kronika dhe raporte
té institucioneve dhe zyrtaréve t€ kohé€s. Jemi mbéshtetur po ashtu edhe
né€ shtypin e kohés dhe né revista té tjera, por edhe né takimet dhe konsul-
tat q€ 1 kemi pasur né teren me studiues té cilét jané marré me kété temati-
k&. Materialet e grumbulluara jemi munduar t’i sintetizojmé e pérpunojmé
né ményré studimore, analitike me metodén krahasuese. Pér t€ arritur njé
pamje mé t€ ploté dhe mé t€ sakté pér kéto medrese, kemi vlerésuar kon-
tekstin historik, kemi konsultuar dhe pérdorur njé kombinim té kétyre
burimeve.

Medreseté né M agedoni dhe kontributi i tyre
néarsimin fetar gjaté sundimit jugosllav 1918-1941

Para ardhjes s€ osmanlinjve ¢€shtja e arsimit fetar né trojet shqiptare
ishte shumé e varfér, ajo pothuajse ishte térésisht e humbur. N& bazé té
késaj, mund té konkludojmé se né€ kéto troje as arsimi kombétar, e as ai
fetar nuk ekzistonte dhe shqiptarét né kéto kohé rrezikoheshin t€ asimi-
loheshin edhe né aspektin kombétar edhe né até fetar nga dhuna dhe terror
1 pushtuesit serbo-sllav 1 udhéhequr nga nemanjiqét. Por, me ardhjen e
Perandoris€ Osmane kjo gjendje ndryshoi, sidomos sa i pérket ndértimit
dhe zhvillimit t€ infrastrukturés fetare islame. Me depértimin e Perando-
ris€ Osmane, né territorin € Magedonisé s€ Veriut jané ndértuar njé numér

' Tljas Rexha, Koxha Sinan pasha dhe monumentet e arkitekturés osmane né Kosové,
Revista kulturore, Bashkimi-Ittifak, Prishting, 1994, f. 32.
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1 konsiderueshém i xhamive, mejtepeve, medreseve dhe i trashégimive té
tjera islame osmane.

Gjaté sundimit mbi pes€shekullor t€ Perandoris€ Osmane, Shkupi me
rrethin€ lulézoi me njé numér t€ madh té objekteve infrastrukturore dhe
kulturore, profane dhe sakrale (islame, fetare)."" Sa i pérket fillimit t&
ndértimit t€ medreseve né Shkup, &shté mjafté véshtiré t€ pércaktohet fi-
llimi 1 ndértimit, pasi q€ nuk kemi argumente pér até, por pérmes vakéf-
nameve kjo ¢éshtje sado pak ndricohet. Né baz€ t& vakéfnameve dhe
burimeve té€ tjera t€ publikuara deri sot, mund t€ konstatohet se medreseté
e para né trojet shqiptare jané ngritur né€ fillim t€ shek. XV. Medreseja mé
e vjetér e ngritur né kéto troje €sht€ medreseja e Is’hak Beut né Shkup, e
hapur para vitit 1411."

Ndér xhamité e para né Shkup konsiderohet ajo e Jegid Pashés, i cili
né oborrin e xhamisé, qé mbante emrin e tij, pérveg t€ tjerash, né vakéfna-
mené e tij pérmend se ka 1éné vakéf edhe njé medrese, ku pér nevojat e
saj ka akorduar njé pasuri shumé t€ madhe. Mendohet se xhamia e Pasha
Jegid Beut &shté ndértuar rreth vitit 1397. Prané késaj xhamie ka ekzistuar
dhe &éshté vakéfnuar nga ky person edhe njé¢ medrese. Kjo medrese éshté
quajtur “Medah Baba”, ndérsa éshté themeluar nga ¢liruesi 1 Shkupit,
Jegit Pasha (1397/98)." Emrin “Medah”'* e ka marré nga myderrizi i paré,
baba Medah, emri i vértet i té cilit ishte Mudehin."” Pas késaj medreseje
éshté ndértuar medreseja e Sunbur Caush Beut né Manastir, medreseja e
Sulltan Muratit I1-t€, e ndértuar mé 1438, afér xhamisé sé Sulltan Muratit
té I1-t€, pastaj e kemi medresené e Is’hak Beut né Shkup, e njohur si njé

" Qenan Ismaili, Xhamia simbol i Shkupit, Shkup, 2021, f. 13.

'2 Shengjile Sadiki, Hoxhé Ataullah ef. Kurtishi dhe medreseja Medah, Shkup, 2024, f.
53.

5 Mr. Taxhedin Bislimi, “Medreseja Medah” e Ataullah Efendiut dhe nxénésit e saj,
Shkup, f. 36.

' Fjala “Medah” rrjedh nga gjuha arabe, qé do té thoté: “i lavdéruar”, “i lavdishém”, “la-
vdiploté”, “i ndritur”. Kéto epitete ndoshta i jan¢ adresuar medresesé “Medah”, e cila
pér punén dhe veprimtariné q€ ka béré, ka gézuar popullaritet shumé t€ madh te be-
simtarét myslimang.

> Qerim Lita, Medreseja Medah dhe njé hoxhé si Ataullah ef. Kurtishi, Gazeta Koha,
nén. 18, 2017, Shkup.
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ndér medreseté mé té vjetra jo vetém né€ Maqedoni, por edhe né Ballkan, e
ndértuar sipas disa burimeve mé 1445. Gjithashtu nga medreseté e vjetra
té ndértuara né Shkup, né fund té shek. XV dhe né€ fillim t€ shek. XVI
jané edhe medreseja e Mustafa Pashés dhe medreseja e Jahja Pashés.

Né Manastir, pérve¢ medreses€ sé Sunbur Caushit ka ekzistuar edhe
ajo e Is’hak Celebiut, e ngritur mé 1508. Sipas Evlia Celebiut, né Maqe-
doniné e sotme kané ekzistuar mbi 24 medrese (pérve¢ Tetovés dhe Gos-
tivarit). N& fund t€ shek. XIX dhe fillim té shek. XX, né Magedoni kané
ekzistuar diku mbi 41 medrese.'® Sa u pérket themeluesve t€ xhamive dhe
medreseve t€ caktuara, ata ishin njeréz t€ klasés udhé&heqése té sistemit fe-
udal shtetéror osman. Por, pérveg tyre edhe ulemaja, dijetarét islam dhe
prijésit e institucioneve fetare, duke filluar nga sulltanét, vezirét e deri te
pashallarét, bejlerét dhe tregtarét e pasur, njé pjesé€ t€ madhe t&€ pronave
dhe pasurive té tyre e kané€ dedikuar pér géllime bamirése dhe humane
duke i 1éné vakéfe."”

Pas largimit t€ Perandoris€ Osmane nga trojet ballkanike dhe okupimit
té kétyre trojeve nga ana e pushtuesve sllav, ¢é€shtja arsimore né kéto troje
pothuaj se ishte e humbur. Pér ta kthyer arsimimin fetarl islam né€ nivel té
duhur, myslimanét dhané njé kontribut tejet t€ madh. Pér té arritur kété
géllim ata filluan me rihapjen e medreseve t€ mbetura nga periudha osma-
ne dhe hapjen edhe t& xhamive té tjera. Medreseté e mbetura nga periudha
osmane e qé u rihapén pérséri ishin: Kumanové 1, Prilep 1, Ohér 1, Te-
tové 5, Gostivar 1, dhe Shkup 3."

Midis dy luftérave botérore, nén pushtimin e mbretérisé¢ SKS (Jugo-
sllavis€), shqiptaréve iu mohohej e drejta e arsimimit né gjuhén e tyre am-
tare. Né mungesé t€ shkollave shqipe, fémijét shqiptaré edukatén e tyre
arsimore e merrnin népér shkolla private fetare, pérkatésisht mejtepe, ku
nj€ numér 1 konsiderueshém 1 mualiméve mejtepet e tyre i shndérruan né

' Jenus Ibrahimi, Medreseté né Magedoni gjaté viteve 1918-1941, Héna e Re, 1 dhjetor
2003, f. 13.

'7 Jusuf Osmani-Fahrush Rexhepi, Xhamité dhe objekte té tjera té trashégimisé kulturore
islame-osmane né pashallékun e Beogradit dhe sanxhakun e Nishit, Prishting, 2023, f.
12.

'8 Jenus Ibrahimi, Medreseté né Magedoni...,vepér e cituar.
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shkolla shqipe. Pérve¢ mejtepeve né territorin e Ulema Mexhlisit né
Shkup funksiononin edhe disa medrese private, si¢ ishin: medreseja
“Atik” né Gjilan, medreseja “Medah” né Shkup, medreseja “Pirinaz” né
Prishting, medreseja “Gazi Ali Beu” né Vushtrri, “Medreseja e Madhe”
né Gjakové, medreseja “Mehmet Pasha” n€ Prizren, dhe medreseja “Ha-
xhi Pllana” né Ferizaj."”

Rrethanat e krijuara nén sundimin e Mbretérisé s€ SKS-sé&, kur shqip-
taréve u mohohej e drejta e arsimit kombétar dhe fetar si dhe shumé shka-
qe té tjera, e shtyné Nexhip Dragén, Emin Beun, Aqif Blytén, Halim Bej
Derallén dhe njé plejadé t€ ulemave shqiptaré té asaj periudhe, t€ merrin
nismén pér themelimin e organizatés politike “Xhemijeti” (Bashkimi).
Kuvendi themelues u mbajt mé 18 dhjetor té€ vitit 1919 né qytetin e Shku-
pit.*® Né rrethanat e véshtira qé ekzistonin, ajo u paraqit nén njé mbulesé
fetare dhe né kété kuadér bashképunoi dhe i shtoi radhét edhe me pérfa-
qésues t€ kombésive t€ tjera. Né kuadér té organizatés ‘“Xhemijeti”, né
vitin 1920, botohet Gazeta “Hak” (E drejta), e cila dilte né gjuhén serbo-
kroate dhe n€ gjuhén e vjetér turke. Pérkundér asaj se gazeta dilte né€ kéto
dy gjuhé, ajo né€ fakt mbronte interesat e popullsis€ myslimane né pérgji-
thési n€ Kosové, Magedoniné e Veriut, Mal t€ Zi e né€ Sanxhak, e t&
shqiptaréve myslimané né veganti.”

Organizata “Xhemijeti”, zhvilloi njé politiké g€ mbéshteste interesat
kombétare, arsimore e sociale t€ shqiptaréve dhe luftoi pér t&€ drejtat e
tyre. Deputeti shqiptar, Sherif Agé Gjinoci, i cili iu kishte bashkuar klubit
té deputetéve t€ “Xhemijetit”, n€ foltoren e parlamentit, né ményré té ha-
pur kishte kérkuar hapjen e shkollave shqipe né¢ Kosové dhe né trevat e
tjera shqiptare nén pushtimin e Mbretérisé s¢ SKS-s€. Pérve¢ késaj, ai u
apelonte ulemave shqiptaré q€ t&€ b&jné ¢mos qé krahas mésim-besimit
fetar, fémijéve t’ua mésojné edhe shkrim-leximin né gjuhén shqipe.”

1 Qerim Lita, Medreseté e Bashkésisé Fetare Islame né Shkup gjaté sundimit té mbreté-
risé Serbo-Kroate-Sllovene (Mbretéria Jugosllave), néntor 2012-Zul-Hijja 1434/mu-
harrem 1435, f. 57.

 Qerim Lita, Mulla Nura - veprimtar i Lévizjes Kombétare. .. ,vepér e cituar, f. 26.

21 po aty.

22 po aty, f. 26, 27.
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Medresgae“Medahut” nén udhéhegjen
edijetarit Muhamed Ataullah ef. Kurtishit

Trojet tona shqiptare dhe islame, pas largimit t€ osmanlinjve nga
vendet tona dhe okupimit serb, po pérjetonin njé tmerr dhe represion té
vérteté nga sistemi kolonialist serb, 1 cili pandérpreré dhe né forma té
ndryshme ushtronte dhuné mbi popullatén myslimane shqiptare. Kolonia-
listét serbo-sllav tanimé kishin filluar q¢ myslimanét t’i detyronin qé té
konvertohen né€ fené€ ortodokse. Qé€llimi i pushtuesit serb nuk ishte vetém
ndérrimi i fesé, por edhe shkombétarizimi dhe asimilimi i popujve té tre-
vave myslimane. Kétu edhe fillon té paraqitet nevoja e domosdoshme pér
arsimim sa mé t€ shumté t&€ myslimanéve né t& gjithé 1émenjté, si né€ até
fetar, ashtu edhe né€ at€ kombétar. Pér t’u ruajtur integriteti, dinjiteti fetar
dhe ai kombétar, nga myslimanét patrioté shqiptar€ u vlerésua se ka nevo-
j€ pér hapjen e ndonjé institucioni edukativo-arsimor dhe shkencor t& qu-
ajtur “Medrese”.

Né kéto rrethana, né Magedoniné e Veriut filluan t€ hapen disa medre-
se. Ndér medreseté mé t€ njohura gjaté viteve 1918-1941 ishin: Medreseja
e “Medahut”, medreseja e madhe e “Mbretit Aleksandrit I” dhe medreseja
e “Gazi Isa Beut”. Q€ té tria, seliné e kishin né Shkup. Medreseja e “Me-
dahut” ishte shkoll€ private e themeluar nga Ataullah efendi Kurtishi,
medreseja e madhe e “Mbretit Aleksandér” i pérkiste mbretéris€ s€ até-
hershme SKS, ndérsa medreseja e “Gazi Isa Beut” 1 pérkiste Bashkésisé
Islame.

Edhe pse medreseja e “Isa Beut” dhe medreseja e madhe e “Mbretit
Aleksandér I” kané funksionuar si medrese shtetérore, medreseja “Me-
dah” pér nga periudha kohore &shté mé e vjetér se dy t€ parat. Nga kjo
arsye fillimisht do té shkruajmé pér historikun e medreses€ “Medah”, e
themeluar pér heré té€ paré né vitin 1397-98, dhe e rihapur né kohén e
Mbretérisé Jugosllave, né vitin 1923, nga dijetari 1 shquar, Ataullah efendi
Kurtishi.
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Ataullah ef. Kurtishi, (themelues i medresesé “Medah”) lindi mé 1874
né fshatin Sidyngjan (Studenigan), né aférsi té€ Shkupit.”? Rrjedh nga njé
familje e varfér, nga babai Kurtishi dhe néna Husnije, q€ ishin dy prindér
té devotshém, té cilét edukuan edhe Ataullahun né frymén islame. Kjo fa-
milje kishte kujdes té vecanté q€ furnizimi i tyre té jeté nga pasuria hallall
dhe t’i ruhen sa mé shumé haramit. Familjarisht dhe me fanatizém, me té-
ré potencialin ishin t€ pérkushtuar qé shtépia dhe familja e tyre té jeté
shtépi me shije dhe atmosferé fetare islame dhe kombétare.” Njohurité e
para t€ edukimit fetar i mori né vendlindje, né mektebin e fshatit ku edhe
mésoi leximin e Kuranit fisnik dhe disa parime t€ pérgjithshme dhe ele-
mentare t€ Islamit. Pasi i mori mésimet e para bazike t€ islamit né vend-
lindje, Ataullah efendi Kurtishi, i vazhdoi mésimet n€ medresené “Fatih”
té Stambollit (e cila né até kohé ishte fakulteti mé i shquar i teologjis€), né
té cilén studiuan edhe njé numér studentésh shqiptaré. Kété institucion e
udhéhiqte Hysejn efendi Iskilipi, prej té cilit Ataullah efendiu ka marré
njohuri né fushén e fikhut dhe €shté specializuar né 1€ndén e fikhut, filo-
zofisé, tefsirit si dhe né 1éndén e hadithit. Emri i ploté i Ataullah Kurtish-
it, si¢ shénon né€ ixhazetnamené e tij, €shté€: Nabzade Muhamed Atau-
llah.” Njohurité e tij nuk kufizoheshin vetém né shkencat islame, por ai
njihte edhe filozofin€é e Peréndimit. Pas mbarimit t€ mésimeve né kété
medrese, Ataullah efendiu punésohet si profesor né kété institucion arsi-
mor islam.* Sipas konstatimit t€ Hasan Kaleshit, né kété medrese kané
dhéné mésim edhe disa profesoré t€ shquar shqiptaré, si: Adem Nuriu —
gjakovar, Ibrahim Hakiu - elbasanas, Mehmet Ethemi - kavajas, Ismail
Hakiu - tetovar, Osman Nuriu - gjakovar, Hysen Nexhmedini - prizrenas,
Hafiz Rexhepi - prilepas, Musa Qazimi - dibran. T¢€ gjithé¢ kéta kané qené

2 Mr. Aliriza Selmani - Hafiz Avni Aliu, Myderriz Haki Efendiu (1914- 1948), Prishti-
né, 2005, f. 49.

2 Mr. Taxhedin Bislimi, “Medreseja Medah” e Ataullah Efendiut dhe nxénésit e saj,
Shkup, f. 15.

» Bekir Sadak, Medresata Meddah vo Skopje, “Mllada Mesegina”, nr. 105, Shkup,
2000, f.5.

26 “Ulkuqu Genglik”, Dituria Rinore, Rev. pér kulturé, art dhe letérsi, nr. 9, viti 1, maj,
1971, Stamboll.
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profesoré t&€ medresesé s€ Fatihut dhe njékohésisht edhe anétar t& Ule-
masé Shqiptare té Stambollit.”’

Duke gené se Ataullah efendiu si intelektual €shté i pajisur me njohuri
té thella shkencore islame, me aftési té gjithanshme me zgjuarsi oratorike
dhe me autoritet t€ larté, e gjithé kjo ndikoi qé né medresené e Fatihut t&
dekorohet me titullin mé té larté t€ asaj kohe - “Myderriz i gjithanshém”.*

Periudha e viteve 1909-1918 e deri né vitin 1923, njihej si periudha
mé kontradiktore e historis€ s€ politikés turke. Rrethanat e gjithanshme té
krijuara né€ kété kohé ndikuan qé Ataullah efendiu té aft€sohet dhe té pér-
gatitet pér t€ menduar dhe vepruar edhe politikisht. Meqé nuk mundi t’i
béj€ ballé stuhisé politike g€ né kohén e tij e kishte kapluar Republikén e
Turqisé dhe, meqé ky shtet, shumé nga shokét e tij t€ idealit i kishte ana-
temuar, burgosur e débuar nga vendi, u detyrua qé edhe veté Ataullahu té
braktis€ Stambollin dhe né vitin 1922 definitivisht t€ kthehet né vendli-
ndjen e vet, né Shkup.”

Pas kthimit né Shkup té Ataullah efendiut, ai pa gjendjen e réndé né
piképamje ekonomike, sociale, kulturore dhe morale q€ po réndonte né
popullin e vet. Nénshtrimi i popullatés sé¢ kétushme para okupuesve té
mbretérisé serbe, analfabetizmi, si dhe ikja nga tokat stérgjyshore, e tro-
nditén pa mas€ hoxhé Ataullahun. Ai nj€ vit e mé tepér luftoi kundér ké-
tyre dukurive t€ shémtuara n€ qarqe mé t&€ ngushta dhe kur sheh se populli
1 tij, shqiptarét e turqit, me mish e me shpirt po i pérgojojné ideté e tij, mé
né fund kété veprimtari t€ vetén e legalizoi. Ideté e tij ishin ide atdhetare
dhe né kété frymé ai e formoi drejtimin e vet fetar dhe kombétar g€ do ta
institucionalizonte né vitin 1923, kur e themeloi medresené e “Medahut”,
té cilén e udhéhoqi deri né vitin 1937.* Pra, me iniciativén e Ataullahu
efendiut medreseja “Medah” ishte rihapur pér heré t€ dyt€ dhe me kété
akt hoxha béri njé hap t& madh rreth realizimit t€ aspiratave dhe interesit

27 Mr. Nexhat Abasi, veprimtaria kulturore — arsimore e Said Najdenit, Héna e Re, 15
shkurt 1994, f, 28.

2 «Ulkuqu- Genglik”, po aty, f. 2-23.

? Mr. Aliriza Selmani - Hafiz Avni Aliu, po vepér e cituar, f. 50.

0 Po aty, f. 51.
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té pérgjithshém fetar, shogéror e kombétar. Kjo medrese vazhdoi sé vep-
ruari deri n€ fund t€ Luftés s€ Dyté Botérore (viti 1946).

Gjaté késaj periudhe, derisa punoi pér ngritjen e vetédijes intelektuale
e fetare, pér veprimtaring e tij t&€ guximshme e patriotike né zgjimin e rini-
sé intelektuale, g€ €shté e gatshme t’i kundérvihet armikut, ai nuk u kurs-
ye nga akuzat dhe kércénimet e ndryshme. Megjithaté, t&€ gjitha ato akuza
e kércénime ishin té kota pér té, nuk e friké€suan, nuk e shmangén nga
drejtimi i tij fetaro-patriotik, sepse ishte betuar g€ né€ kété€ drejtim me vé-
llezérit e vet t€ punonte deri né frymén e fundit t€ jetés sé tij.

Sistemi i funksionimit dhe plan-programi mésimor
I medresesé “ M edah”

Q¢ nga rihapja e medresesé “Medah”, ajo u shndérrua né€ nj€ vatér té
diturisé pér té gjithé ata q€ déshironin t’i ndignin mésimet né kété shkollé.
Aty ndignin mésimet nxénés nga shumé vise t€ banuara me myslimang, si
nga: Magedonia, Kosova dhe Lugina e Preshevés. N€ aspektin e organizi-
mit t€ sistemit t€ funksionimit t&€ késaj shkolle, ajo kishte sistem té mbyll-
ur, g€ do té thot€ se kishte konviktin e vet ku banonin nxénésit. Medreseja
kishte rend shtépiak dhe disipliné t€ lart€, namazet faleshin né ményré té
organizuar dhe me xhematg.

Nxénésit patjetér duhej t€ ishin t€ matur, t€ disiplinuar dhe t€ edukuar
sipas parimeve islame, pérndryshe mund té pérjashtoheshin nga kjo me-
drese. Dalja jashté medresesé lejohej vet€ém né€ kohé dhe dité t&€ caktuar,
apo me lejen e edukatoréve dhe pedagogéve pérgjegjés.

Né kuadér t€ plan-programit mé€simor t€ késaj medreseje ishin pérfshi-
ré shumé shkenca nga 1€menj t€ ndryshme islame, si: gjuhé arabe, Kuran,
tefsir, hadith, ulumu hadith, fikh, usulu fikh, belaga (stilistika), histori is-
lame, filozofi etj..”' Megjithaté kjo nuk do té thoté se né kété medrese 1é-
ndét e tjera shkencore e fetare ishin té anashkaluara.

3! Mr. Taxhedin Bislimi, Medreseja “Medah” e Ataullah Efendiut dhe nxénésit e saj, ve-
pér e cituar, f. 40.

23



STUDIME

Né medresené “Medah” mésimi zhvillohej né ményré interaktive
ndérmjet profesoréve dhe nxénésve. K&ét€ mé s€ miri e vérteton plan-pro-
grami dhe librat prej t€ cilave mésuan. T¢€ gjitha 1éndét dhe i téré plan-
programi mésimor ishte n€ gjuhén arabe nga autoré té€ njohur. Kéto tekste
mésimore mésoheshin pothuajse né t€ gjitha medreseté e Perandorisé Os-
mane apo s€ paku né shumicén dérmuese t€ tyre né pjesén peréndimore t&
Perandoris€ Osmane.

Né medresené “Medah”, koha e mésimit nuk ishte e pé€rcaktuar apo e
kufizuar né vite si¢ €shté sot. Pér kété tregon fakti se gjenerata e paré qé
ishte pranuar né medrese né vitin shkollor 1923-24, kishte diplomuar né
vitin 1937, respektivisht pas 12-15 vjet€ve mésim. Pra, mésimet zgjatnin
derisa nxénési t’i mbaronte dhe pérvetésonte ato 1énd¢ t€ cilat 1 kishte pa-
raparé€ plan-programi dhe myderrizi. Nga kjo mund té kuptojmé se atéheré
kur myderrizi konstatonte se nxénési i ka pérvetésuar 1€ndét dhe éshté
pajisur me dituri t€ merituar me t& cilat ai mund t€ shérbej si népunés
fetar, at€heré€ ia jepte ixhazetin-diplomén. Prej késaj nénkuptojmé se né
sistemin klasik t€ medreseve, ndonjé nxénés né€ bazé t&€ aftésive dhe pér-
gatitjes sé€ tij shkencore ka mundur qé medresené ta kryej mé shpejt bre-
nda disa viteve, e t€ tjerét mé gjaté.”

Diplomimi i gjeneratés sé par€ u prit me gézim t€ madh dhe me en-
tuziazém t€ paparé nga t&€ diplomuarit dhe nga stafi i medreses¢ “Medah”.
Pér t€ nxitur dhe inkurajuar gjeneratat e tjera dhe pér ta afirmuar edhe mé
shumé kété medrese, né vitin e diplomimit t€ gjeneratés sé paré (1937), né
xhaminé e Sulltan Muratit u organizua manifestim ceremonial me rastin e
shpérndarjes sé¢ diplomave né shenjé té€ suksesit t& shkélqyeshém qé ki-
shin arritur gjenerata e paré e té diplomuarve. Késaj gjenerate i pérkisnin:
Haki efendi Sermagjaj - Gjilan, Fetah Rauf Efendiu - Shkup, Mehmet
efendi Sadiku - Grushincé, Kemajl Efendiu - Vrapcishté, haféz Shaban
efendi Salihu - Shkup, haféz Beqir Efendiu, haféz Hasan Efendiu, haféz
Abdurrahim Efendiu - Preshevé, Osman efendi Jarganxhiu, Ferhat Efend-
iu - Nikushtak, Xhemajl efendi Xhemajli - Kumanové, Sali Efendiu — Stu-
denican, Ramazan Efendiu, haféz Hyseijn Qefeliu - Prilep, haféz Kadriu,

32 Po aty.
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haféz Mustafé Efendiu - Nerez, Idriz Efendiu - Shkup. Kéto personalitete
u nderuan dhe u vlerésuan nga té gjithé shqiptarét e besimit islam dhe nga
turqit né gjithé territorin e Banovinés sé Vardarit, Banovinés s€¢ Zetés dhe
Banovinés sé Moravés. **

Si¢ dihet, medreseja “Medah” ka punuar nga viti 1923 deri mé 1946.
Gjaté késaj periudhe kishin diplomuar mbi 80 nxénés, kurse pér shkak té
mbylljes s€¢ medreses€¢, shumé nxénés nuk kishin arritur t& diplomojné.
Kété té¢ dhéné e vérteton fakti se n€ diplomén q¢€ e kishte nénshkruar veté
Ataullah Efendiu ishte diploma e h. Jusuf Hisenit, e regjistruar me numér
rendor 79 t€ datés 23.1.1946, qé nénkupton se numri i t& diplomuarve
ishte mbi 80.*

Né tabelat né t€ cilat do ta paragesim numrin e nxénésve sipas gjene-
ratave, jané verifikuar me emér e mbiemér gjithsej 54 nxénés. Mirépo ka
edhe emra té tjeré té nxénésve qé nuk jané pérfshiré né tabelé pasi qé nuk

jané hasur.
Emrat e nxénésveté gjeneratés sé paré
Nr | Emri dhe Mbiemri Vendi
1 Fetah efendi Raufi Shkup
2 Mehmed efendi Sadiku Grushiné, Shkup
3 Hfz. Nexhati efendi Ameti Preshevé
4 Hfz. Sadulla efendi Selami Semenisht€, Shkup
5 Hfz. Shaban efendi Saliu Shkup
6 Selim efendi Memet Gyrelere- Konjare, Shkup
7 Hfz. Bedri efendi Hamiti - Abazi | Stragincé, Shkup

Emrat e nxénésve té gjener atés s€ dyté

Nr | Emri dhe Mbiemri Vendi

1 Ferat efendi Hirda Nikushtak, Kumanové

2 Haki efendi Sermaxhayj Hogosht, Kamenic€, Kosové
3 Hasan efendi Ibrahimi Shkup

33 “Ulkuqu- Genglik™, po aty, f. 178.
3% Mr. Taxhedin Bislimi, “Medreseja Medah” e Ataullah Efendiut..., vep., e cituar, f. 45.
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4 Hfz. Mustafa efendi Shemo Nerez, Shkup

5 Hfz. Abdurrahim efendi Xheladini| Shkup

6 Hasan efendi Bekiri Shkup

7 Hfz Hamdi efendi Gurelere Gyrelere, Shkup

8 Idris efendi Sulejmani Luboten, Shkup

9 Kadri efendi Jashari Studenican, Shkup

10 | Husein efendi Celebi Strumicé (apo Prilep)
11 | Osman efendi Abdurrahmani Shkup

12 | Shukri Mustafa Prelez, Ferizaj- Kosové

Emrat e nxénésveté gjeneratés sétreté

r

Emri dhe Mbiemri

Vendi

Xhemail efendi Emini

Nikushtak, Kumanové

Kemal efendi Arugi

Vrapgisht, Gostivar

Hfz. Beqir efendi Sadaku

Shkup

Ramadan efendi Studenigani

Studeni¢an, Shkup

Sali efendi Idrisi

Studeni¢an, Shkup

a|un|bh W=z

Hfz. Sami efendi Nebiu

Shkup

Emrat e nxénésve té gjener atés sé katért

Nr | Emri dhe Mbiemri Vendi

1 Xhavit efendi Osmani Vrapgisht, Gostivar

2 Hfz. Shaban efendi Banushi | Gragan, Shkup

3 Shaban efendiu (Shapga) Shkup

4 Nexhmi efendi Hasipi Shkup

5 Mexhit efendi Haki Shkup

6 Fevzi efendi Selmani Orizare, Kumanové

7 Sabri efendi Hasani Sllupgan, Kumanové
8 Besim efendi Abazi Hotél, Kumanové

9 Memet efendi Rasimi Térnovc, Lugina e Preshevés, Serbi
10 | Hasan efendi [ Jerkezi Me prejardhje, Cerkez
11 | Mefail efendi Fejzullau Grushiné, Shkup
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Emrat e nxénésveté gjeneratés sé pesté

Nr | Emri dhe Mbiemri Vendi

1 Hfz. Shaip efendi Osmani Toplicé, Gostivar

2 Nimetulla efendi Kurtishi Studeni¢an, Shkup

3 Shuajb efendi Gjilani Gjilan, Kosové

4 Jusuf efendi Hiseni Studenican, Shkup

5 Meqani efendi [Ielebiu Bukovig, Shkup

6 Hfz. Bexhet efendi Idrisi Bukovig, Shkup

7 Shukri efendi Kurtishi Studenigan, Shkup

8 Xhavit efendi Jonuzi Studenican, Shkup

9 Muzafer efendi Rexhepi Ramanli, Kumanové

10 | Sait efendi Saiti Ramanli, Kumanové

11 | Musli efendi Murseli Mojancé, Shkup

12 | Daut efendi Islami Llopat, Kumanové

13 | Baudin efendi Krusha Krushé (afér Konjares), Shkup
14 | Hfz. Haki efendi Sabriu Nerez, Shkup

15 | Abdurrahman efendi Murseli | Luboten, Shkup

16 | Hfz. Nazim Ejupi- Shahinler | Mojancé, Shkup

17 | Hfz. Naim Ejupi- Shahinler Mojancé, Shkup

18 | Haxhi Xhavit Ali Dllég, Kumanové - Shkup

Kuadri i arsimuar né medresené “Medah”, né kété vatér edukative-ar-
simore, mund t€ thuhet se ishte mjaft i pérgatitur dhe profesional pér ko-
hén. Nga medreseja “Medah” kishin dalé hoxhallaré e teolog t€ afté me
moral t€ larté fetar e kombétar. Ata ishin mjaft aktiv né mbajtjen e vazeve
dhe ligjératave népér xhami, népér dhoma e konaké, vecanérisht gjaté
muajit Ramazan. Pas mbarimit t€ mésimeve, t€ vetédijshém pér amanetin
g€ e bartnin mbi supet e tyre, ata menjéheré u aktivizuan né veprimtari
konkrete, vecanérisht né fushén e arsimit fetar mé qéllim qé€ ta shpérndaj-
né diturin€ né mjedisin ku vepronin te brezat e ardhshém. Edhe kéta, me-
g€ jetuan né periudhén e sistemit okupues totalitar monist, nuk mbetén pa
u ballafaquar me sfida t€ ndryshme, me dhuné, presion dhe persekutim. Si
rast t€ vecanté e pérmendim Mulla Xhemén, t€ cilit, kur pushteti monist ia
mbylli mektebin né t&€ cilin e zhvillonte mésim-besimin, ai shndérroi
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shtépiné e tij né mekteb, derisa pérséri ndérhyné organet e pushtetit dhe ia
ndaluan.”

Me pérfundimin e Luftés s€¢ Dyté Botérore, né vitet 1945-1946, kur ar-
simi shqip filloi t€ lejohet dhe shkollat shqipe filluan té€ hapen, ndihej
nevoja e madhe pér mésimdhénés dhe arsimtaré. Né két€ proces eduka-
tivo-arsimor ishin hoxhallarét dhe kuadrot fetare t€ parét g€ u inkuadruan
si mésues né procesin edukativo-arsimor. Gjithashtu gjaté Luftés sé Dyté
Botérore, njé numér i madh i personaliteteve fetare islame kishin marré
pjesé aktive né€ té. Fill pas saj, mé t€ pushur armét, ata morén abetaret né
doré pér t’'ua mésuar fémijéve shqiptaré shkrim-leximin. Ata punuan me
bindjen dhe parimin se, pa arsimim nuk ka as ngritje fetare e as kombé-
tare. S€ kéndejmi, me t& drejté kéta kontribuues u quajtén pishtaré té arsi-
mit shqip, emrat e t€ ciléve duhet kujtuar pérgjithmoné.”® N& két€ proces
edukativo arsimor, ishin t€ kycur nxénésit e t€ gjitha medreseve, ndér ta
edhe t€ medresesé “Medah” dhe t€ atyre medreseve, q¢ mé pas i kishin
hapur nxénésit e medresesé “Medah”, si medreseja e Nikushtakut dhe Ku-
manovés, t& hapura nga mulla Ferat Hirda, Faik Nuredini (Vishticé),
Adem Nexhipi, mulla Zulfi Bakiu, Xhavit Sulejmani, mulla Qazim Aliu
(té gjithé nga Nikushtaku), “Atik” medreseja né Gjilan né té cilén myde-
rriz ishte Mehmed Sadiku (Grushing) dhe medreseja e Preshevés me my-
derriz hfz. Nexhatiun, medreseja ¢ Mehmet Efendisé né ambientet e
xhamisé s€ Mustafa Pashés né Shkup etj..”

35 Mr. Taxhedin Bislimi, “Medreseja Medah” e Ataullah Efendiut..., vepér e cituar, f.
53, 54.

3% Ibrahim Islami- Agim Rushiti, me veteranét e arsimit shqip né Kumanové dhe rre-
thiné, Shkup, 1998, f. 5.

37 Po aty, £.5,6.
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Medresga“Gazi |saBeu” endértuar
ngai biri i Gazi Is' hak Beut

Gazi Isa Beu, komandanti i treté€ i Shkupit dhe i rrethinés, ishte i biri i
Gazi Is’hak Beut dhe nip 1 Jegid Pashé Beut, ¢liruesit dhe komandantit té
paré t€ Shkupit dhe rrethin€s sé tij. Gazi Isa Beu, né trojet ballkanike,
ishte njéri nga personalitetet mé t€ shquara t€ shekullit XV. T€ dhénat his-
torike qé flasin pér veprimtariné e Gazi Isa Beut, jan€ déshmi té persona-
litetit t& tij dhe funksionet qé€ i ka ushtruar né territorin e Ballkanit, duke u
eméruar edhe guvernator i Prishtin€s né€ vitin 1439, t€ cilin post e ushtroi
pér pesé vjet. Ai pérvec se 1 hodhi themelet e qytetit t& Sarajevés, ngriti
edhe shumé objekte fetare islame dhe la pas vete shumé pasuri t€ luajtsh-
me dhe t€ paluajtshme dhe shumé vakéfe pér bamirési.”® Ndér objektet fe-
tare qé ka ndértuar Gazi Isa Beu, &shté edhe xhamia “Gazi Isa Beu” né
Shkup. Kjo xhami ishte dhe mbetet njé nga xhamité mé t€ bukura dhe mé
impozante t€ Shkupit, e két€ e vérteton edhe kronisti osman Evlija [lele-
biu. Ndértimin e késaj imareti-ndértese-xhamie e ka financuar Gazi Isa
Beu, i biri 1 t€ méshiruarit muxhahidit Haxhi Is’hak Beut né ditét e Sullta-
nit té birit t& Sulltanit, Mehmed Han, i biri 1 Sulltan Murat Hanit, t€ miré
ia béfté Allahu xh.sh. sundimin e tij.

Gjaté kohés sa ishte gjall¢ Isa Beu, pér nevojat e pérgatitjes kadrovike
islame, pérreth xhamisé kishte ndértuar edhe njé medrese. Lidhur me ké-
té, Isa Beu thoté: “Dhe t€ ndértoj njé medrese pér njerézit, e cila pérbéhet
prej dhjeté dhomave”. Gazi Isa Beu e kishte fjalén pér ndértimin e med-
resesé “Gazi Isa Beu”.”

Medreseja “Gazi Isa Beu” njihej si njéra ndér shkollat mé té vjetra fe-
tare islame, mé t€ njohura dhe mé t€ bukura, e cila éshté themeluar qé né
vitin 1440. Kété e vérteton edhe udhépérshkruesi, Evlija Celebiu.* Ekzis-
toné burime g€ flasin se kjo medrese éshté ndértuar rreth vitit 1469."

3% Mr. Taxhedin Bislimi, Gazi Isa Beu dhe bamirésit e tij, Shkup, 2012, f. 7.

3 Po aty, f. 22.

* Dr. Jashar Rexhepagiq, “Zhvillimi i arsimit dhe i sistemit shkolloré té kombésisé shqi-
ptare né territorin e Jugosllavisé sé sotme deri né vitin 1918, Prishting, 1970, f. 36.

1 Mr. Musli Bajrami, Periudha historike e medresesé sé Isa Beut, Shkup, 2005, f. 37.
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Themelues 1 késaj medreseje éshté Gazi Isa Beu, 1 biri 1 Is’hak Beut. Mé
voné, n€ vitin1 689 kjo medrese ishte shkatérruar n€ themel, kur qytetin e
Shkupit e dogji Pikolomini, komandant i ushtrisé austro-hungareze, ku
pérmes njé kundérsulmi forcat austro-hungareze arritén ta pushtojné njé
pjesé t€ madhe té shtetit osman deri n€ Maqgedoni, gjegjésisht deri né jug
té Shkupit. Gérmadhat e saj jané mbajtur deri para Luftés sé Paré Botéro-
re.”” Mirépo, mé pas, pikérisht né vendin e saj, sérish ishte ngritur medre-
seja, por me material mé t€ dobét. Kjo nxiti besimtarét islam, gé né vitin
1936, t€ ndértojné ndértesé tjetér pér nxénésit, kurse ajo u rinovua dhe
shérbente si kuzhiné dhe restorant i medresesé.”

Si¢ u cek mé sipér, n€ vitin 1936, me iniciativé té Bashkésisé Islame
té Shkupit dhe me iniciativé té besimtaréve islam, né kété qytet do t&€ hap-
et njé shkoll€ e mesme fetare islame. Kjo medrese q€ mori emrin, “Med-
rseja e gendrés sé reformuar Gazi Isa Beu”, né Shkup, pér dallim nga
medreseja e madhe e Aleksandrit, financohej nga buxheti i Bashkésisé
Islame Fetare né Shkup, ndaj edhe plan-programi i saj kishte autonomi
mé t& madhe.*

Hapja e késaj shkolle t€ mesme fetare islame ishte paraparé me Kush-
tetutén e vitit 1936 t&€ BFI-s€, ku né nenin 203, paragrafi 1, thuhej: “Me-
dreseja “Gazi Isa Beu” né Shkup &shté shkollé e mesme fetare (teo-
logjike), e cila né frymén e Islamit pérgatit kuadro pér imamé t&€ xhematit,
mésues fetaré pér shkolla qytetare, fillore, profesionale e ngjashém, mu-
alimé€, imamé, hatibé dhe tituj t& kétij niveli, pér té cilét kérkohet shkollim
1 mesém 1 ploté, gjithashtu edhe pér kandidaté pér fakultete teologjike
islame ose shkolla té larta.”*

Pér hapjen e késaj shkolle ishte ngarkuar Ulema Mexhlisi dhe Kuve-
ndi Mearif 1 Vakéfit né Shkup, q€ mé s€ voni, brenda njé€ viti t€ hartojné
dhe miratojné rregulloren, e cila duhej qé pérvec internatit, t€ pérfshij

2 Bahri Aliu, drejtor i medresesé “Isa Beu”, né Shkup, Dituria Islame, nr. 80. 1996, f.
29.

* Mr. Taxhedin Bislimi, Gzi Isa Beu dhe bamirésité e tij..., vepér e cituar, Shkup, 2012,
f. 23.

* Qerim Lita, Medreseté e Bashkésisé Fetare Islame né Shkup..., vepér e cituar, f. 61.

45
Po aty.
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edhe planin mésimor, mirémbajtjen, pranimin, té drejtat dhe obligimet e
nxénésve, rregullore pér mésimin dhe provimet, té drejtat dhe obligimet e
posagme té arsimtaréve dhe personelit tjetér, etj.”

Vendimi pér hapjen e medresesé “Gazi Isa Beu” ishte marré pér shkak
té pakénaqésisé s¢ madhe g€ mbisundonte te popullsia myslimane né pér-
gjithési, vegmas té viseve shqiptare, me gjendjen tejet t€ pa lakmuar arsi-
more. Medreseja e Madhe né Shkup, si¢ u pérmend edhe mé sipér, edhe
pse nga pushteti konsiderohej si shkollé fetare, né fakt aty mé s€ paku
mésohej feja, sepse t€ gjithé ligjéruesit dhe edukatorét ishin jomyslimané,
pérkatésisht serb dhe rus. Madje struktura e nxénésve né Medresené e
Madhe né€ Shkup, nuk ishte aspak e volitshme pér myslimanét e jugut, se-
pse njé numér i vogél i nxénésve nga Kosova patén fatin qé té ndjekin
mésimet n€ kété medrese, ndérsa pjesa dérmuese ishin nga Sanxhaku dhe
Bosnja, e t€ mos flasim pér personelin arsimor edukativ t&€ késaj medre-
seje.”’

Medreseja “Gazi Isa Beu” zyrtarisht e filloi punén mé 2 tetor té vitit
1936. Kété e shohim né njoftimin e 1€shuar mé 2 shtator té vitit 1936 nga
ushtruesi i1 detyrés s€¢ Ulema Mexhlisit, pérkatésisht Naibit Fejzi Haxhi-
hamziq, né t& cilin fillimisht thuhet: “Me géllim té krijimit dhe aftésimit té
personelit té nevojshém pér kuadro fetare dhe fetaro-arsimore né shérbim
t¢ Bashkésisé Fetare Islame, me vendim té nénshkruesit dhe Késhillit té tij
éshté themeluar medreseja qendrore 8-vjecare “Gazi Isa Beu”’ né
Shkup...” pér té vazhduar: “Plan-programi mésimor i késaj shkolle, i cili
éshté miratuar nga z.ministri i arsimit, pérveg arsimimit fetar parasheh
edhe arsimim té shkencave natyrore, késhtu qé medreseja nxénésve té vet
do t’iu ofroj arsimim bashkéekohoré fetar dhe shogéror...”.* Sipas rregu-
llores s€ vet, qé pérbéhej prej 34 neneve, plan-programi i saj ishte né fry-
mén e Medresesé “Gazi Husret Beu” t& Sarajevés, dhe nga ky moment
ajo ¢ mbané emrin “Medreseja Qendrore e Reformuar Gazi Isa Beu” né

*Po aty.
47 Jenus Ibrahimi, Medreseté né Magedoni..., vepér e cituar, f. 13.
* Qerim Lita, Medreseté e Bashkésisé Islame Fetare né Shkup..., vepér e cituar, f. 62.
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Shkup.” Kjo shkollé e mesme teologjike islame funksionon né dy nivele -
niveli i ulét dhe niveli 1 larté, né t€ cilén mésimi zgjaté nga 4 vjet. Sipas
rregullores s€ financimit, kjo medrese financohet nga mjetet e Bashkésisé
Fetare Islame n€ Shkup, kurse neni 6 sqaronte se “gjuha e mésimit né me-
dresené gendrore t€ reformuar “Gazi Isa Beu” &shté ajo zyrtare shtetérore,
pra gjuha serbo-kroate. N& két€ medrese pér vitin shkollor 1936-37 kishin
konkurruar gjithsej 197 kandidaté, ¢ka do té thoté se konkurrenca ishte
mjaft e fort€. Kandidatét qé€ kishin konkurruar ishin nga t€ gjitha viset
shqiptare dhe nga Sanxhaku. Pér shkak té interesimit t€ madh, drejtoria e
shkollés vendosi g€ numri i nxénésve 1 paraparé pér t’u regjistruar né€ vitin
e paré, t€ shtohet nga 60 nxénés né 72, edhe até 45 me financimin e Bash-
késisé Islame, ndérsa 72 me vetéfinancim.” Krahas mésimit té rregullt né
medrese, nxénésit zhvillonin edhe aktivitete té lira t€ shpérndara népér
grupe té ndryshme, si: grupi letrar, dramatik etj.. Po ashtu funksiononte
edhe kori 1 mevludit, i cili kishte njé reputacion n€ opinion, si né Shkup
ashtu edhe jashté tij. Fatkeqésisht e téré kjo veprimtari e begatshme u
shua pas shpérthimit t€ Luftés s¢ Dyté Botérore n€ vitin 1941.

Plan-programi i kétij institucioni arsimor ishte mjaft i begatshém. N¢
té, krahas 1éndéve fetare, si: Kurani, Akaidi, Fikhu, Tefsiri, Hadithi et;.,
qé ishin edhe 1éndé bazike kryesore, aty mé€soheshin edhe gjuhét e huaja,
si: arabishtja, turqishtja, fréngjishtja, gjuha boshnjake, pastaj historia e
pérgjithshme dhe ajo kombétare, gjeografia, matematika, fizika, kimia,
logjika, psikologjia dhe pedagogjia.

Viti 1 paré shkolloré filloi mé 2 tetor 1936, me kété kuadér arsimor:
Hamid Haxhibegiq, mysliman nga Bosnja - jurist i diplomuar dhe té
pérfunduar fakultetin teologjik, drejtor shkolle; Remzi Rexhep Abdullahu
- fakultetin teologjik - Prishtinég, shqiptar, profesor i gjuhés arabe, Hajro
Sheqerkadiq - mysliman nga Sanxhaku, profesor i gjeografisé€, t€ mbaruar
fakultetin filozofik, Bedri Abaz - shqiptar nga Shkupi, profesor i gjuhés
arabe, t€ pérfunduar fakultetin teologjik né Az’har, Qamil Ibrahimi -
mysliman, me nacionalitet turk nga Shkupi, t€ pérfunduar fakultetin teolo-

¥ Po aty.
' Po aty.
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gjik, Fuad Slipceviq - t€ mbaruar fakultetin filozofik, Muzafer Sulejmani
- shqiptar nga rrethi i Shkupit, mésimdhénés i gjuhés frénge dhe gjuhés
gjermane, Fetah Sulejman Pashi - Sanxhak, mésimdhénés i historis€, Ash-
kija Sulejman - shqiptar nga rrethi i Gjilanit, mésimdhénés 1 gjuhés turke,
Njazi Resuloviq - student né fakultetin filozofik n€¢ Beograd, Fahredin Ba-
shelia - nga Bosnja, profesor i matematikés.”’ Né kuadér t€ medresesé u
hapén edhe biblioteka dhe shoqéri t€ ndryshme, si ajo “Feriale”, “Lubo-
ten”, “Shoqata kundér alkoolizmit”, etj.. Objekti i medresesé “Isa Beu”
ishte i ndértuar me sistem shkollimi mjaft komod, me konvikt. Ai ishte i
ndértuar prej 8 dhomash mésimi, kabinete, kuzhing, dhoma pér fjetje dhe
ambulancé.”

Pérkundér shumé kontributeve dhe aktiviteteve qé i zhvilloi medreseja
“Gazi Isa Beu”, luftérat e zhvilluara gjaté késaj periudhe dhe shndérrimi i
trojeve shqiptare e mé gjeré né sheshe lufte, por n€ ményré t€ vecanté pu-
shtimi serb, e penguan seriozisht zhvillimin normal t€ punés né kété me-
drese. Megjithaté rol t€ réndésishém do té keté kjo medrese né ruajtjen
dhe kultivimin e fesé islame dhe té mos asimilimit t€ shqiptaréve. Mund
té themi se ky institucion arsimor islam ishte shumé i réndésishém pér
nxénésit shqiptaré, prandaj shqiptarét do t€ béjné pérpjekje maksimale qé
ta zgjerojné dhe konsolidojné edhe mé tepér. Por, njé gjé e till¢, nga Qe-
veria Jugosllave nuk do t€ shihej me sy t€ miré. N&é njé qarkore zyrtare
serbe té vitit 1933, shpaloset garté politika sllave. Né t& urdhérohen orga-
net e arsimit t& Mbretérisé Jugosllave q€ “nxénésit e shkollave fillore té
marrin njohuri elementare, por, vend té posagém duhet t’i jepet mésimit
té fesé né frymén e jugosllavizmit, “besnik té mbretit dhe té kishés”.”

Si¢ éshté theksuar edhe mé paré, politika e mbretéris€ jugosllave ishte
anti-shqiptare dhe anti-islame n€ ményré konsekuente. Ajo, nén traditat e
kishés ortodokse-sllave, gjithnjé synoi shkombétarizimin dhe pasta;j slla-
vizmin e shqiptaréve. Organet e geverisé mbretérore t€ SKS-s€ ndogén

ST po aty, shih edhe: Jenus Ibrahimi, Medreseté né Magedoni..., vepér e cituar, f. 13.
52 Jenus Ibrahimi, Medreseté né Magedoni..., vepér e cituar, f. 13.
33 Mr. Avzi Mustafa, “Shkollat fetare”, Héna e Re, Shkup, 1992, nr. 39, f. 17.
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nj€ plan diabolik, duke shfrytézuar t€ gjitha rastet e mundshme pér t’i [€né
shqiptarét myslimané né errésiré dhe té paarsimuar.™

Medreseja e “Gazi Isa Beut”, né mbarim té vitit 1939-40 kishte 145
nxénés. Prej tyre nga Bosnja dhe Hercegovina si dhe nga Sanxhaku kané
gené 53 nxénés, e kjo &shté 36.5%, shqiptaré ka pasur gjithashtu 53 nxé-
nés 36.5%, dhe turq kané gené 39 nxénés, gjegjésisht 27%. Nga kéto té
dhéna shihet se nga shqiptarét dhe turqit kjo medrese e ka gézuar besimin
shumé mé shumé se medreseja ¢ madhe e Mbretit Aleksandér.” N¢ vitin
1940-1941, numri i nxénésve né kété medrese ishte 180. Me shkatérrimin
e Mbretéris€é Jugosllave (prill, 1941) dhe pushtimin e kétyre viseve nga
fashistét bullgaré, kjo shkollé pushoi sé funksionuari. Eshté e réndésishme
té theksohet se pér dallim nga “Medreseja e Madhe”, kjo medrese edhe
pse punoi shumé shkurt (gjithsej 5 vjet), nxori njé numér t€ madh kuad-
rosh, t€ cilét mé voné do té jené né ballé té 1évizjeve kombétare shqiptare.

Pas shuarjes sé medreses€ “Isa Beu” né Shkup né vitin 1941, kjo me-
drese q¢€ edhe tani funksionon, u rihap né ményré€ solemne mé 15 tetor té
vitit 1984. Ideja pér themelimin apo rihapjen e késaj medreseje lindi né
vitin 1979, e cila u aprovua né€ njé nga mbledhjet e Kuvendit t&€ Bashkési-
sé Islame t€ Magedonisé€, ku edhe u mor vendim g€ njé kérkesé pér kété
géllim t€ pércillet deri tek organet mé té larta t€ Bashkésisé Islame t& Ju-
gosllavisé sé atéhershme, e cila seliné ¢ kishte né Sarajevé.”® Edhe pse
marrja e lejes nuk ishte lehté té arrihej né rrethanat e sundimit t€ pushtetit
politik komunist monist, megjithaté pas shumé mundimeve u arrit pélqimi
pér ndértimin e medresesé dhe né muajin Ramazan, n€ ditén e 17, n€ she-
njé té fitores n€ Bedér, q€ pérputhet me 2 gushtin e vitit 1980 u hodh gur-
themeli i saj.”” Ndértimi i kompleksit té késaj vatre edukative arsimore
islame zgjati katér vjet t€ plota, ndérsa dyert e saja né ményré solemne u
hapén mé 15 tetor té vitit 1984.

> Mr. Aliriza Selmani- Hafiz Avni Aliu, myderriz Haki Efendiu. .., vepér e cituar, f. 39.

> Kasim Hoxhig, “Predratna Gazi Isa Beg Medresa u Skoplju (1936-1941), Takvim,
1982, Sarajevé, £.150. (Shih edhe: Gllasnik. Sarajevé, Janar, 1937, nr. 1, f. 27).

% Gllasnikvrhovnog islamskog stareshinstva u S.F.R.J, Broj 5, September-oktombar,
Sarajevo, godina XVLII/84.

STpg aty, burim i cituar..., f. 530.
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Medresgja e Madhe “Mbreti Aleksandér 1" né Shkup

Ndér medreseté e njohura né Shkup, ishte edhe Medreseja e Madhe e
Mbretit Aleksandér. Kjo shkollé e mesme zyrtare filloi punén né€ vjeshtén
e vitit 1925 dhe vazhdoi deri né vitin 1941.%* Né vitin 1925, Qeveria ¢ Be-
ogradit, gjoja pér nevoja, si¢ thuhet n€ njé¢ dokument, t&€ “Myslimanéve t&
Jugut” (pér shqiptarét e Kosovés, Maqgedonisé€, Malit t& Zi dhe Sanxhakut)
hapi medresené e madhe, e cila mori emrin “Kral Aleksandri I”. Kjo
shkoll€ licencohej nga shteti dhe si e till¢ pati statutin e njéjté me shkolla
e tjera t€ mesme shtetérore. I té€ré kuadri arsimor - edukativ, pérvec drej-
torit Mehmet Bashig, njé boshnjak i serbizuar, i pérkiste kombésis€ kri-
shtere serbe, pérkatésisht ruse.” Si¢ u tha mé sipér, me propozim té
Ministris€é pér Fe t€ Qeveris€ Mbretérore t&¢ SKS-sé dhe me dekretin e
mbretit Aleksandri I, t€ datés 24 prill 1924, né€ shtator t& vitit 1925, né
Shkup filloi punén shkolla e mesme teologjike pér popullsiné “mysli-
mane”, e cila mori emrin “Medreseja ¢ Madhe Kral Aleksandri 1.

Ndér ideatorét pér hapjen e késaj medreseje, si¢ béjné t& ditur burimet
e kohés, ishin Hasan Rebac dhe Ahmed Mehmedbashig, qé té dy funksio-
naré€ té lart€ t&€ pushtetit té at€hershém serbomadh. Motivi pér formimin e
saj ishte q€ t€ “ushtrohet dhe kontrollohet ndikimi mbi popullsiné shqip-
tare...”. Két€ e shohim né referatin e drejtorit Mehmedbashig, t€ cilin e
paraqiti me rastin e ceremonisé s€ hapjes s¢ shkollés né€ fjal€, ku do té
shprehej: “Eliminimin e injorancés sé madhe qé i ka kapluar kéto treva,
posagérisht popullsiné shqiptare dhe turke.””’

N¢ kété medrese, gjaté shkollimit, nuk do t€ lejohej gjuha amtare, se-
pse nxénésit duhet t€ edukoheshin dhe té vetédijesoheshin pér pérkatésiné
e tyre shtetérore. Me kété shihej qarté se Mbretéria Jugosllave po bénte
njé€ politiké€ anti-shqiptare dhe anti-fetare islame, ndryshe nga qéllimi qé
ajo ishte themeluar. Dikur, késaj shkolle filluan t’i thoné€ edhe “Medreseja

% Kasim Hoxhig, Pedesetgodishnjica odosnutka vellike medrese u Skoplju, Takvim,
Sarajevo, 1975, £.223.

%% Qerim Lita, Medreseté e Bashkésisé Fetare Islame né Shkup..., vepér e cituar, f. 57.

% Po aty, f. 58.

51 Po aty.
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e Kuqge” prandaj nuk gézonte respektin e duhur nga popullsia e trojeve
shqiptare.” Vend té dukshém lidhur me medresené e madhe té Shkupit z&
stigmatizimi 1 politikés sé brendshme té medresesé (trupi arsimor- drejto-
ri) qé, ndryshe nga ¢’e paraqiste propaganda zyrtare e Mbretérisé Jugo-
sllave, né thelb puna e saj ishte e gabuar, joaktive, inferiore, demagogjike
sa u pérket léndéve fetare. Nga drejtori i saj pérkthehen dhe komentohen
ajetet e Kuranit pa ndonjé pérgjegjési. Kjo medrese luante rolin e hetuesi-
s&, sepse aty pérgjoheshin, kontrolloheshin dhe bastiseshin dhomat e nx&-
nésve (sidomos t€ nxénésve t€ pakté shqiptaré; autori: F. Rexhepi).

Né kété medrese kishte dicka artificiale, hipokrite, konfliktuoze dhe
megalomane e akuzuese kundrejt medresesé “Medah”, karakterit t€ punés
sé€ saj, drejtorit (q€ ishte njé patriot i madh shqiptar: autori F. Rexhepi)
dhe nxénésve t€ saj.” Me gjithé faktin se shumica e nxénésve t&€ Medrese-
s€ s€ Madhe t€ Shkupit jan€ shkolluar me shpenzimet e shtetit, q€ sille-
shin prej 250 deri né 400 dinar€, sepse ajo ishte shkoll€ shtetérore, ajo
prapéseprapé nuk arriti t€ pérvetésonte numér t€ madh nxénésish shqip-
taré.

NEg vitin e paré shkollor, 1925-1926, u hap paralelja e paré vetém me
58 nxénés. Nga ky numér, 11 nxénés ishin turq, 9 shqiptar€, ndérsa té the-
rét ishin deklaruar si myslimané g€ vinin nga Sanxhaku dhe Bosnja dhe
Hercegovina. Mos pérfshirja e nxénésve shqiptaré erdhi pér shkak té po-
litikés serbomadhe, q€ zbatohej nga mésimdhénésit dhe edukatorét e késaj
shkolle, shumica e té ciléve ishin serbé ose boshnjaké, té deklaruar si ser-
bé. Sipas burimeve té shumta, qéllimi primar i késaj shkolle ishte asimili-
mi e popullsis€ shqiptare. Két€ mund ta shohim edhe né shkresén e
Ministris€ pér Fe - Dhoma Myslimane, dérguar ministrit t&€ Arsimit té
Mbretérisé SKS, né t€ cilén thuhet: “E kemi té njohur se nga 1 shtatori i
ketij viti do té filloj me puné Medreseja “Kral Aleksandri I” né Shkup.
Megenése pér kété shkollé jané té nevojshém profesoré, dhe até serbé té

62 Mr. Ali Riza Slemani - Hafiz Avni Aliu, “Myderriz Haki Efendiu...”, vepér e cituar, f.
37.

% Mustafa Memiq, “Velika Medresa i Njeni Ucenici u Revolucionarnum pokretu”,
Shkup, 1984, f. 27.
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fesé myslimane kam nderin t’iu lus juve qé té mé jepni né dispozicion
Dervish Torfin, profesor né Gjimnazin e Sarajevés, i cili éshté i njohur
pér punén e tij nacionale serbe, me qéllim qé ta véemé si profesor né me-
dresené “Kral Aleksandri 1”.%

Mund té themi se kéto ishin arsyet kryesore qé numri i nxénésve
shqiptaré dhe turq né€ njé shkollé té tillé nacionaliste serbe té jeté aq si-
mbolik. Por, n€ anén tjetér, kétu duhet pérmendur edhe fushatén e Ferhat
Bej Dragés dhe té& Ataullah Hoxhés dhe hoxhallaréve té tjeré, t€ béré ku-
ndér regjistrimit t& nxénésve shqiptaré né até shkollé. Né informatén e
Shtabit t& Pérgjithshém té€ Armatés Jugosllave, dérguar né mars té vitit
1925 Ministrisé s€ Fesé né Beograd, vihej n€ pah se politikanét shqiptarg,
né krye me Ferhat Dragén e Ataullah Hoxhén “zhvillojné agjitacion né
Shkup e mé gjeré qé myslimanét mos t’i regjistrojné fémijét e tyre né med-
resené e “Kral Aleksandrit I, sepse boshnjakét do t’i serbizojné...”"”

Edhe pse “Medreseja e Madhe e Kralit Aleksander” ishte paraparé si
shkoll¢ fetare, pér qéllime t€ caktuara, autoritetet e késaj shkolle nuk do
t’1 pérmbaheshin plan-programit t€ paraparé. Késhtu né até medrese nxé-
nésit mésonin gjashté gjuhé t&€ huaja: fréngjisht, arabisht, turqisht, gjer-
manisht, latinisht, persisht dhe gjuhén serbe, q€ do t€ thoté shtaté gjuhé.
Plani mésimor i 1€ndéve fetare pérfshinte vet€ém 11.5% nga fondi i pér-
gjithshém 1 oréve, ndérsa pér mésimin e gjuhés serbo-kroate kané gené té
parapara dy oré mé shumé se nénté 1éndét fetare t€ parapara né plan-prog-
ram. Nése kjo shprehet né pérqindje, atéheré del se nxénésit brenda njé
muaji mbanin gjithsej 113 oré nga Iéndét gjuhésore, ose 40% nga fondi 1
pérgjithshém 1 oréve dhe vetém 32 oré nga 1éndét fetare, ose vetém 11%
nga fondi i pérgjithshém.* Edhe prindérit qé i kishin dérguar fémijét e ty-
re n€ medresené e madhe filluan t€ shikonin kété rrjedhé me skepticizém
dhe dyshim. Kéto jané fjalét e njé prindi, qé€ ia thoté t€ birit: “Biri im, uné

54 Aj.1. 66. Pov. Br.3846, 11 Februar, 1925 god. U Beogradu
6 Aj. 1. 110. Pov. Br.2218, 21.II1. 1925 god., Beograd.
5 Qerim Lita, Medreseté e Bashkésisé Islame né Shkup..., vepér e cituar, f. 59.
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kesh té prura né Medrese té mésosh pér hoxhé e jo pér kryeprift Nedel-
kun.” Me sa duket ky prind ka gené njé shqiptar nga Mitrovica.®’

Pér orientimin e késaj medreseje mé s€ miri tregojné veté fjalét e drej-
torit t& saj, H. Ahmed Mehmedbashiq: “uné dua qé keétij vendi t’i pérgatis
administrator té nevojshém, e jo hoxhallaré...”.” Me pérjashtim té njé
numri shumé t€ vogél, njé numér shumé i madh i nxénésve nga kjo medr-
ese nuk pati pér synim té€ vazhdoj€ veprimtariné fetare islame, pér ¢’arsye
do té tregojé praktika e mé vonshme se nga kjo shkollé kané dalé nxénés
té ndikuar me orientime dhe botékuptime nga literatura marksiste, intelek-
tualé dhe njeréz qé€ do t€ z&€né poste t& ndryshme si funksionaré né periu-
dhén e regjimit komunist dhe té cilét do t€ luajné rol t€ réndésishém né
zhvillimin e “véllaznim-bashkimit”. Por, pati edhe nga ata q€ do t’i shérb-
ejné ¢éshtjes sé fes€, gjuhés e kombit, si Kasim Haxhiqi dhe Idriz Ajeti.”

Né Medresené e Madhe, gjaté té€ré funksionimit t€ saj nga themelimi
(1925-1941) gjithsej jané regjistruar 680 nxénés, prej tyre 40% e kané
ndérpreré shkollimin, shumica prej tyre t&€ kombésisé shqiptare. Sipas té
dhénave, shkollimin né kété medrese e kané pérfunduar gjithsej 190 nxé-
nés - prej tyre 118 boshnjaké, 62 shqiptaré dhe 10 turq.”” Si pérfundim,
mund té konkludojm se “Medreseja e Madhe e Mbretit Aleksandér I’ nuk
pérmbante element fetar islam, edhe pse pér até qéllim ishte hapur, por
ishte ve¢ njé instrument, ku pushteti i at€éhershém serbomadh, népérmjet
saj, pérpiqej té zbatonte politikén asimiluese t€ popullsisé jo sllave, pérka-
tésisht até shqiptare. Kjo u pa edhe gjaté Luftés s¢ Dyté Botérore, ku nu-
mri mé€ 1 madh 1 nxénésve shqiptaré nga kjo medrese u béné mbéshtetés
mé t€ médhenj té politikés komuniste jugosllave, si¢ ishte Hivzi Sylejma-
ni dhe suita e tij.”" Nxénésit qé kishin shkuar me synim té pérfitimit té di-

67 Abas Rexhepagiq, “Derzhavna Velika Medresa u Skoplju, vietar XVI- XVII, arkivi i
Kosovés, Prishting, 1983, f. 198.

6% Abas Rexhepagiq, “Derzhavna Vellika Medresa u Skoplju, vietar XVI-XVL..., vepér e
cituar, f. 310.

% Abas Rexhepagiq, Derzhavna Vellika Medresa...,vepér e cituar, £.191-311 (shih edhe:
Mustafa Memiq, Velika Medresa..., vepér e cituar, f. 24-33.

" Qerim Lita, Medreseté e Bashkésisé Fetare Islame né Shkup..., vepér e cituar, f. 61.

' Po aty.
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jeve fetare dhe pér t’u kualifikuar né profesionin e hoxhés, ata sapo kishin
kuptuar se kjo medrese ishte e ideoligjizuar dhe me politiké anti-shqiptare
dhe anti-islame, ishin larguar nga ajo, natyrshém edhe me sugjerimin e
prindérve té tyre.

Pérfundim

Me largimin e Perandoris€ Osmane nga vendet ballkanike dhe rénien e
myslimanéve t€ jugut nén pushtimin e mbretérisé s€¢ SKS-s€, ¢e€shtja e
edukimit islam né kéto troje pothuajse nuk ekzistonte fare. Pér ta kthyer
arsimimin dhe edukimin islam né nivel t€ duhur, myslimanét u dashté t&
bénin njé mund dhe sakrificé t€ madhe pér rihapjen e xhamive dhe medre-
seve, t€ cilat kishin funksionuar gjaté periudhés sé¢ Perandorisé¢ Osmane.
Pér nga periudha kohore, medreseja “Medah” e Ataullah Efendiut ishte e
para g€ u rihap né Maqedoni, pastaj ishte ajo e “Aleksandérit I dhe e
“Gazi Isa Beut”. Ké&to tri medrese jané hapur pothuajse né periudhé té
njéjté kohore, mirépo dallojné njéra nga tjetra pér nga statusi i tyre, pér
nga themeluesit dhe plan-programi mésimor.

Medreseja “Medah” ka gené shkoll€ private dhe themelues i saj ka ge-
né€ hoxha i njohur Ataullah efendi Kurtishi. Plan-programi mésimor i saj
ka pasur autonomi mé t€ madhe. “Medreseja e Madhe e Kral Aleksandrit
I” né Shkup, ishte shkollé e mesme zyrtare shtetérore, t&€ cilén né vitin
1925 me propozimin e Ministris€ pér Fe e hapi Qeveria e Beogradit, gjoja
pér nevojat e “myslimanéve t€ jugut” (Kosové, Magedoni, Mal té Zi dhe
Sanxhak). Ndérsa medresené e “Gazi Isa Beut” e hapi Bashkésia Islame
Fetare e Shkupit. Kjo medrese ishte shkollé e mesme teologjike dhe ishte
mé shumé profesionale islame, sesa medreseja e mbretit Aleksandér 1.

Kéto tri medrese t€ hershme, té kohés s€ Mbretérisé Jugosllave dalloj-
né€ njéra prej tjetrés edhe pér nga plan-programet e tyre. Né kuadér té
plan-programit mésimor, medreseja “Medah” pérfshinte disa 1€énd€ nga
fushat e ndryshme shkencore islame. Pérvec 1€ndéve g€ i kemi pérmendur
mé sipér, si: Kuran, gjuhé arabe, tefsir, hadith, ulumu hadith, fikh, usulu
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fikh, histori islame, filozofi, etj., m&soheshin edhe 1€ndét e gjeografisé,
historis€, matematikés etj..”

Né Medresené e Madhe t€ Kralit Aleksandér I, pérfshirja e 1€ndéve
fetare islame nuk ishte e duhur dhe e mjaftueshme, si¢ ishte né medresené
“Medah”. Edhe pse kjo medrese ishte paraparé si shkoll€ fetare, pér gélli-
me tani t€ njohura, autoritetet e késaj shkolle nuk do t’i pérmbaheshin
plan-programit mésimor té paraparé. Plan-programi mésimor i léndéve
fetare pérfshinte vetém 11.5% nga fond i pérgjithshém i oréve. Ndérsa
1éndét gjuhé&sore mésoheshin 40% nga fondi 1 pérgjithshém i oréve. Rreth
49 % e plan-programit mésimor pérfshinte 1€ndét e shkencave natyrore,
shogérore, humane, filozofike, politike etj..

Plan-programi mésimor i medreses€ “Gazi Isa Beu”, i cili ishte 1 mira-
tuar nga ministri 1 Arsimit, pérve¢ arsimimit fetar, pérfshinte edhe 1éndé
té shkencave natyrore. Sipas rregullores s€¢ késaj medreseje, e cila pérbé-
hej prej 34 neneve, plan-programi i saj ishte n€ harmoni me até t€ medr-
eses€ “Gazi Isa Beu” té€ Sarajevés. Léndét fetare bazike islame ishin né
pérqindje mé t€ madhe. Medreseja “Medah” dhe ajo e “Gazi Isa Beut” ku-
adrot 1 kishin mé té kualifikuara dhe mé té pérgatitura, sidomos né léndét
profesionale té€ 1€menjve s€ shkencave islame. Pérderisa né Medresené e
Madhe té€ Aleksandérit, ishte e kundérta. Sa i pérket financimit, medreseja
“Medah” financohej nga besimtarét né ményré vullnetare dhe private,
medreseja e Madhe e Mbretit Aleksandér financohej nga shteti, ndérsa ajo
e “Gazi Isa Beut” financohej né€ rrugg institucionale nga mjetet e Bashké-
sisé Fetare Islame té Shkupit.

Nénshtrimi 1 popullaté€s myslimane shqiptare dhe turke nga pushtuesit
e Mbretéris€ Serbo-sllave, e shtyné Ataullah efendi Kurtishin qé veprim-
tarin€ e vet fetare dhe kombétare ta legalizoj edhe né praktiké. Ideté e ho-
xhé Ataullahut ishin ide fetare e atdhetare, dhe né kété frymé ai kéto ide
do t’1 formalizonte né vitin 1923, kur e themeloi medresené e Medahut, té
cilén e udhéhoqi deri né vitin 1937. Medreseja “Medah” dhe medreseja
“Gazi Isa Beu” e themeluar mé voné (1936) do té japin njé kontribut té

™ Qerim Lita, Medreseja “Medah” dhe njé hoxhé si Ataullah ef. Kurtishi, Gazeta Koha,
Nén. 18, 2017, Shkup.
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réndésishém né arsimimin dhe edukimin fetar islam té popullatés shqipta-
re e mé gjeré. RéndEsia dhe roli 1 kétyre medreseve né kété periudhé ishte
jetik edhe pér faktin se né trojet shqiptare jasht€ Shqipérisé Londineze
nuk kishte asnjé shkollé shqipe pér arsimimin dhe edukimin e rinisé shqi-
ptare né gjuhén e tyre amtare. Kuadrot e dala nga kéto dy medrese mé
voné do t€ béhen bartésit kryesor té 1évizjeve politike shqiptare, té reziste-
ncés kombétare dhe t€ shkollés shqipe.

Veprimtaria dhe kontributi i medresesé “Medah” shfaqet né€ kéto rraf-
she kryesore: né vazhdimin e trashégimis€ islame nga periudha e Pera-
ndoris€ Osmane, né aftésimin dhe pérgatitjen e kuadrove profesionale né
lémin e shkencave themelore islame né ményré teorike dhe praktike, si
dhe né ruajtjen e identitetit dhe kulturés shqiptare brenda saj dhe né€ popu-
llatén myslimane shqiptare né pérgjithési.
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THE POSITION OF THE ALBANIAN MUSLIM POPULATION
DURING THE KINGDOM OF YUGOSLAVIA AND THE ROLE
OF THE MADRASAS IN SKOPIJE

Abstract

This paper explores the difficult circumstances of the Albanian
Muslim population living under the occupation of the Kingdom of
Serbs, Croats, and Slovenes, later known as the Kingdom of
Yugoslavia, during the period 1912-1941. Drawing upon archival
documents, historical literature, and contemporary press, the study
analyzes the state-led discriminatory, colonizing, and assimilatory
policies against Albanian Muslims, as well as their efforts to preserve
their religious and national identity. Special focus is given to the role
of the madrasas in Skopje, particularly the “Grand Madrasa of King
Alexander,” in educating and shaping Albanian religious and cultural
cadres under severe repression. In the absence of Albanian-language
schools, these institutions played a critical role in the spiritual and
educational formation of young Albanian Muslims, offering both
religious and secular education. The study also highlights the
institutional importance of the Ulema Council of Skopje as the only
legal Islamic body that provided space for cultural and linguistic
resistance. Through a historical-analytical and comparative method,
the paper aims to shed light on an important but often overlooked
dimension of Albanian cultural and religious life under Yugoslav rule.

Keywords: Albanian Muslims, Yugoslavia, colonization, assimilation,
madrasas of Skopje, Ulema Council, religious education,
national identity.
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Abstrakt

Populli shqiptar ishte dhe €shté njé ndér popujt mé té lashté t& Ev-
ropés, 1 cili trimé€risht 1 qéndroi t€ gjitha stuhive mé té fuqishme
grabitqare q€ njeh historia né kété né trevén e Ballkanit, natyrisht
me viktima shumé t&€ médha.

E kaluara e popullit shqiptar, krahasuar me até t&€ vendeve té rajo-
nit, por edhe mé gjeré, ka qené€ ndér mé t&€ réndat; té kétillé e kané
béré luftérat e vazhdueshme té pabarabarta, shfarosése, ndér mé té
egrat g€ 1 njeh historia e njerézimit. Shqiptarét, duke e mbrojtur
tokén dhe nderin e tyre, dhe asnjéheré duke mos pasur géllime eks-
pansioniste, u copétuan né territore, u dogjén, u masakruan né pe-
riudha té€ caktuara historike nga pushtetarét serbé. Nga themelimi 1
shtetit serb, politikén e tij zyrtare e pérshkoi ideja e “Serbisé sé&
Madhe”, e cila mbéshtetej nga themeluesi 1 gjuhés letrare serbe,
Vuk Karaxhiq, pérkatésisht te thénia e tij: “Vendi ku jeton qofté
edhe njé serb éshté toké serbe!”

Shqiptarét jetonin né pjesén mé t€ madhe t&€ Gadishullit Ballkanik.
Ata s€ bashku edhe me banorét e tjeré myslimané, si turqit, bosh-
njakét dhe té tjerét, por edhe me serbé deri n€ gjysmén e paré té
shekullit XIX jetonin né shumé qytete e qyteza, por edhe né disa
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fshatra té Pashallékut t& Beogradit. Pas kryengritjes s€ paré serbe
né vitin 1804, dhe mé voné, ata u débuan nga Pashalléku i Beo-
gradit. Shumé prej tyre edhe u vranég, ndérsa pronat u uzurpuan nga
serbét, si dhe objektet e trashégimis€ kulturore islame u shkaté-
rruan. Ato treva u kolonizuan me elementin sllavé. T¢€ njéjtin fat e
pérjetuan shqiptarét e Sanxhakut t€ Nishit né vitet 1877-1878.

Fjalé kyce: Pashalléku i Beogradit, Sanxhaku i Smederevés, dé-
bimi, shqiptarét, myslimanét, shkatérrimi, uzurpimi.

Pjesa hyrése

Ngjarjet nga e kaluara pérheré kané zgjuar interesim té gjeneratave té
ardhshme. Historia pér njeriun paraget shkollé¢ dhe mésim adekuat. Ajo
€sht€ mésuesja e jetés. Aty jané té arkivuara ndodhité dhe proceset e zhvi-
llimeve té shoqérive, t&€ popujve, t€ migrimeve, té€ personaliteteve etj.. E
téré kjo pér njeriun e veté€dijshém paraget tablo reale, se ¢faré t&€ mésojmé
nga e kaluara, me géllim qé€ e keqja t€ mos pérséritet asnjéheré dhe g€ e
keqja té mos harrohet n€ memorien e gjeneratave té reja.

Qéllimi 1 historis€ éshté zbulimi dhe ndrigimi i1 ngjarjeve t€ ndryshme
té sé€ kaluarés historike, t&€ bazuara né dokumente, pér t€ gené mé afér fak-
teve dhe pér t’ia 1éné lexuesit gjykimin e vlerés. Situata kérkon vémendje
dhe objektivitet shumé mé t&€ madh, nése veganérisht ngjarja historike e
shkruar pér t& prek té€ tashmen, t€ ardhmen si dhe té kaluarén. Andaj, pér
temén “Débimi i1 shqiptaréve dhe myslimanéve - turqve, boshnjakéve et;.,
nga Pashalléku 1 Beogradit” jam mbéshtet né burimet arkivore dhe litera-
turén e kohés.

Pashalléku i Beogradit

Sanxhaku i Smederevés &shté themeluar pas rénies s€ Despotovinés sé
Serbis€ nén sundimin osman, mé 1459. Mé 1541 turqit e marrin Beogra-
din, formohet Pashalléku i Beogradit. Aty vendoset pashai, i cili e sundon
Beogradin dhe territoret né kété trevé.'

' Mala enciklopedija, “Prosveta”, Beograd, Graficki Zavod, 1968, fq. 146.
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Lidhur me marrjen e Beogradit nga forcat turke, né njé shénim té vitit
1521 - Ditari i ekspedités t€ Sulejmanit kundér Beogradit, shkruan: “Me
ndihmén e Zotit kalaja e Beogradit sot éshté marré. [...] Myezini mbreté-
ror nga qyteti e thérret ezanin. Mé 26 ramazan “‘e premte” [...] Sulltani i
madhnueshém népérmjet urés sé ndértuar, i gézuar kalon dhe vjen né
Beograd. Ai ka pezulluar shérbimin nga e premtja. Kishén e poshtme e ka
shndérruar né xhami.””

Pashalléku i Beogradit (pérkatésisht Sanxhaku i Smederevés) nén su-
ndimin osman ka pérfshiré territorin ndérmjet Danubit dhe Savés, né
Veri, lumit Porecka, né€ Lindje, dhe Driné€s (pa Jadranin dhe Raxhevinén),
né Peréndim. Kufiri jugor i Pashallékut ishte nga Drina, diku né jug t&
Bajna Bashtés, dhe ka shkuar gati paralelisht me Moravén Peréndimore,
duke pérfshiré Qajetinén, Arilen, Karanovcin (Kralevén) dhe Térstenikun,
pastaj para Krushevcit ka depértuar né veté Moravén Peréndimore, nga
aty né Moravén e Madhe dhe ndérmjet Quprisé, e cila ishte né Pashallék,
dhe Paraqinit, q€ ishte jashté tij, ka shkuar né masivin malor né Verili-
ndje, n€ drejtim deri n€ Porecka Reka. Sipérfagja e Pashallékut ishte rreth
23.700 km? dhe vlerésohet se né t&, né fund t&€ shekullit XVIII jetonin
rreth 400.000 banoré.’

Popullata myslimane, duke pérfshiré edhe até shqiptare né trevén e
Pashallékut t& Beogradit, né fund té shekullit XVIII dhe né fillim t& she-
kullit XIX pérbénte pjesén dérrmuese té banoréve, sidomos né Beograd,
Shabac, Qupri, Uzhicé e gjetiu. Nuk posedojmé t€ dhéna se kur jané ve-
ndosur myslimanét né€ kété trevé, duke pérfshiré edhe popullatén shqipta-
re, por edhe popullatén shqiptare katolike qé ka jetuar né kété treveé,
sidomos né Krushevc. Por, si¢ dihet ka pasur pérheré 1€vizje té popullsisé
né€ rrethana t€ caktuara kohore. Pashalléku i Beogradit, né fillim t€ shek.

* Glisa Elezovi¢, Turski spomenici I-II, Beograd, 1940; G. Elezovic, Iz putovanja Evlije
Celebije, ICSAN I, 1-2, 1948; Prilog proucavanju starog Beograda - Bajrakli Dzamija
(pdfslide.net)

3 Administrativno-teritorijalne promene NR Srbije od 1834-1954. godine, Beograd,
1955, Prikazi 13, f. 3.

47



STUDIME

XIX ishte 1 ndaré né€ 13 nahi, ndérsa nahit€ né njési mé t€ vogla, kra-
hinéza.*

Sipas shénimeve té vitit 1783-84, “turqit” kané jetuar né¢ vendbanimet:
Gurgusovc, Aleksinac, Razhanj, Paraqin, Qupri, Klladové, Pozharevc, Ja-
godiné, Bagrdan, Batoqing, Pallanké, Kollar, Grocké, Bolleq, Kragujevc,
Krushevc, Térstenik, Karanove, Cacak, Rudnik, Palezh, Ub, Smederevé,
Uzhicé€, Krupanj, Soko, Pozhegé, Valevé, Shabac, Lloznicé, Leshic€, Ba-
njé, Gradishté, Golubovc e sidomos né Beograd.’

Sulmet serbe né pushtimin e Pashallékut té Beogradit
dhevraget e popullatés shgiptare e mysiimane

Kryengritja e paré serbe e ka proklamuar parimin e vrasjes s€ turqve,
pérkatésisht “asgjésimin gjeneral té turqve nga populli” (Generalno tre-
bljenje Turaka iz naroda”), si dhe shkatérrimin dhe rrénimin e ¢do gjéje
g€ €éshté myslimane dhe turke.

Kryengritésit serbé, qysh né kryengritjen e paré mé 1804, t€ nxitur nga
udhéheqgésit e tyre, nj€kohésisht u vérsulén egérsisht mbi ta, pa zgjedhur
mjetet: béné vrasje, dhunime, keqtrajtime, u dhané€ flaké shtépive e objek-
teve etj.. Bémat e tyre i ka pohuar edhe K. Nenadoviq, biograf i udhéhe-
qésit t€ kryengritjes t€ Karagjorgje Petroviqit, i cili, ndér t€ tjerash thoté:
“(... ) serbét té zeméruar vrisnin turqit kudo qé i hasnin, nuk kursyen as té
plagosurit, as femijét.” Ndérsa historiani amerikan Philip Cohen, ka arri-
tur né pérfundim se kéto krime ndaj jo serbéve ishin t€ pashembullta:
“Fashizmi serb éshté mé i vjetér se ai hitlerian, rrénjét e té cilit datojné
nga viti 1804.”°

* Mé gjerésisht pér kété temé shih: Jusuf Osmani, Shqiptarét né Sanxhakun e Nishit —
Muhaxhirét, lib. I-VII, Prishting, 2021.

>'S. Vinaver, Tursko stanovnistvo u Srbiji za vreme Prvog srpskog ustanka, Istorijski
glasnik 2 (1955), 44; Jovana éalj i¢ Rakovi¢, 1z trurskog vakta u novo doba, Musliman-
sko stanovnistvo Srbije 1968-1912, Beograd, 2020, f. 18.

% Philip Kohen, Tajni rat Srbije, Zagreb, 1997; http://sandzakpress.net/150-godina-od-

protjerivanja-muslimana-iz-srbije Qasje: 10 gusht 2019.
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Né marrjen e Beogradit, serbéve iu ka ndihmuar shqiptari nga Janina,
Jani Kondo, i cili ishte bashibozuk né ushtriné turke e mé pastaj kaloi né
anén serbe.’

Kryengritésit serb&, né emér t€ lirisé, té cilét né ményré simbolike pa-
raqitnin kryqin dhe flamurin me kryq, vritnin, prisnin, digjnin xhami dhe
qytete. Sipas kryqit né flamur, pér kryengritésit ishte lufté fetare, lufté ku-
ndér gjysméhénés si simbol i shtetit osman.® Serbét, mé 12 dhjetor 1906, e
kané€ marré Beogradin. Karaxhorxhi e kishte caktuar ditén pér sulm kur
kremtohej festa e madhe e Bajramit, pas Ramazanit. Né fillim, kur turqit
dégjuan t€ shténat me armé kané menduar se po festohej pér festén e Baj-
ramit. N€ luftén tri orésh jan€ vraré shumé qytetaré, ose duke ikur jané
mbytur né Savé dhe né Danub.’

Burimet serbe theksojné se turqit, t€ té€rbuar jané larguar nga shtépité,
duke mos ditur se nga po vjen sulmi. Popullata ishte né panik. Cdokush
mundohe;j t€ shpétonte kokén nga shpatat dhe thikat serbe. T€ zgjuar para
agimit, myslimanét kané ikur zhveshur e zbathur né drejtim té kalasé, du-
ke 1éné€ shtépité e tyre me bollék. Njé shtépi qé ka strehuar 40 turq éshté
djegur mé t& gjithé ata q€ ishin aty. Shumé gra ushtarét serb né ményré
jonjerézore dhe t€ paméshirshme i kané 1én€ lakuriq, ndérsa turqit dhe
cifutét e vrar€ mé se 250 né€pér rrugé ishin t& shtriré. Jané z&€né robér
1.200 persona.' Beogradi, mé 25 dhe 26 shkurt 1807 ishte njé skené e
tmerrshme. Jané vraré mbi 4.000 turq. Kryengritésit prisnin barkun e gra-
ve shtatzéna dhe nxirrnin fémijét nga ato." Nga myslimanét e vraré kané
mbetur shumé t€ veja dhe fémijé€ jetim€, qé kané gené té detyruar g€ t&
lypnin n€ ményré q€ mos t€ vdisnin nga uria. Udh&heqésit e kryengritjes

7 Aleksander Pavlovi¢, Konda albanac — oslobodilac Beograda,Kada su se voleli Alban-
ci, Evropski pokret u Srbiji, Beograd, decembar 2019, f. 14-15.

¥ Safet Bandzovi¢ - Muslimani u Smederevskom sandZaku: progoni i pribjeZista (1804-
1862). 150 godina od protjerivanja muslimana iz KneZevine Srbije zbornik radova sa
naucnog simpozljuma 07 - 08.09.2012. god. Orasje.

’Po aty.

2Po aty.

'S, Sidki Hadzihuseinovié Muvekkit, Povijest Bosne, knj. II, Sarajevo 1999, 770; E.
Imamovié, Historija bosanske vojske, Sarajevo 1999,112.
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Mladen Milovanoviq dhe Miloje Petroviq kané grabitur shumé shtépi té
myslimanéve né Beograd dhe shumé spahilléqe n€ rrething. Shumé serbé
me plagké jané pasuruar.'” Ndérsa, qysh gjaté kohés sé pushtimit t€ qyte-
tit, disa udhéheqés té kryengritjes, n€ mesin e tyre edhe Karaxhorxhi i
kané grabitur dhe kryqézuar myslimanet e bukura dhe me z&. Grabitja dhe
kryqézimi i turkeve ishte dukuri e pérgjithshme. Sidomos jané kryqézuar
dhe pastaj jan€ ndaré vajzat e kadive dhe té zabitéve. Nuk ishin t€ pakté
ata g€ jan¢ martuar me nuset e kryqézuara dhe me to kané lindur. Vojvo-
da Milenko Stojkoviq né “haremin” e tij ka pasur aq shumé turke, dhe té
tillat 1 ka dhéné pér persona té tjeré, madje edhe pér shérbétore, ndérsa feé-
mijét e vegjél iu ka falur zotérinjve serbé qé nuk kishin."

Débimi i shqgiptaréve dhe myslimanévetétjeré
nga Pashalléku i Beogradit

Largimi i par€ i banoréve shqiptaré dhe té tjeré myslimané nga Pasha-
lléku 1 Beogradit u bé sidomos gjaté lufté€s Austro-Osmane té viteve 1788-
1791 dhe gjaté periudhés 1799-1809. Duke réné shumé vendbanime, heré
né duart e osmanlinjve e heré né ato té austriakéve, shpérngulja e banoré-
ve shqiptar€, turq, myslimang, etj., mori pérmasa t€ médha. Qyteti i Beo-
gradit para késaj ngjarjeje (1788-1791), kishte afro 50.000 banoré. Pas
késaj ngjarjeje né Beograd patén mbetur vetém 25.000 banoré. Késhtu di-
si ndodh edhe me banorét e Uzhicés, t€ Valevés, t€ Rudnikut e t€ qyteteve
té tjera, ku pati banoré shqiptaré."

Me kryengritjet serbe né fillim té€ shek. XIX, filluan sulmet mbi po-
pullatén myslimane g€ jetonte né territorin e kontrolluar nga Serbia. Nisur
nga kjo situaté, njé pjes€ e popullsisé myslimane filloi t€ kalonte né ato
vende ku e shihte veten mé té sigurt. M€ paré Karaxhorxhi, e mé pastaj

12'y. Stefanovié-Karadzi¢, Zivoti srpskih vojvoda, Beograd 1963, 71; Zivot i dela Kara-
DPorda i njegovi Vojvoda i junaka, I, reprint izdanje iz 1883., Beograd 1971, 171.

3 SAFET BANDZOVIC - Muslimani u Smederevskom sandzaku: progoni i pribjeziita
(1804-1862), pun. i cit..

'* Tihomir R. Djordjevi¢, Srbija pre sto godina, Beograd, 1946, f. 152-154; Dr. Sabit
Uka, Jeta dhe veprimtaria e shqiptaréve t€ Sanxhakut té Nishit deri mé 1912, lib. 4,
Prishting, 1995. lib. 4, f. 91.
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princi serb Milloshi, béné shumé pérpjekje pér t’i larguar shqiptarét dhe
myslimanét nga tokat e tyre. Si rezultat i kétyre pérpjekjeve filloi emigri-
mi i popullsisé myslimane drejt tokave osmane nga pjesa g€ ishte nén
mbikéqyrjen serbe. Njé nga vendet ku u vendos popullsia ishte edhe Vi-
lajeti i Kosovés."”

Gjaté dhe menjéheré pas kryengritjes sé€ paré€ serbe té vitit 1804, popu-
llata myslimane, duke pérfshiré edhe shqiptarét, filloi t€ shpérngulej nga
qytetet dhe qytezat, por edhe nga fshatrat e Pashallékut t€ Beogradit. Fi-
lluan té shpérngulen myslimanét e Kragujevcit, t&€ Palezhit, Grockés, So-
kollacit, Uzhicés, Valevés, Pozharevcit, Quprisé, Karenovcit, Térstenikut,
Paraqinit, Jagodinés, Cagakut, Pozhegés, Shabacit, Lloznic€s, Smedere-
vés, Krupanjit, Leshnicés, Lipinicés etj.. Disa prej tyre fillimisht strehohe-
shin né vendbanimin tjetér mysliman, duke e konsideruar mé té sigurt dhe
pas pak kohe sé bashku me ta shpérnguleshin.

Pérve¢ Beogradit, edhe myslimanét e trevave té tjera t€ Pashall€kut jané
débuar. Pas dorézimit t€ Smederevés serbéve, n€ néntor té vitit 1805, pje-
sa mé€ e madhe e civiléve myslimané t&€ Smederevés jané pércjellé pér né
Vidin, por rreth njéqind familje myslimane kané mbetur t€ jetojn€ né qy-
tet nén sundimin serb. Banorét myslimané té Pallankés t€ Hasan Pashés,
menjéheré pas shpérthimit té kryengritjes kané ardhur né Smederevé dhe
pas rénies sé Smederevés jané kthyer né qytezén e tyre.'® Myslimanét e
mbetur né€ Smederevé, sigurisht edhe ata t€ Palezhit, kan€ jetuar t&€ qeté né
shtépité e tyre, deri me rénien e Serbisé kryengritése. Mirépo, mé pastaj
masa e térbuar dhe e pérforcuar e t€ ikurve ka béré masakér mbi ata.'” Ba-
norét myslimané t& Quprisé€, s€ bashku me myslimanét e ikur mé paré nga
Jagodina, Kragujevci, Batogina, e ndoshta edhe nga Bagérdani, e kané
léshuar qytezén né fillim t€ vitit 1806, duke e kuptuar se ushtria krye-
ngritése do t&€ depértoj€ né€ jug, dhe sé pari do t&€ godasé né rrethojat e tyre.
Myslimanét e Paraqinit, pas njé rrethimit t€ shkurtér, qytezén e tyre ua

15 Aleksander Popoviq, Islami, turgishtja, Komisioni né Ballkan, Stamboll 1995, f. 268.

16 M. Djordjevi¢, Oslobodilacki rat srpski ustanaka 1804-1806, Beograd, 2004, f. 255.

' A. 1vié, Iz doba Karadjordja i sina mu kneza Aleksandra, Beograd, 1984, f. 62; Uro$
Sesun, Srbija i Stara Srbija (1804-1839), Beograd, 2017, f. 139.
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kané dorézuar kryengritésve dhe me familjet dhe pasuring e tyre jané pér-
cjellé deri n€ Nish. Garnizoni i Razhanjit ka refuzuar t€ dorézohet dhe pas
njé lufte t& ashpér me humbje té t& dy anéve, &shté marré. Pas marrjes sé
qytez€s, meshkujt myslimané qé nuk kané arritur t€ ikin 1 kané vraré,
ndérsa graté t€ zhveshura dhe t€ zbathura i kané pércjellé¢ né Banjé. Mys-
limanét e Banjés dhe t& Aleksincit, duke dégjuar pér fatin makabér t& ba-
noréve myslimané t€ Razhanjit, para arritjes s€ njésive serbe, kané ikur né
Nish." Myslimanét e Krushevcit, sigurisht shumica shqiptaré, jané térhe-
qur s& bashku me ushtriné e Shashit Pashés né€ Pashallékun e Leskovcit
dhe né Nish."” Civilét myslimané nga Gurgurovci e kané 1éshuar vendba-
nimin e vet gjaté ofensivés s€ par€ dhe kané shkuar né Nish, sepse gjaté
luftérave rreth qytetit njé kohé t€ gjaté u kané rezistuar kryengritésve,
ndérsa prej vitit 1806 pérmendet vetém garnizoni turk. Té njéjtin fat e pa-
tén edhe Karenovci, Térsteniku dhe vendbanimet e tjera.

Sipas historianit serb Millan Vukigeviq, Karanovci para kryengritjes
sé paré serbe kishte rreth 700 shtépi me oborre té bukura e t€ hapura me
kopshte, qé pér kété arsye quhej shehér Karanovac. Karanovci ka pasur
dhjetéra xhami. Nga banorét mé t€ shumtit ishin turqit dhe shqiptarét,
ndérsa serbét kryesisht jetonin né zonén fshatare. Shtépité ishin nga druri
dhe e vetmja ndértes€ e materialit t€ forté ishte njé xhami guri, e cila &shté
shkatérruar né kryengritjen e paré€ serbe. N& periudhén para kryengritjes
sé paré serbe, Karanovci ishte njé vendbanim me rreth 4.000 banoré, ku
mbi 90% ishin shqiptaré dhe boshnjaké.

Sipas njé burimi historik serb, njé numér i madh i myslimanéve té
shpérngulur nga Karanovci dhe Térsteniku, né fund té shekullit XVIII
ishin me prejardhje shqiptare, duke pérfshiré edhe garnizonet e tyre para
dhe né fillim t& kryengritjes. Njé numér i myslimanéve t€ Karanovcit, si-
gurisht shqiptaré, jané vendosur pas vitit 1830 né Rahovec t€ Dukagjinit.*

'8 D. Jovanovi¢, Jogodinska, Cuprijska i Paratinska nahija u prvom i drugom srpskom
ustanku, Jagodina, 2009, f. 75-76; Prilozi za istoriju Prvog srpskog ustanka, priredio
P. Petrovic, neobjavljena gradja, Beograd, 1954, f. 48, 50, 105-106.

' Kazivanje savremenika, Memoarska gradja o Prvom srpskom ustanku, priredion L.
Popovic, Beograd, 2020, f. 77,

2 Uros Sesun, Srbija i Stara Srbija (1804-1839), Beograd, 2017, f. 138.
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Gjaté kryengritjeve serbe, popullata turke masovikisht éshté térhequr,
pérkatésisht éshté débuar, késhtu né vitin 1819 né Serbi kishte rreth 5.000
shtépi turke dhe 15.000-20.000 turq, t€ koncentruar né€ kala dhe né€ qyte-
za.”' Cdo vit numri i banoréve myslimané zvogélohej, kuptohej se ata nga
dhuna dhe presioni detyroheshin t&€ shpérnguleshin. Mé herét né vitin
1806, shkrimtari serb Dositej Obradoviq, iu kishte shkruar kryengritése:
“Pér kété iu késhilloj qgé té gjithé turqit té cilét nuk jané ushtaré (si¢ jané

Jjenigerét dhe spahité), mos té ndigen dhe mos té débohen nga atdheu yné.
Spahité dhe jenicerét, me njé fjalé, téré ushtriné déboni, gé mé mos té keté
mé, ¢rrénjosni nga atdheu yné, qé té béhen té parrezikshém. Ndérsa, tur-
qit tregtaré, zejtaré, bujq dhe ¢do turk qé nuk déshiron té sundoj ndaj ra-
jés, atéheré t’i lini té jetojné né shtépité e veta, sikurse deri me tani, por
vetém té nénshtrohen nén administrimin tuaj, pushtetit, gjyqeve, sikurse
deri me tani si¢ ishin. Me shpérndarjen né mes té tyre té gjuhés soné dhe
me mésimin e letérsisé, ata me kohé shkrihen né ju dhe e shtojné gjuhén e
juaj dhe shtetin..””

Organet e pushtetit serb kishin vendosur qé “myslimanét e Serbisé mu-
nd té mbesin né vatrat e tyre, qé t’i mbajné té gjitha té mirat, por me kéto
kushte: qé té kthehen né fené e stérgjyshérve, e nése kété nuk e déshirojné,
atéheré mund té jené serbé me fe myslimane dhe nése as kété nuk e duan,
atéheré mund té regjistrohen si romé, po nése as kété nuk e déshirojné,
ateheré duhet té shpérngulen nga Serbia.”” Disa banoré myslimané, duke
pérfshiré edhe shqiptarét, pér t’i mbrojtur pronat e tyre ishin regjistruar si
romé. N¢€ két€ kohé€, né Beograd, Uzhicé, Shabac, Lloznicg etj., ishin regjis-
truar méhallét e roméve. Ata ishin romé t€ bardhé, qé€ kishin t€ njéjtat adete,
zakone, veshje, shtépi t€ rregulluara etj., sikurse popullata vendése.*

21 M. Gavrilovic, Milan Obrenovié, 11, Beograd, 1909, f. 256; Jovana Saljic Rakovié, Iz
trurskog vakta u novo doba, Muslimansko stanovnistvo Srbije 1968-1912, Beograd,
2020, f. 19.

22 N. Radoj¢i¢, Dositejevo pismo o uredjenju i prosvecevanje Srbije, Letopis Matice sr-
pske, knj. 297-300 (1914-1921), f. 366; Jovana galjié Rakovi¢, 1z trurskog vakta u
novo doba, Muslimansko stanovnistvo Srbije 1968-1912, Beograd, 2020, f. 19-20.

» Vasa Cubrilovi¢, Politi¢ki uzroci seoba na Balkanu od 1860 do 1880 god. Glasnik ge-
ografskog drustva, sv. XVI, Beograd, 1930, f. 44), f. 535-536.

*Po aty.
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Atéheré Serbia ka filluar débimin e popullatés myslimane edhe nga
vendbanimi shqiptar mé verior - Jagodina, si¢ thekson historiani dhe na-
cionalisti serb Vasa Cubrilloviq né dokumentet e tij: “Pykén shqiptare ka
filluar t€ krasisé qé né kryengritjen e paré€, duke i débuar shqiptarét nga
vendbanimet mé veriore qé nga Jagodina.””

M. Miligeviq, rreth fatit t€ débuarve nga Jagodina shkruan: “Fati i ¢u-
ditshém i shumé kétyre turqve. Ka prej tyre qé kané lindur né Jagodiné.
Nga atje i ka larguar knjaz Milloshi, dhe i ka pérzéné nga Beogradi. Nga
Beogradi i ka nisur knez Mihaili né Nish. Nga Nishi i ka lévizur kral Mi-
llani mé tutje. Turqit shpérngulén né Prishtiné, Shkup, Prizren, Sela-
nik... %

Pasuan aksionet e ushtrisé serbe pér débimin pérfundimtar t€ gjithé jo
serbéve. Kéto aksione u shoqéruan edhe me plagkitje, pérvetésim té pasu-
risé dhe rrénimin e objekteve t€ kultit islam (xhami e teqe).

Pér pushtimin dhe débimin e shqiptaréve nga Pashalléku i Beogradit,
shprehet edhe Millosh Obrenoviq pérmes letrés, té cilén ia ka drejtuar
Petér Dobérncit mé 27 korrik 1815. Né t&, pérvec té tjerash, thuhet: “Ne
deri mé tani kemi vepruar me fat né té gjitha anét, edhe Zoti na ka ndih-
muar, késhtu qé té gjitha qytezat i kemi zhdukur, vetém edhe né katér qy-
tete dhe né Qupri ka akoma turg.” Njé gj€ t€ tillé e ka shprehur edhe Vuk
Karaxhiqi, kur ka théné se masat fshatare i kané urryer edhe tregtarét dhe
zejtarét serbé, té cilét jan€ veshur dhe kané jetuar si turqit. Mendojmé se
faktet q€ 1 zumé né€ goj€ kétu mé lart flasin qart€ pér géndrimin ekskluziv
té& Milloshit dhe prijésve dhe individéve té kryengritjes s¢ dyté serbe ndaj
turqve dhe pér pozitén e véshtiré t€ kétyre t€ fundit né Serbi gjaté asaj
kryengritjeje.”” Pér shkak té géndrimit t€ kétillé, masat myslimane g€ nuk
u zhdukén gjaté kryengritjes né fjalé, si¢ déshiroi Milloshi dhe individé té
ngjashém mé t€, menjéheré pas kryengritjes filluan té€ shpérngulen. Kjo

% http://sandzakpress.net/150-godina-od-protjerivanja-muslimana-iz-srbije Qasje: 10
gusht 2019.

%6 Milan Milji¢evi¢, Kraljevina Srbije, Beograd, 1884, f. 108.

*" Tihomir R. Djordjevié, Iz Srbije kneza Milosa, Stanovni§tvo - Naselje, Beograd, 1924,
f. 148; Sadulla Brestovci, Marrédhéniet shqiptare-serbe-malazeze (1830-1878), Prish-
ting, 1983, f. 41-42.
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shpérngulje vijon edhe mé voné, gjaté téré kohés sé sundimit té paré té
Milloshit.*

Popullata myslimane né té vérteté éshté zhdukur nga Principata e Ser-
bisé€ deri né€ vitin 1867. Ka mbetur vetém njé numér i vogél, g€ me kali-
min e kohés jané sllavizuar.

Shkatérrimet dhe uzurpimet e pronave
té shgiptar éve - myslimanéve

Gjaté kryengritjes nén Karagjorgjin, myslimanét (lexo edhe shqipta-
rét) ishin t€ ekspozuar ndaj shkatérrimeve t€ médha dhe débimit. Udh&he-
qésit e kryengritésve kané grabitur shumé shtépi myslimane dhe spahillék
né€ Beograd dhe né€ rrethinén e tij. Shumé serbé me plagkitje jan€ pasuru-
ar.” Né veré té vitit 1807 né Beograd, pas pushtimit serb kishte shumé
shtépi turke né shitje. Serbét né ményré masovike filluan té€ kolonizohen
né k&t qytet i cili kishte pamje t€ mjerueshme té€ sht€pive t€ rrénuara dhe
té shkretuara nga ushtarét. Gjaté marrjes s€ qytetit, né xhamité e djegura,
shumé myslimané e kané pritur pérfundimin e jetés. Disa xhami pastaj
jané shndérruar né€ stalla dhe stalla t€ derrave. Jané€ kryqé€zuar rreth 400
familje myslimane. N¢ fillim t€ shtatorit t€ vitit 1807, rreth 200 myslima-
né€ t&€ moshuar dhe myslimane kané€ marr€ lejen g€ té€ 1€shojné qytetit dhe
me anije t€ shkojné n€ Ada Kala - ujdhes€ n€ Danub, afér Klladovés. Nu-
mri 1 turqve t€ mbetur éshté véshtiré té konstatohet. Kryqézime jané béré
edhe né Uzhicé. Kryengritésit si né Beograd jané sjellé n€ ményré brutale
ndaj myslimanéve té€ mbetur né Shabac, t€ cilét pas rénies sé tij né fillim
té vitit 1807 nuk kané ikur né Bosnje. Graté dhe fémijét e myslimanéve té
vraré jané kryqé€zuar. Pér serbét ka vlejté parulla “sa mé pak turq, éshté

mé e liré Serbia”.*°

% Sadulla Brestovci, Marrédhéniet shqiptare-serbe-malazeze.., v. e c., f. 42.

¥ Dr. sc. Safet Bandzovié, U vrtlozima deosmanizacije XIX stolje¢a: Muhadzirski po-
kreti iz Knezevine Srbije u Bosansku Posavinu, Migracije i Brcko, Zbornik radova —
Medunarodna naucna konferencija “Migracije i njihov uticaj na druStvena i privredna
kretanja na Sirem podrucju Brckog od pocetka XVII do kraja XX stolje¢a”, odrzane u
Brckom, 13. 1 14. septembra 2019. godine, f. 34.

% po aty.
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Né verén e vitit 1807, né Beograd kishte shumé shtépi turke né shitje.
Popullata serbe né ményré masovike filloi t€ vendoset. Beogradi paraqiste
qytet t€ mjeré, me shtépi té shkatérruara nga ushtria dhe té 1€na shkreté.
Shumica e xhamive né Beograd jané shndérruar né kisha, sikurse né Pa-
llankén e Hasan Pashés, Koraima, Grocé, Smederevé, Kragujeve, Paraqin.
Né qytet kishte shumé rrénoja, shtépi té€ djegura dhe t€ rrénuara. Sidomos
kishin pésuar shtépité e bejleréve.” Knjaz Milloshi ua ka mundésuar gé-
ndrimin vetém té atyre myslimanéve qé jan€ pajtuar qé quhen romé (ciga-
ni). Késhtu qé t& gjitha ata té cilét jané pajtuar t&€ qéndrojné jané detyruar
qé té pranojné kété identifikim.”

Pas largimit t€ myslimanéve nga vendbanimet e Pashallékut t€ Beo-
gradit, pérkatésisht Sanxhakut t€ Smederevés filloi edhe plagkitja e prona-
ve té tyre. N& njé shkresé té Prefekturés s€ Uzhicés shkruan: “Shtépité
dhe rrethojat e tjera turke, qé kané mbetur kétu pas zjarrit dhe shpér-
nguljes sé turqve, e vérshojné njerézit tané, filluan pak a shumé duke
hequr dhe marré dyshemené, tavanet, dyert etj..” Né Uzhic€ né qérim té
hesapeve me thesarin osman, sé shpejti jan€ rrénuar shtaté xhamité.
Millan Radoviq né ményré qortuese e ka pérshkruar rrénimit serb té
Uzhicés sé vjetér: “
antikiteteve”, duke treguar se turqit kishin mé shumé kujdes pér t€ mirat

u Zoti ishte ai gé i krijoi pér lénien pas dore té

kulturore, se sa serbét me marrjen e Uzhicés. Gurté nga Xhamia e Shehut,
xhamis€¢ mé t€ bukur jané€ shfrytézuar n€ vitin 1876 pér ndértimin e
nevojtores sé kafenesé.”® Bllagoje Zhivkoviq shkruan né vitet e 50-ta té
shek. XX, se, derisa myslimanét jetonin né¢ Uzhic€ “rreth téré qytetezés
kishte shumé kroje, ndérsa shtépité turke ishin té rrethuara me mure.
Andaj, femrat e tyre nuk kané dalé askund, secila e ka pasur ujin. Kur

' Po aty.

32 Tihomir Pordevi¢, Na§ narodni Zivot, knj. 2, Beograd 1984 298; H. Jusufspahié, Is-
to¢na dijaspora, Glasnik, VIS u SFRJ, god. XLII, Sarajevo januar-februar 1979, 293

33 Shif: S. Ignji¢, Uzice i okolina 1862-1914, Titovo UZice 1967, f. 24-26; E njéjté, Mus-
limanska imanja u Uzicu, u: Oslobadanje gradova u Srbiji od Turaka 1862-1867, Beo-
grad 1970, f. 379; Dr. sc. Safet Bandzovi¢, U vrtlozima deosmanizacije XIX stoljeca:
Muhadzirski pokreti iz Knezevine Srbije u Bosansku Posavinu, Migracije i Brcko, p. i
c., f.42.
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turqit kané ikur né Bosnje, serbét i kané braktisur té gjitha burimet, dhe
nga sé paku 120 burime - ¢eshme, nuk ka mé shumé se njéqind, téré jané

braktisur”.*

Pasojat e débimit

Me débimin e myslimanéve nga Pashalléku i Beogradi, jané marré 5
milion€ ha., toké t& punueshme, e cila u €shté ndaré serbéve ardhacaké,
pastaj 100.000 objekte ndértimore (shtépi, punétori zejtare dhe t& tjera).
Jang€ shkatérruar mé se 600 objekte fetare dhe jané plackitur rreth 300.000
frymé baggéti etj.. Shumé raportues t€ jasht€ém kané shkruar se pak ka po-
pyuj né boté qé kané pasur até fat tragjik si myslimanét e Serbis€. Ata jané
zhdukur me téré pasurin€, me até cka kané pasur, sikurse kurré t€ mos
kishin ekzistuar. Eshté krijuar shkatérrimi frontal i gjithé asaj qé pérkuj-
tonte né islam dhe né turq.*

Pérkitazi mé kété ishte deklaruar edhe Svetozar Markoviq, né veprén
“Serbia né lindje”, duke shkruar: “Eshté e qarté se populli serb nuk u ka
njohur kurrfaré té drejtash turqve, bashkégytetaréve té vet, anétaréve té
té njéjtit shtet, qé té jetojné né shtetin serb. Populli serb ka shkuar thjesht
qé t’i shfarosé turqit, qé éshté paré mé voné né kryengritjet serbe, kur ser-
bét kané vraré turq qé né besé u jané dorézuar...”. Pér kété nuk duhet té
cuditemi, sepse edhe Njegoshi, n€ “Kurorén e maleve” me krenari ka ké-
nduar pér prerjen dhe vrasjen e myslimanéve.*

Si pasojé e pushtimit t¢ Pashallékut t€ Beogradit, pérve¢ marrjes dhe
uzurpimit t€ pronave, u vrané¢ me qindra banoré shqiptaré dhe té tjeré
myslimané, u béné dhunime t€ femrave, u ndérrua struktura e popullsisé
duke u béré sllavizimi i atyre trevave.

#*G. gljivo, Bosna i Hercegovina 1861-1869, Orasje 2005, 203-204; Dr. sc. Safet Ba-
ndzovié, U vrtlozima deosmanizacije XIX stolje¢a: Muhadzirski pokreti iz Knezevine
Srbije u Bosansku Posavinu, Migracije i Br¢ko, p. i c., f. 42.

¥ Po aty.

36 Po aty.
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Vendog a eté débuarve né Sanxhakun e Nishit dheviset etjera

Myslimanét e débuar nga kryengritja e paré serbe mé 1804 e deri né
fillim t€ vitit 1863 jan€ shpérngulur nga treva e Pashallékut t€ Beogradit,
gjegjésisht nga Principata e Serbis€. Nj€ pjes€ €shté nisur drejt Bosnjés, e
pjesa tjetér drejt Rumelisé. Myslimanét nga Smedereva dhe Klladova, dhe
njé pjesé nga Beogradi kané shkuar né Rumeli, n€ Vidin dhe Nish. Disa
beogradas jané 1€shuar deri né veté Stambollin.’’

Mg sé€ shumti refugjaté u vendosén né gendér t€ qytetit t€ Nishit, ku u
krijuan lagje t€ muhaxhiréve - t&€ Beogradit. T€ ardhurit mé voné u vendo-
sén né fshatra pérreth Nishit, si dhe né zona té tjera té€ lidhura me qytetin
(si Shéhirkoy, Urgiip, Ivranja dhe Leskovac). Emigrimi i emigranttéve né
Nish ndikoi né rritjen dhe zgjerimin e qytetit, duke rritur ndjeshém kérke-
sén pér banesa. Disa emigranté, gjaté kétij procesi, ndértuan shtépi dhe
dygane pa leje né tokat publike ose tokat qé€ kishin bleré. Njé dokument 1
vitit 1862 pé€rmend se né Nish u vendos té krijoheshin dy lagje, njé mysli-
mane dhe njé e krishteré, prané xhamis¢ Mehmet Pasha, duke pérdorur
rreth 500 hektaré toké publike. Vendosja e refugjatéve vazhdoi té ishte
njé problem serioz deri né vitet e luftés s€ 93-t¢ (Lufta Ruso-Turke e
1877-1878).*

Né kété kohé Porta ka pranuar shumé refugjaté t€ shpérngulur nga pje-
sét e deriat€hershme evropiane e aziatike té Perandoris€é Osmane. Ata
ishin bartur me anijet ruse, turke, madje edhe britanike népérmjet Detit t&
Zi deri né gendrat e pranimit si, né Anadoll, si¢ ishin Trapezundi e Sam-
suni, n€ Bullgari Varna dhe Kostanca. Gjaté udhétimit shumé refugjaté
kané vdekur nga epidemité e ndryshme. Gjaté verés sé€ vitit 1864 né€ Trap-
zun dhe Samsun né dit€ vdisnin nga tifoja dhe fruthi mé se 200 veta.”

37 Vasa Cubrilovi¢, Politi¢ki uzroci seoba na Balkanu od 1860 do 1880 god. Glasnik
geografskog drustva, sv. XVI, Beograd, 1930, f. 44), f. 535-536.

3% Nis Muhacirleri (1860-1900) ozan ¢ekmez,
PERMhttps://www.academia.edu/103066476/Ni%C5%9F Mubhacirleri_1860_ 1900

3 Ottoman Colonization of the Circassians in Rumli after the Crimean War, Etudes Bal-
kaniques 3 (1972), 71-75; Milo$ Jagodi¢, Naseljavanje Knezevine Srbije,1861-1880,
Beograd, 2004, f. 3.
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Kolonizimi i trevave té Pashallé&kut té Beogr adit
me elementin dlavé

Pas débimit té popullatés myslimane nga Pashalléku i Beogradit, orga-
net e pushtetit serb filluan kolonizimin e kétyre trevave kryesisht me ser-
bé té ardhur nga territoret e Austris€é, Turqisé, Hercegovinés, Rumelisé,
Malit té Zi etj.. Ata u vendosén né pasurité e turqve t€ ikur.*

Trevat e zbrazéta nga myslimanét ishin béré shumé térheqése pér ser-
bét t€ cilét vinin nga viset e ndryshme. Ata u vendosén né pasurité e tur-
qve té ikur. Ligji pér kolonizimin e t& huajve, t€ cilin e kishte nénshkruar
princi Mihajlo né vitin 1865, u jepte privilegje t€ médha ardhacakéve, si
marrja e tokés, shtépive, bagétive, sasis€ s€ caktuar t€ ushqimit, lirimi nga
tatimi, lirimi nga obligimet ushtarake pér periudhé t€ caktuar, qé shkaktoi
kolonizimin masiv, andaj jané nxjerré edhe ligje té reja me té cilat vihen
pérkufizime pér géllime té caktuara.

Pérfundim

Studimi i s€ kaluarés historike t€ shqiptaréve qé jetonin edhe né Pash-
allékun e Beogradit, kérkon njé studim kompleks, angazhim té gjithan-
shém dhe njohje serioze té ¢éshtjes s€ shtrirjes s€ popullatés shqiptare né
Gadishullin Ilirik, pérkatésisht Ballkanik dhe débimit té tyre.

Nuk duhet shkruar dhe folur me parulla, nostalgji, interesa, por vepra
me t€ vérteta, sepse jan€ ato qé e b&jné historin€ e vérteté. Duke kryer stu-
dime t€ vérteta shkencore dhe t€ mbéshtetura né fakte e né metodologji
shkencore, shqiptarét né pérgjithési e sidomos brezi i ri, do t€ gjejné veten
e tyre mé€ miré né€ hapésirén e rajonit ton€ dhe do t€ kené krenariné e té
genit shqiptaré e evropiané.

% Mé gjerésisht shih: Tih. R. Djordjevi¢, Naseljavanje Srbije za vreme prve vladovine
Knjaza Milosa Obrenovica, “Glasnik Geografskog Drustva”, Beograd, 1921, f. 122
etj..
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Prof. dr. Jusuf OSMANI

THE EXPULSION OF THE ALBANIAN AND MUSLIM
POPULATION - TURKS, BOSNIAKS,
AND OTHERS FROM THE SANJAK OF BELGRADE

Abstract
The Albanian people were and remain among the most ancient
peoples of Europe, who bravely withstood all the most powerful
predatory storms known to history in the Balkan region, naturally
with great sacrifices.
The past of the Albanian people, compared to that of other countries
in the region, but also beyond, has been among the most severe; this
has been shaped by relentless and unequal wars, among the
harshest known in human history. Albanians, while defending their
land and honor, and never harboring expansionist ambitions, were
divided into territories, burned, and massacred during specific
historical periods by Serbian rulers. From the foundation of the
Serbian state, its official policy was driven by the idea of "Greater
Serbia," which was supported by the founder of the Serbian literary
language, Vuk Karadzi¢, specifically by his saying: "The land where
even one Serb lives is Serbian land."
Albanians lived in most of the Balkan Peninsula. Together with other
Muslim inhabitants, such as Turks, Bosniaks, and others, as well as
some Serbs, they lived in many cities and towns, and even in some
villages of the Belgrade Pashalik until the first half of the 19th
century. After the First Serbian Uprising in 1804 and later, they were
expelled from the Belgrade Pashalik. Many were killed, while their
properties were seized by Serbs, and Islamic cultural heritage sites
were destroyed. Those areas were colonized with Slavic elements.
The Albanians of the Sanjak of NiS experienced the same fate in the
years 1877-1878.
Keywords: The Pashalik of Belgrade, the Sanjak of Smederevo,
expulsion, Albanians, Muslims, destruction, usurpation.
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PERVOJA E BASHKEJETESES NDERMJET
MYSLIMANEVE DHE TE KRISHTEREVE
NE SHQIPERI GJATE PERIUDHES OSMANE
(XV-XVII)

Abstrakt

Islami dhe krishterimi, si ndér feté kryesore t€ botés, kané gjetur
mundésiné pér t€ bashkéjetuar né trojet shqiptare q€ nga kontaktet
e tyre té para. Duke par€ panoramén e besimeve fetare t€ shqipta-
réve gjaté shekujve XV-XVII, kur Shqipéria ishte nén sundimin
osman, shihet se pérqgindja e popullsis¢ myslimane dhe té krishteré
ishte e pérafért. Né até kohé, kur n€ vende té ndryshme té botés,
vecanérisht né Peréndim, mijéra njeréz humbnin jetén pér shkak té
konflikteve etnike, fetare, sektare etj., populli shqiptar jetonte né
harmoni dhe bashkéjetes€, duke treguar respekt, dashuri dhe toler-
ancé ndaj njéri-tjetrit. Kjo shkonte aq shumé, saqé vizitat e ndér-
sjella né ditét e g€zimit dhe hidhérimit, marrédhéniet e singerta
ndérmjet klerikéve fetaré, ndarja e timareve, apo ekzistenca e indi-
vidéve myslimané dhe té krishteré brenda t€ njéjt€s familje, krijo-
nin njé portret qé rikujtonte njé bashkéjetesé harmonike dhe té
ndérlidhur. Prandaj, mund t€ thuhet se harmonia dhe toleranca

* Assis. prof. dr., Universiteti Trakya, Fakulteti i Teologjisé, Shkencat Fetare - Historia e
Feve, e-mail:

rrugailir@trakya.edu.tr / rrugailir@gmail.com, ORCID ID orcid.org/0000-0003-4637-
7340.
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ndérmjet besimeve té ndryshme né trojet shqiptare pérbén njé she-

mbull pér botén.

Fjalét kyce: Shqipéri, fe, mysliman, i krishteré, respekt, harmo-
ni/tolerancé ndérfetare.

Hyrje

Toleranca dhe harmonia ndérfetare e vérejtur né Shqipéri ka térhequr
vémendjen e shumé autoréve dhe studiuesve shqiptaré dhe té huaj, dhe
kjo temé né shumé punime akademike, €shté trajtuar si n€ nivelin kombé-
tar, ashtu edhe né até ndérkombétar. Studimi yné pérfshin periudhén ko-
hore té€ shekujve XIV-XVII, ndérsa nga piképamja gjeografike, pérfshin
kufijté e Shqipérisé s€ sotme. Duke u bazuar n€ veprat né gjuhén shqipe
dhe n€ gjuhé t€ tjera q€ trajtojné periudhén e pérmendur, éshté béré pér-
pjekje pér t€ pérfshiré sa mé shumé piké€pamje dhe pér t€ plotésuar man-
gésité e identifikuara né studimet e méparshme mbi kété temé.

Koncepti i tolerancés, q€ €shté tema e studimit toné, mund t€ ndrysho-
j€ né varési t€ individéve dhe shogérive. Individi pércakton kufijté e tol-
erancés ndaj elementeve qé ka nén kontrollin dhe sovranitetin e tij, bazuar
né perceptimet personale, né geverisjen shtet€rore dhe né politikat e pér-
bashkéta, té cilat jané zakonisht mé t€ efektshme sesa perceptimet indi-
viduale.'

N¢ periudhén kur osmanét erdhén né€ Shqipéri, shumica e shqiptaréve
ishin t€ besimit krishteré katolik dhe ortodoks. N& fakt, kontakti i paré i
fes€ islame me rajonet shqiptare ka ndodhur pérpara kontakteve té shqip-
taréve me turqit.> Megjithaté, deri né shekujt XIV-XV dihet se shumica e
popullsis€ i pérkiste besimit té krishteré. Pérpjekjet pér pérhapjen e Isla-
mit, t€ cilat kishin filluar para periudhés osmane, gjaté sundimit osman

' Shih: Guyasettin Aytas, “Osmanli Donemi Belgelerinde Hosgorii Ekseninde igerik
Analizleri ve Arnavutluk” (Osmanl idari yazigmalarinda hosgorii sempozyumu, Tira-
né: TIKA - Shtypshkronja DAJTI, 2005), 275.

* Edhe pse kontaktet e para t& turqve me shqiptarét filluan né shekullin XI me ushtarét
turq mercenaré, si fillimi i kontakteve mé serioze dhe prania e turqve né Shqipéri kon-
siderohet Beteja e Savrés, e cila ndodhi né vitin 1385.
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pérparuan ngadalé, por né ményré t€ vazhdueshme, duke arritur qé né
shekujt pasues, shumica e popullsisé t€ pranonte Islamin. Gjaté késaj pe-
riudhe, myslimanét dhe té krishterét jetuan gjithmoné s€ bashku. Shikohet
se popullsia myslimane dhe jomyslimane, né saje té aftésive té€ tyre dhe
besnikérisé ndaj shtetit gjat€ sundimit osman, morén pjesé né detyra t&
ndryshme brenda shtetit, duke punuar s€ bashku pér zhvillimin dhe pér-
parimin e rajoneve shqiptare.

Me vendosjen e sundimit osman né Shqipéri, vérehen zhvillime té reja
né fushat politike, socio-kulturore, ekonomike dhe sidomos fetare. Dihet
se té gjitha kéto zhvillime nuk patén asnjé ndikim negativ né vazhdimési-
né e bashké&jetesés sé popullit shqiptar, né marrédhéniet e véllazérisé
ndérmjet tyre dhe né€ tolerancén e ndérsjellé ndérmjet ndjekésve t€ feve té
ndryshme.’ Pérkundrazi, misionari kroat i krishteré L1. Mihagevig, duke
folur pér rajonin e Lurés dhe pér marrédhéniet ndérmjet myslimanéve dhe
té krishteréve, ka béré kété vézhgim: Ata jané aq té€ afért me njéri-tjetrin,
saqé jo vetém qé€ nuk ekziston ndonjé ndarje mes tyre, por asgjé nuk mu-
nd té béhet pér té prishur kété unitet. Jetojné me t€ vérteté si véllezér.*

Dallimet fetare brenda popullit shqiptar nuk kané krijuar njé€ situaté qé
té conte né fanatizém midis ndjekésve t€ besimeve t€ ndryshme, sepse Is-
lami dhe Krishterimi jané fe monoteiste, dhe qé té dyja pérmbajné vlera té
tilla si dashuria, respekti, toleranca, barazia etj., t€ cilat i kané afruar mys-
limanét dhe t€ krishterét shqiptaré me njéri-tjetrin.” Gjithashtu, né rréfimet
bektashiane gjenden informacione pér Sari Salltukun, ku thuhet: “Ai i
njihte gjuhét dhe feté e t&€ pafeve aq miré€ sa njé prift i ditur, shkonte deri
né qytetet, kishat dhe pallatet mbretérore t€ tyre, dhe me petkun e njé prif-

3 Petrika Thengjilli, “Toleranca Fetare né Lévizjen Clirimtare t& Popullit Shqiptar (Shek.
XVII-XVIN)” (Feja, kultura dhe tradita islame ndér shqiptarét, Prishtiné: Kryesia e
Bashkésisé Islame t€ Kosovés, 1995), 213.

* Gazmend Shpuza, “Bashkéjetesa ndérfetare midis shqiptaréve” (Osmanl idari yazis-
malarinda hosgérii sempozyumu, Tirané: TIKA - Shtypshkronja DAJTI, 2005), 44.

> Mark Krasniqi, “Toleranca fetare mes myslimanéve dhe katolikévé né Kosové” (Feja,
kultura dhe tradita islame ndér shqiptarét, Prishtin€: Kryesia e Bashkésis€ Islame té
Kosovés, 1995), 208; Petrika Thengjilli, “Aspekte t€ pak&simit numerik té Bashké&sisé
Katolike né Shqipéri (shek. XVI-XVIII)”, Studime Historike 1-2 (2000), 22.
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ti hynte né kishat e tyre duke shpallur mesazhin e Islamit”.® Atéheré mund
té thuhet se botékuptimi sufist-shpirtéror né trojet shqiptare, ka ndihmuar
né parandalimin e konflikteve midis ndjekésve té€ feve t€ ndryshme, duke
mundésuar vérejtjen e shumé tipareve té pérbashkéta midis kétyre feve.’
Kjo sepse né€ konceptin e sufizmit theksohen dashuria e thell¢ pér njeriun,
toleranca e larté dhe shérbimi pa interes etj.. Natyrisht, ky koncept ka tér-
hequr vémendjen e popullit qé pérjetonte tronditje politike dhe ideolo-
gjike.?

Faktor & gé kané ndikuar
né ményr é pozitive né marrédhénie

Shqiptarét katoliké dhe myslimané flasin t€ nj&jté€n gjuhé dhe kané za-
kone e tradita té pérbashkéta.” Pér mé tepér, shqiptarét, pér shkak té ndje-
njave t€ theksuara nacionaliste, kané ruajtur lidhjen e tyre me njéri-tjetrin,
pavarésisht dallimeve né besim dhe mendime." Pér shkak se qé nga kohét
e lashta, 1 gjith€ populli shqiptar, pa dallim feje (mysliman ose katolik/-
ortodoks), ka mbrojtur vlerat kombétare dhe ka shprehur gjithmoné

=

Metin Izeti, Balkanlar’da Tasavvuf (Istanbul: Gelenek Yayincilik, 2004), 49. Gjithash-

tu shihni; Avni Lala, Arnavutluk taki Bektdsi Inan¢ ve Ritiiellerinin Sosyolojik Analizi

(Yayinlanmamis Doktora Tezi: Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Dok-

tora Tezi, 2015), 71; Frederick William Hasluck, Bektasilik Tetkikleri 1338/1920, gev.

Ragib Hulusi (Istanbul: Devlet Matbaas1 Yaymlari, 1928), 68-69, 114-115; Frederick

William Hasluck, Christianity and Islam under the Sultans (Istanbul: Isis Yayncilik,

2000), 2/358-359; Aleksandre Popovic, Balkanlar’da Islam, ¢ev. Komisyon (Istanbul:

Insan Yayinlari, 1995), 17.

7 Skender (ve Gte.) Anamali, Historia e Popullit Shgiptar I, ed. Kristaq Prifi (Tirané:
Akademia e Shkencave e Shqipérisé€ Instituti i Historisé - Toena, 2002), 1/607.

¥ Shih: Halime Dogru, “Osmanli Devleti’nin Rumeli’de Fetih ve iskan Siyaseti”, Tiirkler
(Ankara: Yeni Tiirkiye Yaymlari, 2002), 9/306; izeti, Balkanlar’da Tasavvuf, 45-48.

? Nikolle Loka - Gjet Kola, iliria Biblike. Shenjtoret Iliro-Shqiptare nga Konstantin i
Madh te Néné Tereza (Tirané: Geer, 2005).

' Anamali, Historia e Popullit Shqiptar I, 1/607; Thomas Walker Arnold, Isidm i Teb-

lig Tarihi, ¢ev. Yildirrm, Bekir, Polat, Cenker ilhan (istanbul: Inkilib Yaynlari,

2007), 239.
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unitetin dhe bashkimin e tij me thénien “Jam shqiptar”." Pér kété arsye,
brenda kétij kuadri ndjenje dhe kuptimi, ndonése ka pasur dallime fetare
mes shoqérisé myslimane dhe asaj krishtere, nuk ka ndodhur njé shkallé e
tillé e konflikteve t€ ngjashme me ato q€ kané ndodhur né Peréndim e ve-
nde t€ tjera lidhur me besimin."” Pérkundrazi, éshté ¢ njohur se ata kané
vepruar me tolerancé dhe paqe ndaj njéri-tjetrit."”

Si¢ dihet, Perandoria Osmane ka siguruar njé menaxhim qé ka vendo-
sur rend, page dhe tolerancé né territoret g€ kané€ gené nén sundimin e saj.
Ky fakt mund t€ vihet re né fermanét dhe praktikat q€ jané zbatuar né
Shqipéri.'"* Po ashtu, né kuadér té administratés dhe kuptimit t& shérbimit
té Perandoris€ Osmane, parimet si: barazia, bashképunimi dhe solidariteti,
drejtésia, méshira dhe dhembshuria, si dhe dhénia e bes€s atyre qé e

"'ira Caushi - Shaban Dervishi, “Feté né Shqipéri. Shembull i bashkéjetesés sé diversi-
teteve brenda njé kulture”, Studime Historike 3-4 (2002), 83-84, 86-87. Gjithashtu
shih: Shpuza, “Bashkéjetesa ndérfetare midis shqiptaréve”, 45-46; Kristaq Prifti, “Di-
versiteti fetar dhe uniteti kombétar te shqiptarét”, Studime Historike 1-2 (2001), 36-
37; Ferit Duka, Shekujt osmané né hapésirén shqiptare (Studime dhe dokumente)
(Tirané: UET (Universiteti Evropian i Tiranés), 2009), 68-72; Arnold, Isldm i Teblig
Tarihi, 239.

[lir Rruga, Arnavutluk ta Hiristiyanlik ve Islamiyet’in Tarihcesi (Yayinlanmamus: Sel-
cuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans, 2011), 13; Skender Riza,
“Islamizimi i1 Popullit Shqiptar”, Rreth pérhapjes sé Islamit ndér shqiptarét (Shkodér:
Klubi Kulturor “Drita”, 1997), 132.

Gjithashtu pér shembuj e tjeré mes myslimanéve dhe jomyslimanéve shih: Yusuf Sari-
nay (ed.), Osmanli Arsiv Belgelerinde Arnavutluk - Shqipéria né Dokumentet Arkivale
Otomane, ¢ev. Ermal Nurja (Istanbul: T.C. Basbakanlik Devlet Arsivleri Genel Mii-
dirliiga, 2008), 279-280.

Barbara Jelavich, Historia e Ballkanit: Shekulli i Tetémbédhjeté dhe Néntéembédhjeté,
cev. Gjergj Peci (Tirané: Ceu- Shtépia e Librit, 1999), 1/54. Gjithashtu shih: Ahmet
Hikmet Eroglu, “Miisliman Olmayanlarin Karsisinda Osmanli Devletinin Gosterdigi
Hosgort” (Osmanli idari yazigsmalarinda hosgoérii sempozyumu, Tirané: TIKA -
Shtypshtronja DAIJTI, 2005), 259-267.

Bkz: Aytas, Giyasettin, “Osmanli Dénemi Belgelerinde Hosgorii Ekseninde Igerik
Analizleri ve Arnavutluk” (Osmanl idari yazigmalarinda hosgorii sempozyumu bildi-
rileri - Kumtesat e simpozjumit toleranca ne aktet administrative Osmane (2005:
Tiran), Tirané: TIKA - Shtypshkronja DAJTI, 2005), 275-276, 281282.

13
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meritojné, jané pranuar gjithmoné si rregullat kryesore.” Né t& vérteté,
toleranca osmane ishte njé€ sistem. Fermanét e njohur t€ Sulltan Mehmet
Fatihut, si ai g€ ai vendosi né murin e Kishés Franceskane né€ qytetin e
Fojnicés né Bosnje, jané njé shembull i1 késaj. Po ashtu, n€ Shqipéri, fer-
manét g€ garantonin paprekshmérin€ e t€ krishteréve dhe masa té tjera té
ngjashme mund t€ merren si shembuj t€ kétij parimi t€ tolerancés dhe
mbrojtjes s€ besimeve dhe grupeve té ndryshme fetare.'® Pérveg késaj, ek-
zistojn€ shembuj qé tregojné se jané dhéné privilegje pér riparimin e ki-
shave, rindértimin e tyre, ose pér lejen e ndértimit t&€ kishave té reja. Kéto
praktika tregojné se Perandoria Osmane ka mbajtur njé qéndrim tolerant
dhe ka mbéshtetur ruajtjen dhe zhvillimin e objekteve t&€ shenjta fetare, pa
marré parasysh besimin."” Njé kuptim i tillé i sistemit nuk mund t€ mos
keté kontribuar né tolerancén e pranishme, ngase Perandoria Osmane, nén
sundimin e saj, ka arritur t€ pérfshijé nén ¢atin€ e paqes, getésisé dhe tole-
ancés té gjith€ nénshtruarit e saj, t€ cilét kishin besime, gjuhé, racé, ngjyré
dhe karakteristika té tjera t€ ndryshme, duke pérdorur sistemin “millet”,
qé kishte burimin nga ligji islam.'® Né fakt, marrédhéniet e mira dhe ba-
shké&jetesa mes t€ krishteréve dhe myslimanéve mund té vérehet edhe né
sistemin e timarit. Ka shembuj ku njé i krishter€ 1 jepte timar njé mysli-
mani, dhe njé mysliman i jepte timar njé t& krishteri, si dhe raste kur njé
timar pérdorej s€ bashku nga té krishterét dhe myslimanét. Po ashtu, éshté
vérejtur q€ shumé pronaré timari, myslimané dhe té krishteré, kishin li-
dhje farefisnie me njéri-tjetrin."” Q€ nga periudha e paré g€ ka hasur né

15 Mehmet Aykag, “Osmanli Devleti’nin idare ve Hizmet Anlayisi (Fermanlardan Orne-
kler)” (Osmanl idari yazismalarinda hosgérii sempozyumu, Tirané: TIKA - Shtyp-
shkronja DAJTI, 2005), 237-241.

' Muzaffer Tufan, “Arnavutlarm Milli Kimligini Koruyan Osmanli Hosgoriisii” (Osma-
nli idari yazismalarinda hosgérii sempozyumu, Tirané: TIKA - Shtypshtronja DAJTI,
2005), 255.

17 Rruga, Arnavutluk’ta Hiristiyanlik ve islamiyet ‘in Tarihgesi, 91-101; Shaban Sinani,
“Burime Per Poziten e Kishes ne Ish-Perandorine Osmane” (Osmanli idari yazigma-
larinda hosgorii sempozyumu, Tirané: TIKA - Shtypshtronja DAJTI, 2005), 1-12.

'8 Fatih Akge (ed.), Osmanlida kiiltiirel hayat. (istanbul: Isik Yaynlari, 2006), 55-62.

' Shih Halil inalcik, “Arnavutluk’ta Osmanli Hakimiyetinin Yerlesmesi ve Iskender
Bey Isyanmin Mensei”, Fdtih ve Istanbul 1/1 (1953), 171. Gjithashtu pér bashképuni-
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Shqipéri, myslimanét dhe té krishterét kané pasur marrédhénie shumé té
mira me njéri-tjetrin, dhe né€ kété kuadér ata kané vizituar njéri-tjetrin
népér dasma® si dhe né festa fetare. Né lidhje me kété ekzistojné shembuj
qé tregojné se ata kané ndaré dhe gézuar festat fetare t€ njéri-tjetrit.”' Pér
shembull, né raportin q¢ Marco Bizzi dérgoi n€ Vatikan né vitin 1610,
pérmenden kéto fjalé né lidhje me temén: “Né ditén e festés s€ Shén Ilia-
s€, kisha ishte mbushur pér gjysmé nga té krishterét dhe myslimanét. Kjo
tolerancé e bukur ndérfetare éshté béré njé zakon kétu”.** T€ gjitha kéto,
si¢ thoté edhe Marco Bizzi, tregojné se shqiptarét kané njé dashuri té€ ve-
canté pér njéri-tjetrin. Ky unitet dhe bashké&jetesé mund té vérehen edhe
né fushén e arsimit. K&shtu, fakti g€ fémijét myslimané dhe t€ krishteré
jané arsimuar s€ bashku, si n€ shkollat e krishtera, ashtu edhe né€ ato mys-
limane, duket se e shpjegon kété ¢éshtje.”

Kjo harmoni dhe tolerancé ndérmjet dy feve ka luajtur njé rol t& ré-
ndésishém né arritjen e marréveshjeve ndérfetare, pérfshiré martesat ndér-
fetare. Né fakt, €shté e njohur se edhe né periudhén para se shqiptarét té
b&heshin myslimang, kishte martesa ndérmjet sekteve t& krishtera (katoli-
k& shqiptaré, ortodoks€ dhe ortodoksé serbé€), vecanérisht ato qé realizo-
heshin mes princérve duke shkémbyer vajza.*

Megjithaté, disa studiues dhe autoré shqiptaré kané pérdorur termin
“martesat ndérfetare” pér té€ pérshkruar martesat ndérmjet sekteve té ndry-
shme t€ krishtera, por kjo nuk éshté e sakté. Ortodoksizmi dhe katolicizmi
nuk jané fe t€ ndryshme, por jané dy sekte t& krishterimit. Pérveg késaj,

min ndérfetar né€ jetén e pérditshme shihni: Injac Zamputi, Dokumente té shekujve
XVI-XVII pér historiné e Shqipérisé (Tirané: Akademia e Shkencave e RPS t€ Shqi-
périsé Instituti i Historis€, 1989), 1 (1507-1592)/346-347.

% Shih Kasem Bigoku, “Fryma shgqiptare e Kishés Katolike dhe Kuvendi i Arbnit”,
Studime Historike 3-4 (2003), 24-25.

*! Shih Bigoku, “Fryma shqiptare e Kishés Katolike dhe Kuvendi i Arbnit”, 24-25.

22 Tajar Zavalani, Histori e Shqipnis (Tirané: Phoenix, 1998), 142. Gjithashtu shih; Kras-
niqi, “Toleranca Fetare mes Myslimanéve dhe Katolikéve né Kosové”, 209.

 Shih Koli Xoxi, Shkolla Ortodokse né Shqipéri Rilindésit Tané (Tirané: Mokra, 2002),
31, 76.

** Shih: Frasheri Kristo, Skénderbeu: Jeta dhe Vepra (Tirané: Akademia e Shkencave e
Shqipérisé, 2002), 31.
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para sundimit osman, né Shqipéri ishte e njohur se pérve¢ besimit t&é kri-
shteré, edhe judaizmi kishte prani. Sidoqoft€, nuk ka burime g€ t€ kon-
firmojné realizimin e martesave ndérmjet té krishteréve dhe hebrenjve né
Shqipéri. Prandaj, do t€ ishte mé e sakté té€ thuhet se martesa ka ndodhur
ndérmjet sekteve t€ ndryshme t€ krishtera, dhe jo ndérmjet feve té ndry-
shme.

Me kalimin e shqiptaréve né besimin mysliman, kané filluar t€ reali-
zohen martesa ndérmjet vajzave té krishtera dhe djemve myslimané. Ma-
dje, pasi prindérit e krishteré nuk kundérshtonin qé vajzat e tyre té
martoheshin né két€ ményré, kéto martesa u bén€ mjaft té€ zakonshme dhe
kjo praktiké ka vazhduar deri né shekujt e mévonshém.” Njé nga gjérat
mé t&€ dukshme né kéto martesa ishte se graté e krishtera q¢ martoheshin
me myslimané ishin té lira t€ praktikojné ritualet e tyre fetare, dhe gjith-
ashtu, kishte njé ndihmé t€ ndérsjellé midis familjeve t& krishtera dhe
myslimane né shumé aspekte.” Gjithashtu, ndalimi i martesave ndérmjet
burrave t€ krishteré dhe grave myslimane né€ besimin islam ka ¢uar né rri-
tjen e popullsis€ myslimane, pérkundér rénies s€ numrit té té krishteréve.
Prandaj, mund t€ thuhet se kéto martesa kané pasur njé ndikim t€ réndé-
sishém né nxitjen e tolerancés ndérfetare dhe né rritjen e popullsisé mysli-
mane shqiptare. N¢& fakt, pér t€ ndaluar pérhapjen e Islamit, u organizua
njé€ sinod 1 par€ nga kryepeshkopi Zmajevi¢ né vitin 1703, dhe me gjithé
urdhrat e Papa Benediktit né vitin 1754 q€ ndalonin qé t€ krishterét té

* Edwin Jacques, Shqiptarét: Historia e Popullit Shqiptar nga Lashtésia Deri né Ditét e

Sotme, ¢ev. Edi Seferi (Tirané: Kart€ e Pend€, 1996), 253. Ayrica shih; Arnold,
Islam’in Teblig Tarihi, 242-243; Ilira Caushi - Shaban Dervishi, “Feté né Shqipéri.
Shembull i bashkéjetesés s¢ diversiteteve brenda njé kulture”, Studime Historike 3-4
(2002), 87; Zavalani, Histori e Shqipnis, 143.
Po ashtu, duke shqyrtuar panoramén e pérgjithshme t€ martesave ndérfetare népér
shtetet e Perandoris€é Osmane, vihet re se ato kané variuar n€ ményré té€ ndjeshme nga
njéra rajon né tjetrén. Né lidhje me kété shih: Kasim Ertas, Osmanli Imparatorlu-
gu’nda Diyarbakir Ermenileri (Istanbul: Ragbet Yayinlari, 2015), 84-87.

*® Bigoku, “Fryma shgqiptare e Kishés Katolike dhe Kuvendi i Arbnit”, 24; Ferit Duka,
Berati né Kohén Osmane (shek. XVI-XVIII) (Tirané: Akademia e Shkencave e Repu-
blikés sé Shqipérisé Instituti i Historisé, 2001), 183-184.
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mbajné emra t& dyfishté (t&€ krishteré dhe myslimané€) pér t€ shmangur
tatimet, islamizimi nuk mund té ndalonte.”

Disa shembuj pér marrédhéniet
ndérmjet myslimanéve dhetékrishter éve

Brenda kufijve t€ kétij studimi, numri i shembujve qé tregojn€ marré-
dhéniet e mira ndérmjet myslimanéve dhe té krishteréve né ¢éshtje socio-
kulturore dhe té tjera €shté mjaft i madh. Shembujt e dhéné mé poshté ja-
né t€ réndésishém pér t€ pasqyruar kété situaté. Informacioni i regjistruar
se peshkopi i Lezhés luante zar dhe letra me turqit®™ dhe hebrenjté” duhet
té lexohet si njé nga shembujt mé t&€ miré q€ pérmbledhés te marrédhé-
nieve te mira ndérmjet myslimanéve dhe jomyslimanéve. Ky ambient 1
singert€, i krijuar me klerikét fetaré, ka reflektuar pozitivisht edhe te bash-
késité fetare. N€ lidhje me két€, né njé€ raport t&€ vitit 1638, misionari
katolik Pjetér Mazreku 1 ka shkruar Papés kéto fjal€: “Pér shkak t& bash-
ké&jetesés s€ vazhdueshme, té krishterét kané marré shumé gjéra nga jobe-
simtarét (myslimanét). Ata festojn€ s€ bashku té premten, q€ €shté festa
javore e myslimanéve me besime té gabuara. Myslimanét, duke gené se
jan€ me origjiné t& krishteré (njeréz qé kané kaluar nga krishterimi né€ Is-
lam), ruajné shumé zakone té vjetra té krishtera. Sa u pérket festave; gjaté
festave, ceremonive dhe dasmave, ata ftojné njéri-tjetrin. Né két€ ményre€,
edhe pse shumé té krishteré béjné€ disa gabime, ata thoné se jan€ mé t&
shéndetshém (mé té lumtur).”

*7 Shpuza, “Bashkéjetesa ndérfetare midis shqiptaréve”, 44-45.

% N& até periudhé kur thuhej “Turk/ Turq”, duhet t& kemi pasur parasysh myslimanét ve-
ndas ose t€ ardhur nga Turqia, pasi termi “turk” né Rumeli / Ballkan pérdorej mé shu-
mé pér té treguar besimin fetar, mé shumé sesa etning. N€ até kohé, pérdorimi i terma-
ve ishte né két€ ményré: turk-mysliman, junan/grek-ortodoks, latin-katolik dhe serb-
ortodoks serb.

¥ Zamputi, Dokumente té shekujve XVI-XVII pér historiné e Shqipérisé, 1 (1507-
1592)/212. Gjithashtu shih: Bigoku, “Fryma shqiptare e Kishés Katolike dhe Kuvendi
i Arbnit”, 24; Duka, Berati né kohén osmane (shek. XVI-XVIII), 183-184.

3% Anamali, Historia e popullit shgiptar I, 1/607; Caushi - Dervishi, “Feté né Shqipéri.
Shembull i bashkéjetes€s s€ diversiteteve brenda njé kulture”, 88.
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Disa nga vendet e vizituara s€ bashku nga té krishterét dhe myslima-
nét pérmenden né njé burim si mé poshté: “Manastiri i Shén Naumit né
bregun e ligenit t€ Ohrit, rrénojat e Zonjés s€ Késhillés sé Miré né Shko-
dér dhe vendi i shenjté 1 bektashinjve né malin Tomor. Vizitat né kéto ve-
nde vazhduan deri né gjysmén e dyté t€ shekullit XIX, dhe kjo situaté
ishte kthyer né njé zakon. Po ashtu, raportohet se shtépité e familjeve té
pasura myslimane ishin t€ hapura pér t€ krishterét pér té€ kryer ceremonité
e tyre fetare, dhe kjo nuk ndodhte pér shkak t& varférisé, por si rezultat i
harmonisé ndérfetare”.”

Bashkéjetesa e shqiptaréve qé 1 pérkisnin feve t€ ndryshme ka shoqé-
ruar gradualisht procesin e islamizimit té shqiptaréve. Islamizimi zakoni-
sht ndodhte pasi kryefamiljari pranonte Islamin, duke béré qé edhe disa
anétaré té tjeré t&€ familjes ta pérqafonin kété fe. Megjithaté, kishte edhe
familje ku bashkéjetonin individé katoliké, ortodoksé dhe myslimané.
Njékohésisht, fakti qé pranimi i fes€ islame nga shqiptarét nuk ndodhi né
ményré masive €sht€ njé déshmi se ndryshimi i1 fes€ nuk ishte rezultat i
detyrimeve t€ qarta dhe té hapura, si¢ pretendohet.”

William Martin Leake, n€ njé prej hulumtimeve té tij, lidhur me gjeo-
grafiné fetare t€ rajonit jugor t&€ (Shqipéris€ sé sotme), pércjell njé infor-
macion se “mishi i derrit dhe i deles haheshin né té njéjtén tryezé”.” Njé
shembull tjetér q€ mbéshtet kété informacion €shté€ ai i Gjin Aleksit. Sipas
tregimeve, né mes t&€ shekullit XVI, njé 1 krishteré 1 pasur qé jetonte né
Delving€ Rusan, Gjin Aleksi, fémijét e tij t€ sapolindur i vdisnin. Pér kété
arsye, pér té parandaluar vdekjen e fémijéve té tij t& ardhshém, ai ndértoi
njé xhami q€ mbante emrin e tij n€ Delviné Rusan.”* (Shih: Shtojca 1). Pér
jetén e Gjin Aleksit, g€ ishte i1 krishteré, dhe pér faktin nése ai u bé mysli-
man pas ndértimit t€ xhamisé, si dhe nése pati fémijé€ té tjeré dhe nése ata
jetuan, nuk ka asnjé informacion t€ dhéné né burime. Megjithaté, kéto in-

3! Shih: Shpuza, “Bashkéjetesa ndérfetare midis shqiptaréve”, 42.

32 Shih: Shpuza, “Bashké&jetesa ndérfetare midis shqiptaréve”, 41.

33 William Martin Leake, Travels in Northern Greece (London: J. Rodwell, New Bond
Street, 1835), 1/49.

¥ Bigoku, “Fryma shqiptare e Kishés Katolike dhe Kuvendi i Arbnit”, 24; Duka, Berati
né Kohén Osmane (shek. XVI-XVIII), 183-184.

72



Assis. prof. dr. llir RRUGA / PERVOJA E BASHKEJETESES NDERMJET MYSLIMANEVE ...

formacione duken se jan€ disa nga shembujt mé té gjallé dhe mé realisté,
qé shpalosin gjeografiné fetare t€ shqiptaréve dhe marrédhéniet ndérmjet
besimeve.

Si¢ shihet nga shembujt e pérmendur, njé¢ ambient shumé 1 singerté
€shté krijuar ndérmjet myslimanéve dhe té krishteréve né fushén sociale,
kulturore, fetare dhe té tjera. Pavarésisht mendimeve dhe besimeve té
ndryshme, duke u bashkuar né vlera té pérbashkéta, éshté arritur té jeté e
mundur nj€ jet€ mé e shéndetshme dhe mé e lumtur. Ky realitet, qé éshté
jetuar nga populli shqiptar g€ nga kohét e lashta, ka shérbyer si njé shem-
bull pér botén.

Marrédhéniet eklerikéve dhe drgtuesve osmané
me per sona gé kané besmeté ndryshme

Ekzistojné shumé shembuj qé tregojné€ marrédhéniet e mira t&€ kleri-
kéve me individé g€ kan€ besime t€ ndryshme. Pér kété ¢éshtje mund té
pérmenden kéto: Njé grua myslimane qé posedonte besimin se pagézimi
né t€ ardhmen do té€ jeté njé ilag 1 fuqishém pérballé sémundjeve té fémi-
J€s sé saj, ka béré kérkesé te prifti pér pagézimin e fémijés sé saj. Tregoh-
et se kérkesa e saj éshté ploté€suar. Po ashtu, myslimanét, duke respektuar
vlerat e shenjta té t€ krishteréve, vizitonin Shén Mériné, ndérsa t€ krishte-
rét gjithashtu shkonin te varret e shenjta t€ myslimanéve pér té kérkuar
shérim nga sémundjet dhe pér té béré betime.” N€ Natén e Madhe té Kad-
rit, e cila éshté njé “naté e shenjté”, vihet re se edhe sot e késaj dite, shu-
mé njeréz kané pranuar praktika t€ ndryshme né varrezat e t€ aférmve té
tyre, duke pérfshiré ato islame dhe ato q€ nuk jané€ islame (si ndezja e qi-
rinjve etj.).

N¢€ regjistrat historiké, ka informacione té réndé€sishme g€ tregojné se
marrédhéniet ndérmjet individéve me mendime dhe besime t€ ndryshme,
ndonjéheré arrijné n€ njé€ nivel ku ata shkémbejné mendime dhe dhurata,
madje edhe me ata g€ jané né€ pozita kundé€rshtimi. Njé nga shembujt e

3> Shih: Shpuza, “Bashkéjetesa ndérfetare midis shqiptaréve”, 42; Arnold, Isldm in Teb-
lig Tarihi, 243.
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dukshém lidhur me kété éshté Ali Beu, anétar i familjes Kastriote, 1 cili
pas pranimit t€ Islamit mori emrin Ali dhe shérbeu si sanxhakbej né€ Kruj-
€. Edhe pse ishte njé drejtues osman, éshté regjistruar q€ ai u takua koké
mé koké né Lezhé me djalin e Skénderbeut, Gjonin, i cili kishte luftuar
mé paré€ si armik kundér osmanéve. Ata kané ngréné bashké dhe Ali Beu i
ka dhuruar Gjonit njé kalé.”® Pér mé tepér, éshté regjistruar se Gjoni u prit
ngrohtésisht nga Feris Beu, sanxhakbeu i Shkodrés.”” Po ashtu, né re-
gjistrat e Marino Sanutos, né ditarét e tij té datuar dhjetor 1506 dhe janar
1507, pérmendet se Feris Beu kishte marrédhénie shumé t€ mira me té
krishterét dhe myslimanét.*

Né trojet shqiptare dhe gjithashtu né disa zona té tjera t& Perandorisé
Osmane, fakti qé€ ka pasur drejtues dhe administrata té tjera me prejardhje
shqiptare ¢ ishin besniké ndaj osmanéve,” mund té keté pasur ndikim né

36 Injac Zamputi, Dokumente pér historiné e Shqipérisé 1479-1506, 2/ I1I (1499-1506)
(Tirané: Akademia e Shkencave e Republikés Popullore Socialiste t& Shqipérisé -
Instituti i Historis€, 1979), 2/309.

37 Zamputi, Dokumente pér historiné e Shqipérisé 1479-1506, 2/ II (1499-1506), 2/332.
Me ndihmén e nxitjeve nga fuqité e jashtme si Venediku dhe Papati, ai njé periudhé u
ngrit n€ kryengritje, ashtu si¢ kishte béré edhe babai i tij. Takimi me Gjonin, njé per-
son g¢ kishte organizuar disa kryengritje t& suksesshme dhe té€ pasuksesshme né Shqi-
péri, tregon né njéfaré ményre se Feris Beu ishte njé udhéheqés mikprités dhe i hapur,
i gatshém t€ bisedonte me individé nga t€ gjitha shtresat e shoqérisé.

3% zamputi, Dokumente pér historiné e Shqipérisé 1479-1506, 2/ II (1499-1506), 2/490.
Gjithashtu shih: Zamputi, Dokumente té shekujve XVI-XVII pér historiné e Shqipérisé,
1 (1507-1592)/13; Edmond Malaj, “Disa aspekte nga pushtimi i Shkodrés dhe i qe-
ndrave pérreth saj nga osmanét n€ fundin e shekullit XV”, Studime Historike 3-4
(2012), 56.

3% Né Perandoriné Osmane, shqiptarét qé kané shérbyer si Kapdan-1 Derja, Krye-Defter-
dar dhe Sadrazem mund té pérshkruhen si vijon:

Kapdan-1 Derja:

Hamzé Beu, 2) Gedik-Ahmet Pasha, 3) Kemankesh Kara Mustafa Pasha, 4) Kara Mu-
rad Pasha, 5) Zurnazen-Mustafa Pasha, 6) Kilavuz / Kose-Ali Pasha, 7) Amxhazade /
Sarhosh-Husejin Pasha, 8) Nasuh-zade Ali Pasha, 9) Kilari-Siilejman Re’fet Pasha.
Krye-Defterdaré:

1. Ekmekgi-zade Ahmet Pasha, 2) Prevezeli-Mustafa Pasha, 3) Zurnazen-Mustafa Pa-
sha, 4) Kilavuz / K6se Ali Pasha, 5) Defterdar-zade Mehmet Pasha.

Sadrazame:
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dhénien e disa privilegjeve pér popullin shqiptar. Pavarésisht se ndaj po-
pujve té tjeré si: greké, bullgaré etj., nén sundimin osman kané pasur pri-
vilegje, éshté vérejtur se privilegjet e dhéna pér shqiptarét myslimané dhe
jomyslimané jané¢ mé t€ shumta, krahasuar me ato t& popujve té tjeré.
Edhe pse mbajtja e arméve ishte e ndaluar nga t€ krishterét né jetén e pér-
ditshme dhe gjaté takimeve me administratén osmane, vérehet se priftéri-
njté shqiptaré té krishteré i1 kané mbajtur armét, dhe njé gjé e tillé mund té
konsiderohet si njé shembull. Ky rregull €shté pérmbledhur né vitin 1630
nga Pjetér Mazreku, kryepeshkopi 1 Tivarit, n€ két€¢ ményré: “Ndérsa
serbét, grekét, bullgarét, boshnjakét dhe hungarezét nuk mund té mbajné
armé as né shtépité e tyre, arbnorét (priftérinjt€ shqiptaré t€ krishtere) shé-
tisin me armé si né€ shtépi ashtu edhe jashté... Ata kané mundési té€ takojné
udhéheqgésit turq (myslimané/turq) t€ sanxhakéve duke mbajtur armé”.*
Njé shembull tjetér i ngjashém €shté ky: Pasi pa gjendjen e mjerueshme té
kishave katolike shqiptare, Zmajevi¢ vendosi té organizojé njé koncil té
madh pér t€ grumbulluar t& gjithé priftérinjté. Késhtu, njé€ té diel, koncili u
mbajt né kishén e Shén Gjon Pagezuesit, e cila ndodhet né vendin e Mer-
qginjes, né Lezhé. Organizatori i Kuvendit t&€ Arbnit (Kuvendi i Arbér-
ve/Kuvendi 1 Arbérit), V. Zmajevig, duke théné “gjaté vizit€s time pash
privilegjet e t€ krishteréve shqiptaré”, shprehu privilegjet qé u ishin dhéné

1) Gedik-Ahmet Pasha, 2) Davud Pasha, 3) Ahmet Pashe Dukagjini 4) Ajas-Mehmet
Pasha, 5) Liitfi Pasha, 6) Kara-Ahmed Pasha, 7) Semiz- Ahmed Pasha, 8) Koxha Si-
nan Pasha, 9) Ferhad Pasha, 10) Meyvei/Yemish¢i- Hasan Pasha, 11) Nasuh Pasha,
12) Ohrili-Hiisejin Pasha, 13) Mere- Hiisejin Pasha, 14) Jabani-Jass1 Mehmet Pasha,
15) Kemankesh Kara Mustafa Pasha, 16) Xhixhan Kapuxhubashi Sultan-zdde Semin,
17) Kara-Murad Pasha (dy here emerim), 18) Tarhunxhu — Ahmed Pasha, 19) Zurnaz-
en Mustafa Pasha, 20) Kepryly Mehmet Pasha, 21) Kypryly-zade Fazil Ahmed Pasha,
22) Kypryly-zdde Fazil Mustafa Pasha, 23) Arabaxhi-Ali Pasha, 24) Amxhazade-
Hiisejin Pasha, 25) Kypryly-zade Nu’man Pasha, 26) Haxhi Halil Pasha, 27) Haxhi -
Ivaz Mehmet Pasha, 28) Ivaz-zade Halil Pasha, 29) Alemdar-Mustafa Pasha, 30) Me-
mish Pasha, 31) Giritli-Mustafa Naili Pasha (3 here emerime), 32) Mehmet Ferit
Pasha, 33) Misirli Said Halim Pasha, 34) Ahmet izzet Pasha, 35) Damad Ferid Pasha
(5 emerime).

Tufan, “Arnavutlarin Milli Kimligini Koruyan Osmanli Hosgoriisii”, 256-257.

4 Bigoku, “Fryma shgiptare e Kishés Katolike dhe Kuvendi i Arbnit”, 25.
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shqiptaréve té krishteré nén sundimin osman.* Pér mé tepér, ai shprehu
habiné e tij se gjaté kétij koncili tre-ditor, nuk u ndeshén me asnjé pen-
gesé té vogél nga ana e shtetit osman.* Pra, mund té thuhet pa dyshim se
né krahasim me shtetet e tjera, né€ rajonet shqiptare ka mé shumé shembuj
té njé qasjeje tolerante dhe bashké&jetese ndérmjet besimeve dhe mendi-
meve t€ ndryshme.*”

Duke shqyrtuar qytetet e Anadollit, mund té vérehet se, megjithése in-
tensitetet jané t€ ndryshme, myslimanét dhe jomyslimanét jetonin né té
njéjtén lagje, edhe pse né Anadoll mund té€ vérehet se myslimanét dhe jo-
myslimanét jetonin né t& njé&jtén rrugé,* dihet se né Shqipéri deri né she-
kullin XVI, bashké me lagjet qé ishin bashké, ka pasur edhe lagje qé
jetonin t&€ ndara. Megjithaté, n€ shekujt XVI dhe XVII, si¢ tregon shem-
bulli i qytetit t&€ Beratit, duket se ata filluan té jetonin né té njéjtat lagje.”
Fakti g€ myslimanét dhe t€ krishterét jetonin s€ bashku ka béré q¢ ata té
ndikoheshin njéri nga tjetri né ¢do fushé. Kéto ndikime kané luajtur njé
rol t€ madh, vecanérisht né braktisjen e besimeve té krishtera dhe né pra-
nimin e fes€ islame nga té krishterét.

Nga informacionet e paraqitura, shihet se q€ nga periudha kur dy besi-
met filluan t€ jetonin s€ bashku né trojet shqiptare, ata kan€ pasur marré-

* Injac Zamputi, Relacione mbi gjendjen e Shqipérisé Veriore dhe té Mesme nga shek.
XVIIL - 1 (1610-1634) (Tirané: Yaymevi yok, 1963), 1/447; Bigoku, “Fryma shqiptare
e Kishés Katolike dhe Kuvendi i Arbnit”, 25.

*2 Ferit Duka, “Kriptokristianizmi (Krishterimi i fshehté) dhe Kuvendi i Arbnit”, Studime
Historike 3-4 (2003), 37. Footnote 28.

# Qazim Xhelili, “Toleranca né marrédhéniet midis komuniteteve fetare né Shqipéri dhe

ndikimi i tyre né€ jetén shoqérore né periudhén midis dy luftérave botérore”, Krishteri-
mi ndér shqiptaré (simpozium ndérkombétar Tirané 16-19 néntor 1999) (Shkodér:
Phoenix, 2000), 344; Caushi - Dervishi, “Feté n€ Shqipéri. Shembull i bashkéjetesés
s€ diversiteteve brenda njé kulture”, 82-84.
Pérveg késaj, pér jetesén e pérbashkét dhe shembuj té tjeré, mund t€ referohet tek i
njéjti burim shih: Caushi - Dervishi, “Feté né Shqipéri. Shembull i bashké&jetesés sé
diversiteteve brenda njé kulture”, 88-90. Si dhe: Ali Musa Basha, Islami né Shqipéri
gjaté shekujve (Tirané: Biblioteka Islame, 2000), 93-97.

* Shih: Ertas, Osmanli Imparatorlugu’nda Diyarbakir Ermenileri, 52-56.

* Pér gjendjen e Beratit mé shumé informacione shih: Duka, Berati né kohén osmane
(shek. XVI-XVIII), 26-27.
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dhénie té€ mira, por gjithashtu jané regjistruar raste kur ka ndodhur
ndryshe. Priftérinjt€ e krishter€, pér shkak té interesave personale dhe pér
shkak t€ interesave fetare, politike etj., kané béré marréveshje sekrete me
fuqi té jashtme, duke nxitur kryengritje t¢ dhunshme, me premtime dhe
ide t€ tilla si “do ta ¢lirojmé Shqipérin€ nga osmanét”, q€ kané shkaktuar
déme t€ médha pér myslimanét dhe jomyslimanét qé jetonin nén sundi-
min osman. Si shembull mund t€ merret kryepeshkopi i Ohrit, Athanasi.*
Megjithaté, pavarésisht shembujve negativé, edhe pse duhej t& ndérmerr-
nin pérpjekje t& ndryshme pér t€ prishur kété bashkéjetesé dhe pér té nxi-
tur nj€ konflikt fetar mes grupeve té besimtaréve, pérmes ndérhyrjeve té
huaja qé shqgeté€sonin unitetin dhe bashképunimin e shqiptaréve, éshté vé-
rejtur se kéto pérpjekje jané mposhtur si n€ Shqipéri, ashtu edhe nga
shqiptarét qé jetojné jashté kufijve t€ kétij vendi.”” Bashkimi i komunitetit
dhe 1 priftérinjve rreth vlerave fetare, kombétare etj., dhe veprimi si njé
trup 1 vetém ka pasur njé ndikim t€ madh né neutralizimin e ¢do pérpjek-
jeje negative.

Pérfundim

Pér periudhén qé mbulon ky studim, fakti ¢ Shqipéria ishte nén su-
ndimin osman i jep kétij punimi njé kuptim t€ veganté. Pjekuria dhe tole-
ranca ndérmjet grupeve fetare né két€ rajon mund t&€ shérbejné si njé
shembull i politikave g€ Perandoria Osmane aplikoi né€ shtetet qé pushtoi.
Kjo pasi, ndonése ndodhej n€ mes t& pérplasjeve politike dhe fetare midis

% Pér informacion té gjeré mbi Athanas dhe kryengritjet e tij, shih: Petrika Thengjilli,
“Aspekte t€ pérpjekjeve te himarjoteve pér liri (shek. XVI-XVIIL)”, Himara né shekuj
(Tirané: Akademia e Shkencave e Shqiperise, 2006), 137-140, 142-143; Nedai Thelli-
mi, “Athanasi i Ohrit”, Tempulli (reviste periodike kulturore) 13 (2008), 5, 7; Injac
Zamputi, Dokumente té shekujve XVI-XVII pér historiné e Shqipérisé (Tirang: Akade-
mia e Shkencave e RPS té Shqipérisé, Instituti i Historisé, 1990), 2 (1593-1602)/133,
135-137, 211-212; P&llumb Xhufi, “Ndjenja fetare n€ Shqipéri gjaté Mesjetes”,
Studime Historike 1-4 (1994), 12-14.

" Pér informacion té gjeré shih: Muhamet Pirraku, “Roli i Islamit né integrimin e Shqi-
périsé Etnike dhe t&€ Kombit Shqiptar” (Feja, kultura dhe tradita islame ndér shqip-
tarét, Prishtiné: Kryesia e Bashkésisé Islame t€ Kosovés, 1995), 54-57; Anamali,
Historia e Popullit Shqiptar I, 1/251-252.
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Lindjes dhe Peréndimit dhe ishte ndaré n€ dy zona, njéra ortodokse dhe
tjetra katolike, mund té thuhet se osmanét, duke e pushtuar két€ territor
dhe duke i dhéné fund kétyre pérplasjeve, hodhén themelet e nj€ rendi té
ri. Brenda kétij rendi t€ ri, mund té thuhet se kuptimi i tolerancés, qé
ekzistonte prej koh€sh né rajon, u forcua dhe u mbéshtet nga politikat e
menaxhimit t&€ dy grupeve, myslimanéve dhe jomyslimanéve.

Kéto marrédhénie pozitive ndérmjet grupeve fetare, t€ déshiruara pér
¢do periudhé, nuk jan€ krijuar pér njé arsye té vetme, por jané ndikuar
nga faktoré t€ ndryshém, si forcimi i lidhjeve sociale dhe ndjenjave kom-
bétare, etj.. Pérve¢ kétyre, ky model i tolerancés dhe harmonisé€, qé éshté
njé shembull pér botén, ka treguar se pérmes evitimit t€¢ konflikteve et-
nike, fetare, politike etj., mund té jetojmé né€ unitet dhe bashképunim. Ky
fakt éshté realizuar dhe demonstruar veté nga populli shqiptar. Pra, éshté
kuptuar se uniteti dhe bashk€punimi ndérmjet grupeve dhe shoqérive
mund té€ arrihen jo pérmes njé qasjeje diskriminuese dhe pérjashtuese, por
pérmes njé qasjeje bashkérenduese dhe integruese.
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Shtojca 1: Xhamia e Gjin Aleksit né Rusan Delvine
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THE CO-EXISTENCE EXPERIENCE OF MUSLIMS AND
CHRISTIANS IN ALBANIA DURING THE OTTOMAN
PERIOD (BETWEEN 15™" AND 17™ CENTURIES)

Abstract

Islam and Christianity, which are the main religions in the world have
lived together in the harmony since they met in the Albanian lands.
Is noted that the percentage of these religions in Albania were
approximately equal during XV-XVII century. At a time when
thousands of people were losing their lives in the West, due to
disagreements and religious fragmentations, in Albania we have
totally different situation. We can see there one magnificent peace,
love, respect, unity and solidarity between Religions. The example of
Albania from this aspect is one of the rare examples. Because this
example represents two parts that constitute a magnificent portrait.

Key Words: Albania, Religion, Religious Harmony - Tolerance,
Muslim, Christian, Respect.
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SHKAQE E ZHVILLIMIT TE TRASHEGIMISE
ISLAME NE SHQIPERI DHE TE HUMBJES
SE SAJ GJATE SHEKULLIT XX

Abstrakt

Trashégimia e krijuar nga njé popull éshté ajo ¢faré e dallon até
mé sé€ shumti nga njé popull apo komb tjetér. Gjuha e njé populli
mund t€ keté dallime t€ pakta, nga nj€ rajon né tjetrin, pérmes dia-
lekteve t€ ndryshme, por trashégimia qé ndértohet, qofté e preksh-
me apo e paprekshme, éshté e ndryshme nga vendi n€ vend.

Até g€ mund ta krijoj€ shoqgéria e njé vendi apo rajoni, nuk mundet
ta krijojé shoqéria e njé vendi apo rajoni tjetér, edhe pse gjendet
brenda té njéjtit popull.

Edhe pse né té gjithé trojet shqiptare gjejmé gjurmé dhe pasuri té
madhe t€ trashégimis€ islame, ato ndryshojné nga vendi né vend.
Pér kéte arsye, né€ kété shkrim ne do té€ pérgendrohemi mé shumé
né trashégiminé islame vetém brenda territorit t€ asaj qé njihet
ndryshe si “Shqipéria londineze” dhe pikérisht pér shekullin XX
kur zhvillimi 1 trashégimisé islame né Shqipéri nisi t€ zbehet dhe t&
humbasé vlerat e saj pér shkak té ngjarjeve t€ shumta té cilat ndo-
dhén né kété shekull.

Fjalét kyce: Trashégimia islame, Shqipéria, shekulli XX, shogéria
shqiptare, komunizmi.
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Hyrje

T€ ngresh nj€ qytetérim e ta l&sh trashégimi pér brezat qé do té€ vijné,
éshté shumé e véshtir€. Pér ta arritur até duhen mund, njeréz, dijetaré,
shkencétaré, arkitekté, t€ holla dhe kohé.

Historia e shqiptaréve dhe trojeve shqiptare ka kaluar gjithashtu népér
periudha t€ tilla. N¢ tokat tona ende dhe sot ruhen shumé monumente nga
trashégimi t€ ndryshme, t€ cilat kané gjetur vend né mesin toné. Kétu
mund t€ pérmendim qé né trojet shqiptare gjenden ende shumé monumen-
te historike nga periudha si ajo pagane, romake, e krishteré, bizantine, ili-
re dhe osmane.

Nga t€ gjitha gjurmét e qytetérimeve t€ ndryshme qé kané kaluar né
vendit toné, pérvec ndértimeve té ndryshme dhe t€ shumta nga qytetérimi
islam, t€ tjerat kané gené kryesisht vetém objekte fetare (si p.sh. kisha apo
manastire).

Qytetérimi islam ka pasur njé vecanti né t€ gjithé botén, duke gené se
krahas asaj qé konsiderohet si plotésim i besimeve t€ méparshme, i profe-
téve dhe i profetésive t&€ méhershme, Islami gjithashtu u bé sistemi i fund-
it dhe mé 1 miré€ n€ boté pér jetén e pérditshme té njerézve, qofté nga ana
e t€ menduarit, apo dhe nga ana e t€ zbatuarit té tij n€ jetén e pérditshme.

Pa kaluar 100 vjet pasi profeti i Islamit, Muhamedi a.s. (pagja qofté
mbi t€) ndérroi jeté né vitin 632 (shekulli i shtaté me kalendarin tong),
myslimanét tashmé kishin pushtuar shumé troje t€ njohura té asaj kohe, si
dhe kishin nénshtruar dy perandorit¢ mé t€¢ médha e mé t€ fuqishme té
kohés, Perandoriné Perse dhe Perandoriné Bizantine.

Q¢ nga ai shekull, shekulli i tet€, myslimanét, pérmes parimeve isla-
me, ajeteve t& Kuranit dhe késhillave t€ Profetit Muhamed pér kérkimin e
dituris€ nga myslimanét (meshkuj dhe femra) kudo q€ munden, tashmé e
kishin treguar veten, kur pas pushtimit té atyre vendeve, ata nuk vepruan
si pushtuesit dhe perandorité e tjera, t€ cilét kur pushtonin njé vend vetém
bénin masakra, digjnin dhe shkatérronin ¢faré t€ mundeshin nga trashégi-
mia e vendeve g€ sundonin, por myslimanét nuk shkatérronin ¢faré u dilte
pérpara, pérkundrazi, ata krahas késaj morén n€ dorézim edhe té gjitha
librat e atyre popujve, qofshin né gjuhén greke, latine, hebraike apo india-
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ne, duke i pérkthyer ato né gjuhén arabe q€ nga shekulli VIII, si gjuha mé
e réndésishme gjaté Mesjetés, nga ku nisén dhe hapat e para té qytetérimit
té madh islam, sidomos me hapjen e “Bejt al Hikmah” (Shtépia e Urtési-
s€) né Bagdad, nga sunduesi dijetar Harun al Rashid. Kétu u vendosén
themelet e asaj g€ mé voné do té€ njihej si Periudha e Arté e Islamit. Mbi
kété periudhé, kimisti dhe historiani belgo-amerikan, Xhorxh Sarton, né
librin e tij “Historia e Shkencés Islame”' na tregon shumé nga kontributet
e myslimanéve gjaté késaj periudhe, nga té cilat e gjithé bota mé pas, pér-
fshiré dhe evropianét, morén mésime, kulturé e qytetérim.

Nga ky qytetérim 1 madh islam, morén mésim dhe u ndikuan shumé
qytetérime t€ méhershme, sic ishin bizantinét, persianét, popujt turq, ma-
lajét, kinez€t, indianét, afrikanét e shumé t€ tjeré.

Kétu nuk duhet 1€né pa pérmendur se Evropa, bashké me evropianét
jan€ ndikuar shumé nga ky qytetérim, sidomos gjaté Mesjetés s¢ Errét t&
Evropés, kur Kisha dhe Papati kishin lejuar vetém ndértimin e kishave,
por pa pasur ndonjé qytetérim tjetér, si né art, kulturé, dituri, mjekeési, fi-
lozofi, psikologji dhe astronomi. Kéto risi atyre ua sollén myslimanét,
qofshin ata q€ sunduan né Andaluzi (duke pérfshiré Spanjén e sotme, Por-
tugalin€, Francén jugore etj.), qofshin ata q€ sunduan né Siciliné dhe Pa-
lermon e sotme né Itali (myslimanét e njohur si Saracené), ose nga ata qé
sunduan Qipron, Maltén dhe ishuj té tjeré t&€ Mesdheut.

Sigurisht, ky qytetérim u pérhap edhe té trojet e Ballkanit, duke pér-
fshiré kétu Bosnjén dhe trojet shqiptare, té cilat ishin shumé afér qyteté-
rimit islam g€ ishte shtriré tashmé né€ Evropé, e kjo fal¢ Detit Mesdhe.

Mbi arritjet e qytetérimit islam né Shqipéri, deri n€ shekullin XVII kur
e vizitoi dhe veté, Evlija Celebiu, udhépérshkruesi mé i njohur osman i
kohés, pér udhétimin e tij atje, n€ librin e tij t& njohur “Sejahatname” (Li-
bri i udhétimeve), na jep njé panoramé t€ gjeré dhe né detaje mbi objektet
e trashégimis€ dhe qytetérimit islam qé€ ai gjeti né qytetet tona.

Pikérisht pér shkak té atij zhvillimi shumé t&€ madh g€ morén shumé
qytete né Shqipéri gjaté shekujve XVII dhe XVIII, sot vendi yné ka dy

1 Libri “Historia e Shkencés Islame” nga autori Xhorxh Sarton, botuar né€ shqip nga Qe-
ndra Shqiptare pér Studime Orientale, Tirané, 2020.
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qytete t€ njohura si pjesé e UNESCO-s, organizatés s€ trashégimisé boté-
rore. Ato jané Berati dhe Gjirokastra, ku objekte t& shumta nga trashégi-
mia e qytetérimit islam dhe osman te ne, i japin ndri¢im t& vecanté atyre
qyteteve, t€ vizituara nga shumé turisté vendas dhe té huaj.

Pranimi i Islamit dhe zhvillimi i qytetérimit
dhetrashégimiséislame né Shqipéri

Cdo qytetérim 1 krijuar né€ boté, ka sigurisht pikénisjen, shkaqget dhe
gé€llimin e tij. Ké&shtu ka ndodhur edhe me qytetérimin dhe trashégiminé
islame kudo né boté. Bazat, shtyllat dhe parimet e Islamit si fe universale
dhe si sistemi mé 1 miré€ pér njerézit né toké, 1 zbritur nga veté Krijuesi i
Madhéruar, béné qé shumé popuj t€ ndryshém ta pranonin at€ me déshiré
dhe pa asnjé dyshim, pasi dhe veté Allahu né Kuranin e shenjté parashi-
kon hyrjen e njerézve tufa-tufa n€ Islam.

Madhéshtia e késaj feje, si plotésuese e besimeve dhe profetéve t&€ mé-
parshém, dhe si mesazhi i fundit dhe i plotésuar nga Krijuesi i ¢do gjéje
pérfshin vecanti q€ nuk 1 ka asnjé besim fetar dhe asnj€ sistem tjetér né
boté.

Qytetérimi i madh islam dhe trashégimia e krijuar dhe e mbetur prej
shekujsh deri mé sot, tregon garté shpirtin qé€ kané pasur ato ndértime, me
géllimin e vetém pér Krijuesin e Gjithésisé dhe duke u bazuar né thénien
(hadithin) e Profetit Muhamed (pagja qoft€ mbi t&!) kur thoté se: “Zoti
éshté i bukur dhe Ai e do té bukurén.”

Drita e kétij besimi dhe qytetérimi botéror ndrigcoi edhe banorét e tro-
jeve tona shqiptare, ku nga Veriu né Jug, nga Lindja n€ Peréndim té asaj
qé€ njihej si Arnavutluk (Shqipéria me troje) u shfaqén objekte dhe ndérti-
me t€ shumta nga qytetérimi islam.

Pranimi i Islamit nga shumica e shqiptaréve erdhi si pasojé edhe e bo-
shllékut qé paraardhésit tan€ kan€ pasur fillimisht nga paganizmi e mé pas
nga krishterimi, qofté€ ai lindor (ortodoks), qofté ai peréndimor (katolik),
rivalé t€ médhenj t€ njéri-tjetrit, e si pasoj€ ata veté pranuan dhe zhvilluan
qytetérimin islam né trojet tona.
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Pér até gjendje, autori Edwin E. Jacques, na jep njé paraqitje té qarté
ku thoté: “Shqipéria qé shtrihet né mes té udhés midis kétyre dy gendrave
té ndikimit rival, paraget nj€ pozité t& ndérlikuar kishtare. Pér shekuj me
radhé ajo ishte mollé sherri midis Kostandinopojés dhe Romés, duke qené
besnikéria e saj ¢mimi i intrigave t€ panumérta dhe shkak i njé armiqésie
té zgjatur dhe xheloze”.?

Studiuesit, ¢éshtjen e islamizimit té shqiptaréve, e rrotullojné né té gji-
tha anét, por vetém né 1€émin e besimit pak mendojné. Ata, n€ pérgjithési
me prejardhje nga bota e krishteré, natyrisht, nuk shikojné asgjé t€ dobi-
shme né fené islame. Ka studiues té tjeré q€ kané shfaqur mendim dhe, né
té kémbéngulin, se shqiptarét jané kryesisht materialisté dhe se e pranuan
fené islame duke u nisur vetém nga pérfitimet materiale! Dhe, megjithése
e konfirmojné dekadencén e krishterimit n€ vendin toné né ato kohé&, ndér
shkaget kryesore té pranimit té fes€ islame ata kémbéngulin se kjo ka li-
dhje me karakterin e shqiptaréve si pjesétaré t€ njé kombi materialist. Ata
pranojné se duke gené aq larg né kohé€, nuk mund t€ pércaktohen drejt ar-
syet e pranimit t€ fes€ islame te ne, por, duke u nisur nga krishterimi gé€ e
unifikonte fené me kombin, kané shfaqur mendimin, se t€ pranosh fené
islame, do té thoté té béhesh turk.’

Por, e vérteta ka gené térésisht ndryshe, shqiptarét e pranuan Islamin
ashtu si¢ éshté, universal, dhe nuk pranuan kulturén arabe apo osmane-
turke.

Gjaté atyre shekujve, qytete té téra shqiptare, pikérisht né ato kohé,
morén njé ngjyrim tjetér nga ndryshimi i stilit t€ tyre t& jetes€s deri até-
heré, duke u pasuruar dita-dités me kulturé dhe trashégimi plot ngjyra dhe
me shpirt.

Shqipéria pati fatin q€ me ardhjen e Islamit dhe qytetérimit islam, té
nxirrte nga gjiri 1 saj punétoré dhe zanatcinj té afté, t€ cilét ishin ustallaré
té pashoq né ndértimin e objekteve té ndryshme nga ai qytetérim, té tilla
si: ura, kala, medrese, xhami, ¢ezma, rrugé me kalldrém, pazare (¢arshi),

2 Edwin E. Jacques, Islamizimi i Shqipérisé nén turqit, Alsar, Tirané, 2019, f. 31.
3 Ali M. Basha, Népér gjurmét e Islamit (Pérmbledhje studimesh, analizash, shénimesh
historiko-kritike, refleksionesh), botim privat, Tirang, 2005.
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bezistane, hamame, shtépi, hane etj.. Nga mendja dhe duart e kétyre usta-
llaréve shqiptaré ka pasur prej tyre té cilét kané ndértuar objekte té ndry-
shme né Stamboll e mé tej né t&€ gjithé botén arabe, ku shumé prej atyre
objekteve gqéndrojné ende sot né kémbé dhe jané déshmi e gjallé nga kon-
tributet e shqiptaréve né qytetérimin islam.*

Mospranimi i Islamit dhe zhvillimit marramendés t€ qytetérimit islam
nga shumica e shqiptaréve si fe dhe si sistem jetésor e pérparues, do té
thoshte se edhe ne shqiptarét do té mbeteshin pas me kulturé dhe qyteté-
rim, njésoj si shumé popuj té tjeré rreth nesh, duke pérfshiré grekét dhe
sllavét, té cilét me shekuj mbetén me déshiré pas né kété aspekt, duke je-
tuar pér njé kohé té gjaté sipas sistemit t€ errét mesjetar t&€ Evropés, té
udhéhequr nga Kisha.

Majat earritjes sé qytetérimit
dhetrashégimiséislame né Shqipéri

Pranimi i Islamit nga shqiptarét, edhe pse ka nisur q€ para ardhjes sé
Sulltanatit Osman né Shqipéri (pér shkak se duke gené njé vend né rajon-
in e Evropés, kontaktet pérmes Detit Mesdhe me myslimanét né Andaluzi
dhe me Emiratin e Sicilisé né Itali kané qené mé té aférta), me ardhjen e
osmanéve fillimisht u pranua né€ numér té€ vogél gjaté shekullit XV, duke
béré mé pas g€ ata t€ njihen daléngadalé me qytetérimin islam dhe kon-
tributet e tij né vende t€ ndryshme t€ botés, qofshin t&€ Lindjes apo t&
Peréndimit, ku dielli i Islamit me qytetérimin e tij kishte léshuar rrezet.

Gjaté periudhés sé€ sundimit t€ Shtetit Osman né€ Shqipéri, edhe pse
shumé shqiptaré té cilét e kishin pranuar Islamin, kryesisht nga familjet e
médha si ajo e Dukagjinasve nga Veriu apo Shpatave nga Jugu, ishin pra-
nuar n€ radhét e larta t€ atij shteti si ministra apo si zyrtaré ushtaraké,
sérish shqiptarét ishin té lir€ qé té zgjidhnin me déshiré pér ta pranuar apo
jo Islamin si fe dhe si sistem jete.

4 Pér mé& shumé né lidhje me kété lexoni shkrimin “Kontributi i shqiptaréve né qyteté-
rimin islam”, t& shkruar nga Ermal Bega.
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Por shekujt XVII® dhe XVIII, jo vetém qé ndryshuan pérqindjen e
pranimit me déshiré dhe vullnet té ploté t€ Islamit nga shumica e shqipta-
réve, duke u shkriré né njé kulturé islame me kulturén dhe traditat shqip-
tare, por gjithashtu kéto dy shekuj u béné maja mé e larté e zhvillimit té
kétij qytetérimi islam n€ mesin e shqiptaréve. Ai zhvillim u b& né aspektin
ekonomik, politik, kulturor, edukues, arkitekturor, letrar, et;..

Kéto 1 vértetojné me qindra e mijéra dokumente arkivore qofté nga
Arkivi Osman, qofté nga arkivat e Vatikanit, apo ato t€ Venedikut, té cilat
shkruajné pér ndryshimin pozitiv q€ ndérmorén shqiptarét pér shumé she-
kuj q€ nga koha pas pranimit té Islamit nga shumica e popullsisé. Pér stu-
diues té tillé¢ kemi nj€ nevojé shumé t€ madhe si shqiptar€.

Pikérisht kéto dy shekuj ishin gjithashtu maja mé e lart€ qé shqiptarét
arritén gjaté qytetérimit islam né Shqipéri. Gjaté atyre shekujve, ata ndér-
tuan shumé medrese (shkolla) né Shqipéri dhe né trojet e tjera shqiptare,’
ura, xhami, hamame, rrugé me kalldréme, shtépi, libroteka, pazare, bezis-
tane, hane e shumé ndértime té tjera né dobi té t€ gjithé popullit. Kafeha-
net ishin t& mbushura me letraré, pérkthyes, hoxhallar€, shkencétaré dhe
me njeréz t& ditur e me kulturé t€ larté, si¢ kérkon dhe veté Islami nga se-
cili mysliman.

Xhamité dhe institucionet e tjera fetare nuk kishin shumé ndryshime
nga ndértimet e tjera vendase t€ ndértuara para ardhjes sé Islamit, né mé-
nyré q€ mos t€ ndryshohej arkitektura e ndértimit t€ atyre objekteve, edhe
pse turqit osmané futén pak elemente té reja n€ ndértimin e kétyre falto-
reve,’ pér té treguar bukuriné e artit dhe arkitekturés sé veganté islame.

5 Lexoni librin “Shqipéria 350 vjet mé paré” nga autori osman Evlija Celebi, botuar nga
“Horizont”, Tirané, 2000. Udhétari Evlija Celebi gjaté shekullit XVII vizitoi shumé&
nga trojet shqiptare ku na dha nj€ panoramé t€ mahnitshme t€ jetesés islame t€ shumé
qyteteve shqiptare si dhe tregoi pér trashégiminé e pasur islame g€ ato kan€ pasur.

6 Pér ndértimin e medreseve islame dhe shkollave t€ tjera t€ ndryshme né trojet shqiptare
lexoni shkrimin e prof. dr. Necati Demir me titull “Shkollat né Kosové e Magedoni
gjaté viteve 1877-1912 sipas dokumenteve arkivore né arkivin osman”, t€ botuar né re-
vistén kulturore dhe shkencore pér studime orientale “URA”, organ i Qendrés Shqip-
tare pér Studime Orientale, Tirané, nr. 14 dhe 15, 2019.

7 Stilian Adhami, Monumente té kulturés né Shqipéri, Tirané, 1958, f. 125.
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Né ata dy shekuj, gjuha shqipe e shkruar me alfabetin arabo-osman (e
njohur ndryshe si letérsia e bejtexhinjve apo alhamiada shqiptare) arriti
majat, kur shqiptarét ishin t€ afté té€ lexonin, shkruanin dhe flisnin né shu-
mé gjuhé, ku krahas shqipes, shumé prej tyre ishin minimumi té afté qé té
lexonin, flisnin e t€ shkruanin edhe n€ gjuhén arabe (si gjuhé e Islamit
dhe Kuranit), né gjuhén turke-osmane dhe persisht.

Po né kéta dy shekuj t€ majés s€ qytetérimit islam n€ Shqipéri, u kriju-
an gjithashtu vilajetet shqiptare bashké me familjet e médha shqiptare t&
cilat sunduan ato vilajete, si¢ ishin familja e Bushatlinjve, ajo e Qyprilli-
njve, ajo e Ali Pashé Tepelenés etj..

Gjithashtu, gjaté atyre dy shekujve, shumé shqiptaré u béné veziré
(kryeministra) né Sulltanatin Osman, si pjes€ e réndésishme e qytetérimit
islam.

Krahas kétyre, shumé arnauté u pérhapén si zyrtaré té larté politikeé,
ushtaraké dhe fetaré né vende t€ ndryshme t& hapésirés s€ madhe t€ Sull-
tanatit Osman, ku ende sot gjenden shumé arnauté (shqiptaré), té cilét je-
tojné né t& gjitha shtetet e botés arabe dhe me krenari deklarojné g€ kané
origjiné shqiptare.

Shkaget erénies s2 zhvillimit té trashégimisé islame né Shqipéri

Mund té themi me fatkeqési se ndryshe nga vende t€ tjera ku pranimi i
Islamit dhe qytetérimi islam né ato vende €shté ngritur pér shumé sheku;j
dhe ende vazhdon né€ shumé prej atyre vendeve, né¢ Shqipéri islamizimi
mé 1 madh i shqiptaréve si dhe qytetérimi islam g€ u zhvillua né vendin
ton€ e qé pati njé€ ngritje me shumé sukses dhe produktivitet, ndodhi bre-
nda nj€ kohe shumé t&€ shkurtér, mé€ sé shumti vetém gjateé shekujve XVII
dhe XVIII. Pra, u deshén kéta dy shekuj, qé€ t€ konsolidohej shumica e
Shqipéris€é me popullsi shqiptare myslimane, duke pasuar edhe me zhvi-
llimin e qytetérimit islam dhe t€ trashégimisé islame né vendin toné, t&
cilat lulézojné ende dhe sot.

Nuk duhet harruar se, kur shqiptarét pranuan n€ masé t€ gjeré Islamin,
me zhdukjen e jetés bizantine, edhe né€ Ballkan filloi njé jeté e re... peré-
ndoi errésira mesjetare feudale dhe u ¢el njé epoké humaniste, iluministe,

90



Msc. Ermal BEGA / SHKAQE E ZHVILLIMIT TE TRASHEGIMISE ISLAME NE SHQIPER ...

shkencore, laike dhe kulturore pozitive. Duhet kujtuar gjithashtu se isla-
mizimi i shqiptaréve nuk vazhdoi pér shumé vite dhe né shekullin XVIII
ai u ndérpre, sepse né até shekull kishin nisur rrymat nacionaliste. France-
z&t, anglezé€t, gjermanét, spanjollét, italianét etj., kishin themeluar shtete
monarkiste kombétare té pavarura dhe po zgjeroheshin.®

Ishin pikérisht l1évizjet e ndryshme né mesin e disa popujve brenda
Shtetit Osman, si¢ ishin bullgarét, serbét dhe grekét, t€ cilat hapén rrugén
e nacionalizmit t€ grupeve etnike derisa erdhén te kérkimi i themelimit t&
shteteve té tyre etnike dhe ndarjes nga ajo Perandori.

Edhe te shqiptarét, nacionalizmi i shpikur gjaté shekullit XIX, ndikoi
shumé keq né vazhdimin e zhvillimit t€ trashégimisé islame né Shqipéri.
Kulmin e fillimit té saj, ky nacionalizém e arriti me organizimin e Lidhjes
Shqiptare té Prizrenit, né qershor té vitit 1878.

Gjaté fillimit t€ shekullit XX, problemet né Shqipéri nisén t€ shtohen
pasi Shteti Osman si perandori nisi t&€ dobésohet. Shumé shtete-kombe u
ndan€ nga ajo perandori dhe krijuan mbretérité e mé pas shtetet e tyre.
Ashtu ndodhi dhe me Shqipéring, e cila n€ vitin 1912 u nda pérfundimisht
nga ndikimi i Shtetit Osman, duke e shpallur veten shtet té lir€, sovran e
té pavarur. Krijimi i mbretéris€ shqiptare vijoi me ndértimin e shtetit mo-
dern shqiptar duke marré parasysh shembullin e shteteve evropiane. Kéto
ndodhi t€ kohés né Shqipéri penguan dhe zvogéluan gjithashtu zhvillimin
e qytetérimit islam n€ vendin tong.

Pushtimet e shumta t€ Shqipé€risé€ sé sapokrijuar, por edhe té trojeve té
tjera shqiptare, qofté nga Mbretéria Bullgare, Mbretéria Serbe, Mbretéria
Greke, e mé pas nga Italia fashiste dhe nga Gjermania naziste, bashké
Luftén e Paré Botérore (1914-1918) dhe Luftén e Dyté Botérore (1939-
1945), ku Shqipéria pér fat t€ keq ishte pjes€ e saj, nuk mund t€ sillnin
ndonjé kontribut né aspektin e qytetérimit islam né Shqipéri.

Viti 1945, pas shumé pérpjekjeve pér t€ mos ndikuar, solli marrjen e
pushtetit me dhuné€ nga komunistét dhe themelimin e shtetit komunist
shqiptar, i cili deri n€ vitin 1990, pérmes diktatorit t€ saj t€ vetéshpallur si

8 Nexhip P. Alpan - Nesip Kagci, Shqiptarét né Perandoriné Osmane, Albin, Tirang,
1997, f. 31.
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udhéheqés shteti, Enver Hoxha, e béri térésisht t€ pamundur zhvillimin e
krijimit dhe vazhdimin e trashégimis€ islame né Shqipéri.

Sundimi i atij diktatori me dhuné dhe terror ndaj popullit té tij pér afér
50 vjet, n€ vend g€ té€ linte zhvillimin e qytetérimit islam né shekullin XX,
nisi t€ shkatérronte dhe shumé objekte t& krijuara nga myslimanét shqip-
taré n€ Shqipéri, duke pérfshiré xhami, hamame, pazare té vjetra histori-
ke, hane, rrugg etj., duke e béré mé t€ zymté jetén e shumé shqiptaréve né
Shqipéri pér shkak té instalimit me dhuné té€ ideve komuniste-ateiste.

Shteti shqiptar tashmé nuk sundohej nga myslimané dhe dijetaré mys-
limané t€ cilét mund ta zhvillonin até trashégimi, e cila do t&€ na bénte mé
shumé krenaré si shqiptaré, duke 1€né nj€ boshllék t&€ madh né vendin to-
né.

Edhe me ardhjen e demokracis€ né vitin 1990 dhe rikthimin e prakti-
kés fetare islame nga shqiptarét né Shqipéri, shogéria myslimane shqip-
tare ishte shumé e paditur tashmé se si ta ndértonte jeté€n e saj mbi parimet
e njé ambienti oriental-islam, si¢ e kishim dikur.

Nga ai vit, né Shqipéri nuk mund té thuhet se kemi dhéné kontribute
né edukimin e myslimanéve shqiptaré pér ndértimin e shumé objekteve
me motive islame, si dhe ruajtjen e tyre si nj€ trashégimi pér veté ne.

Komuniteti Mysliman i1 Shqipé€ris€, si institucioni fetar islam mé i
madh né Shqipéri, duke pasur shumé probleme té ndryshme brenda tij,
gofshin ato kulturore, shogérore, ekonomike, politike, sektare e shumé té
tjera, i shtohet kétu edhe mungesa e kuadrove me kulturé t€ gjeré€, si dhe
mospranimi i mendimeve ndryshe nga myslimanét shqiptaré, qofté edhe
nga mendimtaré t€ liré, t€ cilét e duan ndértimin, zhvillimin dhe ruajtjen e
trashégimisé islame n€ Shqipéri.

Shogéria shqiptare né Shqipéri sot, qé€ nga fillimi 1 shekullit XX, por
edhe tani né€ shekullin XXI, duket ende e papjekur, e pavetédijshme dhe
moskokécgarése ndaj trashégimisé s€ pasur islame qé kemi pasur, por edhe
ndaj zhvillimit t€ mentalitetit t&€ myslimanéve shqiptaré me edukim inte-
lektual pér t€ krijuar njé trashégimi islame, e cila do t€ na kénaqé dhe gé-
zojé fillimisht ne qé jetojmé sot, por edhe do t€ mbesé njé trashégimi pér
brezat né vazhdim.
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Pér ta arritur kété, duhet patjetér té zhvillohen takime mes dashamirés-

ve dhe intelektualéve qé kané njohuri mbi trashégiminé islame dhe qyte-

térimin islam né€ Shqipéri, sigurisht me kérkesén e Komunitetit Mysliman

té Shqipérisé, té Institutit Kombétar t€ Trashégimisé Kulturore, si edhe té

organizatave private vendase apo t€ huaja, né ményré qé té gjejné ményra
dhe rrugé se si ta zhvillojné até né€ vendin toné dhe g€ t€ mos b&hen

shkaktaré t€ kohés pér humbjen e saj.
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CAUSES OF DEVELOPMENT OF ISLAMIC HERITAGE IN
ALBANIA AND ITS LOSS DURING THE 20" CENTURY

Abstract
The heritage created by a people is what distinguishes it most from
another people or nation. The language of a people may have slight
differences, from one region to another, because of the use of
different dialects, but the heritage that is built, whether tangible or
intangible, is different from place to place.
What the society of one country or region can create, the society of
another country or region cannot create, even though it is within a
people.
Although we find traces of the very rich Islamic heritage in all
Albanian lands, they differ from city to city and from region to
region. For this reason, in this paper we will focus more on the
Islamic heritage only within the territory of what is otherwise known
as “Londonize Albania” and precisely on the 20" century when the
development of Islamic heritage in Albania began to fade and lose its
values due to many events that happened in this century.
Key words: Islamic heritage, Albania, 20" century, Albanian society,
Communism.
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Metin IZETI

PERSHPIRTSHMERIA DHE JETA FETARE

Abstrakt
Interesi né rritje pér pérshpirtshmériné né fusha té ndryshme té kér-
kimit njerézor kérkon gjykime dhe kérkime t€ caktuara, si nga
fetarét ashtu edhe nga jofetarét. Pra, kérkohet hulumtim edhe né
disiplinat teologjike edhe né ato shoqérore. Ndodh qé flitet pér té
njé€jtat gjéra, vetém né€ gjuhén e disiplinés s€ caktuar. Né thelb, e
njéjta p€rvojé mbetet pér t€ gjith€, domethéné se pérshpirtshméria
éshté vértet njé pérvoj€ e pa pérjetuar plotésisht. Kjo pérvojé mund
té haset brenda fesé dhe jashté saj, pa marré€ parasysh pranohet apo
refuzohet. Pérshpirtshméria fetare, burimet i ka né€ tekstet e shenjta
fetare, pér shembull ajo islame, né Kuranin dhe Sunetin (traditén
pejgamberike). N€ até mjedis, ajo krijon termat dhe pérkufizimet e
veta dhe né t€ njéjtén kohé me to pasuron veté pérvojén fetare. Sot,
mé tepér se kurré, shté e réndésishme té eksplorohet gjuha e pérsh-
pirtshmérisé dhe t€ zgjerohet kuptimi i koncepteve dhe imazheve
shpirtérore. Ekstaza (vexhd), déshira pér jeté dhe fena (shkrirje),
déshira pér bashkim me Njéshin, shkojné sé bashku né pérshpirtsh-
meéri, ashtu si njohja dhe dashuria, dhe pikérisht kétu pérshpirtsh-
meéria dallon nga teknika juridike dhe apologjetike fetare.
Népérmjet paraqitjes dhe analizés s€ termave dhe pérkufizimeve té
pérshpirtshmérisé, ky artikull n€ ményré indirekte déshiron ta ve-
ndosé até si realitetin toné. Pastrimi 1 koncepteve dhe pérkufizi-
meve ¢on né dialog dhe ky €shté vizioni i njeriut né€ kété boté.
Fjalét kyce: pérshpirtshméri, pérvojé, vexhd (ekstazé), fena
(shkrirje), gjuhé, njohje, dashuri.
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Hyrje

N¢ periudhat e méparshme, duke u bazuar né tekstet e shkruara dhe
pérvojén e reprezentuesve té€ pérshpirtshméris€, dukej qarté se ¢faré éshté
pérshpirtshméria. Sot, kur interesi pér t€ po rritet dhe kur zbulohet se pér-
shpirtshméria, nga “njé deré e madhe” po na futet edhe jashté feve té
shpallura, lindin disa pyetje q€ duhet t€ marrin pérgjigje:

- ¢far€ éshté pérshpirtshméria e vértete?

- a &shté pér t& gjith€ njerézit apo vetém pér njé elite?

- a ka anomali psikologjike dhe devijime t€ ndryshme tek ajo?

- cilat jané raportet e pérshpirtshmérisé ndaj dukurive t€ ndryshme,

pra a jané ato pjesé€ pérbérése e saj?

- a jan€ shpirtérorét t€ cuditshém qé pé€r¢mojné botén dhe ikin prej saj,
apo kontribuojné edhe n€ ndértimin e njé bote mé t€ miré?

- cili €sht€ kulmi 1 pérshpirtshméris€ dhe a e humb njeriu identitetin
aty apo e fiton plotésisht?

- cila €sht€ marrédhénia midis kuptimit aktual t€ pérshpirtshmérisé
dhe kuptimit tradicional t€ saj?

- ¢faré kané t€ pérbashkét shpirtérorét dhe sa mund té kontribuojné
pérvojat e tyre né bashkimin e besimtaréve me mendime t€ ndrysh-
me rreth teologjis€?

Pérgjigjet e kétyre pyetjeve duhet t€ kérkohen fillimisht né konceptet
dhe pérkufizimet e pérshpirtshméris€. Sot, me té€ drejté duhet t€ flasim né
shumés kur flasim pér termat dhe kuptimet e pérshpirtshmérisé, sepse té
gjithé jan€ dakord g€ nuk ka mé njé term, njé pérkufizim t€ vecanté pér
té. Eshté domethénése qé té gjitha kéto koncepte té ndryshme, té cilat né
vetvete jané bashkékohore, nuk e pérjashtojné njéra-tjetrén, por e pérfshij-
né njéra-tjetrén, duke hapur dhe krijuar dialog me njéri-tjetrin. Pra, para-
lelisht me zgjerimin e njohurive né t€ gjitha fushat, edhe né fushén e
pérshpirtshmérisé, njohurité pér t€ jané zgjeruar shumé.
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2. Pérshpirtshméria si njé pérvojéeté pértegmes

Kur flasim pér pérshpirtshmérin€ sot, €shté i pashmangshém konstati-
mi se njeriu 1 devotshém 1 s€ nesérmes do té€ jeté shpirtéror, ai qé€ ka ‘pér-
jetuar’ dicka, ose nuk do té jet€ mé. Kjo fjali pérfshin t€ gjithé njerézit
fetaré, duke krijuar késhtu njé dialog né kontekst t& pérjetimit t& pértej-
mes midis tyre, domethéné lidh té gjith€ ata qé kané pérjetuar Zotin. Ky
€shté edhe pérkufizimi themelor i1 pérshpirtshmérisé, ku, mbi t€ gjitha,
&shté e pranishme pérvoja e pérjetimit té Zotit. (Izeti, 2004;5).

Sot, interesi 1 zgjuar pér t€ buron pikérisht nga déshira e njeriut pér njé
pérvojé personale. Kjo déshiré lind paralelisht me emancipimin e njeriut
nga té genit skllav i bindur ndaj tjetrit dhe lindjen e ndjenjés s€ personail-
tetit t€ tij. Nj€ fush€ e pamasé pérvojash t€ mundshme shfaget papritmas
para njé€ personi. Ata me vete sjellin edhe kuriozitete t€ reja.

Por kurioziteti 1 njeriut bashkékohor, gnostik ose agnostik, pér sa i
pérket pérshpirtshmérisé - né€ ndryshim nga tekstet e ndryshme klasike -
con né njé pérvojé paradoksale t& Zotit, q¢ &shté se Zoti &shté né thelb i
pakuptueshém; qé pakuptueshméria e tij shtohet dhe nuk zvogélohet, sa
mé sakté ta kuptojmé Zotin, aq mé shumé na afrohet dashuria e tij qé zbu-
lohet; ai béhet ‘lumturia’ joné nése e nderojmé dhe e duam pa kushte.
Pérshpirtshméria, jo vetém qé e jeton até dialektiké, por e kapércen até.
Népérmjet pérvojés s€ saj dhe tejkalimit t€ gjithé pérvojés, cdo gjéje pér-
jetuese, d.m.th. nga gjithcka q¢ mund té pérjetohet, pérshpirtshméria bé-
het thesari themelor i besimit. Eshté e qarté se pér Islamin dhe fené nuk
mund té flitet m€ pa folur dhe pa e inkuadruar pérmasén e pérshpirtshmé-
risé. Eshté pikérisht pérvoja dhe etja pér Zotin e njeriut bashkékohor gé
na sjell te ky konstatim.

Pérvoja e Zotit €shté né t€ vérteté pérvoja e pranis€ s€ Zotit. Prandaj,
prania e Zotit ndihet, por Zoti nuk shihet. Prania e Zotit n€ botén e per-
ceptimit shqisor €shté e fshehur. Megjithaté, pér kédo g€ jeton jetén e njé
shpirtnori, ajo éshté absolutisht e arritshme. Eshté njé realitet i fshehur,
por &shté realitet dhe ne mund té jetojmé né t&. Eshté afrimi i Musait a.s.
né kodrén qé digjet dhe €shté pérvoja e transformimit né shpellén Hira, ku
Pejgamberi a.s. e sheh dritén. Kjo drité, qé€ realisht éshté edhe kategori
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kuranore (Kuran, Nur: 24:35) &shté bazé edhe e pérvojés s€¢ Absolutit nga
ana e t€ pérkushtuarit né rrugétimin e pérshpirtshém. Pérvoja e pranisé sé
Zotit manifestohet n€ kontekst t& ndjenj€s sé€ pranis€, déshmisé sé pranisé,
ndérgjegjésimit té pranis€, bashkimit me praniné, dhe e gjithé kjo e rre-
thon iluminacionin e besimtarit shpirtnor (Sari Abdullah, 1288/1871;26).

Si ¢do pérvojé, kjo pérvojé nuk éshté e liré nga rrugé té gabuara. Eshté
nj€ rrugétim nga 1 cili njeriu nuk duhet té largohet, por té drejtohet drejt
saj dhe té ndiget. Kushdo qé pérpiget ta ndjeké até hyn né njé hulumtim,
né rrugé pér té zbuluar njé€ hapésiré mezi t&€ zbuluar, por qé jep kénaqési
edhe né aspekt té jetés edhe n€ aspekt t& fetarisé.

Dhe kjo €shté njé kthes€ e re n€ pérshpirtshmériné bashkékohore. Pér-
derisa né dy shekujt e kaluar, n€ periudhén e materializmit t& sforcuar,
njerézit largoheshin nga pérshpirtshméria, duke e portretizuar né té njé;j-
tén kohé até si digka qé nuk i pérket kétij realiteti, sot prania e tij n€ jetén
e pérditshme theksohet gjithnjé e mé shumé, prandaj ajo depérton né shu-
mé hapésira t€ veprimit njerézor, krahas fesé, né art, filozofi, psikologji,
pedagogji, etj.. Kjo situaté€ hap dhe zgjeron rrugén e dialogut ndérdisipli-
nor, dhe kjo éshté pikérisht ajo qé e kérkon edhe periudha kur jemi duke
jetuar. Kjo e ndihmon edhe njeriun e sotém - kurioz dhe té etur pér pérvo-
ja personale - t&€ mos e kérkojé né ményré agresive prehjen shpirtnore aty
ku nuk ka dhe t€ mos pérpiget me ¢do kusht t&€ “zbulojé” t& gjithé sekretin
e ekzistencés, ose nga ana tjetér, t& mistifikojé gjithcka qé €shté njerézore.
Pérshpirtshméria islame e méson njeriun t&€ mos ekspozojé€ unin e vet (qé
do t€ thoté se njeriu déshiron t& vendosé veten né vendin e Zotit dhe ta qe-
veris€ veté), por té€ pranojé pranin€ e Zotit n€¢ gjithési dhe t&€ qéndrojé me
pérkushtim ndaj Tij. Nj€ vello fshehtésie rrethon t€ gjitha fushat e jetés
njerézore, duke filluar nga shkencat pozitive, pérmes psikologjisé dhe
gjithcka g€ lidhet me t&, deri te pérvojat mé delikate shiprtérore. Kjo né té
njéjtén kohé po c¢mitizon pérshpirtshmérin€é dhe e vendos até aty ku i
takon né€ hapésirén e besimit. Vendi i saj éshté né toké, né dukshméri, por
me kontakt t€ vazhdueshém me té pértejmen.

Kjo nuk do t€ thoté se pérshpirtshméria bashkékohore mund té zhve-
shet nga pérvoja e pérshpirtshméris€ tradicionale, por do té thoté se ajo
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nuk €shté e tejkaluar dhe pér té€ ka nevojé né té gjitha periudhat e njerézi-
mit. Pér shkak se géllimi i rrugétimit shpirtnor éshté arritja te Zoti, pér-
shpirtshméria nuk mund té lehet pas dore dhe gjithnjé do ta rruajé aktuali-
tetin e saj n€ shoqérin€ njerézore. Ajo €shté realitet edhe nominal, por
edhe fenomenal. Pérshpirtshméria e ¢on njeriun ta pérjetojé praniné e
Zotit n€ njé ményré ose né njé tjetér. Késhtu, ne kemi ményra t€ panumeé-
rta pér t€ pérjetuar Zotin dhe ményra té panumérta té€ pérvojés shpirtnore
né€ kuadér t&€ nj€ sistemi fetar. Ndoshta &sht€ mé mir€ t€ vézhgohet pér-
shpirtshméria si njé né t€ gjitha manifestimet e tij t€ ndryshme sesa té fla-
sim pér pérshpirtshméri aktive, pasive, soditése, t€ jashtme, t€ brendshme.

Duhet pasur parasysh se pérshpirtshméria nuk €shté thjesht ¢do pérvo-
jé, por pérvoja e zbulimit t€ Zotit. Prandaj, Zoti i shpallur &shté gjithmoné
matés 1 pérvojés shpirtnore t&€ njeriut dhe tregues nése ajo ka ndodhur apo
jo. Pérvoja n€ vetvete nuk €shté njé pérvojé e dickaje. P&r shpirtnorét, nuk
€shté ose nuk duhet t€ jeté e réndésishme se si ndihen, por ajo qé éshté e
réndésishme &shté ndjenja se ka njé takim intensiv qé€ krijon pérjetimin e
pranisé s€¢ Zotit (Mushahede). Prania e Zotit gjithmoné sjell me vete disa
ndryshime te njé person. Gjé€ja e paré qé ai ndjen €shté se Zoti Eshté me té
né forma t€ ndryshme. Prandaj pérshpirtshméria éshté pasojé e hirit té
pastér té€ Zotit.

Pikérisht kjo &shté pika e kontaktit mes t&€ gjitha mendimeve t&€ ndry-
shme né kuadér t€ Islamit, sepse asgjé si fetaria e pastér nuk e pérsérit va-
zhdimisht se kontakti me praniné e Zotit €sht€ mbindértim i adhurimit
teknik né fet€. Pra, struktura juridike dhe apologjetike, mbindértohet me
pérvojén e asaj q¢€ &shté pértej.

Shumé miré €shté pérkufizuar kjo ndjenjé e pérjetimit t& pranis€ sé
Zotit né€ pérvojén e shpirtnoréve myslimané. Ata, n€ sqarimin e gjendjeve
té tyre shpirtnore né relacion me pranin€ e Zotit kan€ théné: Pashprehsh-
méria e pérvojés sé Zotit nuk €shté as shpirt, as inteligjencé; nuk zotéron
njé ide, as njé mendim, as arsye, as njé konstatim, nuk mund t€ shprehet
ose t€ mendohet; nuk €shté ngjyra, as rendi, as madhésia, as vogélsia, as
ngjashméria, as dallimi, as mosngjashméria; nuk €shté objekt reflektimi
intelektual, nuk €shté shkencé, as dinjitet dominues; nuk &shté asgjé nga
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ato q€ ne apo ndonjé krijesé tjetér dimé dhe nuk €shté as nga gjérat qé ek-
zistojné; as krijesat nuk e njohin até€ pér até qé€ éshté; Ai kapércen ¢do po-
him dhe géndron mbi ¢do mohim..., i ¢liruar nga té gjitha lidhjet, géndron
mbi universin. (Celebi, 1993;57).

Pérshpirtshméria flet mé shumé pér humanizimin e njeriut. N&é kété
ményré béhet mé 1 afért dhe mé i arritshém pér njeriun. Por asnjéheré né
até ményré q€ njeriu t&€ mund ta dispononte até sipas gjykimit té tij perso-
nal. Sa mé shumé dhe mé thellé njeriu ta pérjetojé veten né pérshpirt-
shméri, aq mé e thellé¢ do t& jeté pérvoja e t& pashprehurit. Shpirtnori
zbulon né thellésité mé té thella té shpirtit té tij shkéndijén hyjnore. Edhe
at€heré ndihet ndryshe nga ai q€ nuk e pérjeton até.

Pérshpirtshméria €shté pérvojé q€ ndodh brenda besimit dhe brenda
botés, pra, éshté njé pérvojé e s€ vértetés dhe e dashurisé, por né kuptimin
qé e paraget zbulesa. Zoti &shté e Vérteta dhe Zoti €shté Drita. Sipas dety-
rés s€ saj, ajo sjell té vérteta fetare q€ né t€ nj€jtén kohé inkurajojné jete-
sén morale. Pérshpirtshméria ndihmon qé e gjithé kjo t€ ndodhé dhe kjo
€sht€ e mundur vet€ém mes pérvojés s€ atyre q€ e kané pérjetuar. Si rrje-
dhojé, shpirtnori, veganérisht ai mysliman, e gjen veten jo vetém pérpara
Zotit dhe jo vetém te Zoti, jo vetém ndaj Zotit dhe jo qé e gjen vetém
Zotin n€ vetvete, por e gjen veten t€ t€rhequr né bashkim me Zotin, né da-
shuri q€ €shté gjithmoné né€ Zotin dhe qé pérjetohet n€ ndarjen fizike me
Té&. E percepton dhe pérjeton njé Zot té gjallé, njé Zot plot mundési.

Cdo pérvojé shpirtnore mbart brenda vetes objektivitet dhe subjekti-
vitet. Pérshpirtshméria nuk éshté njé devotshméri subjektive, por njé jeté
subjektive - q€ ka subjekt té vértetén - objektive, t&€ shpallur si njé€ kérkesé
e pérhershme. As e vérteta objektive dhe as subjekti qé e merr até té vér-
teté nuk humbet aty. Pérshpirtshméria jeton vazhdimisht midis besimit
dhe pérvojés pérfundimtare, gjé¢ q€ nuk €shté e mundur né pérmasén e du-
kshme, dhe pér njé shpirtnor, vézhgimi pérfundimtar i Zotit &shté i mu-
ndur vetém né€ zhytjen dhe shkrirjen né pérjetési. Pra, pérvoja shpirtnore
né€ dukshméri éshté disi artificiale. Pérvoja e shpirtnorit &shté, si rrjedhim,
né kérkim t€ plotnisé dhe pérsosurisé.
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3. Karakteristikat e pérvojés
bashkékohore shpirtnoreislame

Pérshpirtshméria islame, si né tradité, ashtu edhe né bashkékohési,
nuk 1 tejkalon kufijté¢ e Kuranit dhe Sunetit. Pérditésimi dhe brendésimi 1
tyre (bérja pér vete) 1 pérket detyrés themelore té pérshpirtshmérisé isla-
me. Ky pérgendrim e siguron rrugétimin e arsyeshém shpirtnor dhe i lar-
gon dukurité shogéruese té paarsyeshme. Pérditésimi dhe bérja pér vete e
teksteve té shpallura con domosdoshmérish né pérjetim t€ tyre, né€ até qé
€shté e dukshme dhe e prekshme. Ky kontekst e ka ruajtur pérshpirtshmé-
rin€ islame nga ikja totale nga bota. Veprimi dhe soditja nuk ndryshojné
kurré plotésisht. Shpirtnorét e médhenj ishin kryesisht edhe njeréz t€ vep-
rimit. Prandaj, pérshpirtshméria €shté pérvetésimi i asaj qé Zoti na zbu-
lon, me fjal€ té tjera, zbatimi i rregullave q€ Ai i ka vendosur pér t'u
afruar me T€. Kjo nuk nénkupton zbatimin e urdhrave té Zotit dhe pérpje-
kjen pér t€ jetuar islamin né jetén e pérditshme, si nga aspekti i t&€ duksh-
mes, ashtu edhe nga aspekti 1 pérjetimit t€ brendshmérisé sé€ pastér.

Pérshpirtshméria islame, pra, nuk sjell asgjé té re dhe, mbi té gjitha, né
asnj€ rast nuk i pérket ndonjé burimi té ri besimi. Ajo rrjedh nga besimi
islam. Dhe éshté njé€ shkollé e besimit t€ pastér né njéshmériné e Zotit. Pa
para njohje fetare, nuk mund t€ flasim pér pérshpirtshmériné islame, sep-
se ajo bazohet vetém né ndjenjat apo né njohjen e jashtme té t& vértetave,
por né njohjen e brendshme té tyre. Kjo nénkupton adoptimin e té vérteta-
ve t& zbuluara nga shpallja. Shumé sot pérpigen pér té€ gjetur njé “fe pa
fe”” né pérshpirtshméri dhe pér t€ dhéné pikérisht até pérgjigje kundér pér-
pjekjeve pér t&€ ndaré até nga feja dhe, né déshirén pér ta treguar até si ai
g€ pérjeton digka té pértejme, béhet ahistorik dhe jo personal. Pérshpirt-
shméria nuk mund té kuptohet si njé formé e izoluar ose e pavarur e fes¢,
por vetém si njé element 1 njé bashkésie ose tradite t€ caktuar fetare. Ma-
dje kjo mund t€ duket konservatore ndaj atyre aspiratave qé¢ duan té grum-
bullojné gjithcka né njé kontekst pér t€ krijuar digka krejtésisht té re.
Pérkundrazi, ruajtja e thesarit t€ besimit €shté né fakt n€ té jetuarit e tij
autentik.
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Prandaj mund té themi se pérvoja shpirtnore nuk €shté gjé tjetér vegse
kulmi i pérvojés sé€ besimit i formésuar nga dashuria, éshté lulézimi i gja-
11€ 1 kontekstit t& zbulesés. Kjo éshté arsyeja pse Kurani &shté gjithashtu
burimi i paré€ 1 pérshpirtshmérisé dhe pérvojés shpirtnore islame.

Nga ana e besimtarit, ajo mbetet e njéjté, njohja shpirtnore nuk u shton
asgjé€ fjaléve t&é Kuranit, ajo vetém u jep peshén e realitetit. T¢ flasésh pér
kontaktin e drejtpérdrejté me Zotin si bazé e pérshpirtshmérisé mund té
jeté e rrezikshme, sepse nuk ekziston njé gjé e tillé. Edhe kontakti mé i
drejtpérdrejté me Zotin éshté indirekt. Veté shpirtnorét jané “fajtoré” pér
nj€ nocion té till€ pér shkak t& t& folurit t& papérshtatshém pér pérvojat e
tyre, ku t€ krijohet pérshtypja se disa komunikuan me Zotin si¢ komuni-
kohet me njeriun. Pérshpirtshméria nuk &éshté bisedé me Zotin, por, njé
komunikim ndjesor qé€ lind nga thelbi i besimit dhe géndron né té. Pérsh-
pirtshméria €shté zhvillimi dhe thellimi i p€rvojés normale t€ besimit is-
lam, prandaj nuk ka pérvojé mé cilésore apo mé t&€ vlefshme té re se ajo.
Késhtu pérshpirtshméria udhéton nga besimi né besim, d.m.th. lind nga
besimi dhe zhytet n€ besim mé té thellg.

Né parim pérshpirtshméria islame paraqet traditén e pérgjithshme
shpirtérore t& shoqérisé myslimane, obligim i sé€ cilés €shté€ mbrojtja e pa-
suris€ s€ amshueshme metafizike t€ besimit islam nga ¢do pérdorim par-
cial né pérditshméring e jetés njerézore (Hafizovic, 1999;6). Mirépo do té
ngelte 1 mangét pérkufizimi nése nuk zbritet né€ cilésité dhe karakterin ké-
saj perspektive shpirtérore t€ pérfaqésuar né pérditshmériné metagjeogra-
fike dhe metahistorike té njerézve té€ posagém té€ emértuar si sufi. Kéta
persona t€ shogérisé myslimane, té cilét me nj€ flaké t€ posagme kané dé-
shiruar t€ jené t&€ zgjuar dhe t€ géndrojné me respekt prané pastértisé sé
brendshme t& Ligjit Islam, prané etikés universale islame dhe tradités
shpétimtare. Ata tesavufin e kané konsideruar si zhveshje t€ zemrés prej
relacioneve njerézore, braktisje t€ etikés naturaliste, largim prej cilésive
egzoterike, té€rheqje prej pérpjekjeve epshore dhe egoiste dhe rrokje e fu-
qishme pér cilésité metafizike dhe disiplinat e urtisé primordiale (sophia
perennis) (Madkur, 1993;21). Té tillé kan€¢ gené¢ Hasan el Basriu, Imam
Xhunejd el Bagdadiu, Ebu Talib Mekkiu, Imam Gazaliu, Imam Sujutiu,
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Ibén Kajjim el Xhevziu, Imam Rabbaniu dhe shumé kolosé té tjeré té his-
toris€ s€ mendimit islam.

Parimi dhe hipoteza e paré e dijes s€ pérshpirtshmérisé islame &shté
hedhja n€ mes e ekzistencés s€ Realitetit Absolut (Hakikat-i Mutlak) si
postulat primar. Njohja e kétij Realiteti Absolut éshté ideja dhe parimi mé
1 pérsosur 1 ligjit etik. Gjegjésisht €shté njohje apriori me ndihmén e sé
cilés sqarohen dhe rrénjésohen té gjitha llojet e tjera t€ dijes dhe njohjes.

Parimi i dyté€ 1 dijes ose esencés népérmes té cilés identifikohet kjo di-
siplin€ €shté konceptimi i drejtpérdrejté i pérvojés s€ brendshme. N¢ rea-
litet, t&€ gjitha pérvojat jané t€ drejtpérdrejta dhe pikérisht si¢ fushat e
pérvojés materiale jané té varura prej analiz€s dhe zbérthimit té percepti-
meve shqisore, ashtu edhe fusha e pérvojés mistike €shté drejtpérdrejt e
varur nga zbérthimi dhe analiza e dijes soné pér Zotin. T€ genét e pérvo-
jés mistike e drejtpérdrejté d.t.th. t&€ dimé dhe ta ndjejmé Zotin ashtu si¢ i
dimé ose ndjejmé objektet e tjera (Ikbal, 2013;18).

Atéheré mund t€ themi se tema e tesavufit né parim nuk &shté e huaj
pér kété objekt té studimit dhe pér analizén dhe komentin e t€ dhénave qé
vijné nga ky objekt. Stérvitja kuptimore (rijadat) dhe pérpjekja (muxha-
hede) kané pér qéllim g€ népérmjet pastrimit shpirtéror t€ nxjerrin n€ pah
té vértetat primordiale t&€ rrugés s€ pastrimit njerézor. Rruga e pastrimit
&shté prezantim né transcendentalen dhe shteg i njohjes. Ndérsa njohja
mund té& arrihet me dije, vepér, devotshméri dhe ecje né shtigjet e gnozés
sufike (Sunar, 2015;112).

Njélloj si¢ gjaté perceptimit té njé 1énde n€pérmjet t€ shqisave ose
gjaté analiz€s dhe zbérthimit t€ kétyre perceptimeve né€pérmjet t€ arsyes,
ne, t€ gjitha aftésité€ tona léndore dhe racionale i fokusojmé né até ¢éshtje,
ashtu edhe né€ pérshpirtshmériné islame. P&r pérgatitjen e zemrés si ge-
ndér e dijes universale qé€ t€ pranoj€ njohjen nevojitet q€ até ta pastrojmé
prej okupimeve dhe opsesioneve t€ tjera. Q& zemra t€ fokusohet rreth per-
ceptimeve kuptimore duhet té pastrohet dhe téré kujdesin ta keté t€ kon-
centruar né njé vend t€ caktuar, né Zotin.

Parimi i treté éshté ngritja e dualitetit t&€ subjektit dhe objektit, gjegjé-
sisht pérjetimi i momentit t€ asocimit intim me unin tjetér té vetém, i cili
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éshté transcendental, dominant dhe i cili e largon individualitetin privat té
1€ndés s€ pérvojés. Dija e pérvojés mistike éshté vizion unifikues. Cdo gjé
ésht¢ Njé. Dhe kjo paraget rezultatin e vetédijes unitare (Stace,
1987;131). Nga aspekti i pérmbajtjes gjendja mistike &shté tepér 1éndore
dhe assesi nuk mund t€ shihet si térheqje n€ klimén e mjegullt t€ botés
subjektive. Pérmasa indirekte e pérvojés mistike nuk €shté utopiste dhe e
pashembullt. Ka ngjashméri té€ shumta me pérvojat tona té tjera dhe né té
shumtén e rasteve i takon kategorisé s€ njéjté€. P&rvojat mistke dallohen né
até se jané indirekte dhe se nuk mund té futen né shabllonet e parimeve
empirike dhe racionale dhe si té tilla mbeten ‘“hipoteza té paprovuara”.
Por nése analizohet né€ bazé t€ parimeve t€ dijes sufike ose mé gjeré mis-
tike né€ pérgjithési, atéheré kéta hipoteza parimisht jané té vérteta dhe jané
té provuara.

Parimi i fundit i pérvojés mistike €shté se ajo nuk mund t€ sqarohet
pasi paraget t€ ndierit e sferés hyjnore ose fushés sé shenjté (Stace,
1987;131). Né té vérteté pérvoja mistike éshté ndjenj€ e inartikuluar dhe
pérvojé e cila nuk mund t€ ndihet nga ana e intelektit diskursiv, mirépo
gjithnjé¢ n€ brendi e pé€rmban esencén kognitive dhe perceptive. Théné
shkurt, dija dhe njohja mistike €shté proces kognitiv dhe assesi instinkt i
verbér.

Koncepti kryesor i dijes dhe njohjes né pérshpirtshmériné islame &shté
Zoti. Zoti e pérbén kulmin e sferés metafizike t€ ekzistencés. Ai éshté Qe-
nia mé reale e pérgendruar né epigendrén e sferés metafizike (alemu’l-ga-
jb). Ai &shté themeli i botés ezoterike dhe metafizika i éshté e nénshtruar
vetém Atij. Pér pasojé para se té themi se “Zot ka” ne duhet t€ kemi njé
koncept t€ Zotit.

3.a. Gjuha mistike

Problemi me t€ cilén ballafagohemi né€ prezantimin e t& vértetave dhe
pérjetimeve shpirtnore €shté né formésimin e tyre gjuh&sor. Automatiki-
sht parashtrohet pyetja a jané ata vetém pérvoja té brendshme té cilat nuk
mund t€ shprehen? Nése kéta pérvoja jan€ jashté botés empirike, at€heré a
do t& thoté€ se nuk mund t€ hyjné né kallépet e gjuh&s? Dhe si pérfundim i
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késaj nése nuk pérkojné me realitetin e gjuhés empirike, a do té thuhet se
nuk jané reale dhe nuk jané shprehje t€ dijes disiplinore?

Njéri prej filozoféve t€ gjuhés i cili veproi né gjysmén e paré té€ she-
kullit XX., Witgenstein, n€ periudhén e paré té karrierés sé tij filozofike
thoshte se gjérat qé jané jashté botés empirike, njékohésisht edhe nuk
mund t& shprehen me gjuhé, prandaj edhe mé miré€ &shté t&€ heshtet pér to
(Witgenstein, 1922;189). Ai né veprén e tij Tractatus Logico-Philosophi-
cus me mendimet e tija logjiko-pozitiviste pohonte se filozofi nuk e ka
domosdoshme té flas€ pér ¢éshtjet fetare. Madje nuk ka nevojé edhe té
dyshojé né ato ¢éshtje. Pasi sipas Tractatus’it pér ekzistimin e dyshimit
duhet t€ keté pyetje, ndérsa pér t€ ekzistuar pyetja ka nevojé pér pérgjigje.
Dhe njé varg 1 kétillé €shté i mundshém vetém né gjérat pér té cilat mund
té flitet. Ndérsa né periudhén e dyté té karrierés sé tij filozofike, Witgens-
teini gjuhén ia ka pérngjaré njé qyteti i cili ka rrugé dhe sokaké t€ ndrysh-
me, shtépi dhe ndértesa té reja e t€ vjetra. Ai n€ veprén e tij Philosophical
Investigations thoté se gjuha ka mundési té€ pérdoret né shumé lojéra gju-
hésore (language game), por vetém me kusht qé t€ kihen n€ konsideraté
rregullat e saj (Witgenstein, Philosophical Investigations, 1953;23). Sqari-
met e periudhés sé dyté t€ Witgenstein’it qarté kané treguar mundésiné e
pérdorimit té premisave metaempirike n€ kallépet e gjuhés.

Nuk ka dyshim se problemet té cilat hasen né€ shprehjen simbolike té
léndéve té€ cilat shihen do t€ jené edhe mé t€ médha né t€ shprehurit e gjé-
rave t€ cilat nuk mund té perceptohen né ményré direkte. Mirépo qé prej
ditéve t€ para té ekzistencés njerézore né kété boté, ose mé sakté q€ prej
derdhjes né letér té tradités filozofike dhe spekulative t€ gjinisé njerézore
njeriu €sht€ munduar t€ formésojé ndjenjat e tij té€ brendshme.

Né traditén e vjetér antike, né aspektin thelbésor, ideté e Platonit nuk
jané tepér t€ ndryshme nga numrat e Pitagorés. Numrat e Pitagorés kané
aspektin e tyre kualitativ dhe kuantitativ, ashtu si¢ ideté e Platonit kané
formén e tyre ose materia e Aristotelit ka materia primén dhe materia sec-
ondén. Né filozofin€ e vjetér greke, kualiteti asnjéheré nuk éshté cilésuar,
por vetém kuantiteti. Kualiteti ka gen€ ai g€ bén t€ cilésohet dicka. E
njéjta gjé eshté béré edhe né filozofin€ skolastike. Atéheré lirisht mund té
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thuhet se “Ai qé di (kualitet) éshté edhe dije, por edhe ajo qé dihet (kua-
ntitet)” dhe me pasqyrimet e tija fizike ose metafizike ka mundési t&€ pre-
zantohet (Guenon, 2004:26-29). Edhe dija sufike me t€ gjitha elementet e
saj €shté kuantitet 1 dijes né pérgjithési dhe si e tillé éshté formésuar né
pérvojén e brendshme t€ njerézve t€ posag€m, prandaj edhe ka mundési té
jeté njé prej rrugéve t€ qytetit t€ gjuhés.

Shpirtnorét e sotém pérdorin fjalorin e sotém pér njeriun e sotém, né
ményré g€ ky fjalor t€ jeté 1 kapshém dhe i kuptueshém pér t€. Dhe shiprt-
norét e sotém, qé jetojné mes nesh, theksojné né jetén e tyre shpirtérore
dhe né€ mesazhet e tyre té shkruara gjéra qé jané té réndésishme pér sho-
gériné sot.

Nuk éshté e lehté té kuptojmé gjuhén e shpirtnoréve, e cila né€ thelb
nuk éshté produkt i ekstazés, por 1 artikulimit artistik té ekstazés. Pér té
théné até q€ éshté e papérshkrueshme, ata synojné edhe kulturén e té€ folu-
rit dhe t€ shprehurit t&€ kohés né t€ cilén jetojné. Prandaj, shumé prej tyre
jané artisté n€ kuptimin e vérteté té fjalés. Prandaj nuk éshté ¢udi q€ vep-
rat e tyre né poezi, proz€ dhe shkrime jané€ njé thesar i vérteté pér teoricie-
nét e letérsisé. Po t& ishin gjallé, shumé prej tyre do t&€ kishin marré ¢mi-
me pér veprat e tyre si arritje letrare supreme. Ata nuk donin té béheshin
poeté dhe shkrimtar€. Disave mund t’u hiqej gjithcka dhe hogén doré nga
gjithcka e mundur, por nuk mundén dhe nuk hogén doré nga shkrimi. Ata
ishin gjithashtu krenaré pér shkrimet e tyre.

Problemi i par€ qé kéta artisté t€ pérshpirtshmérisé - té cilét me t€ dre-
jté mund t’1 quajmé poeté€ teologjiké, sepse né ményré t&€ pandérgjegjshme
lidhin teologjiné me poeziné, duke dashur t€ jené teologé dhe jo poeté,
duke dashur té pérfshijné€ pérvojén personale t& vet té vértetave teologjike
né reflektimet teologjike domosdoshmérish té nevojshme. Ndjenja €shté
paaftésia pér t&€ shprehur jo vetém até qé njé person ndjen né sipérfaqe,
por veganérisht até qé pérjeton thell€. Prandaj asnjé vepér mbi pérshpirt-
shmérin€ nuk &shté pérshpirtshméri, por parafrazimk i ndjenjés shpir-
tnore. Shpirtnorét jané thellésisht t€ vetédijshém pér kété. M€ shumé heré
ndjehet se i 1éndon dhe ndonjéheré jané t€ lumtur qé nuk mund té thoné
disa gjéra q€ u mbeten plotésisht t& fshehta. Pér shpirtnorét nuk ka réndési
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nése do té€ kuptohen apo jo dhe nése do té kuptohen drejt apo gabim. Ata
jané né rrezik t€ pérhershém qé té keqinterpretohen dhe té keqkuptohen.

Shpirtnorét pérdorin té gjitha shprehjet e shprehjes artistike, sepse e
kané mé té lehté té shprehen sesa me gjuhén e skolasticizmit dhe né mé-
nyré spekulative. Né fund t€ fundit, ata gjithmoné kané parasysh se duan
té shprehin at€ q€ €shté e pashprehur, sepse duan t€ flasin pér pérvojén
me Zotin, 1 cili éshté e pashprehur né filozofi, teologji dhe art, dhe q€ nuk
mund té shprehet mjaftueshém as né terma skolastiké dhe as né spekuli-
me, as né forma artistike. Pér kété éshté fiksioni letrar. “Fiksioni letrar
éshté e vérteta dhe realiteti 1 asaj q€ kemi pérjetuar”. Fiksioni letrar &shté
realitet n€ nj€ nivel tjeté€r dhe njeriu nuk mund t€ béj€ pa t€ as né t€ folu-
rén e pérditshme. Mohimi i kétij realiteti do t€ nénkuptonte jo vetém mo-
himin e artit, realitetit t& ekzistencés dhe domosdoshmérisé sé€ tij, por
edhe mohimin e mundésisé sé komunikimit ndérpersonal.

Gjithgka qé gjendet né até komunikim, shpirtnorét e pérdorin pér thé-
niet e tyre, t€ cilat nuk mund té€ jené vetém racionale. Ata pérdorin shpesh
paradoksin, dialektikén, alegorité, metaforat dhe shumé figura té tjera po-
etike. N€ gjithé até pérpjekje, ata mbeten t€ veté€dijshém se ndonjéheré
mund té€ kené kontribuar mé shumé né poezi sesa né teologji (prandaj le-
térsia 1 studion ata gjithnjé e mé seriozisht se teologjia!). Kjo ndoshta se-
pse pérvoja mbetet e papérkthyeshme pér gjuhén, e pashprehshme dhe
ashtu si¢ 1 shmanget studimit nga teologjia, po ashtu vazhdon t'i shmanget
studimit nga historia dhe gjuhésia. Pérvoja mistike e di q€ “nuk mund té
shqiptohet, por megjithaté duhet t€ informohet; ajo e di se €shté e detyruar
té shprehet, gjegjésisht se duhet té€ shpallé pamundésiné e té shprehurit”.
Duhet pranuar lidhja mes pamundésisé s€ té shprehurit dhe epérsisé sé€
pérvojés qé ende déshiron té€ shprehet. Pafuqia e gjuhés éshté né fund té
fundit edhe fuqia e gjuhés, betimi pér pashprehshmérin€ e gjuhés béhet
njé mrekulli e gjuhés, njé shans pér realitetin e gjuhés. Kjo pafuqi shpre-
hése lind fuqin€ e artit. N& kété dialektiké flet edhe Martin Buber: “Me-
gjithaté, déshira e atij qé €shté né ekstazé pér ta shprehur (at€) nuk &éshté
vetém né dobési dhe belbézim, por edhe forcé dhe melodi. Ai déshiron t&
krijoj€ njé kujtim t€ ekstazes pa 1én€ gjurmé, t&€ pérkthejé kohézgjatjen né
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kohé, déshiron ta kthejé unitetin pa pluralitet n€ unitet té t€ gjitha plurali-
teteve.” (HAAS, 1979;23). Me pérshpirtshmérin€, merret edhe Wittgens-
tein né€ filozofiné e tij t&€ analiz€s gjuhésore, t€ cilén ai e quan kategoriné
ekstraverbale té t&€ pathénés: “Né ¢do rast ka t€ pathénén. Ajo qé shfaget
€sht€ mistike.” Dhe késhtu duhet ta pranojmé. Domethéné, né€se gjuhén
mistike e reduktojmé né€ pohime empirike, atéheré nuk kemi kuptuar as
cfaré éshté empirizmi dhe as ¢faré éshté gjuha.

Ne e kemi t€ njohur me mendimin e Wittgenstein se duhet t€ heshtim
pér até q€ nuk mund ose nuk dimé t€ flasim. Pér t&, heshtja éshté fjala
mistike par excellence. (Witgenstein, Tractatus- Logico-Philosophicus,
1922;189) Nuk ka soditje dhe misticiz€ém pa heshtje t€ jashtme dhe té
brendshme. Heshtja &shté gjithashtu njé ményré sublime e t&€ folurit,
d.m.th. t€ komunikimit. Por n€ Islam nuk ka heshtje t& pastér mistike apo
pérvojé€ mistike pa fjalé, sepse Zoti shfaget népérmjet fjalés kuranore. Po
késhtu flitet pér pérvojén shpirtnore té fjalés hyjnore qé€ pérjetohet. Veté
heshtja né tesavufin islam &shté njé shenjé e lutjes s€ thell€, prandaj ajo
nuk ekziston né vetvete. Nuk zbrazet por mbushet, nuk &shté pasiv por
shumé aktiv, sepse €shté gjithmoné né€ shérbim té dégjimit. Prandaj pér-
shpirtshméria islame &éshté lindje e Fjalés hyjnore né zemér. E gjithé kjo
nxjerr né pérfundimin se fjalét nuk kané pér g€llim té zbulojné gjithcka.
Atéheré fjala do té pushonte vértet sé ekzistuari.

3.b) Vexhdi (Ekstaza)

Eshté e pabesueshme se sa shumé epoka joné moderne éshté e mbu-
shur me kontradikta kundér té cilave ajo lufton (nése i véren fare), por pa
té cilat duket se nuk mund t€ béj€. Deri voné, moderniteti prirej t€ refuzo-
nte gjithcka g€ 1 ngjante modés s€ vjetér dhe tradités. Epoka e re nuk
éshté epoka e shtrigave apo e fantazmave, por e shkencés dhe teknologji-
s€. Nga té gjitha llogarité, duket se refuzimi 1 gjithckaje €shté i modés sé
vjetér - pa analizuar - vetém krijoi boshlléqe te njeriu. Nj€ njeri nuk mund
té jetoj€ me kéto boshlléqe. Prandaj, shpesh i mbush ato me ato qé€ u refu-
zuan. Pér shumé, shkenca €shté njé triumf mbi besimin, por &shté piké-
risht shkenca ajo qé krijoi - mund t&€ themi me siguri - besétytni mé té
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médha dhe mé té rrezikshme sesa e kaluara. A nuk éshté droga njé zéve-
ndésues i besimit, déshira pér kénaqési qé do té jet€ mé e madhe, mé e
forté dhe mé e géndrueshme se ajo fizike, sepse do t€ mundésojé edhe ké-
naqési shpirtérore? Zhvillimi i teknikés a mund té nxisé€ zhvillimin e tek-
nikave t& ndryshme g€ do ta ndihmojné njé person sa mé lehté, me sa mé
pak dhimbje e mundim dhe sa mé shpejt té jet€ e mundur pér t€ arritur ké-
naqésité dhe ndjenjat e ndryshme té€ sublimitetit? Kjo tendencé prek
psikologjiné, e cila déshiron t€ mbetet njé shkencé€ pozitive (ményra té
ndryshme sugjestionimi dhe autosugjestioni), mjekésiné (“mjekésia
alternative”), pérshpirtshmériné. (“teknika” pér té arritur sublimen).

Ekstaza €shté béré g€llimi drejt té cilit njeriu pérpiget té arrijé. Ne e
refuzuam até né sferén shpirtérore pér t'u pranuar nga sfera materiale.
Hedonizmi shpirtéror dhe mendor nuk shuhet me asnjé kundérmasé. Du-
ket se ekstaza ka gené gjithmoné njé zoné e diskutueshme dhe i ndante
njerézit né mbrojtésit dhe kundérshtarét e saj t€ médhen;.

Gjaté gjithé historisé sé pérshpirtshméris€, ekstaza ka kaluar népér fa-
za t€ sublimitetit t&€ ndryshém. Dé&shira pér t€ arritur ekstazé€n shpirtnore
ngjall interes t& vérteté n€ kohén toné, aq sa frytet e saj t€ shijshme kérko-
hen né fushén e 'misticizmit natyror', 'misticizmit t€ egér' ose pérdorimit
té 'teknikave t€ ekstazés', besoj se shprehja “drogim shpirtéror” i pérshta-
tet si narkomanisé€ fizike, ku edhe disa drogave (jo rastésisht!) iu dhané
emértimi “ekstazi”. Drogimin shpirtéror e konsideroj kérkimin e kénaqé-
sis€ me ¢do kusht dhe pavar€sisht nga mjetet e kénaqésis€ shpirtérore.
Narcizmi dhe hedonizmi shpirtéror pérfagésohen fuqishém né té. Pasojat
jané negative, n€¢ kontrast me shpirtnorét qé kalojné€ njé jeté me lufté té
pandérpreré shpirtérore, pastrim té pandérpreré dhe g€ pérgendrojné té
gjitha forcat e tyre jo né ekstaze, por n€ urdhrin e Zotit pér pérkryerje dhe
pérjetim t€ s€ vértet€s. Pérjetimi 1 vérteté 1 ekstazes, "€shté krejtésisht e
kundérta e asaj q€ po ndodh né momentin aktual, fillon me ekstazé, pason
konfuzioni dhe pérfundon duke u béré barré pér shoqéring".

Edhe ndjenjat mé sublime nuk jané€ mé té€ larta se vepra mé e ulét.
Ndjenjat sublime nuk mund té jené gj€ tjetér vegse arbitraritet i pastér
njerézor. Kjo nuk do té thoté t&€ mohosh ndjenjat dhe ekstazén, por t€ mos
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marrésh njé mjet pér njé€ qéllim. Shpirtnorét e vérteté nuk jané as té€ ¢me-
ndur fetaré, as éndérrimtaré t& devotshém, por burra dhe gra té forta me-
ndérisht. Ata qé kérkojné ekstravagancé, fanatizém, subjektivizém
hyjnizues, eufori, me ¢do kusht né pérshpirtshméri kontribuojné né kriji-
min e neveris€ ndaj pérshpirtshmérisé si dicka qé nuk ka té€ b&jé fare me
realitetin e jetés dhe me két€ e arsyetojné veprimin e tyre t€ rrejshém
shoggéror.

Natyrisht, fjal€s “vexhd/ekstazé” duhet t'i jepet kuptimi i saj 1 vérteté.
Po té nisemi nga etimologjia e saj, e shohim se ka té b&jé me gjetjen dhe
pérjetimin e t&€ pértejmes. Ndérsa kuptimi 1 vérteté 1 asaj fjale duhet kér-
kuar né sferén e pérshpirtshmérisé reale fetare. Késhtu do ta shpétojmé
até fjalé dhe ndoshta do t'i b§jmé ata qé duan ta hedhin jashté nga jeta
njerézore, vecanérisht fetare dhe t'i kthjellim ata q€ e kuptojné ekstazén
ose t€ njéanshme ose té gabuar.

Para s¢€ gjithash, duhet t& kemi parasysh se veté ata shpirtnore qé patén
pérvoja ekstatike dhe t€ tjera, u kushtuan njé€ vleré mé té€ ulét dhe madje
luftuan kundér tyre, duke i vendosur né zonén ndijore t€ njeriut, e cila
ende nuk éshté pastruar sa duhet dhe nuk i proklamuan ata.

Ekstazi né radhé té paré do té thoté té€ dalésh nga vetvetja. Kjo do té
thoté: para sé gjithash, nga egoizmi juaj. Prandaj, kushdo qé kérkon eks-
tazén, nuk e gjen dot, sipas logjikés s€ gj€rave, sepse €shté i pérgendruar i
gjithi né té (pér t€ mos interpretuar sipas psikologut Frankl, se fokusimi
shumé 1 forté n€ dicka nuk e bén até té ndodhé; prandaj. duhet t& relakso-
heni). Dalja nga vetvetja - q€ t€ gjitha feté e kané né€ vetvete 86 - né krish-
terim €shté nj€ mjet pér té arritur qéllimin: “... hyrja né Zot, entuziazmi: té
mbushesh me Zotin, (t€ jesh) ushqim i Zotit, t&€ marrésh frymé né hyjnore.
Frymé e zjarrté, bashkim me Zotin né dashuri ..., pér t€ lindur pérséri ...,
ngjitja e shpirtit te Zoti ... Pali nuk e di nése shpirti i tij &shté né trup apo
jashté trupit ... Ekstaza vetvetiu €sht€ i pashprehur né thelbin e tij ... 1
shpéton gjuhés.” 87 Thjesht té flasésh pér ekstazén éshté déshmi nése bé-
het fjalé vértet pér ekstazén apo jo. Njerézit mé sé paku flasin pér t€ jané
ata g€ e pérjetojné at€ né vetvete ose né vetvete. Ata g€ nuk e kané flasin
mé shumé pér t&€. Qé€llimi i pérshpirtshmérisé, nuk &shté té€ kalojé nga
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vetja, por ta gjejé veten, pikérisht pér kété edhe emértimi &shté gjetja e
vetes, pra, €shté “t€ bindet plotésisht se Zoti €shté 1 pranishém. I gjallé,
dhe mbi t€ gjitha t€ veprojmé n€ pérputhje me t€. Bindja €sht€ shumé mé
tepér, mé e forté dhe mé e thellé se ndjenja. Kur na mbart njé ndjenjé,
gjith¢ka do t&€ ndalet kur t€ ndalet ose do té ndryshoj€ né krejt t€ kundér-
tén e saj. Besimi éshté i pérhershém, pavarésisht nga ndjenjat. Kjo nuk
€sht€ mohim 1 mundésisé sé ekzistencés s€ ekstazes, por vendosja e saj né
vendin e duhur, duke i dhéné réndésiné g€ i takon nga natyra e gjérave.
Sot psikologét flasin shpesh pér neurotizmin pér sa i pérket ekstazés, por
nuk e mohojné se mund t€ mbajné me vete pérmbajtje té tilla q€ mund té
ndikojné pozitivisht n€ jetén e njeriut. Prandaj, pérshpirtshméria islame
nuk e inkurajon, por pérkundrazi e largon njeriun nga kérkimi i ekstazés
dhe e nxit até t& zbulojé téré jetén si gjetje, si ekstaze.

3.c.) Fena (shkrirja)

Fjala arabe fena, qé do té thoté “t€ jesh i pérkohshém, t€ vdesésh, té
shkrihesh” né fjalor, n€ pérgjithési éshté pé&rdorur s€¢ bashku me fjalén
beka, q€ do té thoté “t€ ekzistosh, t& jesh 1 pérhershém”. Format e ndry-
shme té kétyre dy termave shfagen edhe né Kuran.

Edhe koncepti 1 fenasé €shté njé nga ¢éshtjet q¢ me t€ madhe &shté
duke u diskutuar dhe (keq)pérdorur né pérshpirtshmériné bashkékohore.
Céshtja e shkrirjes né Zotin, bashkimit me Zotin, prezantohet népérmjet
teknikave té caktuara, kryesisht t€ disiplinave té lindjes sé largét, dhe pa
pérpjekje adhuruese. N¢ realitet n€ pérdshpirtshmériné reale kjo nuk éshté
késhtu.

Termi fena, né pérshpirtshmérin€ islame pérdoret pér t&€ nénkuptuar
“shkatérrimin e veseve dhe cilésive té€ kéqija t€ udhétarit sufik dhe fitimi i
cilésive t€ mira n€ vend té tyre”, pra, do té thoté zé€vendésim i injorancés
me dituri, shkujdesjes me pérkujtimin (zikrin), tiranis€ me drejtésiné,
mosmirénjohjes me mirénjohje. Do té thoté t€ asgjésosh vetveten, duke
mbetur fizikisht 1 gjallé. Personat qé kané hyré né kété gjendje thuhet se
nuk kané€ ekzistencé€ jashté Allahut dhe jané né€ unitet t€ ploté me Allahun.
Ebu Jezid el Bistami iu afrua Prezencés Hyjnore dhe “trokiti né€ porté”. Ai
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u pyet: “Kush éshté atje?”” “Kam ardhur, o Zoti im”, u pérgjigj Ebu Jezid.
Atij i thané: “Ké&tu nuk ka vend pér dy. Léreni pas egon tuaj dhe ejani”.
Kur Ebu Jezidi iu afrua edhe njé heré Prezencés Hyjnore dhe u pyet se
kush ishte, ai tha: “Ti, o Zot!”

Natyra e fenasé konsiston né eliminimin e veprave té liga dhe atribu-
teve té uléta trupore. Me fjalé té tjera, fena €shté abstenim nga mékati dhe
débimi nga zemra e ¢do dashurie pérve¢ Dashurisé Hyjnore; débimi i lak-
misé, epshit, déshirés, kotésisé, shfaqjes, etj.. N& gjendjen e fenasé, reali-
teti 1 marrédhénies sé vérteté dhe t€ vetme pohon veten né zemér. Né
vdekjen e egos lind dashuria, lind Zoti né ne, lind drita. Né vdekjen e egos
béhet transformimi, i gjithé mjerimi zhduket sikur té mos kishte ekzistuar
kurré. Kur egoja vdes, makthet zhduken dhe njé émbélsi e madhe lind né
genien njerézore, dhe njé gézim delikat, gjithashtu.

Kjo nuk &shté, duhet t€ pérséritet vazhdimisht, pika e fundit e shpirt-
norit, por ai shkon mé tej, nga vdekja drejt jetés sé€ pérjetshme, t€ cilén ai
nuk e imagjinon né “ményrén popullore”, njé¢ ményré shumé e idealizuar
dhe e ngjyrosur mondane si jeta pas vdekjes, por ai e jeton até jeté t& pér-
jetshme edhe tani. Késhtu pérvoja e tij me Zotin &shté e ploté. Pérshpirt-
shméria thekson pjes€émarrjen e tanishme né€ lumturinég e jetés hyjnore dhe
pérmbushjen e botés tjetér.

Pér shembull, Ebu Dherr el Gifariu ishte nj€ pérvojé e gjallé q€ karak-
terizohej me vémendjen shpirtérore dhe me eksperiencén e ndjeshme ndi-
jore né hapésirén e magjepsur nga mozaiké t& shkélqyeshém emocional
dhe me vegime me ngjyra té ndezura. Kéto ndjenja mundeshin t€ ngjallen
vetém népérmjet diskursit metaforik poetik, népérmjet melodive g€ e
ekzaltojné€ brendiné e besimtarit, figuracioneve gjeometrike q€ népérmjet
abstraksionit e bartnin brengén pér paqartésité logjike q€ i pérjetonte zhy-
tési n€ enigmat e ekzistencés. Kjo tradité e adhurimit €shté bartur brez pas
brezi dhe ka krijuar njé arené emocionale né€ hapésirén qyteté€rimore t&
historisé islame.

Qasja intelektuale e modernizmit gjithashtu u zhvillua né neglizhim
dhe madje edhe né kundérshtim té ploté¢ me shpirtéring, kjo késhtu edhe
né hapésirat intelektuale myslimane, dhe teologjia u zhvesh edhe nga
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shpirtéria edhe nga estetika. Si rrjedhojé u krijua njé trend teologjik 1i
polemikés, i mosdurimit té diversiteteve dhe me koncept té pastér episte-
mologjik. Kjo ndodhi késhtu pasi qasja epistemologjike, q€ ishte zhvilluar
qé€ nga iluminizmi, luajti njé rol vendimtar pér t€ nxitur nj€ racionalitet t&
mbyllur totalitar g€ pretendonte vetém argumentimin logjik t€ metafizik-
€s, pa sens dhe pa shije. Teologét u pérpogén té argumentojné se estetika
ishte e pasigurt sepse kishte t€ bénte me ¢éshtjet e shijes dhe vlerésimit, té
cilat ishin subjektive, arbitrare, emocionale dhe ndijore.

Ky zhvillim nuk €shté i kufizuar vetém né teologji. Pér shembull, stu-
diuesit e filozofisé i1 kané shfaqur shqetésimet rreth njé zhvillimi t€ ngja-
shém né historin€ e filozofis€. Pér shembull, njé numér i konsiderueshém
1 filozoféve e kané shprehur qarté shqetésimin pér até se filozofia bashké-
kohore ka braktisur idealin origjinal t€ Sokratit. Intelektualizmi i filo-
zofis€ né moderniz€ém nénkuptonte g€ njohuria ndigej pér hir té dijes. Kjo
me vete i solli edhe mospajtimet e shpeshta dhe polemikat né dallimet e
vogla rreth ¢éshtjeve teknike. Filozofia u bé késhtu njé kompani intelektu-
aliste q€ u pérqgendrua kryesisht né propozimin racional dhe logjik, pa
ndonjé shqgetésim t& madh pér refleksionet e saja shogérore dhe emocio-
nale. Si pasojé, filozofia ka humbur fuqiné transformuese dhe tashmé nuk
ka fare ndikim né ligj€rimet sociale dhe kulturore. Ményra pér té dalé nga
kjo situaté €shté rivendosja e vlerave gjenerative dhe pérpjekja pér ta
rivendosur até né jeté.

Edhe teologjia moderne né shekullin e XX investoi shumé né€ hetimin
intelektual té t& vértetave pér Peréndin€. Shumé energji €shté harxhuar né
qarget teologjike, si aktivitet akademik, pér argumentimet konceptuale
dhe racionale t€ besimit. Kérkesat kryesore kan€ qené analiza e fenomenit
té besimit, jo aq shumé pér t’u lidhur me t€ ose pér t’u angazhuar né tran-
scendencén e besimit, por duke pretenduar se metoda akademike do ta
sensibilizojé kércimin intelektual né drejtim t€ besimit. Késhtu, teologjia
kryesisht filloi t&€ diskutojé pér pérvojat e Peréndis€ pa asnjé implikim té
veté kérkuesit. Pérvetésimi kreativ dhe imagjinativ i besimeve u zbrit né
seminare dhe ligjérata me prova shkencore t€ thata.
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Nuk do té thoté se kjo qasje intelektualiste duhet t€ konsiderohet si e
paligjshme ose e pad€shirueshme. Debati kritik rreth propozimeve dhe
doktrin€s mund té jeté vérteté clirues dhe transformues. Por ama ky pér-
gendrim né njohurité konceptuale nuk duhet té€ ndikoj€ q€ forma té tjera té
dijes t€ neglizhohen, keqpérdoren ose t€ ulen né kufijt€ e hetimit kritik.

Né konstatimet e fundit epistemologjike, nocioni i njé vézhguesi té pa
interesuar &shté paraqitur si njé gabim, vecanérisht pér shkak se rezultatet
e njohurive t€ tilla 'objektive' shpesh zbulojné mé shumé paragjykime dhe
bindje t€ dijetaréve sesa realitet. Dijetarét gjithnjé e mé shumé po pro-
movojné interesat e tyre né punén e tyre kérkimore. Kjo ndodh edhe me
diskursin teologjik pa trajté t€ adhurimit dhe shpirtérirsé. Pér té njohur
realitetin e Peréndis€, ne duhet t&€ pasqyrojmé né ne atributet e Zotit dhe
késhtu, gjithnjé e mé afér, ta njohim até realitet brenda vetes. Kjo njohuri
béhet e vérteté vetém né até mas€ q€ shfaqet cilésia hyjnore né€ ne, sepse
vetém ashtu kemi mundési ta kuptojmé méshirén, faljen, dhembshuring,
bujariné, etj..

Kuptimi dhe njohja jané t€ integruara né€ personin e studiuesit si njé
genie shpirtérore g€ kérkon dimensione gjithnjé e mé té thella t€ sé€ vértet-
€s. Prandaj, teologjia duhet t& kérkojé njé pérvetésim imagjinativ dhe kre-
ativ té traditave t€ saj n€ kontekste dhe komunitete t€ reja. Ajo kérkon t&
flas€ singerisht pér kuptimin e fundit té jetés - duke pasqyruar géllimin
dhe natyrén e teksteve té saj themelore. Tesavufi dhe pérmasa estetike e
saj luan njé rol vendimtar né két€ pérvetésim. Njé epistemologji qé zvo-
gélon mundésiné pér njohjen konceptuale dhe privilegjet pér té, né pér-
shkrimin e Max Weber-it, merr njé karakter t€ mospérfillshém, pa
imagjinatén, simbolet dhe poetikén, por gjithashtu edhe vetmohet dhe izo-
lohet. Teologjia q€ ndan njohurité nga estetika, gjithashtu e zgjeron edhe
hendekun me besimin. Njé teologji e tillé e humb vitalitetin e saj, shpesh
duke déshtuar t€ jet€ njé ndikim transformues né shoqéri dhe né¢ komu-
nitet. Thyerja midis teologjisé dhe estetikés kontribuon dukshém edhe né
fragmentimin e shoqérisé. Teologjia, arti dhe pérvoja sufike e besimit nuk
jan€ té ndara dhe ecin né€ rrugén e njéjt€ drejt Zotit me ndérveprim té
madh.
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4. Pérfundimi

Ne mund ta refuzojmé pérshpirtshméring, dhe ta konsiderojmé si pjesé
té sé shkuarés, por ai éshté aty, na imponohet si e tashmja. Mund té pérpi-
gemi t& japim njé pérkufizim t€ caktuar, t€ kérkojmeé njé€ rol dhe t'i caktoj-
mé njé€ detyré pérshpirtshmérisé. Ajo sérish do t'i shmanget t&€ gjithave.
Pérshpirtshméria €shté i pranishém, por jo, gjithheré, &shté i kapshém.
Prania dhe paarritshméria jan€ njé paradoks i gjall€, jo n€ kuptimin teorik
té njé figure poetike. Ndoshta ky &shté pikérisht pérkufizimi, sepse nuk e
di se c¢faré né kété boté do té jetonte njé paradoks kaq té thellé sa pérjeton
pérshpirtshméria. Nése 1 heqim paradoksin, ajo nuk mund té jetojé¢ mé.
Eshté vértet konservatore dhe bashkékohore, dhe mé shumé se bashkéko-
hore. Pavarésisht se sa dhe nga cila an€ dhe né cilén zoné €shté eksploru-
ar, shumé dallime do t€ gjenden né t€. A nuk &éshté pikérisht kjo pasuri?
Nj€ mister 1 vérteté - pérshpirtshméria. M€ duket se €shté njé mister edhe
mé 1 madh qé lidh kaq njeréz dhe profile t€ ndryshme dhe teoriciené nga
té gjitha anét.

Ky ishte synimi im parésor dhe themelor pér té treguar né€ kété tekst.
Gjithashtu doja té theksoja burimet nga té cilat shpirtnorét, mysliman dhe
té tjeré, t& t&€ gjitha kohérave nxirrnin ushqim pér pérshpirtshmérin€ e ty-
re, n€ ményré g€ ne t€ mund ta supozojmé két€ me t&€ drejté - dhe me de-
tyrim - dhe ta krahasojmé até me disa tendenca bashkékohore "t€ reja té
kompozuara", pra, jo t€ gjitha t’i barazojmé né njé, pasi barazimi i gjith-
ckaje nuk €shté pasurim, por varférim 1 gjithckaje. Prirjet dhe uria pér fe-
nomene dhe si rrjedhojé kérkimi i ngopjes né pérshpirtshméri nuk e
zbulojné té vértetén te njeriu 1 sotém, por kané efektin e kundért, duke kri-
juar njé géndrim edhe mé negativ ndaj té vértetés. Pérshpirtshméri mund
té keté kudo, por jo gjithcka mund té jeté pérshpirtshméri!

Fakt &shté se pérshpirtshméria €shté né relacion té drejté me té fshe-
htén, nése ia hignim até vellon, ajo do t€ vdiste para s€ gjithash - dhe ndo-
shta edhe ne me té. Eshté si poezia: éshté aty, por &shté skicuese; e
interpretuar, por €shté e pakuptueshme dhe e pakapshme gjithnj€. Por kjo,
nuk e bén até t& pakontrolluar dhe pa obligime sistematike fetare. Ajo i ka
té gjitha obligimet fetare dhe i mbindérton ata me ndjenjén e pranisé sé
Zotit.
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Metin IZETI / PERSHPIRTSHMERIA DHE JETA FETARE

Metin IZETI

SPIRITUALITY AND RELIGIOUS LIFE

Abstract
The growing interest in spirituality in various fields of human inquiry
requires certain judgments and researches, both by religious and
non-religious people. Therefore, research is required in both
theological and social disciplines. It happens that the same things are
talked about, only in the language of the particular discipline.
Essentially, the same experience remains for everyone, namely that
spirituality is truly an unexperienced experience. This experience can
be encountered within religion and outside it, regardless of whether
it is accepted or rejected. Religious spirituality has its sources in the
sacred religious texts, for example the Islamic one, in the Qur'an and
the Sunnah (prophetic tradition). In that environment, it creates its
own terms and definitions and at the same time enriches the
religious experience itself. Today, more than ever, it is important to
explore the language of spirituality and expand the understanding of
spiritual concepts and images. Ecstasy (vezhd), the desire for life and
fana (annihilation in Allah), the desire for union with the One, go
together in spirituality, just like knowledge and love, and this is
precisely where spirituality differs from legal and apologetic religious
techniques.
By presenting and analyzing the terms and definitions of spirituality,
this article indirectly wants to establish it as our reality. The clearing
of concepts and definitions leads to dialogue and this is the vision of
man in this world.
Key words: spirituality, experience, vision (ecstasy), religion (annihi-
lation), language, knowledge, love.
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TEFSIRI MEVAKIB —METODOLOGJIA
DHE VECORITEETIJ

Abstrakt

Me pérhapjen e Islamit né€ treva t€ ndryshme, s€ bashku me Kura-
nin, njé nga shkencat kryesore t€ mésuara ishte dhe shkenca e tef-
sirit. Si rezultat i kétij interesimi t€ vecanté ndaj shkencés sé tef-
sirit, dolén né pah shumé mufesiré (komentatoré) dhe u shkruan
shumé libra mbi kété shkenc€. Pa dyshim qé né Ballkan njé€ rol té
réndésishém né pérhapjen e Islamit, respektivisht té€ kétyre librave
luajti Perandoria Osmane, n€ periudhén e s¢€ cil€s, vendet ballkani-
ke pérfituan njé zhvillim social, ekonomik, kulturor dhe politik.
Ndér pérfitimet mé t€ rénd€sishme pa dyshim ishte themelimi i
shkollave dhe medreseve, qé ofronin arsimim fetar dhe laik. N&
kété periudhé, veprat e shkruara né€ fushén e tefsirit jané kryesisht
té llojit t€ shpjegimeve dhe komenteve, por gjithashtu jané shkruar
edhe tefsiré t€ pavarur. Nga ana tjetér, pasi gjuha e shkencés né
Perandoriné Osmane ishte arabishtja, tefsiret zakonisht jané shkru-
ar né€ arabisht, por nj¢ numér i konsiderueshém tefsiresh jané
shkruar edhe né turqisht, respektivisht né osmanishte (né gjuhén e
vjetér turke). Shumica e tefsireve t€ shkruara né turqisht pérbéhen
nga pérmbledhje dhe pérkthime, ndér té cilat z& vend edhe tefsiri 1
njohur me emrin 7Tefsiri Mevakib.

Tefsiri Mevakib qé gjendet né mesin toné éshté pérmbledhje dhe
pérkthim i tefsirit t€ njohur me shumé vlera t€ shkruar né persisht
Mevahibu’l-Alijje fi Tefsiri’l-Kelami’r-Rabbanije t&¢ Husejn Vaiz
Kashifit (v.910/1504-1505), i pérkthyer nga Ismail Ferruh Efendiu
(v. 1840). Ky komentar, pasi u pérgatit né vitin 1830, u botua pér
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heré€ t&€ paré né vitin 1865 dhe si 1 vetém, po ashtu edhe s€ bashku
me tefsirin £t Tibjan té Hidir b. Abdurrahman el Ezdiut' u botua
mé shumé se nj€heré né Aziné Qendrore, Indi dhe né shumé vende
té geverisura nga Perandoria Osmane. Ai mbeti pér shumé vite si
tefsiri mé 1 lexuar.

Ky komentar, si njé pérkthim-komentim i spikatur, ka luajtur njé€ rol
té réndésishém edhe te shqiptarét, vecanérisht né periudhén e Pe-
randoris€ Osmane, pér shkak se ishte i shkruar né osmanishte (né
gjuhén e vjetér turke), gjuhé e cila ishte e qasshme pér njé audiencé
mé t& gjeré brenda Perandorisé, pérfshiré edhe territoret shqiptare,
duke ndikuar késhtu n€ edukimin fetar dhe shpirtéror t€ myslima-
néve shqiptaré. Né két€ punim, synohet ndrigimi né€ pika té shkurtra
1 biografis€ dhe kontributit t¢ Ismail Ferruh Efendiut, sidomos né
shkencén e tefsirit, duke analizuar dhe shtjelluar veprén e tij té titu-
llvar Tefsiri Mevakib, e botuar né vitin 1317, q€ gjendej né biblio-
tekén e teologut shqiptar nga Mitrovica Bajram Adem Avdiut,® si
dhe metodologjiné e ndjekur nga ai né kété komentar.

Fjalét kyce: Kuran, tefsir, Mevakib, Kosova, pérkthim, metodé.

"' pérkthyer né osmanishte nga Ajintabi Muhamed (Mehmet) b. Hamza (v. 1111/1699).

? Bajram (Adem) Avdiu, i njohur si njé ndér teologét-mésuesit e respektuar né komu-
nitetin shqiptar lindi n€ vitin 1921 né fshatin Broboni¢ (10km né dalje t&€ Mitrovicés).
Arsimin fillor e pérfundoi né€ fshatin Terrnavce, ndérsa t€ mesmin né Mitrovic€ né Med-
resené “Isa Beg”. Ka gené pjesé€ e divizionit Skénderbeg, e themeluar nga Xhafer Beu.
Pas luftés sé dyt€ botérore pérfundoi kualifikimet pér mésues t€ gjuhés shqipe, ku té
nj&jtén koh€ ushtroi detyrén e mésuesit t€ gjuhés shqipe, e po ashtu punoi edhe si imam
né xhaminé€ e vendlindjes, pra Broboni¢c. Me ardhjen e komunizmit u detyrua té pérz-
gjedh né mes t&€ dy profesioneve dhe vazhdoi me detyrén e imamit dhe hatibit pér t’i
shérbyer popullit n€ mésimin e fesé islame, vecanérisht n€ pérhapjen dhe mésimin e
Kuranit n€ gjuhén shqipe. N€ vitin 1952 €shté eméruar imam né xhaminé e Haxhi Ves-
elit né Mitrovicé. Né vitin 1956 €shté shpérngulur né Mitrovicé duke vazhduar detyrén
e imamit deri né vitin 1992, n€ moshén 71-vjecare, por kontributi i tij si imam, hatib,
myezin nuk u ndal deri n€ moshén 90-vjecare. Vdiq né€ vitin 2013, né moshén 93-vje-
care. Zotéronte gjuhén arabe, osmane (turke) dhe serbe. Hoxhé Bajram (Adem) Avdiu
ishte i njohur pér devocionin e tij té thellé fetar dhe pérkushtimin ndaj Islamit. Devo-
cioni i tij ndaj Kuranit, leximit dhe mésimit t€ tij ishte i dukshém né pérfundimin e hat-
mes ¢do té pestén dité, e po ashtu edhe angazhimi i tij pér t€ edukuar t€ rinjt€ dhe pér
té shérbyer si njé udhézues shpirtéror pér besimtarét. (Marré nga intervista me té birin
e t& ndjerit: Hoxh€ Ekrem Avdiu, daté: 31.08.2024, Mitrovicg).
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Hyrje

Tefsiri i Husejn Vaizi Kashifit, i titulluar Mevahib-i Alijje (Tefsiri Hu-
sejni) 1 shkruar né persisht, me disa shtesa njohurish éshté pérmbledhur
dhe pérkthyer n€ osmanishte pér heré t€ paré nén titullin Tefsiri Mevakib
nga Ismail Ferruh Efendiu. Ky komentar éshté vlerésuar shumé né botén
islame dhe &shté pérkthyer né€ shumé gjuhé. Arsyeja pér kété éshté besimi
i madh qé€ 1 éshté dhéné personalitetit t€ Kashifit dhe prirjet mistike t&
pasqyruara né veprat e tij.’ Ferruh Efendiu, duke u nisur nga ky kéndvésh-
trim, tefsirin e tij e emértoi Tefsiri Mevakib pér t’1 qéndruar besnik origji-
nalit, pra tefsirit Mevahib-i Alijje.* Né lidhje me réndésiné dhe géllimin e
kétij komentari, i cili €shté botuar bashké me Kuranin, Ismail Ferruh Efe-
ndiu shprehet: “Ky pérkthim 1 shkurtuar 1 tefsirit éshté hartuar né ményré
té tillé g€ t€ mund t€ lexohet si njé Mushaf i shenjté, g€ t€ sigurohet lehté-
si né kuptim dhe shpjegim pér ata qé nuk njohin gjuhén arabe dhe qé té
béhet mé e lehté pér ata € déshirojné té béjné hatme.” NE kété kontekst,
ai pérmblodhi komentarin Mevakib duke u pérpjekur té respektonte stilin
e Kashifit dhe t’i géndronte besnik metodés sé tij né komentimin e Kura-
nit.

Ferruh Efendiu, pérveg tefsirit burimor Mevahib-i Alijje, i referohet
tefsireve t€ tjera si Xhevahiru’t-Tefsir nga Kashifi, Tibjan nga Mehmed
Efendi, Envaru’t-Tenzil dhe Esraru’t-Te 'vil nga Bejzavi, El Keshshaf nga
Zemahsheri dhe Lubabu’t-Tevil fi Me’ani’t-Tenzil nga Hazini. Pérveg
kétyre, ai pérdor edhe burime t€ tjera t€ ndryshme té tefsireve. Komentari
éshté botuar shumé heré nga shtépi t€ ndryshme botuese, duke filluar nga
viti 1282/1865, n€ numér t€ ndryshém té véllimeve, né forma dhe madhé-
si t& ndryshme. Ndérsa ekzemplarin mbi njéqind vjegar, t€ cilin e kemi si
referencé studimi éshté botuar sé bashku me tefsirin Tibjan® né vitin
1317/1899, né shtépiné botuese Daru Saadet né Stamboll. Ky komentar i

3 Ozcan Tabaklar, Saidbek Boltabayev, “Cagatayca Mevahib-i Aliyye (Tefsir-i Hiiseyni)
Terciimesi”, Revista e Gjuhés dhe Letérsisé Turke, nr. 57/57 (2017), fq. 237-258.

* Ismail Ferruh Efendi, Tefsiri Mevakib, v. I-11, Stamboll: Matbaa-i Amire, 1286.

> Ismail Ferruh Efendi, Tefsiri Mevikib, v. I-I1.

6 pérkthyer né osmanishte nga Ajintabi Muhamed (Mehmet) b. Hamza.
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botuar né dy véllime, 1 pérbéré nga 675 faqe, ka shérbyer si njé burim i
réndésishém pér pérhapjen e njohurive té€ Kuranit te shqiptarét, vegané-
risht pér ata q€ kishin njohuri té turqishtes osmane. Se dijetarét shqiptaré
kané pérdorur kété tefsir si njé burim interpretimi gjaté ligjératave té tyre,
déshmon arkivimi i tefsirit Mevakib né Arkivin e Tiranés me nr. O s27, i
cili njékohésisht tregon se feja islame dhe studimi i saj pérmes burimeve
té shkruara, si tefsiri, kané gené njé pjes€ e réndésishme e historisé dhe
trash€gimisé kulturore shqiptare, né pérpjekjet e shqiptaréve pér ta ruajtur
identitetin e tyre fetar dhe kulturor, edhe pérmes sfidave historike t€ ndry-
shme. Kjo gjé pérfagéson njé lidhje t&€ gjallé me t€ kaluarén e shqiptaréve,
duke ofruar njé pasqyré t€ mendimit dhe praktikés fetare q€ ka gené e
réndésishme pér shqiptarét myslimané pér shumé breza.

Po ashtu, ruajtja e kétij tefsiri né€ bibliotekén e teologut kosovar Baj-
ram (Adem) Avdiu, i cili ishte njé mésues, imam dhe hoxhé aktiv né ko-
munitetin mysliman t€ Kosovés, éshté njé déshmi po aq e réndésishme e
pérdorimit t€ tefsirit Mevakib si referenc€ interpretimi né mesin e teolog-
éve shqiptaré. Hoxhé Bajram (Adem) Avdiu, pérveg qé¢ ishte nga mésuesit
e paré té gjuhés shqipe, ai gjithashtu shérbeu né€ xhamité dhe institucionet
fetare t€ rajonit t€ Mitrovic€s, ku mbajti ligjérata, predikoi dhe mésoi be-
simtarét rreth Islamit dhe vlerave t€ tij. Edhe pse veproi né njé€ periudhé té
véshtiré pér shqiptarét e Kosovés, kur pérpjekjet pér ruajtjen e identitetit
fetar dhe kulturor ishin né pérballje me sfidat e regjimeve dhe ndryshi-
meve shogérore, ai luajti nj€ rol t€ réndésishém né ruajtjen e besimit islam
dhe trashégimisé kulturore islame ndér shqiptarét. Ai ishte njé personali-
tet g€ pérgonte tolerancé, dashuri dhe pérkushtim ndaj besimit, duke u
béré nj€ figuré shembullore pér myslimanét shqiptaré.

N¢é pérgjithési, Mevakib éshté konsideruar si njé burim i réndésishém
pér shqiptarét qé kané studiuar Islamin dhe Kuranin, sidomos gjaté periu-
dhave historike t€ lidhura me Perandorin€ Osmane.

" Mevakib: terceme-i tefsir-i mevakib | Biblioteka Online - arkiva.gov.al
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1. Ismail Ferrhuh Efendiu dhetefsiri Mevakib

Né literaturén islame bibliografike nuk gjenden shumé t&€ dhéna pér sa
1 pérket lindjes dhe origjinés, vendlindjes dhe arsimimit t€ Ismail Ferruh
Efendiut, pérvec faktit qé vije nga Krimea. Pas shumé pozitave né té cilat
shérbeu, ai u emérua pérgjegjés pér magazinat e grurit. N& vitin
1211/1796, ai u emérua ambasador né Londér.® Pas kthimit nga Londra,
Ferruh Efendiu u emérua defterdar i ushtrisé, dhe né vitin 1219/1804 u
caktua si defterdar i Rumelis€. Gjithashtu shérbeu pér njé periudhé si def-
terdar i Sikk-1 Salis.” N vitin 1242/1827, u internua né Bursa me arsye-
timin se nuk ishte mjaft i ndjeshém ndaj ¢€shtjeve fetare. Megjithaté, atij
iu lejua t€ merrej me aktivitete dhe shkrime fetare, dhe si rezultat arriti ta
pérfundonte komentarin e tij. E zuri vdekja né vitin 1256/1840-1841 dhe
u varros prané Teqesé sé Jahja Efendiut né Ortakoj."

Ferruh Efendiu, né parathénien e kétij komentari, thekson se q€ nga
mosha e vogél ka lexuar tefsire t€ ndryshme dhe se pér njé kohé t& gjaté
ka menduar t€ béjé njé perkthim té njé tefsiri, g€ do t€ ishte i kuptueshém
pér popullin. Nisur nga ky fakt ai filloi pérkthimin e tefsirit t¢ Kashifit,
pérkthim ky g€ u botua pér heré t€ paré né€ vitin 1282/1865 dhe u bé 1
njohur n€ mesin e lexuesve dhe studiuesve t€ Kuranit. M€ pas, botimet e
tij u béné njéra pas tjetrés né vitet h.1287/1870, h.1296/1879,
h.1317/1899, h.1320-21/1902-03, h.1323/1905 dhe h.1324/1906. N¢ vitin
h.1379/1959, vepra u pérshtat né alfabetin latin dhe u thjeshtésua nga
Sulejman Fahir duke u botuar me titullin Mevakib Tefsir-i Kur’an-1 Kerim
ve Meali (I-11, Stamboll 1959)."

8 Mehmet Akif Alpaydin, Osmanlilarda Tiirkce Tefsir Gelenegi, Stamboll: IFAV, 2016,
fq. 27-70.

? N&é Perandoriné Osmane, Sikk-1 Salis ishte njé njési e departamentit t& financave qé
bénte pjesé né organizatén e thesarit.

' Abdiilhamit Birisik, “Osmanlica Tefsir Terciimeleri ve Hiiseyin Vaiz-i Kasifi’nin Me-
vahib-i Aliyye’si”, Revista pér Studime Islame, nr. 17/1 (2004), fq. 215.

"' Ishak Dogan, Osmanl Miifessirleri, Stamboll: Iz Yaymcilik, 2011, fq.143.
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2. Véshtrim mbi metodén e komentimit nétefsirin Mevakib

Komentari Mevakib €shté nj€ pérkthim/tefsir i ploté dhe i pérmbledhur
g€ pérfshin t€ téré Kuranin, nga kaptina Fatiha deri n€ kaptinén Nas. Ko-
mentari fillon me njé parathénie t&€ shkurtér mbi komentimin e istiadhes
dhe besmeles, duke vazhduar me pérkthim-komentim té kaptinave sipas
radhitjes kuranore né Mushaf.

Né kété tefsir, Ferruh Efendiu, né fillim t€ ¢do sureje sjell disa shéni-
me t& shkurtra pérkitazi me suren, nése ajo €shté mekase apo medinase,
pér emértimet e saj, ¢ ‘€shté transmetuar n€ lidhje me vlerén e saj, pér nu-
mrin e ajeteve t€ sures, madje nganjéheré sjell edhe numrin e shkronjave e
t& fjaléve t& ndonjé sureje. Eshté pérmendur gjithashtu nése ka ndonjé ajet
pérjashtues g€ bie ndesh me karakterin e pérgjithshém té kaptinés né as-
pektin e vendit t& shpalljes (Meké apo Mediné). Ajetet jané paraqitur si
njé€ térési pa u ndaré€ né€ fjalé, dhe mé pas €shté kaluar né€ pjesén e pérkthi-
mit-komentimit. Né kété ekzemplar, po ashtu éshté véné né theks t€ ve-
canté pérshtatshméria e pérkthimit-komentimit me botékuptimin dhe
rrethanat e shoqérisé sé periudhés osmane. Komentari nuk pérmban veco-
ri té njé pérkthimi/komentimi fjalé pér fjalé,"” por éshté njé shembull i llo-
jit t& pérkthim/komentimit mé té gjeré. Ferruh Efendiu si njéri ndér dijeta-
rét m€ produktiv né Perandorin€é Osmane, megjithése e bazoi veprén e tij
né tefsirin Mevahibu’l-Alijje, nuk hezitonte t€ pérdorte literaturén e di-
jetar€ve para tij si Bejdaviu (v. 685/1286), Zemahsheriu (v. 538/1144),
Hazini (v. 741/1341) dhe Ebu’l Lejth es Semerkandi (vd. 373/983)."

Sa i pérket metodés s€ komentimit né két€ komentar, Ferruh Efendiu
deri te kaptina En Nisa, sjell shpjegime tefsirike duke pérmendur kupti-
min e emrit t€ kaptinés, numrin e ajeteve, shkakun e shpalljes sé ajetit dhe
sqarimet e dijetaréve t&€ méhershém né lidhje me t€, ndérsa né suret e mé-
vonshme mjaftohet me shpjegime té shkurtra, duke treguar se ky tefsir i
pérket njé vepre pérkthim-tefsir. Pér shkak se ky komentar €shté i bazuar

2 Recep Arpa, “Aymtabi Mehmed Efendi’nin Tibyan Tefsiri: Te’lif mi Terciime mi?”,
Revista e Fakultetit Teologjik té Stambollit, nr. 35, (2016), fq. 55-96.

5 Merve Aldemir, “Hiiseyin Vaizi Kasifi ve Mevakib Tefsiri”, Stamboll: Universiteti
Marmara, Temé masteri, 2019, 52-102.
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né tefsirin e Kashifit, n€ disa raste Ferruh Efendiu ishte mjaftuar me sjell-
jen e tekstit fjal€ pér fjal€ nga ai, por jo rralléheré shtonte dhe shpjegime
s€ bashku me interpretimin e tij.

3. Vegoritéetefsirit Mevakib

Komentari i Ferruh Efendiut me plot té drejté konsiderohet njéri prej
tefsireve mé té vlefshém gjaté€ periudhés osmane, pér shkak té pérmbajtjes
dhe metodologjisé sé ndjekur gjaté komentimit/pérkthimit. Ky komentar
ishte shpérndaré gjithandej botés islame edhe né t&€ gjallé t& autorit u bé
pjesé e literaturés s€ pashmangshme t€ bibliotekave t€ gendrave mé t€ mé-
dha té€ dijes n€ provincat islame né periudhén e perandoris€ Osmane. Piké-
risht pér kété arsye, tefsiri 1 tij pati ndikim t€ madh né formimin intelektual
té shumé mufesiréve pas tij, duke i1 pérfshiré edhe teologét shqiptar€. Ndér
vegorité kryesore t€ kétij komentari €shté interpretimi tradicional i Kuranit,
referimi i1 shkaqgeve t€ zbritjes s€ ajeteve, cekja e transmetimeve né lidhje me
vlerén dhe rénd€siné e tyre, sqarime mbi ajetet € njohura si “muteshabih”,
nes’hin (abrogimin né Kuran) et;.

3.1. Komentimi i Kuranit me Kuran

N¢é kété tefsir, komentimi i ajeteve me ajete t€ tjera kuranore z€ ve-
ndin kryesor dhe mé t€ spikatur, gjé e cila i shton edhe mé shumé vlerén
kétij tefsiri, sepse askush nuk mund ta sqarojé Kuranin, mé miré se Ai qé
e ka zbritur, pra Zoti i Madhérishém. Sa pér ilustrim, do t€ sjellim njé she-
mbull praktik t€ kétij lloji t€ komentimit, ku Ferruh Efendiu gjaté komen-
timit t& ajetit t&é treté t& kaptinés En Nebe, né té cilin flitet mbi idhujtarét
g€ bénin pyetje njéri-tjetrit rreth ¢éshtjes s€ kiametit me qéllim qé ta
pérgeshnin Pejgamberin, kinse ai thoté dicka qé nuk ta merr mendja:

“Pér lajmin e madh e trondités né té cilin ata jané né kundérshti” %, ai,
nga Kurani, si argument sqarues né lidhje me kéto pérgeshje sjell ajetet
kuranore né t€ cilat flitet mbi mosbesimin e idhujtaréve dhe pyetjet e tyre
polemizuese: “Ata thané& “Nuk ka tjetér, vetém kjo jeta joné né kété boté,

4 En Nebe, 2-3.
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dhe ne nuk do té ringjallemi” ,” “ Ja, ata dyshojné pér ké&té (pér botén tje-
tér) " dhe “ Ata thoné: “ Kéta jané ndérmjetésuesit tané tek Allahu!” 7

Kur jemi te komentimi i ajeteve kuranore me ajete, n¢ kété komentar
gjejmé shembuj praktiké dhe t€ mrekullueshém té€ argumentimit nga ana e
Kashifit, metod€ e pércjell edhe nga Ferruh Efendiu.

3.2. Referimi te shkaget e zbritjes sé aj etit

Nj€ nga vecorité e réndésishme t&€ komentarit Mevakib, éshté se Fe-
rruh Efendiu, sikurse Kashifi, i kushtoi njé€ réndési té vecanté shkaqeve té
zbritjes, bazuar né€ isnade t€ shéndosha t€ vargut t€ transmetuesve, sepse
vetém né kété ményré do t€ arrihet deri te sqarimi dhe domethénia e vér-
teté e nj€ ajeti, q€ ndérlidhet me ndonjé shkak té zbritjes. Sa pér t& ilus-
truar kété fakt, do t€ sjellim njé€ rast kur Ferruh Efendiu pércjell njé shkak
té zbritjes deri tek 1 fundit nga vargu i transmetuesve. F.v. né komentimin
e ajetit e 278-té t& sures El Bekare: “ O ju qé besuat, kini friké Allahun dhe
nése jeni besimtaré té singerté, higni doré preg asaj gé ka mbetur nga ka-
mata” **, pérmend njé transmetim g€ lidhet me njé borxh ribaje né mes
fisit Beni Amér dhe Beni Mugire. Ismail Ferruh po ashtu sjell edhe njé
transmetim té pérmendur né Tibjan, sipas té cilit Ibén Abasi dhe Othmani
r.a., pasi lidhén tregti me njé grup njerézish kérkuan qé hurmat g€ kishin
dhéné mé paré sipas metod€s sé paradhénies (selef), gjysma e tyre t’ju
kthehej né€ t€ njéjtin vit, kurse pjesa tjetér vitin e ardhshém, né ményré qé
t€ mos démtoheshin familjet e atyre q€ u ishte dhéné. Mbi kété ngjarje
zbriti ajeti kuranor duke ua térhequr vémendjen qé t€ marrin vetém pjesén
té cilén e kishin dhéné, por jo mé shume se aq."”

Po ashtu né komentimin e ajetit e 27-t€ t€ kaptinés Enfal: “ O ju gé be-
suat, mos e tradhtoni Allahun dhe té Dérguarin, e ashtu té tradhtoni ama-
netet tuaja, derisa e dini sa e kege éshté kjo”°, Ferruh Efendiu thekson se

5 El En’am, 29.

16 En Neml, 66.

'7 Junus, 10/18; Ismail Ferruh, Tefsiri Mevikib, 11/380.
'8 E1 Bekare, 278.

" Ismail Ferruh, Tefsir-i Mevdkib, 1/183.

20 B Enfal, 27.
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“tradhtia” e pérmendur né kété ajet dhe shkaku i zbritjes sé€ tij ndérlidhen
me nj€ person t€ quajtur Ebu Lubabe, i cili sekretet e myslimanéve ua dha
idhujtaréve apo jehudive nga fisi Benu Kurejdha.” Si¢ theksohet né she-
mbujt e mésipérm, kur dihet shkaku i shpalljes (sebeb-i nuzul) s€ njé€ ajeti,
kuptimi i tij mund t€ zgjerohet dhe té keté ndikim mé t€ gjeré kur kraha-
sohet me situata té tjera t€ ngjashme t€ ndodhura mé voné. N¢é kété kénd-
véshtrim, komentari né€ fjalé, me praniné e shpjegimeve t€ shkakut té
zbritjes s€ ajeteve, pérmban tipar t€ pérbashkét dhe tejet t& dukshém me
tefsirin burimor Mevahibu’l-Alijje. Né tefsir, edhe nése nuk detajohet
shkaku 1 zbritjes s€ ndonjé ajeti, me pé€rmendjen e tij sqarohen ¢éshtjet
kryesore t€ ajetit se si ajeti fisnik ka zbritur né kontekstin e qortimit,
shpjegimit, ngushéllimit ose si pérgjigje ndaj ndonj€ pyetje apo situate té
krijuar.

3.3. Cekja etransmetimeve mbi vlerén e ajeteve

Njé ndér vegorité e réndésishme té kétij komentari pa dyshim &éshté
edhe sjellja e transmetimeve (rivajeteve) n€ lidhje me vlerén dhe réndési-
né€ e ajetit. Sa pér ilustrim, né interpretimin e dy ajeteve t€ fundit t& kapti-
nés El Bekare, Ferruh Efendiu transmeton nga Bejdaviu (v. 685/1286):
“Zoti 1 Madhérishém, dy mij€ vjet para se t€ krijonte krijesat, i shkroi me
dorén e Tij dy ajetet e fundit t€ kaptin€s El Bakare dhe mé pas i zbriti ato
nga thesari 1 Xhenetit. Kushdo g€ i lexon kéto ajete pas namazit té jacisé,
do té shpérblehet sikur té keté kaluar téré natén né adhurim.”* Né njé tra-
nsmetim tjetér, thuhet se leximi i1 kaptinés E/ Bekare sjell begati, ndérsa
lénia e saj shkakton pendim dhe kush e lexon kété kaptiné asgjé e keqe
nuk do ta démtojé até.”

Sjellja e rivajeteve né lidhje me vlerén e kaptinave gjaté interpretimit
té Kuranit luan njé rol té réndésishém né thellimin e kuptimit dhe né nxje-
rrjen e pérfitimeve shpirtérore nga leximi 1 tyre. Rivajetet, t€ cilat jané tra-
nsmetime té thénieve t€ Muhamedit a.s dhe sahabéve té tij, shpesh ofrojné

2! Ismail Ferruh, Tefsir-i Mevdkib, 1/123.
*2 Ismail Ferruh, Tefsir-i Mevdkib, 1/86.
 Ismail Ferruh, Tefsir-i Mevdkib, 1/87.
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njohuri t&€ vlefshme mbi virtytet e kaptinave dhe ajeteve té€ veganta. Kéto
transmetime ndihmojné né pércaktimin e réndésisé s€ disa sureve, shpér-
blimet pér leximin e tyre dhe ndikimin g€ ato kané né jetén e besimtaréve.
Duke u nisur nga ky fakt, pérfshirja e rivajeteve né interpretimin e Kur-
anit nga Ferruh Efendiu kishte pé€r synim krijimin e njé lidhjeje mé t€ the-
11€ midis lexuesit dhe mesazhit hyjnor, duke ofruar kontekst dhe motivim
pér zbatimin e mésimeve t&é Kuranit né praktikén e pérditshme fetare.

Ferruh Efendiu ndonjéheré referon burimet duke p&rmendur vetém
emrin e tefsirit, dhe heré pas heré vetém emrin e dijetarit. Pé&r shembull,
lidhur me dy ajetet e fundit t& sures E/ Bekare, ai pérmend njé transmetim
te Sahihu i Muslimit nga Ibén Mesudi ku thuhet: “Gjaté natés sé Mira-
xhit, Muhamedit a.s. iu shpallén tre gjéra: pesé kohét e namazit, dy ajetet
e fundit té sures El Bekare dhe falja e mékateve té médha pér ata qé nuk
kané réné né shirk (idhujtari).”* Jo rralléheré transmetimet sillen me
shprehjet “thuhet” ose éshté “transmetuar”.® Rivajetet jané burime té tra-
nsmetuara nga Muhamedi a.s. dhe sahabét e tij, qé sigurojné autenticitet
dhe besueshméri né interpretimin e ajeteve. Duke pérfshiré kéto rivajete,
Ismail Ferruh Efendiu pérpiget t€ mbéshtesé komentet e tij n€ burime té
géndrueshme dhe té pranuara nga besimtarét.

3.4. Shpjegimet konceptuale té fjaléve

Né komentarin Mevakib, Ferruh Efendiu i kushton njé réndési té veca-
nté sqarimit, analizé€s dhe shpjegimit t€ tekstit kuranor bazuar né kuptimin
e fjaléve dhe strukturave gjuhé&sore, gjé qé ishte e theksuar edhe né tefsi-
rin e Kashifit. Pérve¢ pérkthimit dhe sqarimit leksikor té fjaléve kuranore,
ai sjell pérkufizimin terminologjik dhe shpjegimet nga tefsire t€ ndryshme
té ajeteve, pér t€ ndihmuar késhtu né€ shpjegimin e kuptimeve t€ mundsh-
me dhe pér té sqaruar ¢do paqartési q€ mund té lind nga pérkthimi ose in-
terpretimi 1 drejtpérdrejte.

Sa pér t€ ilustruar kété fakt, do té sjellim njé shembull ku brenda teks-
tit kuranor sillet edhe shpjegimi konceptual 1 shprehjes. Né ajetin e 138-té

* Ismail Ferruh, Tefsir-i Mevdkib, 1/87.
% Ismail Ferruh, Tefsir-i Mevakib, 1/234, 299.
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té kaptinés El Bekare, thuhet: “ Ngjyroge e Allahut, e kush ngjyros (me fe)
mé miré se Allahu. Ne vetém Até e adhurojmé.”# Shprehja “sibga” e
pé€rmendur né ajet si né komentarin Mevakib po ashtu né at€ Mevahibu’l-
Alijje né kuptimin leksikor nénkupton “ngjyrén”. Ndérsa né kuptimin e
saj mé t& thellé shprehja “Ngjyrosje e Allahut” sipas Kashifit nénkupton
shkallén mé té larté t&€ dashurisé dhe lidhjes s€ ngushté n€ mes té Krijuesit
dhe krijesave q€ shndérrojné gjithcka né€ ngjyrén e miqésis€, duke i béré
ata té dallohen né kété boté nga krijesat e tjera. Pérveg késaj, ai e detajon
kété shpjegim duke e pérshkruar si njé ngjyré pa ngjyré dhe pérfshin
shpjegime sufiste qé thoné se njé person nuk mund té ngjyroset me ngjy-
rén e Allahut pa u pastruar nga ngjyrat e tjera.”’” Né anén tjetér, Ismail
Ferruh Efendiu, n€ sqarimin e késaj shprehjeje kuranore nuk u referohet
kétyre shpjegimeve sufiste, por i referohet Zemahsheriut, 1 cili shprehjen:
“Ngjyrosje e Allahut”, e interpreton né kuptimin e “pastrimit/largimit
nga mékatet” dhe se qéllimi 1 késaj “ngjyre” €shté suneti q€ pastron pro-
narin e saj.”* Pra feja islame éshté fe unike q€é pérmbledhé té gjitha shpa-
lljet, fe e natyrshme pér ¢do njeri, stoli me té cilén Zoti pajisi ¢do shpirt,
ngjyré e pastér me t€ cilén Zoti i1 pastroi njerézit, e jo vénie e njeriut né
ujé, ose lyerje me vaj né€ shenjé pastrimi.

3.5. Qéndrimi i Ismail Ferruh Efendiut
ndaj ajeteve muteshabih dhe nes hit (abrogimit) né Kuran

Ferruh Efendiu, né komentarin e tij Tefsiri Mevakib, géndroi né pérpu-
thje me traditén klasike té tefsirit, duke treguar njé gasje té kujdesshme
dhe t€ ekuilibruar ndaj ajeteve muteshabih (ajetet me kuptim té paqarté
ose alegorik) dhe nes’hit (ajeteve t€ abroguara me ajete té tjera).

N¢ kété vepér, Ferruh Efendiu, ajeteve muteshabih u qaset me kujdes
dhe pérmbajtje, duke mos u thelluar n€ interpretimin spekulativ té tyre. Ai
pranon se kéto ajete jané pjes€ e urtésis€ hyjnore dhe se g€llimi i tyre
mund t€ mos jeté i kuptueshém plotésisht pér njerézit. N&é kété kontekst,

% E1 Bekare, 138.
27 Husejn Vaiz Kashifi, Tefsir-i Husejni, pa v.b.,: Nur Kitabevi, pa v.bt., f. 41.
% Ismail Ferruh, Tefsir-i Mevdkib, 1/37.
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ai ndjek traditén e tefsirit bil-mathur (komentimi i bazuar né transmeti-
me), duke u mbéshtetur né shpjegime nga burime té dijetaréve t€ méher-
shém, pa u angazhuar né€ interpretim personal t€ tij. F.v., né interpretimin
e ajetit t& 7-té t& kaptinés A/li Imran: * Ai &shté gé ta zbriti Librin ty, egé né
té ka ajete té garta dhe ato jané bazé e Librit, e ka té tjeré gé nuk jané
Krejtésisht té qarté (muteshabih). E ata, qé né zemrat e tyre kané anim kah
e shtrembéta, ata gjurmojné até gé nuk éshté krejt e garté pér té shkaktuar
huti, e kinse kérkojné komentin e tyre. Po, pos Allahut askush nuk e di ko-
mentin e tyre té sakté. Dijetarét e pajisur me dituri thoné “Ne i kemi be-
suar atij (atyre gé jané té pagarta), té€ gjitha jané nga Zoti yn€!®, ai
thekson se né Kuranin fisnik, disa ajete jané t€ pérmbledhura, e né pamje
té paré duken si t€ paqarta dhe pérmbajné kuptime mé té thella, t& cilat
kérkojn€ hulumtim dhe studim pér t’u kuptuar. Por, e vérteta géndron né
faktin q€ pas kétyre ajeteve vihen ata qé kan€ dyshime dhe pasiguri né
fjalén hyjnore, duke i interpretuar ato sipas mendimit t& tyre. Ndérsa kup-
timin e vérteté t€ kétyre ajeteve nuk e di askush pérve¢ Allahut t& Madhé-
ruar. Kurse ata g€ jané té géndrueshém dhe té thelluar n€ dije thoné: “Ne
kemi besuar me dije t€ thell€ se té gjitha ajetet e qarta dhe t€ paqarta jané
nga Zoti yn&,” duke theksuar se dituria mbi kuptimin e ajeteve té paqarta
i pérket vetém Zotit t€ Gjithédijshém.

Né lidhje me nes’hin, Ferruh Efendiu, ndjek njé qasje qé pranon ekzi-
stencén e anulimit t€ disa ajeteve nga té tjerat, si¢ €shté trajtuar né tefsiret
klasike. Ai pérpiqget t€ harmonizojé ajete t& ndryshme, duke shpjeguar se
nes’hi &shté njé aspekt i dinamikés s€ shpalljes hyjnore, qé reflekton
evolucionin e ligjeve dhe udhézimeve hyjnore né kontekstin e rrethanave
té ndryshme t€ shoqérisé myslimane t€ hershme. N¢ interpretimin e ajetit
101 t€ kaptin€s En Nahl: “Kur njé ajet e z&vendésojmé me njé tjetér - e
Allahu di mé s& miri se ¢gka shpall”®, ai, pasi qé thekson se zévendésimi
ose abrogimi i ndonjé ajeti me nj€ ajet tjetér Eshté ¢éshtje e cila i ka preo-
kupuar shumé dijetarét islamé, shton se pati abrogim né Kuran i cili ishte

2 Ali Imran, 7.
30 Ismail Ferruh, Tefsir-i Mevikib, 1/89.
3! En Nahl, 101.
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né pérputhje me nevojat dhe kérkesat e kohés né t€ cilén u shpall Kurani.”
Pra zévendésimi i njé dispozite me njé tjetér €shté sikurse ndérrimi i barit,
1 ilagit gjaté mjekimit t€ ndonj€ s€émundjeje. Nes’hi i1 jep Kuranit fleksibi-
litet pér t’u pérshtatur me ndryshimet e nevojave dhe kushteve shogérore
dhe historike, duke e mbajtur até si njé udhézues t€ aplikueshém relevant,
efektiv dhe té freskét pér besimtarét. N&é pérgjithési, qasja e Ismail Ferruh
Efendiut ndaj ajeteve muteshabih dhe nes’hit reflekton njé pérkushtim
ndaj tradité€s dhe ruajtjes s€ kuptimit t€ drejté t€ shpalljes, pa u angazhuar
né spekulime t&€ panevojshme.

3.6. Pérforcimi i inter pretimit me pjesézén “pra’

Ferruh Efendiu né komentarin e tij pérdor shprehjen “yani/pra, né té
vérteté” pér t€ sqaruar dhe pér t€ pérforcuar kuptimin e fjaléve apo shpre-
hjeve g€ ai komentonte. Kjo shprehje pérdoret pér té€ béré njé interpretim
t& métejshém, pér t€ shpjeguar mé qarté qéllimin e njé fjale apo fraze, ose
pér t€ lidhur njé mendim me tjetrin, duke e béré mé té lehté pér lexuesin
té kuptoj€ mesazhin e ajetit. Fjala vije, n€ interpretimin e ajetit t& 18-t& té
kaptinés El Bekare: “ Té shurdhér, memecé dhe té verbér, prandaj ata nuk
kthehen (nga rruga e tyre e keqe)”®, i cili flet pér cilésité e hipokritéve,
Ferruh Efendiu, shprehjet i shurdhér, memec dhe i verbér, duke i pérfor-
cuar me pjesé€zén “yani/pra né té vérteté” e bén kuptimin e ajetit mé té
qarté dhe mé té theksuar. Mufesiri nuk pérdor shenjén e parantezés né
shembujt qé ai shpjegon me fjalén “yani” duke besuar se lexuesi mund ta

kuptojé qé shpjegimet nuk jané pjesé e ajetit.

3.7. Pérdorimi i parantezave néinterpretim

Pérdorimi i parantezave né tefsirin dhe né két€ komentar &shté pér té
sqaruar dhe pér t€ béré mé t€ kuptueshém tekstin e Kuranit pér lexuesit.
Duke shtuar shpjegime brenda parantezave, autori synon t€ sqarojé€ kupti-
met g€ mund t€ jené t€ pagarta n€ tekstin origjinal dhe t€ ofrojé kontekst
té shtuar q€ ndihmon né€ interpretimin mé té sakté t€ ajeteve. Kjo metodé

32 Ismail Ferruh, Tefsir-i Mevdkib, 11/29.
33 El Bekare, 18.
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e bén mé t€ lehté pér lexuesit t€ kuptojné dhe té pérvetésojné mesazhin e
Kuranit né€ ményré té ploté dhe té qarté.

Sa pér té ilustruar kété fakt, do t€ sjellim disa shembuj ku né parantezé
sillen kuptimet q€ nuk nénkuptohen né tekstin origjinal té ajetit. Fv., né
ajetin e 27-t€ t& kaptinés El Maide: " Lexoju atyre ngjarjen e vérteté té dy
djemve té Ademit, kur té dy flijuan kurbane, nga té cilét njérit iu pranua.
Ai (gé nuk iu pranua) tha: “Uné do té té vrasty.” E ai (¢é iu pranua) tha:
“Allahu pranon vetém prgj té singertéve!”*, ku pérmendet ngjarja e fliji-
mit t& kurbaneve nga dy djemté e Ademit a.s. pér hir t€ Zotit, emrat e té
ciléve né pérkthimet e zakonshme nuk pérmenden dhe ngjarja transmeto-
het me njé stil t&€ mbyllur si: “flijimi i nj€rit ishte pranuar, ndérsa i tjetrit
nuk ishte pranuar.” Ndérsa né tefsirin Mevdkib thuhet: “O Muhamed, pér-
mendi historiné e dy djemve té hz. Ademit a.s. para Ehli Kitabit me té vér-
tetén. (Ata jané Kabili dhe Habili). Kéta i ofruan flijimet e tyre pér té
fituar aférsiné e Zotit. Njéri prej tyre (flijimi i Habilit) u pranua, ndérsa
thetri (i Kabilit) nuk u pranua. Kabili i tha Habilit: “Me té vérteté do té té
vras ty.” Habili i tha: “Allahu e pranon vetém flijimin e té devotshmé-
ve!”¥ Pra né kété tefsir brenda parantezave vihet né pah fakti qé djemté e
Ademit a.s. ishin Habili dhe Kabili.

Ferruh Efendiu né komentarin e tij, brenda parantezés, klasifikon edhe
mendimet dhe géndrimet e dijetaréve t& méhershém né lidhje me ndon;jé
ajet kuranor. F.v., né interpretimin e ajetit kuranor: “E ata, gé né zemrat e
tyre kané sémundje, i sheh se ngarendin tek ata (pér migési) duke théné:
“Po frikésohemi, se mos po na sillet ndonjé e kege”** Ismail Ferruh Efe-
ndiu n€ parantezé shprehet: “E ata, qé né zemrat e tyre kané sémundje, i
sheh se ngarendin tek ata (pér miqési) duke théné: “Kemi friké se me ka-
limin e kohés Islami do té mposhtet” se ky interpretimin i pérket Abdullah
ibén Ubejes.”” N¢ tefsirin qé po shqyrtojmé, pérmendja e shpjegimeve né
paranteza tregon kujdesin e autorit pér t€ mos shtuar elemente t&€ panevoj-

3 El Maide, 27.
3 Ismail Ferruh, Tefsir-i Mevikib, 1/230.
36 El Maide, 52.
37 Ismail Ferruh, Tefsir-i Mevdkib, 1/199.
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shme né ajete. Kjo qasje ndihmon né parandalimin e keqkuptimeve se
shpjegimi éshté pjesé e ajetit dhe, po ashtu, ka pér qéllim té t€rheqé vé-
mendjen e lexuesit.

Pérdorimi i njéshprehjgenékuptimeténdryshme

Njé shprehje, né varési t€ pérdorimit té€ saj, theksit dhe kontekstit,
mund té pércojé kuptime t€ ngjashme apo edhe té ndryshme. Pérdorimi i
fjalés né kuptime té tjera, pérkitazi me kuptimin e saj t€ jashtém, tregon se
tefsiri éshté béré duke pasur parasysh kontekstin e ajetit. Kjo metodé
éshté mjaft e zakonshme né pérkthime/komentime t€ Kuranit. Ferruh Efe-
ndiu, duke pérdorur két€ metodé né komentarin e tij, interpreton fjalét e
Kuranit jo vet€ém né kuptimin e jasht€m té saj, por edhe sipas kuptimit qé
fjala merr brenda kontekstit t€ ajetit. Si shembull t&€ késaj mund t& pérme-
ndim shprehjen & / “bejjine”, té cilén e interpreton né kuptime té ndry-
shme duke u bazuar n€ kontekstin e ajetit n€ t€ cilén z€ vend. Sipas tij kjo
shprehje né Kuranin fisnik vije né€ disa kuptime si: “shenjé e dukshme ™,
“déshmi dhe argument””, “Kuran™”, “mrekulli e dukshme”", “argume-
nt qgé udhézon né rrugén e sé vértetés””, “argument i dukshém””, “désh-
mi e qarté”. Pra shprehja < / “bejjine”, pérveg kuptimit “e garté” dhe
“e dukshme” mund té keté dhe kuptime t€ tjera n€ varési té kontekstit té
ajetit. Zakonisht, shprehja “bejjine” nénkupton “Kuranin”, por né disa ra-
ste si né kaptinén El 4 'raf, 1 referohet “mrekullis€¢ sé¢ dukshme”, duke sy-
nuar mrekulliné e devesé gé iu shfaq popullit t€¢ Themudit.*’ Po ashtu né
kaptinén Hud, kjo shprehje shpjegohet si “argument q€ udhézon né rrugén
e s€ vértetés”, duke iu referuar Muhamedit a.s. dhe shokéve t€ tij. Idhujta-
rét 1 thoshin Muhamedit a.s. g€ t’u sjellé ndonjé pasuri t&€ madhe, ose ndo-

3% El Bekare, 211.

% El En’am, 57.

“E] En’am, 157.

1 El Araf, 73-85.

*2 Hud, 17.

* El Bejjine, 1.

* Muhamed, 14.

* Ismail Ferruh, Tefsir-i Mevdkib, 1/268.
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nj€ engjéll, i cili do t€ déshmojé pér t&, e u tallnin me shpalljen - Kuranin,
qé 1 vinte prej Zotit. Pér t€ mos u demoralizuar Muhamedi a.s., Zoti 1 tho-
té, q€ té mos ua vére veshin thénieve té tyre, t€ vazhdojé me komunikimin
e Kuranit, edhe pse ata do t’i thoné se ai e ka trilluar veté dhe se ajo nuk
éshté fjal€ e Zotit. Nése éshté trillim 1 Muhamedit a.s., le té trillojné edhe
ata dicka té ngjashme, e nése nuk mund ta béjné, le t&€ dorézohen. Kush ka
si qéllim vetém pérjetimet e késaj bote mund t’1 plotésohet déshira, nése
kjo €shté edhe déshiré e Allahut, por jo domosdo. Njé€ njeriu té till€ nuk i
mbetet asgjé, pos zjarrit n€ botén tjetér. Rrugén e ndritshme t€ mbéshtetur
né argumentet e Allahut, e vérteton edhe Kurani, por edhe Xhibrili dhe li-
brat e méparshém, si¢ éshté Tevrati i Musait. Pra Zoti i Madhérishém 1
drejtohet Muhamedit a.s., duke i théné t€ mos brengoset as ai, por as besi-
mtarét nga shpifjet e jobesimtaréve. Ata jané zullumqaré té vérteté. Pér
zullumin e tyre, Ditén e Gjykimit, para Zotit do t€ déshmojné pejga-
mberét, njerézit dhe melaget.*® Né komentarin Mevdkib shprehja “bej-
jine” kryesisht €shté pérdorur né kuptimin e “déshmisé dhe argumentit t&
qart€”, po ashtu edhe né kaptinén E/ Bejjine pérmban po kété kuptim.

NE té njéjtén ményré, né komentarin e Ismail Ferruh efendiut, shpreh-
ja 3L / “fasik” €shté shpjeguar me kuptime té ndryshme, si: “jobesimtaré

t¢ lajthitur”,” “jobesimtaré t& pabindur”,® “mos respektues ndaj

Allahut”,® “larg rrugés sé Zotit”,* “mékataré t€ dalé jashté rrugés sé

99 53 <¢

Zotit”,” “hipokrité”,”” “té pérdalé, té prishur”,” “té€ shfrenuar”,”* “t€ désh-

péruar”,” “arrogant”,’® “té€ pabindur ndaj fesé¢”.”” Ferruh efendiu shprehjen

% Ismail Ferruh, Tefsir-i Mevakib, 1/374.
YT R1 Bekare, 26.
| Bekare, 26.

Y Ali Imran, 82.

3% Ali Imran, 110.

1 El Maide, 47.

32 Et Tevbe, 67.

>3 Nur, 55.

% El Ahkaf, 35.

55 E] Muxhadele, 19.
3¢ E] Munafikun, 6.
T El Ankebut, 68.

136



Prof. ass. Valmire BATATINA — KRASNIQI / TEFSIRI MEVAKIB - METODOLOGJIA ...

“fasik”, pérvec¢ né kuptimin e “té€ shfrenuar” e pérdor edhe pér té pérsh-
kruar “t€ pérdalét, mos nénshtruesit ndaj Zotit dhe t€ pabindurit ndaj pari-
meve dhe udhézimeve té fesé.”

3.8. Bashkimi dhe ndarja e ajeteve sipas kuptimit

Nj€ nga vecorit€ mé t€ spikatura t€ Tefsir-i Mevakib &shté qasja e
ndryshme né€ numérimin dhe ndarjen e ajeteve. Autori zgjedh njé stil t&
vecanté kur 1 ndan ajetet né pjes€, ndryshe nga metodat klasike. Kjo qasje
reflektohet edhe né pérkthim; ndonjéheré njé€ ajet ndahet né dy pjesé dhe
pérkthehet vegmas, ndérsa heré t€ tjera dy ajete bashkohen dhe trajtohen
si nj€ ajet 1 vetém. Kjo gasje ruan strukturén origjinale t€ veprés dhe njé-
kohésisht tregon gart€ stilin e interpretimit t€ mufesirit. N€ lidhje me kété
¢éshtje, mund té citohet ky ajet: “Kur ju ishit né bregun e afért té luginés,
e ata nébregun elargét té saj (ju nga Medina e ata nga Meka), ndérsa karv-
ani ishte mé poshté prej jush (nga deti). Dhe sikur té ishit ju ata, gé njéri-
tjetrit i keni caktuar takimin, do ta thyenit caktimin. Por Allahu ishte Ai gé
Zbatoi ¢éshtjen e kryer tanimé, e té shkatérrojé me argument até gé u shka-
térrua dhe ta bgé té jetojé me argumente até gé jetoi. Allahu vértet éshté
Dégjues i ¢do gjgie dhe i Gjithédijshém.”*® N¢é kété rast Ferruh Efendiu,
piesén e ajetit S e :Jd.e.) e trajton si fillim té njé ajeti t€ ri.”

Né té njéjtén ményré, Ismail Ferruh Efendiu, ajetet 3 dhe 4 té kaptinés
En Nisa i pérkthen sé bashku si njé ajet t€ vetém: “ Né qofté se frikoheni,
se nuk do té jeni té drejté ndaj bonjakeve, atéheré martohuni me ato gra gé
ju pélgginé; me dy, me tri e me katér. E nése i frikoheni padrejtésisé (ndaj
tyre), atéheré vetém me njé, ose (martohuni) me ato g€ i keni nén pushtetin
tuaj (robéreshat). Ky (pérkufizim) éshté mé afér, gé té mos gaboni. Grave
jepuani dhuratén e obliguar té kurorés s tyre (mehrin), e né gofté se ato
nga vullneti i vet ju falin dicka nga ajo, atéheré pranojeni (hajeni) até té le-
juar eté mire”®, duke theksuar se tematika qé shtjellojné kéto ajete éshté
e njéjteé.

5% Enfal, 42.
> Ismail Ferruh, Tefsir-i Mevikib, 11/386.
% En Nisa, 3-4.
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Pérfundim

Tefsir-i Mevdkib €shté njé tefsir i shkruar shkurt dhe i pérmbledhur, i
cili ngjan me nj€ pérkthim té detajuar. Kjo qasje lidhet kryesisht me ndi-
kimin nga burimi i tij elementar, pra Mevahib-i Alijje (Tefsiri Husejni). Is-
mail Ferruh Efendiu ka béré disa shtesa brenda pérkthimit pér t€ forcuar
kuptimin e ajetit, n€ ményré g€ fjalét e paqarta t€ kuptohen mé miré. Po
ashtu, pas pérkthimit, ai ka ofruar shpjegime t€ ndryshme pér té sqaruar
ndonjé paqartési né shprehje.

Njé vecori e spikatur e tefsirit Mevakib éshté se ajetet né kété vepér
jan€ dhéné s€ bashku me shkaqet e zbritjes sé€ tyre (sebeb-i nuzul). Ismail
Ferruh Efendiu, duke pérmendur shkaqet e zbritjes, zakonisht i ka trans-
metuar ato nga Kashifi pa ndryshime, megjithat€ ndonjéheré ka béré disa
ndryshime t€ vogla. N& pjesén e pérkthimit, ka pérdorur paranteza vetém
aty ku e ka paré t€ nevojshme, pa ndérpreré rrjedhén e tekstit. Kujdesi i tij
né€ pérdorimin e parantezave dhe zgjedhjen e fjaléve sipas kontekstit tre-
gojné pérpjekjet e tij pér t€ mbetur besnik ndaj origjinalit té¢ Kuranit.

Fakti q€ Tefsir-i Mevakib €shté njé tefsir i destinuar pér popullin, Eshté
pasqyruar si né gjuhén ashtu edhe n€ pérmbajtjen e tij. Gjuha e pérkthi-
mit, e cila pasqyron periudhén kur éshté shkruar, ka njé€ stil té thjeshté, té
rrjedhshém dhe té kuptueshém pér masén e gjeré, duke u pérshtatur késh-
tu me nivelin e t& kuptuarit t&€ popullit. Pér mé tepér, pér shkak se pérfshin
shumé shkage t€ zbritjes s€ ajeteve dhe tregime, mund t€ thuhet se ky tef-
sir €shté njé vepér qé térhiqte interesin e lexuesve dhe ishte i1 lehté pér t'u
kuptuar. Me shumé botime, ai mbeti njé nga tefsiret mé té preferuara té
asaj kohe. Nése e shqyrtojmé nga kéndvéshtrimi i sotém, pér shkak t& pér-
dorimit t& shumté té fjaléve dhe frazave nga turqishtja osmane, pérkthimi
ka nj€ aspekt mé t&€ ndérlikuar né kuptimin e gjuhés.

Duke gené se ishte njé€ tefsir i njohur né té gjithé Perandoriné Osmane,
pérfshirja e tij n€ jetén kulturore dhe fetare té shqiptaréve ka kontribuar
né€ formimin e nj€ identiteti t& pérbashkét islamik me pjesét e tjera té Pe-
randoris€. Ky tefsir &shté pérdorur né medreseté dhe institucionet e tjera
arsimore fetare, duke ndihmuar né edukimin e prijésve dhe besimtaréve
shqiptaré. Duke gené njé nga pérkthimet e para dhe mé té€ réndésishme né
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gjuhén turke té njé€ tefsiri klasik, Tefsir-i Mevdkib ka ruajtur dhe transme-
tuar trashégiming e literaturés islame te brezat e ardhshém, pérfshiré edhe
shqiptarét. Késhtu, Tefsir-i Mevakib jo vetém qé ka ndikuar né pérhapjen
e njohurive islame, por edhe né ruajtjen dhe zhvillimin e identitetit isla-
mik té shqiptaréve gjaté shekujve.
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Faksimile e tefsirit Mevdkib, i cili ruhet né bibliotekén e familjes Avdiu.
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Prof. Ass. Valmire BATATINA-KRASNIQ]I

TEFSIRI MEVAKIB — ITS METHODOLOGY AND
CHARACTERISTICS

Abstract

With the spread of Islam across various regions, along with the
Qur’an, one of the main sciences studied was the science of tafsir
(Qur’'anic exegesis). As a result of this profound interest in tafsir,
numerous mufassirs (exegetes) emerged, and a considerable
number of works were written on this field. Undoubtedly, the
Ottoman Empire played a significant role in the dissemination of
Islam and its scholarly tradition in the Balkans. During the Ottoman
period, the Balkan territories witnessed social, economic, cultural,
and political development, among which the foundation of schools
and madrasas offering both religious and secular education stands
out as one of the most valuable legacies. Tafsir works produced in
this era were mostly explanatory commentaries, although
independent exegetical works were also composed.

While Arabic was the dominant language of scholarship in the
Ottoman Empire, many tafsir works were also written in Turkish,
specifically in Ottoman Turkish. Most tafsirs composed in Ottoman
Turkish consist of summaries and translations, among which the
well-known tafsir entitled Tefsiri Mevakib holds a notable place.
Tefsiri Mevakib is a summarized translation of the highly esteemed
Persian tafsir Mevahibu’l-‘Aliyye fi Tefsiri’l-Kelami’r-Rabbani by
Husayn Va‘iz Kashifi (d. 910 AH / 1504-1505), translated by Ismail
Ferruh Efendi (d. 1840). Completed in 1830, this commentary was
first published in 1865 and, either independently or alongside the
tafsir Et-Tibyan by Hidir b. ‘Abd al-Rahman al-Ezdi, was reprinted
several times in Central Asia, India, and other regions governed by
the Ottoman Empire. It remained one of the most widely read tafsir
works for many years.
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As a distinguished translation-commentary written in Ottoman
Turkish, Tefsiri Mevakib also had a considerable impact on Albanian
Muslims during the Ottoman period, particularly due to its acces-
sibility in a language familiar to a broad audience across the empire,
including in Albanian territories. Thus, it contributed significantly to
the religious and spiritual education of Albanian Muslims.

This paper aims to provide a concise overview of the biography and
scholarly contribution of Ismail Ferruh Efendi, particularly in the field
of tafsir. It also analyzes his work Tefsiri Mevakib, published in 1317
AH, a copy of which was preserved in the library of the Albanian
theologian from Mitrovica, Bajram Adem Avdiu. Special focus is
given to the methodology employed by Ferruh Efendi in this
commentary and its main exegetical features.

Keywords: Qur’an, tafsir, Mevdkib, Kosovo, translation, methodology.



Prof. ass. dr. Rexhep SUMA

FAMILJA MYSLIMANE PERBALLE
MODERNITETIT DHE RREZIQEVE
BASHKEKOHORE

Abstrakt

Shikuar nga perspektiva islame, institucioni i familjes paraget njé
element genésor né kuadér t€ shoqérive myslimane, duke u mbé-
shtetur n€ parimet dhe vlera e larta islame q¢ drejtojné strukturén,
funksionin dhe lidhjet midis anétaréve t€ saj. Me bumin e madh
edhe t& shpejté teknologjik, ekspansionin e globalizmit dhe korpo-
ratave ndérkontinentale, ku si pasojé moderniteti po ndikon pamé-
shirshém né ¢do pore té jetés, institucioni i familjes myslimane po
has€ né sfida serioze t&€ papara, qé po prekin unitetin, stabilitetin,
themelet si dhe vlerat e saj tradicionale. Ky studim mundohet té
ofrojé njé analizé rreth sfidave q€ burojné nga moderniteti dhe glo-
alizimi, ndikimin e tyre mbi vlerat dhe normat familjare, si dhe
hapat qé duhen ndérmarré pér t€ mbrojtur institucioni 1 familjes
myslimane nga shembja dhe humbja e identitetit té saj esencial. Né
hulumtimin e kétij studimi €shté pérdorur metoda e analiz€s histo-
rike dhe kulturore, analiz€s normative dhe interpretative, si dhe
analiza deskriptive. Sjelljet dhe ideté e reja, si promovimi i njé kul-
ture seksuale t€ pakontrolluar dhe devijimet seksuale, kané ndikuar
negativisht né strukturén dhe funksionimin e familjes myslimane,
duke 1€né€ pas dore dimensionin shpirtéror dhe duke u larguar nga
vlerat e larta morale t& qytetérimeve tradicionale. Megjithaté, pa-
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varésisht pérpjekjeve té familjeve myslimane pér t’u rezistuar
ndikimeve t€ globalizimit dhe transformimeve té tij sociale e kul-
turore, familja myslimane, ngjashém me até peréndimore, ka hum-
bur shumé nga tiparet e saj unike dhe tradicionale. Rikthimi i
familjes myslimane né pozitén e saj gendrore dhe rolin e saj the-
melor né shoqéri kérkon adresimin e sfidave qé globalizimi ka
sjellé, riparimin nga brenda dhe implementimin e zgjidhjeve prak-
tike q€¢ mund té rigjallérojné identitetin e saj. Pér ta arritur kété,
duhet té tejkalohen perceptimet e ngushta qé e reduktojné familjen
né€ njé njési biologjike individuale dhe té€ ndértohet njé familje e
zgjeruar, e cila mbéshtetet n€ lidhje té shumanshme - biologjike,
njerézore, psikologjike, emocionale dhe shoqérore té integruara.
Ndér kéto humbje jané graté qé€ dikur shérbenin si edukatore té
brezave, bashkéshorte besnike dhe fisnike, té cilat tani kané trans-
feruar kontributin e tyre né shérbim té tregut kapitalist global t&é
punés, shpesh né kurriz t€ funksionimit t€ strukturés dhe misionit
fisnik t& veté familjes

Fjalé kyce: familje, edukim islam, mbrojtje, modernitet, viera
kuranore.

Koncepti i familjes myslimane nélslam

Familja si njé strukturé njerézore e shen;jté ngritét dhe mbéshtetet nga
méshira hyjnore, duke u zbukuruar me fémijét dhe furnizim té pastér.
Njeriu e fiton vlerén e tij vet€ém né kuadrin familjar. Familja n€ Islam ko-
nsiderohet nj€ institucion i shenjté dhe baza e ndértimeve shogérore. Ajo
bazohet né parimet, si: dashuria, bashképunimi dhe drejtésia ndérmjet bu-
rrit, gruas dhe fémijéve. Q€ nga kohérat mé t€ hershme t€ historisé€ njeré-
zore, si¢ ka shénuar Reiber: “Religjioni dhe familja kané gené t€ lidhura
ngushté. T¢€ dyja kané ndikim mbi njéra-tjetrén.... As q¢ mund té kupto-
hen térésisht t€ ndara njéra nga tjetra.” Kjo ndérlidhje mund ta shpjegojé
zbrazétin€ e dukshme né studimet tradicionale t€ strukturés s€¢ familjes
myslimane, ndéermjet dy qasjeve t€ pa baraspeshuara: qasjes qartésisht
“normativo-morale” dhe asaj jo normative, shpesh t€ quajtura sociologji-
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ke apo antropologjike. Pasi g€ sistemi i familjes myslimane bazohet né
parimet dhe normat fetare, shumica e autoréve jané marré me kété sub-
jekt, pothuajse ekskluzivisht vetém nga piképamja religjioze, normative.
Mirépo, kjo qasje gati gjithmoné ka gené e polarizuar. Ka autoré t€ tillé
myslimang, té cilét si¢ duket jan€ té priré vetém t’i duartrokasin sistemit
islam té familjes, duke e véshtruar até nga njé kéndvéshtrim idealist, ndér-
sa duke e marré gabimisht at€ q€ duhet t€ jeté me até q€ né t&€ vérteté ka
gené. T€ tjerét, jané té prir€ ta dénojné keté sistem, sikur né€ té t€ shihnin
njé shmangie nga ndonjé standard 1 pérgjithshém abstrakt i moralit. As qé
bén kéndvéshtrimi normativ ndonjé dallim t& dobishém ndérmjet atyre qé
jané quajtur komponent€ “ideologjike” dhe ato t€ “sjelljes” t€ botés socio-
kulturore, ose t& atyre ideve urdhéruese “qenésore” dhe atyre “normati-
ve”.!

Islami i jep njé réndé€si t€ madhe ruajtjes sé familjes. Kurani thekson
se njeriu €shté krijesa mé e nderuar e Zotit dhe ata jané pasardhés té Tij
né toké. Ata kané nevojé pér pérgatitje dhe trajnim pér ta realizuar kété
detyr€, andaj nuk &shté rastési qé faza e fémijérisé te njeriu €sht€ mé e
gjaté krahasuar me t& gjitha kafshét. Pika e réndésishme né “shkollén e
familjes pér edukim dhe mésim” €shté marrédhénia e dashurisé mes bash-
késhortéve, dhe kjo marrédhénie duhet t€ bazohet né dicka g€ ngjan me
“marréveshjet e punés” ose qé¢ “ligjet e familjes” jané t€ nevojshme pér
mirégenien e gjithé familjes. Marrédhénia duhet t€ ngrihet mbi baza té
dijes dhe dashurisé€, ku prindi, veganérisht babai, duhet t€ jeté udhéheqés i
dashur dhe i dhembshur, dhe kjo duhet té reflektohet te bashkéshortét pér
njé familje t€ lumtur dhe edukimin e fémijéve me sukses.’

Familja e paré€, ajo e Ademit dhe Havas€, na kujton se genia njerézore
e fiton vlerén e saj né kuadrin familjar. Habili, i cili nuk ngriti doré ku-
ndér té véllait pérkundér t€ keqes q€ ai deshi t’i bénte, dégjoi késhillén
at€rore dhe i ¢moi lidhjet familjare, fitoi kénaqésin€ e Allahut dhe iu pra-
nua lutja dhe kurbani menjéheré. Véllezérit e Jusufit a.s. iu patén drejtuar

! Hamude Abdulati, Struktura familjare né Islam, Logos-A, Shkup, 1995, f. 3.
? Hisham Talib, Abdulhamid Sulejman, Omer Talib, £t Terbije el validije, ruéjeh menhe-
xhije tatbikije fi terbije el userije, E1 Mahed el alemij 1i’1 fikri’l islami, 1981, f. 37.
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atij me kéto fjalé: “Betohemi pér Allahun, vértet qé Allahu té ka ngritur ty
mbi ne dhe ne paskemi gené té gabuar.’” Té ruash lidhjet familjare do té
thoté t€ fitosh mbéshtetjen hyjnore, kurse t’i képusésh ato do t&€ thoté té
shkosh hap pas hapi drejt katastrof€s, ashtu si Kabili. Historia kohé pas
kohe ka paré€ shképutjen e lidhjeve familjare. Né periudhén paraislamike
te injorancés, pérve¢ martesave t€ natyrshme, jané shénuar edhe marré-
dhéniet jashtémartesore, perversitetet, martesat me afat, njeréz qé pér té
pasur fémij€ ia kané ofruar gruan njé njeriu t€ fis€ém, madje edhe té tillé
gé jané martuar me njerkén e tyre pas vdekjes sé¢ babait, si shembuj qé
pérbejné njoll€ pér njerézimin. Né mjediset shoqérore ku harrohet familja,
shihen perversitete t€ shumta seksuale. Feja islame 1 ndalon té gjitha ma-
rrédhéniet intime jo legjitime, qé e kércénojné genien e familjes.* Allahu i
ka abroguar kéto marrédhénie té paligjshme dhe pér t€ formuar njé sho-
qéri té pérbéré nga individé t€ lumtur ka shpallur ajetin: “I martoni té pa-
martuarit dhe té pamartuarat nder ju...”,” duke sugjeruar krijimin e vatra-
ve familjare. Edhe 1 Dérguari i Allahut a.s., ka porositur me fjalét: “O ju
té rinj! Kush ka mundési le té martohet, sepse martesa éshté rruga mé e
miré pér t'i ruajtur syté nga e ndaluara dhe pér té mbrojtur nderin!”’° Ai u
ka véné barrieré té gjitha lidhjeve té kota dhe epshore jashtémartesore. Té
krijosh familje do té thoté t& plotésosh térésiné. Shprehur me fjalét kura-
nore, do té thoté qé bashkéshortét t& jené petk pér njéri-tjetrin.” TE jesh
bashkéshort do té€ thoté t€ pranosh mangésiné ténde dhe té€ plotésohesh
nga pala tjetér, t€ besh njé hap drejt pérplotésimit, t&€ mbéshtillesh me pet-
kun e bashkéshortes. Familja &shté njé nga dhuntit¢ mé t€ médha té
Allahut xh.sh.. Eshté hapésira e dashurisé, e haresé dhe kénaqésisé sé
ndérsjellé.?

? Jusuf, 91.

* En Nisa, 15-16.

>En Nisa, 32.

6 Buhariu, nr. 5066, kapitulli i nikahut, 3; Muslimi, nr.3398, kapitulli i nikahut, 1.
" El Bekare, 187.

¥ Kryesia e Céshtjeve Fetare t& Turqisé, Islami népérmjet haditheve, Logos-A, Shkup,
2017, botim i dytg, v. 4, . 27.
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Martesa midis mashkullit dhe femrés €shté e vetmja rrugé legjitime
pér formimin e familjes, e cila €shté inkubatori i paré dhe mé i réndésish-
ém 1 edukimit. Familja éshté bérthama e ndértimit t€ ymetit, ajo &shté dje-
pi natyror 1 fémijéve dhe té rinjve. Pérgjegjésia e menaxhimit té€ familjes u
takon t€ dy prindérve s€ bashku, babait dhe né€nés. Prandaj béjmé thirrje
pér ruajtjen dhe kujdesin e vecanté qé duhet treguar pér mbaré€vajtjen e
familjes, duke lartésuar vlerat e saj dhe adoptimin e mjeteve t& domosdo-
shme pér suksesin e saj. Ne duhet té qéndrojmé t€ vendosur dhe t& palé-
kundur pérballé pérpjekjeve t€ shumta dhe t€ pérséritshme, g€ synojné
shfuqizimin apo zbehjen e vlerave dhe parimeve té familjes.’

I Dérguari yné a.s., familjen e ka quajtur burim té begatis€ dhe pasuri.
Kur i pérgézonte té sapomartuarit, ai bénte kété lutje: “Zoti ju bekofté e ju
begatofté, ju bashkofié né mirési! "’

Vértet familja, pér njé njeri g€ beson, €shté njé deré begatie e pasosur,
andaj n€ két€ deré duhet hyré me lutje dhe kjo vatér duhet ngjitur me da-
shuri, butési dhe dhembshuri. Rrésku (furnizimi) mé i réndésishém i fami-
ljes jané fémijét, kéto fryte t&€ parajsés. A mundet qé prindér t€ cilét i
pérgjérohen Allahut t€ mos e din€ vlerén e kétyre fryteve té parajsés? Fé-
mijét jan€ amanet né€ duart e prindérve. Q&€ nga casti i paré néna dhe babai
ua hapin plot bujari shtépin€ fémijéve t€ tyre. Muhamedi a.s., ka théné:
“Nése dikush nga ju, para se té keté marrédhénie intime thoté: 'Bismilah,
Zoti im na ruaj nga djalli! Ruaje rréskun (fémijén) qé do té na e dhurosh
nga djalli!' dhe nga ky bashkim u lind fémijé, até djalli nuk e démton as-
pak.”"

Pejgamberi a.s. nj€ heré 1 tha Omerit r.a., se thesari i vérteté nuk duhet
kérkuar te floriri apo argjendi: “(Omer!) A té té them se ¢ ‘éshté thesari
mé i miré pér njé njeri? Gruaja e miré dhe e ndershme. Ajo e lumturon

? Hisham Talib, Etika e thirrjes islame drejt njé ftese té moderuar né islam, ISHMQI,
Tirané, 2020, f.51.

' Ebu Davudi, hadithi nr. 2130, kapitulli i nikahur, f. 35-36.

! Sahihu i Buhariut, hadithi nr. 141, kapitulli vudu’f. 8.
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burrin kur ai ia hedh syté, kur bashkéshorti i kérkon dicka e bén dhe ia
ruan té drejtén e nderin kur ai s’'éshté né shtépi.”"”

Sipas t&€ Dérguarit a.s., gruaja e miré &shté nj€ nga tri lumturité e bu-
rrit, kurse gruaja e keqe €shté burim déshpérimi. Qe do qé shumé njeréz
bien pre e pasioneve té castit dhe martesén e tyre nisin ta ndértojné mbi
gjéra t€ kota. Muhamedi a.s., duke i marré parasysh dinamikat e shoqérisé
sé tij, shokét e tij 1 ka késhilluar késhtu: “Njeriu me njé grua martohet pér
katér gjera: pér pasuriné, prejardhjen, bukuriné dhe fené. Zgjidh gruan
fetare gé té begatohesh.”"

Fakihu hanefi dhe dijetari 1 haditheve, Alij el Karij (vdiq mé
1014/1605) shprehet se gruaja e bukur dhe e pjekur g€ ka boté shpirtérore
té pasur, pér burrin e saj éshté lumturi pérmbi lumturing, drit€ pérmbi
dritén."

Synimet e familjes pérfshijn€: adhurimin e Allahut xh.sh., né kuptimin
e tij t& ploté, pastrimin dhe pérmirésimin e tokés, kénaqésin€ nga mirésité
dhe dhuratat e Allahut né furnizim, ruajtjen e lidhjeve té€ farefisnisé, si
dhe mbrojtjen e t& drejtave dhe pérmbushjen e detyrave. Pér realizimin e
qetésis€ shpirtérore, ngrohtésisé dhe méshirés pér anétarét e familjes, e
cila fillon nga marrédhénia bashkéshortore, né Kuran Zoti xh.sh., thoté:
“Dhe nga faktet (e madhérisé s¢) e Tij éshté gé pér té mirén tuaj, Ai krijoi
nga veté lloji juaj palén (graté), ashtu gé té gjeni prehje tek ato dhe né mes
jush krijoi dashuri dhe méshiré. Né kété ka argumente pér njerézit gé
mendojné.”"

Ndonése dashuria brenda familjes ka njé€ rang té larté, ajo nuk &shté ti-
pi mé i larté 1 dashuris€ né jeté, sepse dashuria pér Allahun xh.sh., t€ Cilit
i atribuohet dhembshuria, drejtpeshimi, urtésia dhe dashuria pér Pejgam-
berin a.s. €sht€ né nivelin mé t&€ larté t€ dashuris€. Késhtu, ne kuptojmé
menguriné né fjalén e Tij t€ Larté€suar ku ka théné: “ Thugj (o i Dérguar):
“Né gofté se etérit tuaj, véllezérit tuaj, bashkéshortet tuaja, farefis juaj, pa-

12 Ebu Davudi, hadithi nr. 1664, kapitulli i zekatit, f. 62.

'3 Muslimi, hadithi nr. 3635. kapitulli Rada’, f. 53.

14 Aljj el Kari, Mirkatu’l mefatijh, Daru’l fikr, Bejrut, 2002, v. 6, f. 412.
5 Er Rum, 21.
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suria gé e fituat, tregtia qé frikoheni se do té déshtojé&, vendbanimet me té
cilat jeni té kénaqur, (7€ gjitha kéto) jané mé té dashura pér ju se Allahu, se
i Dérguari i Tij dhe se lufta pé né rrugén e Tij, atéheré, pritni derisa
Allahu té gellé vendimin e Tij. Allahu nuk vé né rrugén e drejté njerézt e
prishur.”

Islami ka vendosur njé sistem té sakté dhe té qéndrueshém pér famil-
jen dhe i ka ndértuar marrédhéniet e saj mbi baza té forta. Disa ateisté
kané tentuar t’1 shtrembérojné bukurité e kétij sistemi dhe té fshijné tipa-
ret e tij. M€ pas, t€ vértetat shkencore dhe studimet shogérore dolén pér té
mbéshtetur até q€ ka théné Islami. Sa shumé i1 nevojitet bibliotekés arabe
nj€ libér qé t&€ shpjegojé kété sistem dhe t€ nxjerré né pah urtésing e tij t&
larté dhe géllimet e tij t& larta."”

Vlerat islame, t€ mishéruar thell€ né strukturén familjare, arrin t€ ndé-
rtojné lidhjet mes prindérve dhe fémijéve sipas raporteve: néna dhe babai
kané detyré qé t€ garantojné pérkujdesjen e plot€ materiale, shpirtérore
dhe edukative ndaj fémijéve té tyre, ndérsa fémijét kané detyré qé té sillen
né€ ményré korrekte me prindé€rit dhe té jené bamirés ndaj tyre. Pjesé e
pérkujdesjes ndaj fémijéve éshté ofrimi i mundésisé pér shkollim né ni-
velin elementar. Sa i pérket arsimit t€ mes€m, apo té larté té fémijéve, pri-
ndérit kontribuojné sipas mundésis€. Shoqéria dhe shteti e kané pér detyré
qé té pérkujdesjen pér nénat dhe fémijét, sidomos pér fémijét jetimé dhe
té braktisur. Kurani dhe Suneti kané nxitur pér bamirési ndaj jetimit dhe
té braktisurit, aq sa u kané pércaktuar atyre hise nga zekati, sadakaja, pla-
cka e luftés dhe njé e dhjeta e pasuris€. Familja nuk &shté vetém ajo
bérthama e vogél qé pérfshin vetém bashkéshortét dhe fémijét, duke pér-
jashtuar ¢dokénd tjetér. Pérkundrazi, Islami e zgjeron konceptin e familj-
es, duke pérfshiré né té farefisin, té aférmit dhe kushérinjté."

Me fillimin e shekullit XX dhe pas rénies sé¢ Perandorisé Osmane, qé
nga shpallja e lindjes s€ modelit t€ shtetit kombétar, né periudhén pas ko-

16 Bt Tevbe, 24.

17 Muhamed Gazali, Mea Allah, dirasat fid daveti ve duati, Darul’kalem, Damask, 1996,
f. 343.

18 Jusuf Kardavi, El islamu el’ledhi ned u ilejhi, Muesesetu rrisale, Bejrut, 2000, f. 121.
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lonializmit, modernizimi dhe globalizimi u pérhapén né njé formé qé pre-
kén situatén e strukturés sé¢ familjes myslimane, duke 1éné pas efekte dhe
transformime té gjera. Eshté e mundur té rroket kjo pérmes njé studimi qé
trajton natyrén e marrédhénieve mes anétaréve t€ familjes dhe ndikimin e
tyre né familjen dhe shoqérin€. Roli i prindérve né edukimin moral dhe
fetar t€ fémijéve, si dhe ruajtja e lidhjeve farefisnore mbetet pjesé e pa-
ndaré e identitetit islam. Zoti xh.sh. né njé ajet kuranor thoté: “Burrat
jané pérgjegjés pér graté, ngase Allahu ka graduar disa mbi disa té tjerét
dhe ngase ata kané shpenzuar nga pasuria e tyre. Prandaj, me até qé
Allahu i béri té ruajtura, graté e mira jané respektuese, jané besnike ndaj
té fshehtés. E ato qé keni dro kryelartésisé sé tyre, késhilloni, madje lar-
gohuni nga shtrati (e mé né fund), edhe rrihni (lehté, nése nuk ndikojné
késhillat as largimi), e nése ju respektojné, atéheré mos u sillni keq ndaj
tyre. Allahu éshté mé i larti, mé i madhi.”” Po ashtu edhe hadithi tjetér
motivues i thén€ nga 1 Dérguari 1 fundit, Muhamedi a.s., q¢€ e transme-
tohet nga Aishja r.a.: “Mé i miri prej jush éshté ai qé éshté mé i miri pér
familjen e tij. Ndérsa, uné né mesin tuaj jam mé i miri pér familjen ti-
me.””

Né kété hadith, gjendet njé argument 1 fuqishém mbi virtytet e Islamit
dhe bukurité qé ai sjell, pérfshiré edhe faktin se béri g€ mirésia ndaj fa-
miljes (gruas dhe fémijéve) té jeté ndér veprat mé t&€ miré dhe mé afér
Allahut xh.sh.. A1 q€ 1 bén miré familjes sé€ tij éshté nga njerézit mé té
miré. Kjo éshté njé déshmi pér natyrén e bukur t€ karakterit. Dhe ai a.s.,
gjithashtu tha: “Uné jam mé i miri ndaj familjes sime”, q¢é d.m.th. se uné
jam mé 1 miri n€ pérgjithési, dhe kam pasur marrédhénie té shkélqyera me
ta, gjithashtu isha i paarritsh€ém né moralin tim. Porosité kuranore dhe thé-
niet profetike jané€ udhérréfyesit kryesoré qé¢ modelojné strukturén dhe
funksionet e familjes. Kéto parime, megjithaté, jané sfiduar nga tendencat
e reja shogérore t€ nxitura nga moderniteti.

1 En Nisa, 34.
20 Tirmidhiu, nr. i hadithit, 3895 menakib, f. 63; Musned imam Hanbel, nr. hadithit 4177,
v. 12, f. 365; Daremiu, nr. 2260; Ibén Hibani, nr. 4177.
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Nése sistemi i1 familjes né Islam vjen nga rendi natyror (fitre) 1 paraca-
ktuar n€ ményrén se si u krijua njeriu dhe universi, atéheré Islami e ndér-
ton sistemin e tij duke e pérputhur até me ndarjen dhe rolin e natyrés né
rregullimin e gjérave. Gruaja dhe néna luajné rolin mé t€ madh né mbroj-
tjen dhe zhvillimin e jetés dhe shpirtit. Nén hijen e sistemit t€ saj, marré-
dhéniet ndértohen mbi bazén e dashuris€¢ dhe méshirés, dhe sistemi
pérkufizon géllimin e familjes pérmes rolit t€ ndértimit té gjeneratave dhe
shérbimit ndaj jeté€s. Fémija kalon né fazat e ndryshme t€ fémijérisé dhe
rritjes. Roli i nénés €sht€ 1 domosdoshém pér pérgatitjen e tij si individ
dhe ndihmesén né zhvillimin e aftésive té tij pér t€ kontribuar mé voné né
shogéri. Sistemi islam e respekton két€ ndarje té detyrave duke siguruar
balancé mes obligimeve té familjes dhe nevojave té natyrés. Shkenca mo-
derne ka vértetuar se humbja e kétij funksioni, sidomos duke ndryshuar
strukturén tradicionale t€ familjes, shkakton déme té pallogaritshme né
brezat e rinj dhe harmoniné e shoqérisé. Ky destabilizim, ve¢anérisht né
sistemet moderne t€ shogérive industriale, shpesh ¢on né problemet e mo-
ralit dhe shfagjen e dukurive t€ panatyrshme qé cenojné harmoniné fa-
miljare dhe njerézore.”

Céshtja e gruas éshté né zemér té kétyre transformimeve. Gruaja éshté
guri i provés, si i ndryshimit historik bartés t€ njé projekti t€ qytetérimit,
ashtu edhe i organizimit shoqéror islam, i mbéshtetur né dallimin e gjini-
ve. Prodhimi nga ana e shoqérisé i kétyre vlerave gendrore, ashtu si edhe
formésimi i hapésirave shoqérore, nuk jané té pavarura nga pozita e gruas
né shoqéri. Eshté dukshméria e gruas e cila, gjithnjé duke mishéruar vle-
rat moderne té asimiluara me qytetérimin peréndimor, mundéson ri pér-
caktimin e kufijve t€ privates dhe intimes, t€ s€¢ jashtmes dhe publikes.
Gjithashtu mund t€ pohojmé se vetédija e ekzistencés publike, inekzisten-
te gjaté periudhés osmane, ka lindur njékohésisht me modernitetin, me
pércaktimin e gruas si subjekt dhe me socializimin e saj. Pra, ajo nuk
&shté vetém simbol 1 projektit t& qytetérimit, meqé lejoi t€ celin farat para

21 Akashe Tajib, El mer’etu fi dhilali’l kuran, Daru’l fedile, Kajro, 1992, £.12.

151



FETARE

ndérgjegjes lidhur me hapésirén publike, si dhe 1 ofroi shikueshméri do-
emos publik.”

Ajo ka nevojé t’i sigurohen garanci specifike pér mbrojtjen e saj dhe
pérkujdesjen ndaj saj, qofté kjo edhe ndaj njé bashkéshorti qé 1 bén pa-
drejtési, ndaj njé babai q€ e neglizhon, ndaj nj€ djali g€ e keqtrajton. Puna
e saj nuk duhet t€ bjeré ndesh me detyrén e saj té natyrshme: me pérkuj-
desjen ndaj familjes, bashkéshortit dhe fémijéve. Islami i jep femrés té
drejtén g€ 1 takon, pér té kontribuar sé bashku me burrat né ftesén pér tek
e mira, n€ urdhérimin pér miré dhe ndalimin nga e keqja, si dhe né rezis-
tencén dhe luftén ndaj t& keqes dhe korrupsionit. Allahu i Madhérishém
pér ithtarét e besimit thoté: “ Besimtarét dhe besimtaret jané miq pér njéri-
tjetrin. Ata urdhérojné gé té béhen vepra té mira dhe i ndalojné té kéqi-
jat.” # Krejt ndryshe nga pérshkrimi qé u bén ithtaréve t€ hipokrizisé: “ Hi-
pokritét dhe hipokritet jané té ngjashém me njéri-tjetrin: Kérkojné gé té
béhen vepra té kégija dhe pengojné té mirat.” * Po ashtu, Islami i garanton
femrés hapésirén e duhur g€ t€ marré pjesé né ¢éshtjet politike, shogérore
dhe kulturore t€ ymetit, duke gené zgjedhése dhe kandidate, e pérgatitur
pér t€ pérmbushur t€ gjitha ato puné qé i kryen mé s€ miri. Nuk ka asgjé
pér t’u habitur nga garantimi i kétyre t€ drejtave pér femrén, pasi ajo éshté
gjysma e shoqéris€ dhe njéri krah i saj. Familja ka luajtur rolin e saj né
mbrojtjen e thirrjes islame dhe ndértimin e shtetit. Zéri i paré qé éshté
ngritur dhe e ka pérkrahur t€ Dérguarin e Zotit ishte z&€ri i njé femre, Hati-
xhes r.a., madje dhe déshmori i paré né Islam, ka gené€ njé¢ femér, Sumeje
umu Amar bintu Hijad r.a.. Islami e konsideron familjen si bérthamé té
shogéris€, ndérsa martesén legjitime si themelin e vetém té saj, pasi €shté
e natyrshme dhe e pranuar nga té gjitha besimet e drejta. Kjo lloj martese
€shté bérthama e familjes dhe &shté rruga e vetme pér formimin e saj. Is-
lami refuzon t€ gjitha format perverse, t€ cilat jané shpikur nga disa 1€-
vizje bashkékohore, si¢ ishte familja me prindér té njé gjinie, apo familja

22 Niliifer Gole, Myslimane dhe moderne, pérkthyer nga fréngjishtja Verjon Fasho,
Logos-A, Shkup, 2023, £.180.

 Et Tevbe, 71.

** Et Tevbe, 67.

152



Prof. ass. dr. Rexhep SUMA / FAMILJA MYSLIMANE PERBALLE MODERNITETIT ...

pa prindér fare, qé fatkeqésisht promovohet edhe nga institucione t€ ndry-
shme t&€ Kombeve té Bashkuara. T¢ gjitha kéto lloje familjesh jané té€ nda-
lura nga t& gjitha feté giellore, pasi jané fole imoraliteti dhe perversiteti.
Pér kété arsye, Islami nxit pér martesén, i lehtéson té gjitha shkaget e kon-
kretizimit té saj, ndérsa népérmjet edukimit, arsimimit dhe ligjésimit, i
eliminon té gjitha pengesat shogérore dhe ekonomike. Islami i refuzon
pseudo-zakonet qé e véshtirésojné dhe vonon martesén, si: shtrenjtimi 1
mehrit, teprimi né dhurata, bankete e dasma, shpérdorimi né mobilime,
veshje apo zbukurime, si dhe teprimet né shpenzimet e tjera, pasi kéto za-
kone jané t€ urryera nga Allahu xh.sh. dhe 1 Dérguari a.s.. Islami i nxit
myslimanét qé gjaté pérzgjedhjes s€ shokut t€ jetés, t’i japin pérparési
fes€ dhe moralit: “Zgjidh até gé éshté fetare, pasi do té mbushen duart
plot (me begati)!””’ Duke lehtésuar shkaget e hallallit, Islami mbyll portat
e haramit dhe stimujt q€ nxisin pér haram, si¢ jané fotot provokuese,
zhveshja e trupit, fjalét, tregimet apo filmat shthurés, etj.. Njé vémendje e
vecanté 1 duhet kushtuar mjeteve teknologjike dhe t€ informacionit, qé
kane hyré né ¢do shtépi dhe kané arritur né ¢do sy e vesh.*

Islami déshiron g€ t€ jemi njé ymet i ndershém dhe né rikujtim té
Allahut né ¢do rast. Ai na i rikujton virtytet dhe té vértetén absolute. Isla-
mi nuk €shté vetém emri yt né certifikatat e lindjes apo njé trashégimi e
marré nga brezat e méparshém. Islami €shté njé besim i thell¢ dhe njé€ jeté
né harmoni me porosité dhe urdhrat e tij. Ai €shté njé sistem 1 pérsosur
me ligjet, rregullat dhe detyrimet e tij. Islami &shté shpallja hyjnore qé iu
dha Profetit ton€, vulés s€ profetéve a.s.. Islami nuk &shté njé€ fe pa ligje
dhe pa njé shtet q€ ta mbéshtesé.”’

%3 Buhariu, nr. 5090, Muslimi, nr. 1466 nga Ebu Huejre r.a..
26 Jusuf Kardavi, El Islamu el’ledhi nedu ilejhi, Muesesetu rrisale, Bejrut, 2000, f. 118.

* Zejneb Gazali, Min havatir Zejneb el Gazali fi shuunid’din ve’l hajat, Daru’l itisam,
Kajro, 1996, f. 43.
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Sfidat e moder nitetit

Bota moderne &shté si njé lule, petalet dhe cipa e sé cilés po vyshket
dhe bien, ndé€rsa thelbi i saj 1 art€ po shpérfaget gjithnjé e mé tepér, duke
na kujtuar pérsosuriné e asaj luleje si¢ ekzistonte n€ krye té herés, e si ¢ka
do té jet€ n€ agun q¢€ do té vijé. Shpirtshméria vértetésore jo vetém qé ka
pér t& mbijetuar, por edhe do t€ intensifikohet si gendra e arté g€ do t€ in-
tegrojé gjithgka pozitive né jetén e ciklit t€ botés, té cilit po i vjen fundi.”®

Marrédhénia lineare e formuar midis qytetérimit dhe modernizmit ka
béré qé t€ dy kéto koncepte té fitojn€ kuptime té reja n€ mendimin peré-
ndimor mbas luminizmit. T€ genét i qytetéruar ka fituar t€ njéjtin kuptim
me t€ genét modern. Sipas saj, rruga pér té arritur qytetérimin si njé€ zhvi-
1lim 1 d€shiruar kalon nga modernizimi. P& shembull, kur Bernard Lewis,
trajton ¢é€shtjen e kulturés dhe t€ modernizmit n€ Lindjen e Mesme, thoté
se Turqgia, me géllim g€ “t€ modernizohej, pra pér t’u béré pjesé e qyteté-
rimit modern”, zhvilloi njé program politik dhe social, si dhe 1 pérdori né
té njéjtin kuptim fjalét qytetérim dhe modernizim.”

Kur ne marrim parasysh realitetin se modernizimi shkon s€¢ bashku me
oksidentalizimin né kuptimin konceptual dhe socio-politik, € kemi akoma
té pamundur té themi se konceptet e qytetérimit dhe té qytetaris€ nuk i ka-
né mé kuptimet mé bazé evropiane. Paul Ricoeur, né artikullin e tij me tit-
ull “Qytetérimi universal dhe kulturat kombétare”, botuar n€ vitin 1961,
térheq vémendjen pér kété rrezik dhe thoté se “njé qytetérim i dobét”, i
cili gradualisht po transformohet né njé qytetérim universal dhe standard,
ka nisur t€ shgetésojé t&€ gjithé botén. Ricoeur, ndonése e vleréson si njé
zhvillim pozitiv faktin se vlerat universale kané€ marré njé karakter global,
e sheh zhdukjen e kulturave t€ ndryshme nga ana e kétij “qytetérimi t€ do-
bét”, 1 cili u krijua dhe u pérhap nga modernizmi dhe i cili gradualisht pa-

* Seyyed Hossein Nasr, Islam in the modern world, Harper one, San Francisco, 2007,
£.193.

2 Bernard Levis, Culture and modernization in the Middle East, IWM Newsletter, June-
August, nr. 66, 1999, 9.10.
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raqet njé€ karakter artificial, si njé nga rreziget mé t€ médha me té cilin
pérballet njerézimi.”

Mirépo, vémendja duhet térhequr dhe ndaj njé dimensioni tjetér té ké-
tij rreziku qé pérmend Ricoeur. Fakti q€ praktikat e qytetérimit modern
kané fituar njé pérhapje globale, nuk do té thoté se ky qytetérim ka njé
vleré universale. Eshté e pamundur qé t& pranosh si universale ¢do gjé qé
globalizmi ka futur né qarkullim.”* Pra secili sistem njerézor ka rendin e
tyre pér sa i pérket vlerave t€ situatave. Familja nga vizioni islam éshté
vatra ku fémijéve u mbillet morali i bukur: “Babai s ' mund t’i falé dhuraté
mé té miré fémijés sesa edukata e miré.””

Pérmes mbizotérimit t€ modernitetit dhe globalizimit, té cilét kané
pérparuar dukshém dhe kané 1€né€ gjurmé té thella mendore dhe njohése
mbi shogérité globale, éshté shkaktuar njé ndikim 1 thellé duke larguar
nga gendra réndésiné e fesé dhe mistikés. N& vend té saj, arsyeja njeré-
zore ka z€né vendin e sovranitetit universal dhe ekzistencial. Si rezultat i
kétij dualiteti mes modernitetit dhe globalizimit dhe lidhjes sé€ tyre ndérl-
idhése e té integruar, bota €shté béré objekt dhe ka humbur kuptimin e saj
njerézor, vecanérisht mes shfaqjes s€ individualizmit t€ formuar né kurriz
té bashképunimit dhe solidaritetit shogéror. Natyra njerézore e familjes ka
kaluar nga njé€ faz€, bazuar te méshira dhe dhembshuria, n€ até t€ familjes
moderne, e cila mbéshtetet né parimin e njé€ kontrate t€ bazuar né ndarjen
e té drejtave dhe detyrimeve materiale sipas njé modeli laik. N& kété per-
iudhé, arsyeja mori drejtimin si autoriteti kryesor né€ rregullimin dhe me-
naxhimin e marrédhénieve familjare. Me zhvillimet e mévonshme, u
déshmua lindja e periudhés s€ modernitetit postmodern, ku roli udhéheqés
1 arsyes nisi té zévendEsohej nga njé qasje e re ¢ mbizotéruar nga déshirat
dhe pasionet. Logjika dhe arsyeja filluan té 1én€ vendin e tyre pér t’i ha-
pur rrugé trupit material t& zhveshur nga vlerat morale, i cili u shndérrua

30 paul Ricoeur, Universal civilization and national cultures, History and truth, North-
western University Press, Evantson, 1965, p. 271-284.

3! Ibrahim Kalin, Islami, arsyeja dhe bota moderne, pérktheu Bujar Hoxha, Logos-A,
Shkup, 2012, f. 265.
32 Tirmidhiu, nr. hadithit, 1952, kapitulli birr, f. 33.
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né njé objekt konsumimi né vetvete. Globalizimi ka dobé&suar lidhjet sho-
gérore qé dikur orientonin sjelljen e individéve, duke i orientuar ata drejt
kérkesave materiale t& udhéhequra nga epshi dhe déshira. Si pasojé, jané
krijuar forma té€ reja familjare, té€ tilla si “familja e liré”, “familja e bash-
ké&jetesés”, “familja e dy gjinive”, “familja homoseksuale” dhe “familja
lezbike”. Familja moderne, e mbéshtetur né hapat e pérshpejtuar té globa-
lizimit, ka mundur té€ depértojé né ményré graduale né shoqérité peré-
ndimore dhe lindore, duke u transmetuar nga njé brez né tjetrin pérmes
legjislacioneve, politikave t€ organizatave ndérkombétare dhe fushatave
té pérhapura mediatike. Ky proces ka cuar drejt njé ndarje té€ ploté nga
virtyti, i konceptuar si njé€ vleré universale njerézore. Liria seksuale, e tra-
jtuar si njé vleré materiale, paraqitet pa asnjé kufizim moral. Ndér pasojat
kryesore t€ modernitetit dhe globalizimit né kété faz€, né kombinim me
mbéshtetjen e parimit t€ ‘demokracisé’ dhe orientimin e saj t& drejtpér-
drejté, éshté konsiderimi i tipave t€ ndryshme té familjeve moderne si fe-
nomene natyrore, qé pérfaqésojné té drejtat njerézore dhe lirin€ absolute.

Né t€ njéjtén kohé, shpérbérja dhe fragmentarizimi i unitetit t& shtetit
islamik dhe lindja e shteteve kombétare né€ shoqérité arabe dhe islame e
kané béré t& dukshme ndikimin negativ mbi institucionin e familjes mys-
limane. Ky institucion u ndikua thell€sisht nga pérpjekjet modernizuese t&
familjes peréndimore, duke e kufizuar rolin e saj né zbatimin e pjesshém
dhe té fragmentuar t€ ligjeve t€ statusit personal. Kjo ndodhi pavarésisht
faktit se Islami siguron njé metodologji té plot€ qé mbulon té gjitha as-
pektet e strukturés dhe ekzistenc€s s€ familjes, duke béré qé Sheriati té
géndrojé si referenca e saj themelore dhe zemra q€ mban gjallé¢ frymén
dhe géllimin e saj.”

Realiteti aktual i familjes myslimane tregon né ményré té qarté ndiki-
min e modelit t& familjes peréndimore, i cili karakterizohet nga rénia e
ndjeshme e shkall€s s€ lindshmérisé pér shkak té praktikave si aborti dhe
pérdorimi i medikamenteve kontraceptive, shtyrja e martesés, rritja e ras-
teve t€ divorcit, si dhe tendencat pér njé pavarési dhe individualizim té

3% Noura Buhanash, El usre ma ba’del hadathe ev ma bade el usre, revista Asire, nr.3,
november 2021.
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theksuar té€ gruas nga autoriteti dhe kujdestaria e burrit. Pér mé tepér,
€shté béré e zakonshme qé martesat dhe lindja e fémijéve t€ ndodhin ja-
shté ¢do marréveshjeje fetare ose ligjore. Gjithashtu, pérhapja e konceptit
té dashuris€ romantike, e cila favorizon interesat personale, n€ dém té in-
teresave familjare, ka ndikuar ndjeshém né strukturén tradicionale té fa-
miljes. Kéto tendenca materialiste, t€ nxitura nga njé qasje individualiste,
kané krijuar sfida serioze pér institucionin e familjes myslimane.

Instinkti seksual jashté kornizés s€ martesés ka ndikuar né shtyrjen e
moshés pér martes€ pér t€ dy gjinit€¢ dhe ka ulur interesimin pér marré-
dhéniet e géndrueshme brenda institucioneve familjare. Arsimi 1 gjaté
universitar ka kontribuar gjithashtu n€ vonesén e martesés pér t€ dy indi-
vidét. Moderniteti dhe globalizimi kané pasur ndikim té thellé n€ institu-
cionin e familjes myslimane duke synuar vlerat, identitetin dhe sistemin
moral t€ shoqérisé€, duke sjellé¢ ndryshime si né mendime ashtu edhe né
sjellje. Ky fenomen ka pérjashtuar rolet tradicionale t€ familjes dhe ka ha-
pur rrugé pér marrédhénie jashté kuadrit t€ shenjté t€ familjes, duke ndi-
kuar né krijimin e marrédhénieve paralele dhe alternative qé z€vendésojné
normat tradicionale mes burrit dhe gruas brenda lidhjes martesore. Gji-
thashtu, globalizimi ka promovuar dhe ka béré té€ njohura modelet e reja,
té cilat jané né kundérshtim me sistemin e familjes tradicionale, duke
shkaktuar pércarje dhe ndarje té€ thella brenda strukturés familjare dhe
shogérore™, **, .

Turpi dhe edukata pérbéjné vlerat mé t€ bukura qé mund t’u falen fé-
mijéve. Kur e humb besimin né Allah, njeriu mund té pérfundojé né mje-
rim. Né periudhén e injorancés paraislamike ka pasur baballaré qé i
shtynin né€ udhé té gabuar vajzat dhe shérbétoret e tyre, kurse Allahu né
Kuran thoté: “...Mos i detyroni robéreshat tuaja té béjné imoralitet, e pér

34 Fet'hije Husejn el Kureshi & Muhamed Gamidi, /lmu'l ixhtimai 'l userij nedharijat ve
dirasat userije fi'l muxhtemei essu udij, Daru'l havarizm, el ilmije lin-neshr, Xhide,
2020, f. 53.

35 Ebu Talha Sa'di, IImu'l ixhtimai'l a'ilij, Mektebetu't talibi'l xhamij, Han Junus, 2014, v.
1, f. 102.

36 Jean Pierre Durand & Robert Weil, Sociologie contemporaine, Vigot, Paris, 2006, p.
574-585.
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shkak té ndonjé fitimi té késaj bote, derisa ato déshirojné té jené té pas-
tra.””’
(Cdo anétar i familjes duhet té japé kontributin e vet pér t€ mirén e sa;.
Fémijét jan€ ndihmés té prindérve. Bashkéshortét dridhen pér njéri-tjetrin,
pérkujdesen pér fémijét e tyre. Nése né familje ka njé kujdestar té madh,
ai gjithnj€ duhet t€ gézojé respekt. Me pérvojén dhe babaxhanllékun e ty-
re, ata jan€ shtyllé e familjes. Né€ jetén toné familjare tradicionale, pleqté e
kalonin jetén bashké me fémijét dhe nipérit e mbesat. N& kohén tong, si
pasojé e industrializimit dhe urbanizimit, kjo gjé ka ndryshuar disi.*® Por
ajeti: “Nése njéri prej tyre ose té dy arrijné pleqériné prané teje, mos u
thuaj atyre as 'of!" dhe mos i qorto, por drejtoju atyre me fjalé té mira!”,”
me téré vitalitetin e tij na urdhéron qé t’u b&jmé miré€ prindérve tané.

Shoggéria islame €shté ajo né t€ cilén individét lidhen me nj€ boté té té-
ré shogérore organike, brenda sé€ cilés gjejné kuptim dhe mbéshtetje. Ajo
nuk mbéshtetet as né individualiz€m, si rezultat i té cilit shoqéria thérr-
mohet né€ njési atomike, as né grumbull, n€ t€ cilin individét e humbin liri-
né€ e brendshme dhe pérballen me rrezikun e trullosjes s€ fuqgive té tyre
krijuese pérmes turmézimit dhe uniformitetit. Zhvillimi modern, sidomos
ngaqé€ deri tani ka nénkuptuar industrializim t€ verbér e pa dallim, éshté
priré gjithashtu té shkatérrojé veté bazén e strukturés organike t€ shoqé-
risé€ islame tradicionale, né€ t€ cilén individi lidhet me nj€ t& téré mé t& ma-
dhe pérmes familjes s€¢ gjeré, lidhjeve lokaleve, esnafeve etj.. Sistemi i
vlerave t€ késaj shoqérie sigurisht sfidohet nga cilado forcé qé do t’i shka-
térronte ose prishte marrédhénie t€ tilla. Zhvillimi né kuptimin modern
me siguri i ka ndrydhur kéto marrédhénie né€ botén islame, edhe pse nuk
ka mundur akoma t’i képusé térésisht.*

N¢ erérat e modernizmit, laicizmit dhe ateizmit, si nga Peréndimi ash-
tu edhe nga Lindja, po shfagen pérpjekje pér t€ minuar vlerat islame (fa-

37 En Nur, 33.

3 Kryesia e Céshtjeve Fetare t& Turqisé, Islami népérmjet haditheve, botim i dyté, Stam-
boll, 2017, v. 4, . 29.

39 El Isra, 23.

40 Seyyed Hossein Nasr, Islam in the modern world, Harper one, San Francisco, 2007, f.
199.
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miljare) dhe pér ta dorézuar familjen myslimane para sfidave t& ndryshme
qé e rrethojn€. Kundrejt saj po 1€shohen sulme t€ forta g€ synojné ta go-
dasin nga themeli pér t& shkatérruar mbetjet e saj t€ mbetura sipas natyrés
islame. Jané ngritur zéra q€ promovojné shthurjen, heqjen e hixhabit dhe
pérzierjen midis gjinive. Po késhtu, thérrasin pér largimin e grave nga
shtépité e tyre pér n€ tregun e punés dhe pérshkruajné Islamin si njé reli-
gjion i prapambetur g€ mohon té drejtat e grave. Ata kérkojné ta ménja-
nojné€ Islamin duke hapur rrugé pér legalizimin e divorcit dhe pérhapjen e
fenomeneve si martesat e shumta té pabaza, duke nxitur shthurjen dhe té
ligéshtuarit e lidhjeve shoqérore dhe duke i rrethuar té rinjté€ me thirrje té
shfrenuara pér eksod, ateizém dhe amoralitet, t€ gjitha té cilat po béhen né
emér t€ “clirimit dhe pavarésisé sé gruas”. Kéto thirrje kané pér qéllim t’i
largojné vajzat nga natyra e tyre hyjnore dhe t’i manipulojné ato, madje
edhe duke shfaqur trupat e tyre. Fatkeqésisht, kéto thirrje kané gjetur ndi-
kim né shoqéri dhe, si pasojé, kané shkaktuar konflikte midis té rinjve dhe
pleqve, si dhe pércarje brenda familjeve. Situata €shté pérkeqésuar né njé
shkallé t& atillé qé shohim pasoja té rénda, jo vetém pér shkak t& shfreni-
meve dhe devijimeve, por pér shkak t& pérpjekjeve pér t€ ndaré fené nga
jeta, si nga Lindja, ashtu edhe nga Peréndimi. Ajo q€ éshté mé e trishtu-
shme éshté se disa madje deklarojné se gjithé kéto thirrje dhe lévizje jané
béré pér lumturin€ e familjes, ndérsa né t& vérteté ajo q€ rezulton éshté
shkatérrimi 1 themeleve t€ saj dhe dob&simi i lidhjeve shoqgérore. Pérvoja
e shkuar ka treguar se mbrojtja e familjes myslimane nuk &shté mé e lehté
sot sesa ishte dje, dhe ¢do vonesé pér t€ ndérmarré hapa té qarté pér ta
mbrojtur familjen do ta pérkeqésojé situatén edhe mé shumé. Pér kété ar-
sye, ajo kérkon pérpjekje té vendosura dhe puné té vazhdueshme.*!

Njé nga mosmarréveshjet kryesore g€ myslimanét kané me kulturén
bashké&kohore peréndimore ka t€ b&je me shpérbérjen e familjes peréndi-
more. Kjo ngaqé né€ Islam familja €shté njésia kyge shoqgérore, ku ¢do
anétar, &shté 1 vlerésuar dhe luan njé€ rol t&€ vecanté. Ideali &shté integriteti,
uniteti dhe qéndrueshméria. Myslimanét i shohin presionet e kulturés ko-
ns-umeriste t€ Peréndimit, imoralitetin, drogat, pritshmérit€ e médha, t&

* Muhamed Gazali, Eddaijetu Zejneb el Gazali, Daru’l itisam, Kajro, 1989, f. 83.
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kené pasur efekte negative mbi martesat peréndimore, me thuajse gjysm-
€n e tyre t€ déshtuara. Ata frik€sohen se kéto presione po ushtrohen tash-
mé mbi familjen myslimane, ndonése ka pak studime sistematike mbi
kéto zhvillime. Ata druhen se dini, feja, gjendet né rrezikun e fundosjes
plotésisht nén dynjané, botén; kjo éshté kataklizmore pér konceptin mys-
liman t&€ njé€ rendi t€ drejté dhe t& ekuilibruar. Pse prindérit myslimané
zbehen nga media moderne peréndimore? Pér shkak t€ universalitetit,
fuqisé dhe pérhapjes s€ imazheve t€ saj; pér shkak t€ dashakeqésis€ dhe
armiqésis€ ndaj Islamit, pér shkak se kéto imazhe mund ta cenojné aq le-
htésisht jetén private t€ familjes myslimane dhe nga qé né shtépité mysli-
mane né Peréndim ndihmojné né krijimin e asaj qé pakistanezet u quajtén
BBCD (vendasit e péshtjelluar t€ lindur né Britani).*

Moderniteti ka sjellé ndryshime t€ médha né€ t€ gjitha aspektet e jetés,
duke pérfshiré: ndryshimet né rolin e gjinisé€; ideja e barazis€ gjinore
shpesh interpretohet si konflikt midis roleve tradicionale dhe rolit bashkeé-
kohor té gruas, duke krijuar tensione né dinamikat familjare. Pastaj urba-
nizimi dhe lévizshmrésia: urbanizimi i shpejté ka ¢uar né dobésimin e
lidhjeve farefisnore dhe individualizimin, duke ndikuar né unitetin e fa-
miljes.” Mé tej kemi zhvillimi teknologjik: pérhapja e rrjeteve sociale dhe
mediave ka krijuar njé hendek midis brezave dhe ka ekspozuar anétarét e
familjes ndaj kulturave dhe vlerave qé shpesh bien ndesh me ato islame.

Konkluzion

Familja myslimane ndodhet né njé periudhé tranzicioni té€ véshtir€, ku
sfidat e modernitetit dhe rreziget e globalizimit kérkojné reflektim té
thellé dhe masa pro aktive. Vetédija dhe angazhimi pér t’i ruajtur vlerat
tradicionale, t& harmonizuara me zhvillimet bashkékohore, jan€ genésore
pér mbijetesén dhe stabilitetin e familjes myslimane n€ shekullin XXI.

“2 Akbar Ahmed, Postomdernism and islam, Routledge, London and New York, 1992, f.
431.

* John L. Esposito, Islam and Modernity: A Historical Perspective, Oxford University
Press, London, 2010, f. 56.
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Pavarésisht nga mbrojtja e vecanté q€ e karakterizon familjen mysli-
mane, modernizmi dhe globalizimi kané arritur né njé masé€ t&€ caktuar té
depértojné né strukturén e saj, duke shkaktuar ndryshime dhe transformi-
me, té cilat ndryshojné sipas shkallés sé depértimit dhe aftésisé mbrojtése
té secilit grup familjar, si dhe sipas kontekstit social né€ t€ cilin kjo familje
bén pjes€. Vézhgimet sociologjike tregojné ndikimet q€ modernizmi dhe
globalizimi kané pasur mbi sistemin familjar mysliman, duke e larguar até
nga njé pjes€ e mésimeve thelbésore t€ Islamit q€ kané t&€ b&né me
pérbérjen dhe funksionimin e saj.

Pérvoja e shkuar ka treguar se mbrojtja e familjes myslimane nuk
€sht€ mé e lehté sot sesa ishte dje, dhe ¢do vonesé pér t€ ndérmarré hapa
té qarté pér ta mbrojtur familjen do ta pérkeqésojé situatén edhe mé shu-
mé. Pér kété arsye, ajo kérkon pérpjekje t& vendosura dhe puné té vazhdu-
eshme. Prandaj b&jmé thirrje pér ruajtjen dhe kujdesin e vecanté q€ duhet
treguar pér mbarévajtjen e familjes, duke lartésuar vlerat e saj dhe adopti-
min e mjeteve t&€ domosdoshme pér suksesin e saj. Ne duhet t€ qéndrojmé
té vendosur dhe té palékundur pérballé pérpjekjeve té shumta dhe t€ pér-
s€ritshme, qé synojné shfuqizimin apo zbehjen e vlerave dhe parimeve té
familjes. N€ vijim paraqes disa rezultatet mé kryesore té kétij punimi;

- Familja éshté strukturé themelore, por ka tentativa qé t€¢ démtohet
dhe té shkatérrohet si rezultat i politikave dhe praktikave té ga-
buara;

- Njé€ nga arsyet mé té rénd€sishme t& prishjes s€ strukturés s¢ fa-
miljes qé po pérjetohet n€ ditét e sotme, &shté ndryshimi né filozo-
fin€ e jetesé€s s€ individéve dhe ndryshimi né njé masé té€ madhe té
pritjeve ndaj institucionit t€ familjes;

— Familja myslimane mbetet baza kryesore pér ruajtjen e identitetit
islam pérballé sfidave kulturore dhe ideologjive t€ huaja;

- Aktivitetet pér ndértimin e dialogut ndér brezor duhet t€ jené
prioritet n€ ruajtjen e stabilitetit familjar;

- Njé model i géndrueshém familjar islam mund t€ shérbejé si mbu-
roj€ kundér shpérndarjes sé vlerave tradicionale;
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— Teknologjia dhe globalizimi ofrojné mjete qé mund t€ pérdoren né
ményré konstruktive pér edukimin dhe mirégenien familjare, por
edhe pérhapin rrezige té reja;

- Materializmi dhe rénia e lidhjeve shpirtérore kané ndikuar né di-
namikat familjare, duke rritur shkallén e divorcit dhe konflikteve;

- Njé edukim g€ mbéshtetet né parimet e Islamit dhe forcon lidhjet
shpirtérore éshté thelbésor pér té€ pérballuar sfidat;

— Né vendet jo islame, familjet myslimane pérballen me presion pér
asimilim dhe devijim nga vlerat islame;

- Migrimi ka thelluar hendekun ndérmjet brezave, duke nxjerré né
pah konflikte mes traditave dhe modernitetit.
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THE MUSLIM FAMILY IN THE FACE OF MODERNITY
AND CONTEMPORARY CHALLENGES

Abstract

From an Islamic perspective, the institution of the family is an
essential element within Muslim societies, grounded in the high
Islamic principles and values that govern its structure, function, and
the relationships among its members. With the rapid and sweeping
advancements in technology, the expansion of globalization, and the
proliferation of multinational corporations, modernity is increasingly
exerting its influence, often in a ruthless manner. As a result, the
Muslim family institution is confronted with unprecedented
challenges that undermine its unity, stability, foundational structure,
and traditional values. This study seeks to offer an analysis of the
challenges arising from modernity and globalization, their impact on
family values and norms, and the necessary measures to protect the
Muslim family institution from disintegration and the erosion of its
essential identity.

This research utilizes methods of historical and cultural analysis,
normative and interpretive analysis, and descriptive analysis. New
behaviors and ideas, such as the promotion of an uncontrolled
sexual culture and deviations, have negatively influenced the
structure and functioning of the Muslim family. This has led to a
neglect of its spiritual dimension and a drift from the high moral
values of traditional civilizations.

Despite the efforts of Muslim families to resist the effects of
globalization and its social and cultural transformations, the Muslim
family, similar to its Western counterpart, has lost many of its unique
and traditional characteristics. The restoration of the Muslim family to
its central and foundational role in society requires addressing the
challenges brought by globalization, initiating reforms from within,
and implementing practical solutions to revitalize its identity.

To achieve this, it is crucial to transcend the narrow view that reduces
the family to an individual biological unit. Instead, an extended.

Keywords: family, Islamic education, protection, modernity, Qur'anic
values.
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RENDESIA E XHAMIVE NE JETEN
EMYSLIMANEVE KOSOVARE
DHE QENDRIMET E TYRE NDAJ XHAMIVE

Abstrakt

Roli dhe ndikimi i xhamive né€ shoqériné myslimane éshté temé
shume e réndésishme, pasi q€ xhamité, q€ nga periudhat e hershme
e deri né ditét e sotme, kané z&€né€ njé vend té rénd€sishém né kul-
turén dhe jetén e besimtaréve. Né kohét e para t€ historisé islame,
xhamit€ kryenin funksione t€ shuméllojshme, duke gené gendra té
dituris€, shkencés dhe ritualeve fetare. Ato gjithashtu shérbenin
edhe si gendra pér diskutime té ¢éshtjeve shtetérore dhe shoqgérore.
Megjithaté, n€ ditét tona, xhamité jané mé shumé vende pér kry-
erjen e ritualeve fetare dhe kan€ humbur pjesén e tyre si gendra t&
arsimit dhe debateve shoqérore. Edhe pse funksionet e tyre mund
té ndryshojné né varési té kontekstit gjeografik dhe shogéror, kjo
tendencé pér shkurtimin e funksioneve t€ xhamive ushtrohet né
shumé shoqéri.

Pér ta kuptuar mé miré€ rolin, ndikimin dhe géndrimet e myslima-
néve ndaj xhamive, ne zhvilluam njé studim né terren me mysli-
manét kosovaré. Pérmes kétij hulumtimi, synojmé té zbulojmé se a
jané€ ndryshuar percepcionet dhe ndjenjat e tyre ndaj xhamive me
kalimin e kohé&s. Né fund té kétij hulumtimi, synojmé t&€ arrijmé

" Dr. Feim GASHI, profesor prané Universitetit Kirklareli, Fakulteti i Teologjisé, Dega e
Filozofisé dhe Studimeve Fetare, Departamenti i Psikologjisé s€ Fesg.
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nj€ pérmbledhje t€ géndrimeve t€ myslimanéve kosovaré ndaj xha-
mive dhe té kuptojmé rolin e tyre aktual né€ shoqérin€ kosovare.
Kjo pérpjekje do té na ndihmojé t€ kuptojmé mé€ miré kontekstin
dhe réndésin€ e xhamive né jetén fetare dhe shoqgérore t€ myslima-
néve n€ Kosové.

Fjalét kyce: xhami, réndési, kosovaré, géndrim, jeté.

Hyrje

Xhamité, qé nga fillimi i Islamit deri né ditét e sotme, kan€ pasur njé
rol t&€ jashtézakonshém né jetén dhe shoqérin€é myslimane. Ato jané qe-
ndra ku ndértohet dhe zhvillohet shogéria islame. Xhamité ndértohen né
vendet mé gendrore t€ qyteteve, duke dalluar nga manastiret e fesé s€ kri-
shteré. Roli dhe detyrat e kryera nga xhamité né€ historin€ islame déshmo-
jné€ se feja islame nuk e ndan fené nga ¢éshtjet e késaj bote. Né kohét mé
té lavdishme té historis€ islame, xhamité nuk jané pérdorur vetém pér
kryerjen e ritualeve fetare, por jané béré gendra ku promovohet dija,
shkencat dhe udhézimi. Ato kan€ qené vendet ku diskutohen ¢éshtjet sho-
g€rore dhe shtetérore dhe jané béré burime té rénd€sishme té€ udhézimit
dhe meditimit. Xhamité jané béré gendra sociale, duke e vendosur fené né
gendér t€ jetés sé besimtaréve dhe duke e béré adhurimin pjesé t€ pérdit-
shme t€ tyre.

Islami nuk i bén xhamité ekskluzive vetém pér adhurim, por i bén ato
gendra té cilat promovojné vlerat islame né shoqéri dhe qé e ruajné balan-
cén midis marrédhénieve: publik-shtet, t& pasurit dhe té varfrit, t€ rinjve
dhe t€ moshuarve. Xhamité kané luajtur rol t€ réndésishém né ndértimin
dhe zhvillimin e shoqéris€ islame dhe kané siguruar bashképunim, unitet
dhe solidaritet mes besimtaréve. Pra, xhamité jané gendra t€ réndésishme
té jetés islame, q€ kan€ luajtur rol t€ jashtézakonshém né€ edukimin, zhvi-
llimin shogéror dhe promovimin e vlerave t€ Islamit népérmjet historisé
dhe sot. Ato jan€ mé shumé se thjesht vende pér kryerjen e ritualeve fe-
tare; ato jané institucione q€ promovojné dijen dhe shkencén, mbrojné
vlerat shogérore dhe ndihmojné né€ ndértimin e njé shoqérie t€ drejté dhe
harmonike.
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1. Tema, supozimet dhe metoda e hulumtimit

Krijimi i njé€ tradite t€ fort€ dhe mbijetesa e nj€ feje népérmjet brezave
varen n€ ményré kritike nga formimi dhe institucionalizimi 1 njé organiz-
mi fetar t&€ qéndrueshém. Pér secilén fe dhe besim, emra té vecanté i vihen
vendit ku feja €shté e institucionalizuar dhe ku kryhen ritualet fetare. Cdo
tempull apo vend adhurimi €shté formuar né pérputhje me pé&rmbajtjen
dhe praktikat e besimit té caktuar. Gjithashtu, pothuajse t€ gjitha feté, té
cilat ekzistojné€ sot, kan€ ndértuar tempuj dhe vende t& adhurimit pér pér-
mbushjen e nevojave fetare té besimtaréve té tyre.'

Xhamia €shté institucioni kryesor i fesé islame, ku myslimanét kryej-
né adhurimet bashkérisht. Fjala “mesxhid”,* e cila pérdoret si ekuivalent i
fjalés xhami,® nénkupton vendin ku béhet sexhdeja (pérkulja) né adhurim.
Xhamité e médha ku falet namazi i xhumasé quhen “xhami”, term i cili
gjithashtu pérmendet né vargje t€ ndryshme t&€ Kuranit té shenjté.*

Saktésisht, né kohén e Muhamedit a.s., xhamité ishin gendra t€ jetés
shogérore myslimane, duke shérbyer si vend ku kryheshin rituale fetare,
si dhe si gendra pér aktivitete t€ shoqéris€é dhe myslimanéve. Xhamité
ishin mé shumé se thjesht vende pér kryerjen e ritualeve fetare; ato gjith-
ashtu shérbenin si gendra pér mésimin, shkencén, zgjidhjen e ¢éshtjeve
shoqérore dhe politike, si dhe pér bashkébisedime dhe takime shogérore.

Edhe né ditét e sotme, megjithése funksionet e xhamive mund té kené
ndryshuar sipas kontekstit dhe kohés, ato vazhdojné t€ luajné njé rol té
réndésishém né shoqérité myslimane. Xhamité mbeten gendra té réndé-
sishme pér kryerjen e ritualeve fetare, si dhe pér edukimin fetar, bashkeé-
punimin shoqgéror dhe ndihmén né kohé té krizave dhe nevojave té
shoqgérisé.

' Abdurrahman Kiigiik, “Dinler ve Mabedler”, Diyanet Aylik Dergi, f. 22, 1992, f. 10

2 Kjo fjalé pérdoret si frazé emérore ose mbiemérore né njéjés ose shumés né shumé
vargje t& Kuranit t& shenjt€. Bkz: Nesimi Yazici, “Din Hizmetleri A¢isindan Caminin
Yeri ve Onemi”, Ankara Universitesi jlahiyat Fakiiltesi Dergisi, C. 48, S. 11, 2007, f.
1-10.

3 Ahmet Onkal, Nebi Bozkurt, “Cami”, TDV Islam Ansiklopedisi, C. 7, f. 46

* Bakara, 2/114, 144, 150, 191, 192, 217; isra,17/7; Hac, 22/40; 80; Cin, 72/18
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Xhamia e Kubas éshté xhamia e paré q€ u ndértua nga Profeti Muha-
medi a.s. gjaté shpérnguljes sé tij nga Meka né Mediné.” Ndérsa Xhamia e
Profetit,’ e cila ndodhet né gendér té qytetit t¢ Medinés éshté njé prej ve-
ndeve mé t€ réndésishme fetare pér myslimanét. Ajo €shté e njohur pér
réndé€siné historike g€ ka pasur n€ pérhapjen e Islamit. Ky &shté€ vendi ku
Profeti Muhamedi a.s. kryente namazin dhe ku ai mésoi dhe udhéhoqi be-
simtarét. Xhamia e Profetit éshté njé prej gendrave mé t€ shenjta té Isla-
mit dhe €shté vend shumé i vizituar nga myslimanét nga e gjithé bota.

Xhamité, pérfshiré edhe Xhaminé e Profetit dhe xhamité€ e tjera né his-
torin€ islame, kané pasur njé gamé té gjeré funksionesh, pérvec genies si
vende adhurimi. Ato kané gené gendra t€ jet€s shoqgérore, politike dhe kul-
turore pér shoqériné myslimane. Disa nga funksionet e tyre kryesore jané:

Vende té adhurimit: Xhamité ishin vendet ku myslimanét kryenin rit-
ualet fetare, duke pérfshiré faljen e namazit dhe realizimin e akti-
viteteve t€ tjera fetare.

Zyré geveritare: Xhamité ishin vendet ku udhé&hoqi Profeti Muhamedi
a.s. dhe pasuesit e tij, pritnin ambasadorét, bénin marréveshje dhe
kryenin takime té€ tjera diplomatike.

Shkollé: Xhamité ishin gendra t€ edukimit, ku zhvilloheshin veprim-
tari edukative dhe mésohej feja, shkenca islame, letérsia dhe artet.
Kétu, njerézit mésonin leximin e Kuranit dhe studionin traditat e
Profetit.

Gjykaté: Xhamité ishin vendet ku zgjidheshin mosmarréveshjet dhe
céshtjet juridike. Imamét dhe udhéheqggésit fetaré qé udhéhiqnin xha-
mité mbanin rolin e gjykatésit dhe ofronin drejtési sipas ligjit islam.

Spital: Gjat€ kohés s€ luftés dhe né raste t€ tjera té emergjencés, xha-
mité€ shérbenin si spitale pér trajtimin e t€ plagosurve dhe t&é sé sé-
muréve. Ato ofronin ndihmé mjekésore dhe kujdes shéndetésor pér
komunitetin.

> Hiiseyin Algiil- Nebi Bozkurt, “Mescid-i Kuba”, TDV Islam Ansiklopedisi, C. 29, 2004,
f. 280-281

% Mustafa Sabri Kiigiikas¢1- Nebi Bozkurt, “Mescid-i Nebevi”, TDV Islam Ansiklopedisi,
C. 29,2004, f. 281-290
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Qendra sociale: Xhamité ishin vendet ku njerézit takoheshin pér ko-
munikim, bashkébisedim dhe pér t€¢ shkémbyer informacione dhe
ide. Ato kishin njé rol t€ réndésishém né ndértimin e lidhjeve
shoqgérore dhe né forcimin e unitetit komunitar.

Ndihma pér té varfrit dhe té nevojshmit. Xhamité shpesh ofronin ndih-
mé dhe mbéshtetje pér t€ varfrit dhe t€ nevojshmit n€ komunitet,
duke pérfshiré ushqim, strehim dhe kujdes shéndetésor.

Kéto funksione tregojné réndésin€ e xhamive si gqendra t€ jetés sho-
qérore né historiné e fesé islame. Ato, jo vetém shérbenin si vende té
adhurimit, por edhe si gendra pér zhvillimin e shoqérisé dhe mbrojtjen e
interesave té myslimanéve.’

Edhe gjaté periudhés emevite, abaside, selxhuke dhe osmane, xhamité
nuk ishin vet€ém vende pér kult, por ato kryenin njé gamé té gjeré funksio-
nesh dhe shérbenin si gendra té réndésishme sociale, kulturore dhe politi-
ke n€ shoqgérité islame.® Kéto funksione tregojné se xhamité ishin shumé
mé shumé se thjesht vende té€ adhurimit né historiné islame.” Ato ishin qe-
ndra t€ jeté€s shoqérore dhe kulturore, qé shérbenin pér t€ pérmbushur
nevojat e t& gjithé komunitetit mysliman."

Né kété kontekst, éshté e rénd€sishme t€ theksojmé pérshkrimin e rolit
dhe funksioneve té€ xhamive si né€ periudhén e Profetit dhe t€ sahabéve, po
edhe né periudhat e mé vonshme. Ato ishte gendra administrative té
shtetit, vendi/gjykata'' ku shqyrtoheshin ¢éshtjet, gendra arsimore ku bé-

" Mustafa Baktir, Ashab-1 Suffa Islam’da Ik Egitim Miiessesesi, Timas Yay., Istanbul,
1984.

¥ Kubat, Mehmet. “Islam Ummetinin Birlik ve Beraberligini Saglamada Camilerin Fon-
ksiyonu”. Uluslararasi Cami Sempozyumu-Sosyo-Kiiltiirel A¢idan-08-09 Ekim 2018,
Malatya. Ed. Fikret Karaman Vd. 2 Cilt. 1, Ankara: Inonii Universitesi Yay., 2018.
1/57, f. 65

? Selahaddin Celebi, “Yasayan Cami Modeli”, Uluslararas: Cami Sempozyumu-Sosyo-
Kiiltiirel Acidan, 8/1-f. 72.

' Ahmet Giig, Dinlerde Mabed ve Ibadet, Emin Yaymlari, 2011, f. 283-293.

"' Ebi Abdullsh Muhammed bin ismail el-Buhari el-Cu’fi, el-Cdmiu’s-Sahih, thk.
Muhammed Nizar Temim Heysem Nizar Temim (Beyrut: Daru’l-Erkam, ts.), “Salat”,
46; Miislim, “Mesacid”, 53; Ibn Mace, “Mesacid”, f. 44.
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hej shkollimi,"> gendra rinore ku shkolloheshin té rinjt€, institucion bami-
rés ku u shéruan plagét sociale, spital ku trajtoheshin t€ plagosurit dhe t&
sémurét,” kamp/shtab ku merreshin vendimet e luftés,'* vende ku zhvi-
lloheshin loja, ajo funksiononte si bujtiné ku priten mysafirét, konvikt pér
té pastrehét,” burg ku ekzekutoheshin dénimet e té burgosurve'® dhe vend
kulti ku kryheshin ritualet fetare."”

Né fillim, xhamia ishte gqendra kryesore e jetés s€¢ myslimanéve. Me-
gjithaté, me kalimin e kohés dhe pérhapjen e Islamit n€ zona t€ reja, disa
nga funksionet e xhamive u transferuan né institucione té tjera. Ndértimi 1
pallateve dhe institucioneve té tjera shtetérore zévendésoi rolin e xhamisé
si gendér e shtetit. Késhtu, xhamité u shndérruan né vende ku kryhen ve-
tém ritualet fetare."

12 Buhari, “Salat”, f. 58; ibn Mace, “Mesacid”, f. 26.
13 Buhari, “Salat”, f. 77.
"4 Buhari, “Salat”, f. 69.
15 fbn Mace, Ebi Abdullah Muhammed bin Yezid el-Kazvini. Siinenii ibn Mace. Thk.
Halil Me’miin Siha. 2 Cilt. Beyrut: Daru’l-Ma'’rife, 1998., f. 26.
'® Buhari, “Salat”, f. 75.
' Muhammed Hamidullah, /slam Miiesseselerine Giris, ev. ihsan Siireyya Sirma, Istan-
bul: Diistince Yay., 1981, f. 55-73; Mustafa Agirman, Hz. Muhammed Devrinde Mes-
cid ve Fonksiyonlari, Istanbul: Ravza Yay., 1997, f, 109-182; Ahmet Giiner, “Asr-1
Saadet'te Mescidler/Camiler ve Fonksiyonlar1”, Biitiin Yonleriyle Asr-1 Saadet'te Is-
lam, ed. Vecdi Akyiiz, Istanbul: Beyan Yay., 1995, 4/155-223; Ahmet Onkal, “Asr-1
Saadet'te Mescid'in Onemi ve Yaptig1 Gorevler”, Diyanet Dergisi, 19/3, 1983, f. 49-
55; Ziya Kazici, “Tarih Boyunca Camiler ve Gordiigii Hizmetler”, Diyanet Dergisi,
22/4, 1986, f. 8-10; Cahid Baltaci, “Islam Medeniyetinde Cami”, Marmara Universi-
tesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi, 3, 1985, f, 235-240; Ahmet Gii¢, “Fonksiyonlar1 Agi-
sindan Hz. Peygamber Doneminde Mescid ve Glinlimiize Getirdigi Degerler”, Diyanet
Dergisi, 25/2, 1989, f. 28-35; Mushiru’l-Hak, “Islam Toplumu ve Toplum Hayatinda
Caminin Rolii”, cev. Ahmet Giig, Uludag Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi, 3/3,
1991, f. 287-292; Mustafa Kilig, “Islamda Toplumu Dinamiklestiren Kurum: Cami ve
Sosyal Hayattaki Yeri”, Diyanet Dergisi, 27/4, 1991, f. 147-159; Mustafa Baktir, “Ca-
mi ve Cemaatin Hayatimizdaki Yeri”, Diyanet Tlmi Dergi, 28/4, 1992, 91-93; Nesimi
Yazici, “Din Hizmetleri Acisindan Caminin Yeri ve Onemi”, Ankara Universitesi
ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 48/2, 2007, f. 1-10.
Mustafa Baktir, “Cami ve Cemaatin Hayatimizdaki Yeri”, f. 91; Mustafa Atilla, “Gii-
nliimiiz Toplumunun Din Gdrevlilerinden Beklentileri”, Yecder I. Ulusal Din Gore-
viileri Sempozyumu Tebligleri, 22 Mayis 2010 (istanbul: Yec-Der Yay., 2011), f. 249.
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Gjaté historis€ s€ Islamit, ndértimi i njé vendi t€ adhurimit ka qené€ de-
tyra mé e shenjté e fesé pér myslimanét, duke e konsideruar até si njé dé-
shmi t€ besimit t& tyre. Xhamité dhe mesxhidet kan€ gené dhe vazhdojné
té jené pjesé e pandashme né shoqérité islame, duke pérfshiré edhe shoqé-
riné shqiptare myslimane. Xhamité jané ndértuar jo vetém né gendrat e
qyteteve apo fshatrave, por edhe né€ ¢do vend ku mblidhen njerézit dhe ku
nevojat fetare dhe shogérore jané t€ pranishme.

M etoda e hulumtimit

N¢ studimin toné, kemi pérdorur metodén e dokumentacionit dhe mo-
delin e skanimit relacional té marrédhénieve. Procesi i hulumtimit né terr-
en dhe mbledhja e t€ dhénave u zhvillua gjaté muajve gershor dhe korrik
té vitit 2023. P&r shumicén e anketave, kemi pérdorur platformén Google
Forms, duke intervistuar 496 pjesémarrés. Analiza e t€ dhénave Eshté rea-
lizuar duke pérdorur programin statistik SPSS.

U konstatua se né total 496 persona morén pjesé né studim, ndér té
cilét 114 ishin femra (23.00%) dhe 382 ishin meshkuj (77.00%).

Pér sa i pérket moshés, 48 pjesémarrés (9.7%) ishin né grupmoshén
13-22 vjeg, 288 pjesémarrés (58.1%) ishin né grupmoshén 22-40 vjec,
148 pjesémarrés (29.8%) ishin né grupmoshén 40-60 vjeg, ndérsa 12 prej
tyre (2.4%) ishin mbi 60 vjeg.

Né lidhje me vendbanimin, u vérejt se 144 nga pjesémarrésit (29.00%)
jetojné né fshat, 60 (12.1%) né€ qytezé, 184 (37.1%) né qytet, dhe 108
(21.8%) jetojné jasht€ vendlindjes (mérgaté).

N¢ aspektin e té& ardhurave ekonomike, 6 prej pjesémarrésve (1.2%)
kishin té ardhura shumé té uléta, 263 (53.0%) t€ ardhura t€ mesme, 185
(37.3%) t€ mira dhe 42 (8.5%) kishin té ardhura shumé t€ mira.

Pér sa 1 pérket nivelit t€ arsimit, 36 pjesémarrés (7.3%) e kishin pérfu-
nduar shkollén fillore, 126 (25.4%) shkollén e mesme, 167 (33.7%) ishin
me diplomé universitare dhe t&€ njéjtén numér 167 (33.7%) kishin pérfu-
nduar studimet pasuniversitare.

173



TRASHEGIMI

M bledhja dhe analiza e té dhénave

Si¢ u pérmend mé paré, anketa u krye n€ muajt qershor dhe korrik té
vitit 2023. Pjes€marrésve u jané dhéné udhézime té detajuara rreth pro-
cesit t€ aplikimit dhe ¢é€shtjeve t€ réndésishme pér t’u kushtuar vémendje.
Nga 500 pyetésorét e shpérndaré pérmes platformés Google Forms dhe
studiuesve, 496 u vlerésuan. Analiza e t€ dhénave u bé me ndihmén e
programit statistik SPSS. Pérmbajtja e kétij hulumtimi bazohet kryesisht
né t€ dhénat primare, ndérsa t€ dhénat e dyta jané pérdorur pér formimin e
bazgs teorike, interpretimin e gjetjeve dhe krahasimet e t€ dhénave.

Grafiku 1. A mendoni se xhamité duhet té zéné mé shumé vend né jetén toné?

B9.20%
49 N
100.00% iy
100.00%
100.00%

1000
v 7.20% 3.60%
60.00% Studime postdiplomike

Fakunltet

Shlkolla & mesem

Shkolla fillore

0.00% 0.00%
0.00% 0.00%
20.00% 0.00% 0.00%
s A
0.00%
Jo kurré/do Nuk kam PoPo = Shkolla fillore

pérgjegije  sigurisht = Shkolla ¢ mesem
= Fakultet

Studime postdiplomike

A0

Grafiku 1. Si¢ mund ta shihni, né grafikun numér 1, ne u pérpogém té
pércaktojmé se ¢faré marrédhénie ka midis ides€ se xhamité duhet té zéné
mé shumé vend né jetén toné dhe nivelit t€ arsimimit. Pjes€marrésit me ar-
sim t€ larté/diplomuar jan€ i vetmi grup q€ nuk pajtohet me pyetjen né
fjalé me 7.2%. Po késhtu, 3.6% e pjesémarrésve té té njéjtit grup deklaru-
an se nuk kishin pérgjigje. 89.2% e pjes€émarrésve té€ nivelit t€ larté dhe
100% e pjesémarrésve t€ shkollave fillore, t€¢ mesme dhe té fakultetit jané
pérgjigjur pozitivisht.

Edhe studimet e béra nga studiues té tjeré n€ vende t€ ndryshme, kané
konstatuar se me rritjen e nivelit t€ arsimit (shkencave pozitive), prirjet
fetare jané zbehur. Shembull, hulumtimet e béra nga Taplamacioglu,"

' Mehmet Taplamacioglu, Yaslara gore dini hayatm siddet ve kesafeti iizerine bir anket
denemesi, Ankara Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi, 10, 1962, f. 141-151.
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Koktas,” Aydin,” Giinay,” Celik,” Kayiklik,”* Akdogan,” Mehmedoglu,*
Uysal,” DIB,”™ mund t€ vlerésohen né kété kontekst. Kjo lidhet ngushté
me faktin se universitetet jané fuqia barté€se e sekularizimit. Pérveg késaj,
né fakultetet dhe departamentet qé ofrojné€ arsim laik, feja dhe shkenca
ndonjéheré mund t€ vihen pérball€ njéra-tjetrés, ose feja mund té€ vleréso-
het né ményré kritike me mentalitetin akademik kureshtar g€ vjen me pro-
cesin e arsimit t€ lart€. Megjithaté, duhet té cekim se ka edhe disa nga
hulumtuesit e tjeré q€ kané€ arritur n€ rezultate se me arritjen e nivelit t&
arsimit nuk ka zbehje né€ prirjet fetare.

Grafiku 2. A pajtoheni me mendimin se xhamité jané simbolet
mé té réndésishme té myslimanéve?
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? Emin Koktas, Tiirkiye 'de dini hayat: Izmir Ornegi, istanbul: Isaret Yaymlari, 1993.

I Ali Riza Aydin, Dini inkarin psiko-sosyal nedenleri, Yayumlanmamis doktora tezi, On
Dokuz Mayis Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Samsun, 1995.

2 Unver Giinay, Erzurum ve ¢evre kiylerinde dini hayat. istanbul: Dergah Yayinlari,
1999.

» Celaleddin Celik, Sehirlesme ve Din. Konya: Cizgi Kitabevi, 2002.

** Mehmet Ali Kirman, Din ve sekiilerlesme: Universite gencligi iizeri, Ankara: Ankara
Okulu Yaymlari, 2005.

» Ali Akdogan, Sosyal degisme ve din. Istanbul: Ragbet Yayinlari, 2004.

% Ali U. Mehmedoglu, Kisilik ve din. istanbul: Degerler Egitimi Merkezi Yayimlar,
2004.

" Veysel Uysal, Tiirkiye’de dindarlik ve kadm. istanbul: DEM Yayimnlar1, 2006.

* DIB, Tiirkiye de dini hayat arastirmasi, Ankara: DIB Yaynlari, 2014.
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Grafiku 2. Né grafikun numér 2, ne u pérpogém té pércaktojmé se
cfaré lloj raporti ka midis piképamjes xhamité jané simbolet mé té rénde-
sishme té myslimanéve dhe vendbanimit. Si¢ shihet né grafikun 2, pjesé-
marrésit qé jetojné né€ qytet jané i vetmi grup g€ nuk pajtohen me kété py-
etje me 3.3%, 4.6% e pjesémarrésve g€ jetojné né fshat kané deklaruar se
nuk kané pérgjigje pér pyetjen né fjalé. 96.7% e pjesémarrésve qé jetojné
né qytet, 95.8% e pjesémarrésve qé jetojné€ né fshat dhe 100% e pjeséma-
rrésve qé jetojn€ né qytezé dhe jashté vendlindjes jané pérgjigjur poziti-
visht.

Kur shikojmé studimet e méparshme, shohim se rezultate t€ ngjashme
kané dalé né studimet e kryera nga Engin dhe Aydemir, mesatarja mé e
larté né lidhje me besimin fetar u pa te pjes€marrésit q€ jetonin né fshat.
Né hulumtimin e kryer nga Mehmedoglu, u arrit né pérfundimin se nje-
rézit qé jetojné€ né€ zonat rurale/fshat kané nj€ vizion mé pozitiv pér Zotin,
fené dhe simbolet fetare sesa njerézit q€ jetojn€ né zonat urbane/qytet. Po
ashtu edhe studimet e kryera né ShBA tregojné se njerézit qé jetojné né
zonat rurale kané géndrime mé tradicionale dhe kané mé€ shumé pérvoja
fetare. Nga ana tjetér, éshté konstatuar se urbanét shfaqin sjellje mé pak
tradicionale fetare. Pér mé tepér, urbanét rezultuan t€ ishin mé pak ortod-
oksé fetar sesa fshatarét.” Po ashtu edhe Aksit* dhe shokét e tij tregojné
se njerézit q€ jetojn€ né zonat rurale e perceptojné veten si mé fetaré dhe
besojné né parimet themelore fetare mé shumé sesa ata &€ jetojné né
qytete.

¥ Argyle, M. ve Beit-Hallahmi, B. The social psychology of religion. London ve Bost-
on: Routledge ve Kegan Paul, 1975.: Beit-Hallahmi, B. ve Argyle, M. The psychology
of religious behavoir, belief and experience. London ve New York: Routledge, 1997.

30 Bahattin Aksit, vd., Tiirkiye de dindarlik: Sosyal gerilimler ekseninde inang ve yasam
bigimleri. Istanbul: Iletisim yaymlar1, 2012.
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Grafiku 3. A pajtoheni me mendimin se gjaté gjithé historisé soné

xhamité kané luajtur njé rol té réndésishém?
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Grafiku 3. Né grafikun numér 3, u pérpogém té pércaktojmé marré-
dhénien midis pik&épamjes gjaté gjithé historisé soné xhamité kané luajtur
njé rol té réndésishém dhe vendbanimit. Si¢ shihet né grafikun numér 3,
pjes€émarrésit qé jetojné né€ qytet jan€ i vetmi grup qé nuk pajtohet me
kété pyetje me 3.3%.

Mesatarisht, 6.32% e pjesémarrésve deklaruan se nuk iu pérgjigjén
piké€pamjes se gjaté gjithé historisé soné xhamité kané luajtur njé rol té
réndésishém. Shtrohet pyetja pse 6.32% e pjesémarrésve kané deklaruar
se nuk kané pérgjigje. A thua se kéta pjesémarrés nuk kané€ informacion té
mjaftueshém pér kontributet e xhamive? A géndron problemi diku tjetér?
Besoj se arsyeja pas gjithé késaj géndron né mungesén e edukimit fetar né
shkolla, me fjalé€ té tjera, mosnjohja e historisé€ s€ Islamit dhe mosnjohja e
kontributit t&¢ xhamive né€ tokat tona. Mendoj se n€ uljen e kontributit té
xhamive né€ popullin toné kontribuuan edhe media dhe disa organizata té
tjera jozyrtare. Megjithaté, 88.9% e pjesémarrésve qé€ jetojné jashté vend-
lindjes, 96.7% e atyre g€ jetojné né qytet, 90% e atyre q€ jetojné€ né qy-
tezé dhe 95.8% e atyre g€ jetojné né fshat jan€ pérgjigjur pozitivisht.
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Lidhur me dallimet né jetén fetare dhe qéndrimet e tyre ndaj xhamive
né€ jetén e fshatit dhe qytetit, jem t€ mendimit se kontributi i ndikimit soc-
ial &shté 1 pamohueshém. Sepse né njé€ vend t€ vogél njeriu i njeh té€ gjithé
dhe njihet nga t& gjithé. Prandaj, ritualet fetare kontrollohen dhe mbéshte-
ten nga shogéria. Andaj mendojmé se kjo €shté njéra prej arsyeve pse tre-
guesit fetaré mund té jené mé té larté né vendbanimet e vogla.’!

Grafiku 4. A mendoni se né té gjitha xhamité duhet té falen
pesé kohét e namazit?
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Grafiku 4. Pyetja tjetér ishte se a mendoni se né té gjitha xhamité du-
het té falen pesé kohét e namazit? Ne u pérpoqém té pércaktonim se ¢faré
lloj marrédhénieje ka midis késaj pyetje dhe moshés. E vetmja grupmoshé
qé nuk ishte dakord me kété pyetje ishin pjesémarrésit ¢ moshés 40-60
vje¢ me 8.2%. Nga ana tjetér, 6.3% e pjes€marrésve té€ grupmoshés 20-40
vjec deklaruan se nuk kishin pérgjigje pér kété pyetje. 93,7% e pjeséma-
rrésve né grupmoshén 22-40 vjeg, 91,8% e atyre né grupmoshén 40-60

' Asim Yapici-Yusuf Emre, Tiirkiye Gogmeni ve Yerli Kibrishlarda Dindarlik: Kuzey
Kibris Tiirk Cumhuriyeti Ornegi, Dini Arastirmalar, Temmuz - Aralik 2015, Cilt: 18,
Say1: 47, f. 19.

178



Dr. Feim GASHI / RENDESIA E XHAMIVE NE JETEN E MYSLIMANEVE KOSOVARE ...

vje¢ dhe 100% e pjesémarrésve né grupmoshén 13-22 dhe mbi 60 vjeg
jané pérgjigjur pozitivisht.

Edhe studimet e béra nga studiues t€ tjeré n€ vende t€ ndryshme kané
konstatuar se feja/religjioziteti priret t€ rritet me moshén. Shembull hulu-
mtimet e béra nga Taplamacioglu,”* Koktas,” Voltan-Acar et al.,** Gii-
nay,” Karaca,® Kayiklik,”” Hiilir dhe Kalender,” Akdogan® dhe sipas
gjetjeve t& Mehmedoglut,” prirjet fetare/religjioziteti rriten me rritjen e
moshés. Megjithaté, studimet e béra nga Yaparel,* Celik,” Onay,* Yapi-
c1* dhe Uysal® konfirmojné se marrédhénia midis fesé dhe moshés nuk
éshté vetém se e njéanshme.

32 Taplamacioglu, Yaslara gore dini hayatin siddet ve kesafeti iizerine bir anket dene-
mesi, f. 141-151.

33 Koktas, Tiirkiye’de dini hayat: Izmir 6rnegi, 1993.

3 Voltan-Acar, vd., Bireylerin dindarlik diizeylerinin baz1 degiskenler agisindan incelen-
mesi, Hacettepe Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi. 12, 1996, 45-56.

3 Giinay, Erzurum ve ¢evre kéylerinde dini hayat, 1999.

36 Faruk Karaca, Oliim psikolojisi. istanbul: Beyan Yaynlar1, 2000.

37 Hasan Kayiklhik, Orta yas ve yashilikta dinsel egilimler, Adana: Baki Kitabevi, 2003.

¥ Himmet Hiiliir, Ahmet Kalender Sosyo-politik tutumlar ve din: Konya arastirmasi.
Konya: Cizgi Yayinlari, 2003.

3% Akdogan, Sosyal degisme ve din. Istanbul: Ragbet Yayinlar1, 2004.

% Ali U. Mehmedoglu, Genglik, degerler ve din. Y. Mehmedoglu, A. U. Mehmedoglu (Ed.),
Kiiresellesme, Ahlak ve Degerler i¢inde, Istanbul: Litera yayincilik, 2006, 251-319.

I Recep Yaparel, Yirmi-kirk yas arasi kisilerde dini hayat ile psiko-sosyal uyum arasin-
daki iliski lizerine bir arastirma. Yaymlanmamis doktora tezi, Ankara Universitesi So-
syal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 1987.

2 Celik, Sehirlesme ve Din, 2002.

* Ahmet Onay, Dindarlik, etkilesim ve degigim. istanbul: DEM Yayinlari, 2004.

* Asim Yapici, Ruh saghgi ve din: psiko-sosyal uyum ve dindarlik, Adana: Karahan
Kitabevi, 2007.

¥ Veysel Uysal, Tiirkiye de dindarlik ve kadin, istanbul: DEM Yayinlari, 2006.
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Grafiku 5. A do té ndértonit njé xhami nése do té kishit mundési ekonomike?
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Grafiku 5. Edhe né grafikun numér 5, ne u pérpogém t& pércaktojmé
se cfaré raporti ka midis pik€pamjes se sikur té kishit mundési financiare
a do té ndértonit njé xhami? dhe moshés. Si¢ shihet né grafik, 4.1% e aty-
re né grupmoshén 40-60 vje¢ dhe 2.1% e atyre n€ grupmoshén 22-40 vjeg
nuk pajtohen me pyetjen. Po késhtu, 4.2% e grupmoshés 22-40 vjec dek-
laruan se nuk kishin pérgjigje pér két€ pyetje. 93,7% e pjes€marrésve né
grupmoshén 22-40 vjeg, 95,9% e atyre né grupmoshén 40-60 vje¢ dhe
100% e pjes€émarrésve né grupmoshén 13-22 dhe mbi 60 vjeg jané pérgji-
gjur pozitivisht.

Pjesémarrésit e moshave 40-60 nuk pajtohen gjithashtu edhe me me-
ndimin e méparshém né te gjitha xhamité duhet té falen pesé kohét e na-
mazit me 8.20%. Pra, mes moshés 40 dhe 60 vje¢ €sht€ mosha ku ka
piképamje paksa té ndryshme. Me sa di uné, kjo moshé éshté mosha e té
lindurve né vitet 1960-1980, késhtu g€ kéta pjes€marrés kané lindur né
kéte periudhé, dhe si fémijé dhe si té rinj kané jetuar né kété periudhé kur
feja islame konsiderohe;j si njé ¢éshtje problematike e shoqérisé. Si¢ dihet,
sistemi 1 késaj periudhe ishte sistemi socialist-komunist.
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Edhe studimet e béra nga studiues té tjeré kané konstatuar se kryerja e
ritualeve fetare rritet me rritjen ¢ moshés. Shembull, sipas hulumtimit t&
kryer nga DIB (2014), shkalla e faljes s€ pesé namazeve ditore, s¢ xhu-
masé dhe t& namazit té bajramit rritet ndjeshém me rritjen e moshés.*

Megjithaté mund t€ themi se mosha e re, kur pérjetohet mungesa mé e
madhe e interesit pér fené, mund té konsiderohet si “faza mé pak fetare e
jetés”. Individét q€ kthehen né rritjen dhe edukimin e fémijéve té tyre né
té tridhjetat e kuptojné mé€ miré€ réndésiné e besimeve dhe vlerave fetare
qé€ jané pjesé e trashégimisé kulturore. Pér t€ pérballuar krizén e moshés
s€ mesme, ata shpesh mund t’i drejtohen fes€ népérmjet pendimit (duke u
béré fetar brenda fes€). Padyshim g€ mund t€ ndodhin edhe ndryshime né
drejtim t€ kundért me njé numér mé té vogél dhe si rrjedhojé, personi
mund t€ zgjedhé té largohet nga feja (shképutet prej saj).”

Grafiku 6. Kush duhet t’i ndértojé dhe té kujdeset pér xhamité né Kosové?
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Grafiku 6. Pyetja tjetér éshté Kush duhet t’i ndértojé dhe té kujdeset
pér xhamité né Kosové? Pérgjigjet e pjesémarrésve ishin si mé poshté:

8 DIB, Tiirkiye de dini hayat arastirmasi, £.15.
*" Yapici- Emre, Tiirkiye Gé¢meni ve Yerli Kibrishlarda Dindarlik: Kuzey Kibris Tiirk
Cumbhuriyeti Ornegi, f.15.
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1.2% e pjesémarrésve thané se xhamité duhet t€ ndértohen nga shtetet is-
lame, 6.0% thané se xhamité duhet t& nd€rtohen nga qytetaré vullnetaré,
43.3% thané se xhamité duhet t€ ndértohen nga shteti i Kosovés dhe
49.4% thané se xhamité duhet t€ ndértohen nga Bashkésia Islame e Ko-
SOVES.

Si¢ mund ta shihni, mé shumé se 90% e pjes€marrésve déshirojné qé
xhamité né€ Kosové t€ ndértohen nga shteti 1 Kosovés apo Bashkésia Is-
lame e Kosovés. Me fjal€ té tjera, pjesémarrésit jané té mendimit se ins-
titucionet vendore duhet t’i ndértojné xhamité tona pa pasur nevojé pér
ndihmé. Ky mendim &shté njé mendim 1 miré dhe 1 vérteté, por realiteti
€shté krejt ndryshe. Sepse sé pari shteti i Kosovés €shté shtet laik dhe nuk
ndérton objekte fetare dhe sé¢ dyti Bashkésia Islame e Kosovés nuk ka bu-
xhet t€ ndértojé xhami, edhe pse e dimé se Bashkésia Islame e Kosovés
gjithmoné dhe kudo pérkrah dhe ndihmon ndértimin dhe rindértimin e
xhamive me t€ gjitha mjetet e saj. Kéto t&€ dhéna ofrojné njé analizé té
opinioneve dhe realitetit t€ pjesémarrésve vendoré né Kosové. Pjeséma-
rrésit vendas mendojné se institucionet vendore duhet t&€ ndértojné xhami-
té e tyre, gjé q€ pasqyron déshirén e komunitetit pér t&€ mbéshtetur dhe
zhvilluar strukturat e tyre fetare.

Grafiku 7. Cfaré arkitekture duhet té kené xhamité né Kosové?
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Grafiku 7. Pyetja tjetér éshté: Cfaré arkitekture duhet té kené xhamité
né Kosové? Pérgjigjet e pjesémarrésve ishin si mé poshté: 3.6% e pjesé-
marrésve thané se xhamité duhet té kené arkitekturé moderne arabe, 6.0%
thané se xhamité duhet t& kené arkitekturé moderne evropiane, 24.2%
thané se xhamité duhet t€ kené arkitekturé tradicionale shqiptare, 30.2%
thané se xhamité duhet t€ kené arkitekturé tradicionale osmane dhe 35.9%
e pjesémarrésve deklaruan se arkitektura nuk éshté e réndésishme, mjaf-
ton ndértimi i xhamive. Pra 24.2% e pjesémarrésve jané pro arkitekturés
tradicionale shqiptare dhe 30.2% e pjes€marrésve jané pro arkitekturés
tradicionale osmane. Me fjalé t€ tjera, 54.4% e pjesémarrésve jané pro ar-
kitekturés tradicionale shqiptaro-osmane. Po ashtu nése e marrim pér bazé
edhe grupin 35.9% se nuk &shté 1 réndésishém lloji 1 arkitekturés
(35.9:3=11.97) na jep 66.36% jané pro xhamive me arkitekturé tradicio-
nale shqiptaro-osmane.

Takimi i paré€ i njerézve me njé xhami zakonisht ndodh né xhaminé e
lagjes ose fshatit t€ tyre. Né shoqériné q€ jetojmé, arkitektura e kétyre
xhamive né€ pérgjithési i pérket arkitekturés tradicionale shqiptaro-os-
mane. Prandaj, kéto xhami né€ pérgjithési njihen si vendet ku jané pérjetu-
ar vlerat dhe emocionet e para fetare. Eshté fakt i pashmangshém qé kéto
ndjesi pérjetohen mé qarté, sidomos né xhamité me arkitekturé qé be-
simtarét e njohin dhe e kan€ mésuar q&€ né fémijériné e tyre.

Kéto té dhéna theksojné se xhamité luajné€ njé rol t€ réndésishém né
shogériné toné dhe éshté e rrugés t€ identifikohen me arkitekturén tradici-
onale shqiptaro-osmane. Si¢ e thash mé herét xhamité jané pérgjithésisht
vende ku njerézit pérjetojné dhe ndjejné thellé vlerat fetare. Veganérisht
vihet re se kéto ndjesi pérjetohen mé qarté né xhamité€ me arkitekturé qé
kané& njohur dhe mésuar q€ n€ fémijéri. Dhe duhet t&€ dimé se xhamité nuk
jané vetém vende ku kryhen ritualet fetare, por edhe vende ku forcohen
dhe pérjetohen lidhjet fetare dhe kulturore t€ shoqérisé.
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Grafiku 8. A pajtoheni me numrin e xhamive né Kosove?
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Grafiku 8. Pyetja e fundit ishte: 4 pajtoheni me numrin e xhamive né
Kosové? Pérgjigjet e pjesémarrésve ishin si mé poshté: 20.6% e pjeséma-
rrésve deklaruan se nuk kishin pérgjigje pér két€ pyetje, 25.4% e pjesé-
marrésve deklaruan se numri i xhamive né Kosové ishte 1 mjaftueshém.
Ndérsa 54.0% e pjes€marrésve jané t€ mendimit se numri i xhamive né
Kosové nuk &éshté 1 mjaftueshém. Me fjalé té tjera, mé shumé se gjysma e
pjesémarrésve nuk jané t€ kénaqur me numrin e xhamive dhe shprehin
mendimin se Kosova ka nevojé pér ndértimin e xhamive té reja.

Si rezultat, edhe pse disa prej pjes€marrésve deklaruan se ishin té ké-
naqur me situatén aktuale, shumica e pjesémarrésve menduan se numri
aktual 1 xhamive ishte i pamjaftueshém. Kjo nxjerr né pah piké€pamjen se
shogéria né€ pérgjithési ka nevojé pér xhami t€ reja dhe se xhamité qé
ekzistojné nuk jané t€ mjaftueshme.
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Pérfundimi

Mund té themi se té gjitha kéto statistika t& marra nga ky hulumtim na
tregojn€ se mesatarisht mbi 90% e besimtaréve myslimané né Kosové
shprehen si pérkrahés té fuqishém t€ xhamive. Me fjalé té tjera, myslima-
nét né Kosové e kané déshmuar edhe njé heré se jané xhamidashés dhe se
jané njeréz g€ vlerésojné, lavdérojné dhe b&jné sakrifica n€ ndértimin dhe
mirémbajtjen e xhamive. T¢€ gjitha kéto fakte na b&jné t€ kuptojmé se
edhe pse modernizmi dhe post modernizmi ka sjellé problemet e veta,
besimtaret kané nj€ lidhje t€ fort€ me xhamité, jané pérkrahése té xha-
mive, vleré€sojné dhe lavdérojné punén e béré né xhami. Po ashtu, puna e
palodhshme e Bashkésisé Islame t& Kosovés né ndértimin dhe mirembaj-
tjen e xhamive, pra i gjithé mundi €shté duke u vlerésuar shumé miré nga
besimtarét myslimané.

Ky punim nxjerr né pah pérkushtimin dhe mbéshtetjen e shoqérisé
myslimane né Kosové pér xhamit€. Statistikat e arritura na tregojné se
shumica dérrmuese e myslimanéve kané njé lidhje t€ forté me xhamité
dhe vlerésojné ndértimin dhe mirémbajtjen e kétyre strukturave. Kjo pas-
gyron lidhjen e myslimanéve me xhamit€, t€ cilat ata i shohin jo vetém si
objekte fetare, por edhe si njé pjesé té réndésishme té jet€s sociale dhe
kulturore t€ shoqéris€. Me fjalé té tjera, kéto t&€ dhéna na tregojné pér
dashuriné dhe besnikériné e myslimanéve ndaj xhamive, pjesémarrjen e
tyre aktive n€ ndértimin dhe mirémbajtjen e kétyre strukturave dhe vleré-
simin e tyre pér kéto vepra. Dhe né fund té fundit, e gjith€ kjo na béri t&
ndihemi krenaré pér njerézit tan€ q€ kané sakrifikuar dhe sakrifikojné
gjithcka pér xhamité dhe objektet e tjera fetare.
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Dr. Feim GASHI

The Importance of Mosques in the Lives of Kosovar
Muslims and Their Attitudes Toward Mosques

Abstract

The role and influence of mosques in Muslim society is a highly
significant topic, as mosques have held an important place in the
culture and lives of believers from the earliest periods up to the
present day. In the early days of Islamic history, mosques fulfilled a
variety of functions, serving as centers of knowledge, science, and
religious rituals. They also acted as venues for discussions on state
and social issues. However, in our time, mosques are primarily places
for performing religious rituals and have lost much of their function
as centers of education and social debate. Although their roles may
vary depending on the geographic and social context, the trend of
reduced mosque functions is present in many societies.

To better understand the role, influence, and attitudes of Muslims
toward mosques, we conducted a field study with Kosovar Muslims.
Through this research, we aim to discover whether their perceptions
and feelings about mosques have changed over time. By the end of
this study, we aim to provide a summary of Kosovar Muslims'
attitudes toward mosques and understand their current role in
Kosovar society. This effort will help us gain deeper insight into the
context and significance of mosques in the religious and social lives
of Muslims in Kosovo.

Keywords: mosque, importance, Kosovars, attitude, life.
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Abstrakt

Xhamia pérfagéson njé shtyllé t€ shuméfishté té identitetit shqiptar
- fetar, kulturor, arsimor, kombétar e social. Si objekt adhurimi, ajo
€shté shenjé e pérkushtimit shpirtéror, ndérsa si institucion, ka ndi-
kuar n€ zhvillimin e arsimit, kulturés dhe vetédijes kombétare. Né
shumé vendbanime shgqiptare, xhamia nuk &shté vet€ém strukturé
arkitekturore, por pikénisje e jetés urbane e sociale. Roli i saj né
periudha historike, si gjat€ Rilindjes Kombétare apo luftérave ¢liri-
mtare, € vendos até né zemér té rezistencés dhe identitetit kombé-
tar. Edhe kur shqiptarét u pérballén me dhuné dhe débim, xhamité
shérbyen si strehé, simbol force dhe ruajtjeje té€ kujtesés kolektive.
N¢é kontekste plurikulturore, si n€ Prizren, ato déshmojné pér njé
identitet pérfshirés, qé bashk&jeton me pérkatési té tjera. Xhamia,
pra, €shté shenjé e gjallé e identitetit historik dhe bashkékohor, du-
ke ruajtur rolin e saj esencial né strukturimin dhe pérfagésimin e
nj€ komuniteti.

Fjalé kyce: xhamia, identitet, shqiptarét, fe, kulturé, komb, arsim,
arkitekturé, Prizreni, pluralizém.
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Identiteti €shté vetédije pér raportin ton€ me t€ tjerét, pér vecantité e
individit, ose t&€ njé bashkésie té integruar, né raport me individét, pérka-
tésisht me bashkésité e tjera. Gjithashtu identiteti 1 bashkésive té integru-
ara, ose homogjene, i cili né¢ diskutimet e sotme pérbén thelbin e intere-
simeve lidhur me identitetin, kundruar n€ rrafshin e pérbérésve, mund té
jeté kombétar, fetar, social, kulturor, gjuhésor, krahinor, profesional et;.
Njéjtésimi, qofté 1 plot€, qoft€ me dominancé t€ ndjeshme, me akécilin
pérbérés identitar, e pércakton karakterin e njé shoqérie, pérkatésisht té
nj€ grupi shogéror. Nuk duhet harruar faktin se identiteti pérfshin mé shu-
mé faktoré ndérveprues, sidomos kur béhet fjalé pér kohén e sotme, e cila
shquhet pér njé dinamiké t€ lart€ t&€ qarkullimit t€ ideve dhe t€ ndérvepri-
mit kulturor e qytetérimor. Pér két€, n€ kundérshtim t€ plot€ me qasjen
ekskluzive e monolite, kérkohet njé karakterizim mé gjithépérfshirés i
identitetit t€ bashkésive homogjene, andaj, me t€ drejté, n€ qarqget t€ avan-
cuara shkencore, identiteti definohet si njé kategori komplekse e dinamike
zhvillimore.

Shqiptarét kan€ né€ strukturén e tyre nj€ bazé t€ qarté plurikulturalizmi
dhe kjo ka t& béjé, né krye t&€ herés, me aspektin fetar, i cili rezulton té
mos jeté monolit, t& paktén, né€ njé periudhé historike disashekullore. Du-
ke gené 1 till€, por me njé dominancé té qarté t€ njéres fe, identiteti shqip-
tar, né kété plan, jo rrallé pérkufizohet si identitet islam népérmjet njé
logjike t& pérgjithésimit. Njéri ndér asociacionet dhe shenjat mé identi-
fikuese té Islamit &shté, pa dyshim, xhamia, si objekt me specifika arki-
tekturore, si vend faljeje e adhurimi ndaj Krijuesit t& Plotfugishém, por
edhe si institucion i réndésishém fetar dhe me premisa t€ tjera mé té gjera
shoqérore, té sferave sikundér jané arsimimi, edukimi, kultura etj. N&
identitetin e akécilit qytet, fshat, a vendbanim, xhamitg€, sikurse edhe obj-
ektet e feve t& tjera, z&€né€ vend t€ réndésishém. Madje, bazuar né prakti-
kén e vakéfeve, shumé heré ka ngjaré q€ njé€ vendbanim i caktuar té€ lindé
rreth njé xhamie t€ ndértuar nga njé vakéflénés' pér t’u zgjeruar pastaj me

Hasan Kaleshi, Najstariji vakusfski dokumenti u Jugoslaviji na arapskom jeziku, Prish-
tin€, 1972; Dr. Hasan Kaleshi, Veziri i madh - Koxha Sinan Pasha - vakéfnimet dhe va-
kéfnameja e tij (pérkthyen nga gjuha serbokroate Ismail Rexhepi dhe Sadik Mehmeti),
“Edukata Islame”, nr. 82, Prishtiné, 2007, 95-145; Sadik Mehmeti, Roli i vakéfit né
pérhapjen e kulturés dhe té arsimit islam né Kosové, Kumtesat e konferencés shken-
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ndértime, shtépi e institucione t& tjera pérreth saj, duke e kompletuar njé
infrastrukturé ndértimesh e institucionesh té€ nevojshme pér njé jeté t€ or-
ganizuar sociale. Pra, xhamia, né€ raste t€ kétilla, nuk €shté thjesht njé pér-
bérés organik, funksional e plotésues i vendbanimit, pér mé tepér €shté
njé faktor inicial, themeltar e zhvillimor i tij. N&€ njé shumicé qytetesh, né
té cilat ruhet tradita e lashté arkitekturore, xhamité jané ndér objektet me
té cilat identifikohen ato. Madje, edhe né ditét e sotme, kur kemi njé vér-
shim té arkitekturés moderne, xhamité vijojné€ t€ mbesin shenja orientimi
pér gjithé hapésirén pérreth tyre. Jo té pakta jané rastet kur lagjet dhe kua-
rtet e qyteteve emértohen me emrin e xhamisé.> Eshté interesant se kjo
ndodh edhe né raste kur né ato vendbanime tanimé nuk ka njé strukturé
mbizotéruese t€ popullsisé islame, sikundér jané qytetet nga té cilat po-
pullsia shqiptare e besimit islam u débua me dhuné. N¢ jetén e shqiptaré-
ve t€ besimit islam, pérve¢ n€ aspektin social, ekonomik, arkitekturor,
kulturor etj., xhamia ka gené nj€ shenjé identifikimi edhe né planin shipr-
téror, si pjesé e réndésishme e identitetit fetar.

Pér xhaminé si identitet fetar nuk e shoh t€ udhés t&€ ndalem shumé
gjaté pér shkakun se njé€ pjesé e miré e kumtimeve t€ konferencés do té
pérgendrohet pikérisht né kété dimension trajtimi. Roli i saj n€ pérhapjen
e Islamit dhe n€ organizimin institucional t€ jetés fetare €shté esencial dhe
1 pazévendésueshém si vend lutjesh e adhurimit ndaj Krijuesit. Nisur nga
ky fakt, komunitetet myslimane, né mbaré botén, kané ngritur xhami né
vendbanimet e tyre mé té aférta me qéllim qé t€ pérmbushin me sa mé
shumé plotni dhe sa mé lehté obligimet e tyre fetare, por edhe ta organi-
zojné e ta funksionalizojné, sa mé miré, jetén fetare e shoqérore pérgjithé-
sisht. Shih pér kété, besimtarét e emértojné xhaminé edhe si Bejtullah,
pérkatésisht shtépi e Zotit, shtépi e Allahut. Ndaj, jo rrallé, pér ta ngritja e
njé xhamie ka gené€ motiv téréjetésor. Kjo, si pér ta déshmuar dimensionin

core ndérkombétare Institucioni i vakéfit n€ hapésirén ballkanike, botoi ALSAR,
Tirang, 2021, f. 153-165; Sadik Mehmeti, Véshtrim tri vakéfnameve origjinale té Meh-
met pashé Kacanikut (1608) né: “Gjurmime albanologjike”, Seria e shkencave histori-
ke, nr. 38/2008, Prishting, 2009, f. 303-320.

* Mahalla e Hadumit sipas xhamisé sé Hadumit, Mahalla Atik sipas xhamisé Atik, por
edhe emértime me karakter t€ pérgjithshém, si Mahalla e xhamis€¢, Mahalla ¢ Xhamisé
sé& Vjetér, Mahalla e Xhamisé s€ Madhe et;.
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praktik té funksionit t€ saj, ashtu edhe pér ta qart€suar identitetin fetar té
bamirésit q€ e ngriti até. Emértimi mjaft i shpesht€ 1 xhamive me emra té
pérvegém éshté shenjé e identitetit shoqéror, fetar, etik, intelektual té indi-
vidit q€ e kishte ngritur até.

Xhamia né hapésirat shqiptare shfaget edhe si identitet arsimor, edu-
kativ, kulturor e dituror i popullatés sé tyre. Eshté e ditur se, me pérqafim-
in e Islamit, popullata shqiptare e adaptoi edhe sistemin pérkatés arsimor
g¢ bazohej né mésimet islame. K&shtu, prané xhamive dhe né kuadér té
tyre, u hapén shkolla e institucione t€ ndryshme kulturore-arsimore, si
mejtepe, medrese, biblioteka etj.’ Xhamité, né krye té herés, ato qé funksi-
ononin né gendra mé t€ médha banimi, nuk ishin vetém vend i adhurimit,
por edhe 1 ngritjes arsimore, edukative, kulturore e shkencore té€ popullat-
€s s€ tyre. Me kété rol xhamia béhet formésuese e identitetit té njé popu-
llsie t€ pérparuar né piképamje arsimore, kulturore e pérgjithésisht intele-
ktuale. Numri i madh i dijetaréve dhe dinjitaréve shqiptaré qé kishin fituar
emér né gjith€ hapésirén e Perandoris€ Osmane e déshmon kété rol t€ ma-
dh té€ xhamive né formimin e identitetit t€ tyre intelektual e profesional.
Cuditérisht ky rol iu kthye pjesérisht xhamisé né€ periudhén e aparteidit,
gjaté viteve 90 t€ shek. XX, kur nxénésit shqiptaré t&€ Kosovés u débuan
nga ambientet e tyre shkollore, ndérsa hapésirat e xhamisé€ e t€ medresesé
u pérdorén si ambiente alternative pér té zhvilluar procesin edukativ-ar-
simor, pastaj edhe pér t&€ mbajtur ligjératat universitare e aktivitete té
ndryshme kulturore e shkencore.

N¢ periudha té réndésishme pér kombin shqiptar xhamia kishte edhe
identitet t€ qarté¢ kombétar. Themelvénésit e vetédijes kombétare t€ shqip-
taréve, rrugétimin e tyre né misionin historik e nisén pikérisht nga
xhamité, té cilat gjithashtu né periudhén e Rilindjes Kombétare u béné
vendtakime t&€ réndésishme pér t€ marré vendime larghedhése né histori
dhe me peshé té pérgjithshme kombétare. Né pérputhje me ideologjiné
kombétare t€ Samiut dhe me parimet e gjithéproklamuara islame xhamité
pérheré u funksionalizuan pér qéllime kombétare, té cilat n€ suaza t&é pro-
jekteve liridashése e shtetformuese nuk pérfshinin asnjé péllémbé toke t&

3 Sadik Mehmeti, Shkollat dhe arsimi né Kosové 1830-1912, botoi Instituti Albanologjik,
Prishting, 2019.

194



Prof. dr. Hysen MATOSHI / XHAMIA SI IDENTITET

huaj. Objektet fetare, sikundér edhe personalitetet e shquara fetare, né
kété kontekst edhe ato islame, luajtén njé rol t&€ réndésishém né zhvillimet
e gjithmbarshme historike. Identiteti kombétar i xhamive ndér shqiptarét
doli n€ pah sidomos né€ luftén e Ushtris€ Clirimtare t€ Kosovés. Xhamité
dhe pérgjithésisht institucionet e Bashkésisé Islame shérbyen si baza mbé-
shtetése t€ liris€, por edhe si vendstrehime pér popullatén e débuar shqip-
tare. NE to ndérlidheshin pashképutshém lutjet pér ndihmé hyjnore
drejtuar Krijuesit t€ Plotfugishém dhe aktivitetet e shumta njerézore qé
kishin synim té siguronin lirin€ e kombit e t&€ vendit ton&. Shpirti dhe trupi
ndérvepronin pér t&€ mbrojtur identitetin e cenuar rénd€. Se xhamia ishte
béré shenjé e kétij identiteti e kishte t&€ qarté edhe veté pushtuesi yné. Ké-
shtu, forcat e tij ushtarake pushtimin e njé vendbanimi réndom e nisnin
me granatimin e réndé q€ ia bénin xhamisé€ sé fshatit, ndérsa, pas pushti-
mit, débimit dhe vrasjes s€ popullsis€ shqiptare, pasonte rrafshimi i saj i
ploté. Kjo béhej pér ta ¢rrénjosur shenjén e vetme t& identitetit t& popu-
llatés shqiptare’, ashtu sikundér kané béré me t€ gjitha xhamité e vendba-
nimeve t&€ pushtuara té Serbisé sé sotme, né€ té cilat, sipas Evlia Celebiut,
né vitet 1660-1670 dominonin xhamité.” Zhbérja e hapésirés etnike shqip-
tare nj€kohshém ishte edhe zhbérje e strukturés sé xhamive qé ndodhe-
shin n€ t€. Shembulli mé ilustrativ dhe 1 kohéve té sotme, né kété drejtim,
éshté rrénimi dhe shkatérrimi deri né themel 1 Xhamisé sé Ibrit, q€ ishte
ndér monumentet mé t€ vecanta e mé historike islame né pjesén veriore té
Mitrovicés dhe e téré kjo kishte ndodhur n€ njé fushaté sinkronike e té
orkestruar t&€ débimit t€ shqiptaréve nga ajo pjesé.

Njé vecanti e identitetit q€ prodhon xhamia né hapésirat etnike shqip-
tare, edhe né rastet kur shfaget né pérmasa mbizotéruese, qofté né€ planin
numerik, qoft€ n€ planin e shtrirjes, ka té b&jé me t€ qenét e saj si pjesé
pérbérése e njé identiteti inkluziv, duke pérfshiré edhe identitete té tjera
fetare dhe kuptohet edhe periudha té ndryshme zhvillimore, rrjedhimisht

* Dr. Sabit Uka, Xhamité, mesxhidet dhe teqeté né Sanxhakun e Nishit deri mé 1878, né
véllimin “Feja, kultura dhe tradita islame ndér shqiptarét” (Simpozium ndérkombétar),
Prishting, 1995, f. 147-151.

> Evlija Celebi, Putopis (Odlomci o jugoslovenskim zemljama), pérkthyer né serbokroa-

tisht, pérgatitur dhe komentuar nga Hazim Sabanovié, “Veseljin Maslesa”, Sarajevé,
1973.
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shtresime t€ ndryshme kulturore si pérguese t€ njé shumésie identitetesh.
Né kété rrafsh, pa dyshim, Prizreni pérbén shembullin mé domethénés té
karakterit inkluziv t€ identitetit dhe t€ zhvillimit té tij né kontekst plu-
rikultural. Ky qytet i xhamive shquhet né€ mbaré hapésirén ballkanike pér
njé begati gati t€ pashembullt té tempujve fetaré, qé €shté pasqyrim i njé
strukture heterogjene fetare, kulturore, linguistike, e cila pérvijohet me
specifikat e tij deri né ditét e sotme. Prizreni, ta z€mé, éshté antitez€ e mo-
delit t& qyteteve né t€ cilat mbizotéron uniformiteti mekanik qytetérimor, i
krijuar artificialisht me ndértimin e tempujve t€ rinj fetaré, shpeshheré
mbi themelet e atyre té tradités, sikundér e kemi né rastin e Beogradit’,
bie fjala, ku né€ themelet e xhamive jané ngritur pjesa dérrmuese e in-
frastrukturés ekzistuese fetare, kulturore, sociale e institucionale.

Me njé fjal€, xhamia éshté identitet shuméplanésh fetar, social, arsim-
or, kulturor, kombétar, humanitar, xhamia éshté identitet, ekzistenca e té
cilit g¢ nuk i pérjashton identitetet e tjera. Ajo &shté shpérfagése e di-
mensionit historik té identitetit t&€ vendeve e t& popullatés sé tyre, por gji-
thashtu éshté shenjé e mbijetes€s dhe e zhvillimit t€ identitetit islam né
bashkékohésin€ e sotme t& trazuar né pérmasa globale, xhamia &shté she-
njé e humanizimit t& shoqérisé dhe njé shenj€ e qarté e pérkushtimit pér
né€ rrugén e Krijuesit t€ madhéruar.

% Lidhur me pér¢gmimin e identitetit, népérmjet tjetérsimit t&é xhamive té Beogradit e t&
Serbis€ pérgjithésisht dhe kthimit t€ tyre n€ objekte me identitet tjetér, ose edhe t&€ ana-
shkalimit t€ tyre, shih studimin e Divna Gjuriq — Zamollos, Dzamije u Juznoj Srbiji iz
XIV-XIX vijeka. Bie fjala, sipas saj, Bajrakli Xhamia, e cila e mbante kété emértim nga
viti 1780 dhe e njohur deri atéheré si Xhamia e Cokaxhi Haxhi Alis€, ishte ngritur
ndérmjet viteve 1660-1688, ndérsa, né€ periudhén e okupimit austriak t€ Beogradit, gja-
té viteve 1717-1739, kjo xhami ishte kthyer né katedrale katolike. Po ashtu, bazuar né
studimin e sipércituar t€ Divna Gjuriq - Zamollos, mund t€ pérfundohet se as sot ndaj
késaj trashégimie nuk vérehet ndonjé qéndrim mé i drejté i autoriteteve t&é Serbisé. Ké-
shtu, nga e gjithé kjo trashégimi asgjé nuk éshté pérfshiré né listén e monumenteve t&
mbrojtura nga UNESCO. Madje, nga trashégimia e dikurshme dhe e begaté islame nuk
éshté pérfshiré as edhe njé objekt i vetém né listén e Monumenteve kulturore meré-
ndési té vecanté né Republikén e Serbisé. N¢ listén e Monumenteve me réndési té
madhe, pra t&€ monumenteve té rangut té dyté, jané pérfshiré vetém Bajrakli Xhamia e
Beogradit dhe Altun-Alem Xhamia e Novi Pazarit. Ky fakt flet qartazi pér até se shpér-
fillja e sotme &shté né vazhdén e politikés s€¢ djeshme t&€ zhbérjes s€ shtresimeve kultu-
rore & nuk jané ortodokse, pérkatésisht q€ nuk jané serbe.
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Prof. Dr. Hysen MATOSHI

THE MOSQUE AS IDENTITY

Abstract
The mosque represents a multifaceted pillar of Albanian identity—
religious, cultural, educational, national, and social. As a place of
worship, it is a sign of spiritual devotion, while as an institution, it
has contributed to the development of education, culture, and
national consciousness.
In many Albanian settlements, the mosque is not merely an
architectural structure but a starting point for urban and social life.
Its role in historical periods, such as during the National Renaissance
(Rilindja Kombétare) or liberation wars, places it at the heart of
national resistance and identity. Even in times of violence and
displacement, mosques served as shelters, symbols of strength, and
preservers of collective memory.
In multicultural contexts, such as in Prizren, mosques testify to an
inclusive identity that coexists with other affiliations. Therefore, the
mosque stands as a living symbol of both historical and
contemporary identity, maintaining its essential role in shaping and
representing a community.
Keywords: mosque, identity, Albanians, religion, culture, nation,
education, architecture, Prizren, pluralism.
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Mumin OMEROV”*

XHAMITE E PERIUDHES OSMANE
NE TETOVE

Abstrakt

Pas marrjes s€ territoreve t€ Maqgedonisé s€ Veriut, Perandoria Os-
mane filloi politikén e popullimit, po edhe aktivitetet e ndértimit,
njékohésisht. Ndértimet e para q€ ndértuan myslimanét ishin pady-
shim xhamité. Né Tetové, gjaté periudhés osmane, nga vakéfet dhe
bamirésit e ndryshém, u ndértuan xhamit€¢ Gam Gam, Larme, Car-
shi, e Vogél dhe ajo e Teqesé Harabati Baba, duke u béré késhtu si-
mbole t€ qytetit. Né periudhén osmane, pérve¢ xhamive historike né
gendér, jané ndértuar gjithashtu shumé xhami dhe mesxhide edhe né
fshatra. Nj€ pjesé e réndésishme e kétyre xhamive kané arritur deri
né dit€t tona pérmes restaurimeve t€ ndryshme, ndérsa njé pjesé
tietér u rrénua gradualisht nga qeverité q€ déshironin té€ shlyenin
gjurmét osmane pas luftérave ballkanike. Né raportet e Ké&shillit té
Ulemave té€ vitit 1956, thuhet se né gendrén e Tetovés ishin t€ hapu-
ra pér adhurim tet€¢ xhami, ndérsa né t€ njéjtin vit, né fshatra ishin
aktive 64 xhami. Aktualisht, nén juridiksionin e Myftinisé s€ Te-
tovés, veprojné dhe jané t&€ hapura pér adhurim 107 xhami. Né kété
studim, xhamité osmane né€ Tetové, do té trajtohen n€ pérputhje me
té€ dhénat n€ dokumente dhe informacionet studimore.

Fjalé Kyce: Tetova, osmanét, xhamia, mesxhidi, Mexhlisi i Ule-

mave, defteri i indekseve, vakéfnama.

s

Dr. Ogretim Uyesi, Kuzey Makedonya Islami Bilimler Fakiiltesi,
alikoc_mumin@hotmail.com; https: orcid.org/0000-0002-1262-393X.
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Hyrje

Emri Tetové, i cili éshté me prejardhje nga gjuha magedonase dhe gju-
hét sllave, n€ turqisht njihet si Kalkandelen. Qyteti ndodhet 45km. né pe-
réndim t€ Shkupit, n€ Luginén e Pollogut midis Malit Sharr dhe Malit
Suva Gora.' Emri i qytetit, i njohur si “Htetova” né burimet para osmane,
vazhdoi té pérdorej pér njé kohé pas hyrjes sé qytetit nén sundimin osman
né vitin 1392, dhe né defterin e pérgjithshém (ixhmal) e vitit 1468, ai
ende figuronte si Htetova.?

Ng vitin 1469, né vakéfnameneté e vakéfeve t€ themeluar nga Kebir
Mehmed Beu, biri i Isait, né Shkup dhe Tetové, emri i qytetit pérmendet
si Tetové.” Si¢ duket né deftere té€ ndryshme gjaté asaj periudhe té dy em-
rat, Htetova dhe Tetové, jané pérdorur paralelisht. Gjaté periudhés osma-
ne, Tetova heré pas here funksiononte si nahije, por n€ pérgjithési si kaza.
Pér njé kohé t& gjaté, ajo mbeti nén juridiksionin e Sanxhakut t& Shkupit,
por pas reformave administrative t€ periudhés s€¢ Tanzimatit, Tetova lidh
me Sanxhakun e Prizrenit.*

Aktivitetet ndértimore osmane né Tetové filluan menjéheré pas vendo-
sjes, sic ndodhi edhe né rajonet e tjera. Me kalimin e kohés, né Tetové u
ndértuan objekte t€ ndryshme nga vakéflénésit dhe bamirésit. Né defterin
e pérgjithshém (ixhmal) té vitit 1529 pérmendet se né Tetové kishte 1
xhami, 5 mesxhide, 1 imaret dhe 1 hamam. Po ashtu, theksohet se njé
imam, pesé hatibé dhe katér myeziné shérbenin si personel fetar.” K&to té

! Muhammed Arugi, “Kalkandelen”, DIA, Islam Ansiklopedisi, istanbul: 2003, C. 24, s.
262.

% Sokolovski Metodija, Tetovo i Tetovsko Od Paganjeto Pod Osmanskata Vlast Do Kra-
jot Na XVII Vek, Skopje: 1982, s. 113; Medjit Osmani, Makedonya’'da Yasayan Ge-
n¢lerde Dini Siiphelerin Kaynaklar: ve Etkileri (Kalkandelen Ornegi), (YYLT), Bursa:
Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2014, s. 22; Mumin Omerov, XIX. Asi-
rda Osmanli Dénemi Makedonya Vakiflar:, Bursa: Emin Yayinlari, 2023, s. 83.

3 VGMA, Defter 632, Sayfa 271-275, Sira 358.

* Tahir Sezen, Osmanli Yer Adlari, T.C. Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Midiirliigii
Yayin No: 26, Ankara: 2017, s. 478.

> Mehmet inbasi, “Makedonya’da Islam Kiiltiirii; Uskiip ve Kalkandelen Ornegi”, Van
Yiiziincii Yil Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, islam Kongresi Ozel
Sayisi, (2018), s. 145.
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dhéna tregojné se menjéheré pas hyrjes né sundimin osman né Tetové,
objektet fetare nisén t€ ndértoheshin dhe mirémbaheshin. N& kété kontek-
st defterét e pérgjithshém (ixhmal) japin informacione té réndésishme pér
qytetet dhe objektet. Megjithaté, edhe pse japin numrat e xhamive dhe
mesxhideve, nuk japin asnjé informacion pér emrat dhe themeluesit e
tyre. Pér xhamit€, mesxhidet dhe objektet e tjera né Tetové jané béré edhe
studime té€ ndryshme. Pérderisa Teqeja e Harabati Babas¢ dhe Xhamia e
Larme jané€ vlerésuar pér vegorité e tyre, vecanérisht pér nga aspektet ar-
kitekturore dhe artistike, t&€ dhénat pér xhamit€ e tjera né kazané e Tetovés
jané pérmendur né hulumtime né€ ményré té pérgjithshme. N& pérgjithési,
nuk ka informacion t€ detajuar pér xhamité qé kan€ mbijetuar deri n€ ditét
e sotme dhe ato qé jan€ zhdukur gjaté proceseve historike. N€ vijim do té
jepet informacion pér xhamité, emrat e té€ cilave pérmenden né vakéf-
name, n€ burimet e tjera arkivore dhe né defterin e indeksit numér 172.

Xhamia e Kebir Mehmed Celebiut

Sipas vakéfnamesé s€ vitit 1469, vakéflénsi kishte ndértuar njé mes-
xhid dhe njé hamam né lagjen Teqe t€ Tetovés. Hamami, qé ndodhet né
anén e majté t€ lumit Pena prané Xhamis€ s¢ Larme, ka mbijetuar deri mé
sot dhe éshté njé déshmi historike e asaj periudhe.® Né defterét e periu-
dhés osmane ka disa té€ dhéna q€ lidhen me mesxhidin e vakéfit.

Né njé dokument arkivor té vitit 1835, &shté shénuar se mesxhidi Ke-
bir Mehmed Celebiut ishte shndérruar né xhami, ku kryheshin faljet e
xhumasé dhe bajrameve, dhe se si imam dhe hatib €shté caktuar Ibrahimi
Halife, biri i Sulejmanit.” Ky mesxhid e fitoi statusin e xhamisé shumé
koh€ mé vong, pas ndértimit. Mendohet se kjo ndértesé ka gené aktive
deri né luftérat ballkanike, por nuk dihet kur &shté shembur pas kétyre luf-
térave.

¢ Vakiflar Genel Midiirliigli Arsivi, Defter 633, Sayfa 348, Sira 123; Behiciiddin Sihabi,
“Kalkandelen’de Osmanli Miras1 ve Ayakta Kalan Evler”, Uluslararasi Balkanlarda
Tiirk Varligi Sempozyumu II., C. 11., Bildiriler, Manisa: 2010, s. 349.

" Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivi, Hat, Kutu 1593, Gomlek 60.
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Xhamia e Car shisé (Xhamia e Tupanit)

Nga kush dhe né cilin vit €shté ndértuar kjo xhami, e cila ndodhet né
gendér t€ kazasé, nuk dihet. N€ vitin 1893 nga té ardhurat e vakéfit té the-
meluar nga Fatma Haném prej Tetovés, 200 grosh iu ndané imamit dhe
hatibit t€ Xhamis€ s¢ Carshis€, Bekir Efendiut. Por nuk jané dhéné infor-
macione pér ndértuesin e késaj xhami, e mbéshtetur nga vakéfe t€ ndrysh-
me.* Kjo xhami vazhdoi t€ funksionojé pas luftérave ballkanike, por né
vitin 1965 u shemb nga autoritetet e asaj kohe dhe né€ vend t€ saj u ndér-
tua njé gendér kulturore. Pran€ xhamisé, me shekuj ka gené aktive edhe
Medreseja e Carshisé.

XhamiaelLarme

Xhamia e Larme, e cila éshté njé nga simbolet e Tetovés, njihet edhe
si Xhamia e Pashés. Nuk ka té dhéna té sigurta pér vitin e ndértimit dhe
ndértuesin e saj. Pér ndértimin e saj pérmenden dy data t€ ndryshme,
1495 dhe 1675. N¢ vitin 1833, administratori i qytetit, Abdurrahman Pas-
ha, rindértoi xhaming, me pérjashtim té minares.” Ata q¢ mendojné se
ndértimi 1 saj €shté béré€ né€ vitin 1495, e lidhin két€ me tyrben e Hurshide
Hatunit, e ndértuar né€ vitin 1524. Ndérsa ata qé pérmendin vitin 1675, ba-
zohen né njé legjendé té€ pérhapur né popull g€ thoté se dy motra beqare
me emrin Mensure dhe Husnije, ndértuan xhaminé me trashégiminé e
mbetur nga babai i tyre, i cili kishte vdekur né moshén 40-45 vjecare. Né
té dy mendimet, pérmendet se ndértuesit ¢ xhamisé kané gené gra."

Kjo xhami éshté€ restauruar n€ shekullin XIX nga Abdurrahman Pasha,
djali i Rexhep Pashés. Ky monument historik, q€ t€rheq vémendjen me
ngjyrat e tij, €shté njé nga vendet e para té vizituara nga té gjithé vizitorét
e qytetit.

8 VGMA, Defter 990, Sayfa 85, Sira 71.
’ Mehmet ibrahimgil, “Kalkandelen (Tetovo) Alaca-Pasa Cami”, Vakiflar Dergisi, An-
kara: 1997, (XXVI), ss. 249-252.

' ibrahimgil, a.g.m., s. 251.
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Xhamia etegesé Har abati Baba

Historia e teqesé Harabati Baba (ose Sersem Ali Baba), e cila &shté
njé nga ndértesat mé t€ réndésishme t€ Tetovés, ndérlidhet me Selver Ali
(Sersem Ali) Babang, i cili jetoi gjaté sundimit t€ Sulejmanit t€ Madhé-
rishém (v. 974/1566). Informacioni mé i detajuar pér kété€ teqe gjendet né
vakéfnamené e Rexhep Pashés, i cili, prané teqes€, ndértoi edhe njé€ xha-
mi dhe disa objekte té tjera g€ kané mbijetuar deri mé sot. Rexhep Pasha,
i cili dhuroi vakéf shumé prona, né vakéfnamené e vitit 1800, ndau po-
thuajse t€ gjitha té ardhurat ¢ vakéfit pér nevojat e teqesé€." Xhamia dhe
ndértesat e tjera brenda kompleksit t& teqesé Harabati Baba, vazhdojné té
funksionojné dhe jané t&€ hapura pér adhurim.

Xhamia e Sahatit

Xhamia e Sahatit €shté njé nga monumentet historike té Tetovés. Kjo
xhami mendohet se éshté ndértuar nga Muslihuddin, biri i Abdulganiut.
Muslihuddin Beu, né vitin 1549, dhuroi vakéf disa prona, pérfshiré xha-
mi, han dhe hamam né Shkup dhe Novi Pazar.”” Mirépo, n€ kuadér té ké-
tyre pronave vakéfnore nuk ka té€ dhéna pér xhaminé qé ndértoi né
Tetové. N¢€ defterin e indekseve, né t€ cilin jepen informacione pér xha-
mité€ dhe mesxhidet e Tetovés, shénohet se njé person me emrin Musli-
huddin Efendi ndértoi njé mesxhid. Nése ky person &shté 1 njéjti me
Muslihuddinin, té birin e Abdulganiut, atéheré xhamia duhet té jeté shu-
mé e vjetér, duke marré parasysh datat né gurét e varreve né obotrin e saj,
g€ datojné nga viti 1502 dhe 1547, dhe kéto data korrespondojné me vite
kur ka jetuar edhe vakéflénsi i késaj xhamie."

' Kuzey Makedonya Uskiip Devlet Arsivi, 15 Nolu Vakfiye; ibrahimgil, a.g.m., ss. 248-
255.

12 VGMA, Defter 631, Sayfa 494, Sira 209.

B VGMA, Defter 631, Sayfa 494, Sira 209; Abas Jahjai, “Giiniimiizde Kalkandelen

Sehrinde Osmanli Izleri”, Rumeli Islam Arastirmalar1 Dergisi, Edirne: 2020, Say1 5, s.
48.
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Xhamia e Car shisé s2 Epérme

Xhamia e Carshis€ s¢ Epérme ndodhet n€ anén e majté t€ lumit Shku-
mbin, 1 cili kalon né mes té€ qytetit t€ Tetov€s. Thuhet se kjo xhami u
ndértua nga Kukli Beu, njé administrator qé shérbeu gjaté shekujve XV
dhe XVI. Kukli Beu &éshté i njohur pér vakéfet dhe veprat e tij bamirése.
N¢ vitin 1893, Fatma Haném, nj€ banore e lagjes Qypri, caktoi njé pjesé
té té ardhurave té vakéfit t€ saj pér pagat e personelit t€ késaj xhamie dhe
pér vajin e kandilit. Xhamia, e njohur edhe si “Xhamia e Madhe” (Cami-i
Kebir) mes banoréve té Tetovés, ka kaluar disa restaurime dhe vazhdon t&
jeté e hapur pér adhurim. Fatma Haném i paguante gjithashtu njé pagé
vjetore prej 100 grosh nga t€ ardhurat e saj Ali Efendiut, imamit t& Xha-
misé€ s€ Madhe, pér detyrén e tij si imam. Pérvec¢ késaj, ajo u ka ndar€ nga
100 grosh né vit personelit q€ shérbenin si hatib dhe myezin né€ kété xha-
mi. Fatma Haném ndau 100 grosh nga buxheti 1 vakéfit té saj pér té bleré
vaj t€ kandilave pér pérdorim gjat€ Ramazanit dhe netéve t€ shenjta né
Xhaminé e Madhe."

Xhamia e Carshisé s€¢ Epérme edhe pse njihet si “Xhamia e Madhe”
(Cami-i Kebir) mes banoréve t€ Tetovés, ajo &shté e njohur me emrin
Xhamia e Carshis€ s€ Epérme. Kjo xhami edhe pse me kalimin e kohés ka
pésuar mirémbajtje dhe riparime t€ ndryshme, ajo vazhdon té jeté e hapur
pér adhurim dhe pér shérbime."”

Xhamité né fshatrat dhe kazané e Tetovés sipas vaké nameve
dhe defterit téindekseve (fihrsit) me numér 172

Né defterin e treté t€ indekseve nr. 172 t& Kosovés-Manastirit, jané
dhéné informacione pér xhamité dhe teqeté, t€ cilat jané népér qytete.
Mirépo, viti né té cilin &shté shkruar ky defter nuk €shté shénuar, andaj
éshté e véshtiré pércaktimi i vitit t&€ sakté kur &shté shkruar ky defter. Né
faget 129 dhe 130 t€ kétij defteri jepen informacione pér xhamité né Te-

¥ VGMA, Defter 990, Sayfa 85, Sira 71.
'> Nadi Bilmenoglu, Kalkandelen Diin ve Bugiin, istanbul: Giin Matbaas1, 1975, s. 61;
Jahjai, a.g.m., s. 47.
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tové dhe Gostivar, si dhe pér ato né fshatrat pérreth. Informacionet e
dhéna pér xhamité jané t& pérgjithshme, jo té detajuara. Pér xhamité né
gendér té kazasé €shté pérmendur lagjja ku ndodhen, dhe né raste kur
dihet xhamia dhe ndértuesi jané pérmendur emrat e tyre. Ndérsa pér xha-
mité€ né fshatra €shté pérmendur emri i fshatit dhe kazasé né t€ cilén ndod-
het fshati, pastaj €shté pérmendur se xhamia a €shté xhami vakéfnore, apo
e ndértuar nga popullata dhe se cilat vakéfe i kané mbéshtetur xhamité e
ndértuar né fshatra. Kur shikohen vakéfet qé kané ofruar mjete financiare
pér xhamité né fshatrat e Tetovés dhe Gostivarit, shihet se me t€ ardhurat
e pérfituara nga funksionimi i vakéfeve té parave, té cilat pérgjithésisht
varionin nga 1000 deri né 10000 grosh, pagat e imaméve paguheshin ose
mbuloheshin shpenzimet e mirémbajtjes dhe riparimit t¢ xhamive. Po
ashtu, shihet se disa vakéfe kishin ndaré buxhete pér blerjen e vajit té
kandilit pér xhamité."

Krahas defterit t€ indekseve me numér 172, vérehet se né shekullin
XIX jané€ ndaré buxhete nga vakéfet pér nevojat e xhamive dhe mesxhi-
deve né kaza dhe fshatra t€ ndryshme t&€ Magedonis€. Pérveg késaj, gjaté
hulumtimeve toné kemi vérejtur se né shekullin XIX jané€ ndaré buxhete
nga vakéfet pér shpenzimet e vajit té€ kandilave, hasrave, qilimave dhe pér
mirémbajtjen dhe riparimin e xhamive né gendér dhe fshatrat e Tetovés
dhe Gostivarit. Pérvec¢ késaj, shihet se jané themeluar shumé vakéfe mo-
netare pér t€ siguruar pagat e imaméve.

Mg poshté, né tabelén e paré do t& paraqiten vakéfet, vakéfnameté e té
cilave i kemi siguruar dhe analizuar. Kurse né tabelén e dyté do t& para-
qiten xhamit€, mesxhidet dhe teqeté q€ jané t€ pérmendura né defterin e
indekseve me numér 172.

18 Omerov, a.g.e., ss. 86-92.
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Tabela 1. Lista e vakéfeve té themeluara né kazané e Tetovés dhe kontributet e
tyre financiare pér xhamité

Nr. rendor i .. s . . Pasuri e luajtshme dhe e
defterit Emri i vakéflénsit Vendi dhe viti paluaitshme
5 mus’hafé dhe 197 véllime
libra, 9 cifligje, 11 vreshta,
50 kopshte, 4 mullinj, 1205
dele, 103 ge, 31 buaj uji, 41
15 Rexhep Pasha Tetové 1800 lopé€, 21 gomar, 5 kuaj, 151
dhi, 101 viga té zi, 11 karri-
ge, 41 sinia, 55 kova bakri,
45 sépata, 47 feneré tunxhi
dhe Sersem Ali (Babai)
Hatip Ismaili, i biri | Tetové .
10 i Idrisit 1260/1845 1 mulli me dy rrota
Kamili, i biri i Ze-
nelit, Muharremi, i | Fshati Gorancé,
988-278-177 | biri i Arifit, Bilali, i | Tetové 2.000 grosh
biri i Sélihut, Sha- | 1302/1885
bani, i biri i Ademit
989-70-45 Muslihu, 1 biri 1 Fshati Shemshové, 1 koosht frutash
bida54 Ziilbaharit Tetové 1306/1889 | =~ oPort ITUtas
Salihu, 1 biri 1 Fshati Bukosh,
989-165-144 | b masit Tetové 1310/1893 | 2000 grosh
Hasan Aga, ibirii | Fshati Lobuncg,
989-112-80 | selimit Tetové 1310/1893 | 2000 grosh
990-85-71 Fatma Haném, ¢ Tetové 1 miinyap dhe 1 dygan
bija ¢ Ahmedit 1310/1893 bizhuterish
Mustafa, i biri Fshati Cermé,
989-193-148 | i anberit Teové 1312/1895 | 2200 grosh
Ibrahimi, i biri i Fshati Nerasht,
990-2-2 Rexhepit Tetové 1313/1896| 2000 grosh
.. ... | Fshati Neprosh-
989-227-180 galvglilgga’ IbIr | Tetove 4.000 grosh
v 1316/1899
Mulla Muradi, i Fshati Dobrrosht,
989-189-145 | piri i Arsllanit Tetové 1316/1899 | 3000 grosh
T, Fshati Brodec,
990-73-61 g;f.?;‘;;.:’““ Tetové 1.000 grosh
Jram 1316/1899
Syleymani, ibirii | [ ohati Dobarcs,
990-91-77 FZY.Sy.t : Tetové 4.000 grosh
st 1317/1900
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Ademi, i biri i Sinan| [ oo
991-30-34 dhe Iljasi, i biri i R ’ 2.000 grosh
S0 | Tetové 1318/1901
Ismailit, i biri Halilit
990-43.34 | AAhmedi, ibirii Tetové 1320/1902| 500 grosh
Hamitit
Iljas Aga, i biri i Fshati Sedllar,
989-226-179 Tsmailit Tetové 1320/1902 124 grosh dhe 1.000 grosh
. Fshati Leshok,
989-231-183 | Junus Aga Ridvan Tetové 1322/1904 1.000 grosh
Sejdi Aga, i biri i Fshati Novosellg,
989-230-183 | Eiinit Tetov 1322/1905| >0 €0sh
Rexhep Aga, ibirii | Fshati Baticé,
9903124\ jut Tetové 1322/1904| 200 €0sh
. A Fshati Teber
990-95-81 ﬁ:ﬁ”ﬁii’ PDIE | 1obosh, Tetové | 124 grosh dhe 1.000 grosh
g 1326/1909
Vejsel Aga, ibirii | Fshati Teber, .
602-18-24 | Eminit Tetové 1327/1919| 0 monedha ari

Si¢ shihet n€ kété tabel€, disa nga xhamité e ndértuara nga vakéfet dhe
bamirésit né fshatrat e Tetovés jané ndértuar si mesxhide né shekujt e mé-
parshém, dhe né€ bazé té disa dokumenteve kéto mesxhide né vitet e mé-
vonshme jané shndérruar né xhami né bazé t€ nevojave. Si shembull
mund té€ pérmendet mesxhidi né€ fshatin Sellcé 1 Madh té kazas¢ sé€ Te-
tové, 1 cili ishte ndértuar nga bamirésit. Njé person i1 quajtur Idris Halife 1
shkroi njé kérkesé shtetit osman dhe kérkoi q¢ mesxhidi né fshatin Sellcé
1 Madh t€ shndérrohej né xhami, me arsyen se meqenése nuk kishte xhami
afér mesxhidit, njerézit t€ mos shkonin né vende té largéta pér faljen e
namazit t€ xhumasé dhe bajramit. M€ pas €shté dhéné leja pér t’u shndé-
rruar ky mesxhid né xhami né vitin 1234/1818."” Kjo xhamia me kalimin
e kohés ka pésuar restaurime t€ ndryshme, dhe ende e hapur pér adhurim.

Edhe pér mesxhidin né fshatin Rakovec té kazas€ s€ Tetovés, i ndér-
tuar nga banorét e fshatit, €shté béré njé kérkesé nga banorét e fshati pér
té shnd€rruar at€ né xhami dhe éshté dérguar né shtetin osman. Kjo kér-
kesé€ e banoréve €shté aprovuar dhe ky mesxhid €shté shndérruar né€ xha-
mi né€ vitin 1253/1837, dhe si imam dhe hatib €shté eméruar Iljasi, 1 biri 1

7 Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivi, Hat, 1545, 11.
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Ibrahimit. Nga kéto t& dhéna, kjo xhami &éshté ndértuar para vitit 1837,
dhe ka pésuar riparime t&€ ndryshme gjaté shekujve dhe ka mbijetuar deri
né ditét e sotme dhe éshté ende aktive.'

Tabela 2. Tegeté, mesxhidet dhe xhamité né fagen 129 té defterit

Vakéfi i xhamisé€ s€ ndértuar nga banorét né fshatin Dobarcé - Tetové

Vakéfi i xhamisé sé ndértuar nga banorét né fshatin Cerova- Tetové

Xhamia Muslihiddin né€ lagjen Salih Celebiu né Tetové

Vakéfi i xhamis€ s€ nd€rtuar nga banorét n€ fshatin Makdug/Merdug-Tetoveé

Vakéfi i xhamisé s€ ndértuar nga banorét né fshatin Merové - Tetové

Xhamia Hurshide Hatun né lagjen Jeni, né gendér té Tetovés

Vakéfi i xhamisé sé Ahmet Beut né gqendér t€ kazasé sé Tetovés

Mesxhidi i Sheh Ahmetit né lagjen Sheh n€ kazané e Tetovés

O [0 [([J [N | N | [W( N[~

Xhamia e Sinan Vojvodés né gendér, té cilit iu Eshté béré minberi

—_
(==

Vakéfi 1 xhamisé ne fshatin Banica? - Tetové.

1 Xhamia e fshatit Gorancé té kazasé sé Tetovés, e cila sot €shté brenda
kufijve t& Kosovés

12 | xhamisé s€ fshatit Batinc€ e Epérme - Tetové

13 | Vakéfi i tyrbes s€ Jarar Babas té tarikatit Halveti, e cila éshté afér gendrés.

14 | Vakéfi i xhamis€ Gazi Ishak Beut né gendér t€ Tetovés

15 | Vakéfi i xhamisé sé fshatit Radush té Tetovés

Teqeja gendrore e Mustafa Ruhit, sheh i tarikatit Nakshibendi nga lagjja

16
Ahmet Beu, e cila gjendet né€ lagjen Qupri t€ kasabasé s€ Tetovés

17 | Vakéfi i mesxhidit brenda teqesé qendrore né qytetin e Tetovés

18 | Vakéfi i xhamisé sé€ fshatit Gajre t€ kazas€ s€ Tetovés

19 Vakéfi i mesxhidit qé e ka ndértuar bamir€si Hysejni né fshatin Mogorg té
Tetovés

20 Vakéfi i xhamisé sé Mehmet Pashé Kacanikut né Gostivar, kazaja e
Tetovés

21 | Vakéfi i xhamisé s€ fshatit Rogle té Tetovés

Vakéfi i xhamisé Haxhi Mustafé Aga né fshatin Foriné t&€ Gostivarit,

22 . N
kazaja e Tetovés

23 | Vakéfi 1 xhamisé sé fshatit Lisec - Tetové

8 Devlet Arsivleri Bagkanlig1 Osmanli Arsivi, Hat, 1609, 3.
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24 | Vakéfi i xhamis€ s€ fshatit Xhepgisht- Tetove

25 | Vakéfi i xhamisé sé fshatit Sllatiné - Tetové

Vakéfi 1 xhamisé sé fshatit Shemshova - Tetové, Muslimi i biri 1 Zulba-
26 . e
harit dhuron vakéf njé€ kopsht.

27 | Vakéfi i xhamisé€ e bamirésit Ali Pasha né fshatin Takvin, kazaja Tetové

28 | Vakéfi i xhamisé sé fshatit Debresh- Tetové

29 | Vakéfi i xhamisé sé fshatit Javakin? - Tetové

30 | Vakéfi i xhamisé sé fshatit Novosellé - Tetové

31 | Vakéfi i xhamisé sé fshatit Gjurgjeviste - Tetové

32 | Vakéfi i xhamisé sé fshatit Brodec - Tetové

33 | Vakéfi i xhamisé sé fshatit Pirok - Tetové

34 | Vakéfi i xhamisé sé Ali Beut né fshatin Trebosh ose Nerasht - Tetové

Vakéfi i xhamisé s€ fshatit Gjermo- Tetové. Aliu i biri i Mehmetit dhe

35
shokét e tij 1én€ vakéf 2500 grosh

36 | Mesxhidi Muslihuddin n€ gendér t&€ Tetovés

37 | Xhamia e fshatit Palgisht - Tetové

38 | Vakéfi i xhamis€ Mustafa Bej né fshatin Vercishté? - Tetové

Tabela 3.
Xhamité, mesxhidet dhe tegeté né fagen 130 té defterit

Vakéfi 3.000 grosh i Murat Aggs, té birit té Islamit n€ fshatin Dobrushtg t&
kazas€ s€ Tetovés

2 | Mesxhidi Sinan Vojvoda né lagjen Ahmet Beut, e cila ésht€ lagje e Tetovés

Vakéfi monetar prej 1000 grosh i Ilas Agés, t€ birit t&€ Ismailit pér

3 mesxhidin né fshatin Sedllarc t&€ Epérm né kazané e Tetovés.

4 Vakéfi i Davut Agés, banor i fshatit, pér mesxhidin né€ fshatin Neproshten
té kazasé s€ Tetovés.

5 Vakéfi monetar prej 1.500 groshéve Sejdi Agés, té€ birit t€ Eminit pér

mesxhidin né Novosellé té kazasé sé Tetovés

6 | Vakéfi i xhamisé né fshatin Xheliné té kazasé sé Tetovés

7 | Vakéfi i xhamis€ Selguk Beu né€ lagjen Selguk Beu né kazané e Tetovés

Vakéfi i zavijes sé Mehmet Efendi Cullus nga tarikati Halvetije Sinanije né
lagjen Selguk Beu né kazané e Tetovés

9 | Vakéfi i xhamisé s€ fshatit Culu Beut né€ kazané e Tetovés
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Vakéfi monetar prej 2000 groshéve t€ Ibrahimit t&€ birit t€ Rexhepit pér

10 mesxhidin e nd€rtuar mé paré né Nerasht t€ kazasé s€ Tetovés

1 Vakéfi i xhamisé s€ Shej Jusufit té birit t&€ Salihut n€ fshatin Durlluk t&
kazasé s€ Tetovés

12 Vakéfi monetar prej 1.500 grosheve t€ Seyit Agés pér mesxhidin e ndértuar
nga Ahmeti n€ fshatin Shtahce i Epérm né kazané e Tetovés

13 | Vakéfi i xhamis€ sé€ fshatit Bojan€ né kazan€ e Tetovés

14 | Vakéfi i xhamisé sé fshatit Sellcé n€ kazané e Tetovés

s Xhamia Hysejin Efendi, i biri Sylejmanit n€ fshatin Zhillc€ t& kazas€ sé
Tetovés

16 Vakéfi monetar prej 1.500 groshéve pér medresené Ahmet Efendiu, prané
xhamisé€ s€ Carshisé sé Epérme né lagjen Qypri n€ kazané€ e Tetovés

17 Vakéfi i xhamisé Ebubekir Beut, té birit té ndjerit Kara Mustafa Pashait né
kasabané e Gostivarit t€ kazasé sé Tetovés

18 | Vakéfi i xhamisé sé€ fshatit Regan t& kazasé sé Tetovés

19 Vakéfi monetar prej 100 groshéve t€ Beqir Agés, té birit t€ Sylejmanit pér
xhaminé né fshatin Pedalisht t€ nahijes sé Gostivarit né kazané e Tetovés

20 | Mesxhidi Kebir Mehmet Celebi né€ lagjen Teqe t€ kazas€ s€ Tetovés

21 | Xhamia né fshatin Cajle té kazas€ n€ Tetovés

2 Vakéfi monetar prej 1000 groshéve t€ Rifatit nga fshati Brodec pér
mesxhidin vakéfnoré né fshatin Brodec té kazasé s€ Tetovés

23 | Vakeéfi i xhamis€ s€ fshatit Lenové t€ kazasé s€ Tetovés

h4 Vakéfi monetar prej 4.000 groshéve t€ Sylejman Agés, té birit t& Farisit pér
mesxhidin e fshatit Vicé-Vejcé té kazasé sé Tetovés
Vakéfi monetar prej 1000 groshéve té Mustafa Efendiut, t& birit té€ Nebi

25 | Agés pér mesxhidin e zavijes Sinan Beu né lagjen Selcuk Beu né kazané e
Tetovés

26 | Vakéfi i xhamis€ q€ e kané ndértuar banorét e Perhicit t€ Vogél né Tetové

27 | Xhamia Kuru né€ lagjen Salih Celebi né kazané e Tetovés

)% Vakéfi monetar prej 1.000 groshéve t€ Emin Agés pér mesxhidin né fshtain
Strajan t€ nahijes s€ Gostivarit t€ kazasé s€ Tetovés

29 | Vakéfi i xhamisé né fshatin Gajre t€ kazasé s€ Tetovés

30 Vakéfi monetar prej 2.000 groshéve t€ Junus Agés, té birit t€ Ridvanit pér
xhaminé né fshatin Lisec té kazasé sé Tetovés

31 | Xhamia né fshatin Dobérdol t€ kazasé sé€ Tetovés
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32 | Xhamia né fshatin Urvig té kazasé sé Tetovés

33 | Vakéfi 1 xhamisé né fshatin Foriné té kazasé sé Tetovés

Vakéfi i Vejsel Agés nga fshati Gryka e Cerdovés prej 10 monedha ari os-

mane pér xhamin€ né fshatin Cerové t€ kazasé sé€ Tetoves

35 | Xhamia e ndértuar nga banorét e fshatit Sinican t€ kazas€ s€ Tetovés

36 | Vakéfiixhamisé sé fshatit Térnova té Gostivarit né kazané e Tetovés

37 Vakéfi monetar i Junus Ag€s pér mesxhidin n€ fshatin Vratnicé t€ kazasé
s€ Tetovés

Vakéfi monetar i Adem Agés dhe Iljas Agés pér xhaminé né fshatin Sed-

38
llarc€ i Epérm té kazasé€ sé€ Tetovés

Numri 1 pérgjithshém 1 emrave t€ xhamive, mesxhideve dhe teqeve né
faget 129 dhe 130 té defterit €sht€¢ 74. Disa nga emrat e fshatrave té
shkruar né defter mund t€ ken€ ndryshuar me kalimin e kohés, ndérsa né
emrat e fshatrave, t€ cilat nuk jemi t€ sigurt n€ leximin e tyre &shté vendo-
sur piképyetje. Kurse né dy tabelat e fundit emrat e fshatrave né qytetin e
Tetovés dhe Gostivarit jané dhéné né ményré té pérzier.

Xhamité e periudhés osmane né kazané e Tetovés, emrat e té cilave
jané€ pérmendur né defterin e indekseve jan€ si mé poshté: Xhamia Musli-
huddin né lagjen Salih Celebi, Xhamia Hurshide Hatun né€ lagjen Jeni,
Xhamia Merhum Ahmed Beut, Mesxhidi Sheh Ahmedit n€ lagjen Sheh,
Xhamia Gazi Ishak Beut, mesxhidi brenda teqesé gendrore, Xhamia Mus-
lihuddin, Xhamia Sinan Voyvoda né lagjen Ahmed Beu, Xhamia Sel¢uk
Beut né lagjen Sel¢uk Beu, Xhamia e Kebir Mehmed Celebiu né lagjen
Teqe, Xhamia Kuru né lagjen Salih Celebiut, mesxhidi i Zavijes s€ Sinan
Beut né lagjen Sinan Beu."”

Ekrem Hakki Ayverdi (1899-1984) né librin e tij “Avrupa’da Osmanl
Mimari Eserleri-Yugoslavya” ka pérmendur shumicén e xhamive né Te-
tové, emrat e t€ ciléve pérmenden né€ Defterin e Indekseve nr. 172, por ai
nuk ka dhéné informacion té detajuar.” Kur shikojmé burimet qé ka dhé-

19 Vakiflar Genel Miidiirligi Arsivi, Manastir Kosova Uciincii Fihristi, Defter 172, 128-132.
% Ekrem Hakk1 Ayverdi, Avrupa’da Osmanli Mimari Eserleri-Yugoslavya, 1-1V, C. III,
3. Kitap, Istanbul: Bilmen Basimevi, 1981, ss. 75-83.
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né pér disa prej xhamive, shohim se edhe autori i pérmendur ka pérdorur
té nj&jtin defter t€ indekseve.

Xhamité g€ aktualisht jané€ aktive n€ gendér t€ Tetovés jan€: Xhamia e
Sahatit, Xhamia e Larme, Xhamia e teqes¢ Harabati Baba, Xhamia Eski, Xha-
mia Gam Gam, Xhamia ¢ Vogél (Muaremge), Xhamia e Carshisé sé Epérme,
Xhamia Tabhanes. Kéto xhami jané t€ periudhés osmane, ndérsa xhamia e
Dardanisé dhe dy xhamité e ndértuara né¢ Dranové jan€ objekte t€ reja.

Xhamité dhe mesxhidet e Tetovés
néraportet e Késhillit té Ulemave

Né vitin 1956, Késhilli i Ulemave hartoi raporte pér numrin e xhamive
té hapura dhe t& mbyllura pér adhurim né€ qytetet dhe fshatrat e Magedo-
nis€. Sipas kétyre raporteve, n€ gendrén e qytetit t&€ Tetovés ishin té hapu-
ra pér adhurim 8 xhami, ndérsa n€ fshatrat pérreth ishin aktive 64 xhami.
NEé raportet e lartpérmendura, vérehet se né Tetové jané€ t€ hapura 72 xha-
mi, dhe se éshté dhané vetém si numri i tyre, ndérsa asnjérés prej tyre nuk
iu ka pérmendur emri. Prandaj nuk dihet se cilat xhami kané€ gené aktive
né até kohé. Megjithaté, shihet se njé pjesé e konsiderueshme e xhamive
té periudhés osmane té trajtuara né két€ punim kan€ mbijetuar deri né di-
tét e sotme dhe jané t€ hapura pér adhurim.

Ndérsa né raportet e vitit 1985, ku jané€ dhéné€ informacione pér xha-
mit€ e Tetovés, shénohet se né Tetové kané gené gjithsej 79 xhami. Nga
kjo vérehet se n€ njé periudhé 30 vjecare jané ndértuar shtaté xhami té re-
ja. Aktualisht, 107 xhami t€ lidhura me Myftinin€ e Tetovés jané t€ hapu-
ra dhe vazhdojné aktivitetet e tyre. 11 prej tyre ndodhen né gendér té
Tetovés, péraférsisht 96 prej tyre ndodhen né fshatra.”!

! Kuzey Makedonya Islam Dini Birligi Arsivi, Belge No 98, KMIDBA, 1985 Y1li Rapo-
rlari; Omerov, “1956 Yili Ulema Meclisi Kayitlarina Gore Makedonya’daki Camiler
ve Din Gorevlileri”, 1. Uluslararast Balkan Sempozyumu (7-8 Mart), Edirne: (Yayim-
lanmamus Bildiri), s. 4.
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Pérfundim

Tetova, si vendbanim i vjetér dhe qytet i dyt€ mé i madh i shtetit, ka
gené pér shekuj nj€ gendér e réndésishme e kulturés dhe qytetérimit. Mo-
numentet mé t€ rénd€sishme dhe mé té géndrueshme qé¢ identifikojné qy-
tetin e Tetovés jané ndértuar gjaté periudhés osmane. Ndérsa monumentet
g€ u pérkasin shteteve t€ tjera me kalimin e kohés ose jané zhdukur plo-
tésisht ose kan€ mbetur vetém disa gjurmé té tyre.

Qyteti 1 Tetovés, né t€ cilin u ndértuan monumente t€ ndryshme arti
gjaté gjithé sundimit té Perandoris€ Osmane, mori njé€ frymé dhe identitet
té ri. Disa nga kéto monumente kané mbijetuar deri né ditét e sotme dhe
jané€ béré simbole t&€ Tetovés. Ndér xhamité dhe objektet mé t€ njohura qé
kan€ mbijetuar deri mé sot jané: Teqeja Harabati Baba, Xhamia e Larme,
Xhamia e Sahatit, Xhamia Gam Gam, Xhamia ¢ Vjetér (Cami-i Atik) dhe
Xhamia e Vogél. Pér disa monumente té tjera, si Xhamia e Selguk Beut,
Xhamia e Sinan Voyvodés, Xhamia e Ahmet Beut, etj., nuk ka t& dhéna té
plota pér vitin e ndértimit dhe periudhén kur jané shkatérruar. Kurse xha-
mité dhe mesxhidet e ndértuara nga vakéflénsit dhe bamirésit né fshatrat e
Tetovés kan€ mbijetuar deri né dit€t e sotme duke iu nénshtruar restauri-
meve t€ ndryshme dhe nganjéheré duke ndértuar xhami té reja n€ vendet e
tyre. Pérveg kétyre, teqeja Harabati Baba dhe hamami i Celebi Mehmed
Beut kané mbijetuar deri n€ ditét tona dhe jan€ dé€shmi e historis€. Fatke-
gésisht, shumé objekte té tjera fetare-kulturore, si shkolla, medrese, ima-
rete dhe teqe, u shkatérruan pas luftérave ballkanike. Pavarésisht késaj,
xhamité g€ kan€ mbijetuar ofrojné njé pamje t€ qarté t€ strukturés dhe
organizimit t€ qytetit t&€ Tetovés n€ periudhén osmane.

Pérktheu nga turqishtja:
Dr. Besir Neziri
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Mumin OMEROV"

OTTOMAN-ERA MOSQUES IN TETOVO

Summary

After the Ottoman Empire conquered the lands of North Macedonia,
it started its settlement policy and construction activities simulta-
neously. The first structures built by the newly settled Muslims in the
region were undoubtedly mosques. Gam Gam Mosque, Alaca/Pied
Mosque, Carsi/Bazaar Mosque, Kuciik/Small Mosque and Harabati
Baba Tekke/Dervish Lodge Mosque, built in Tetovo by foundations
and philanthropists in various centuries during the Ottoman period,
are among the symbols of the city. In addition to the historical
mosques in the centre, many Ottoman mosques and masjids were
built in the villages. While a significant part of these mosques
survived to the present day after undergoing various repairs, others
were gradually demolished by the governments that wanted to
erase the traces of the Ottoman Empire after the Balkan Wars. In the
1956 reports of the Council of Ulema, it was stated that 8 mosques
were open for worship in the centre of Tetovo, while 64 mosques
were active in the villages in the same year. Currently, 107 mosques
are open for worship under the Tetovo Mufti’s Office. In this study,
the Ottoman Mosques in Tetovo will be discussed in line with the
data in the documents and the information in the studies.

Key Words: Tetovo, Ottoman, Mosque, Masjid, Council of Ulema,

Index Book, Wagfiyah.

* Dr. Lecturer, North Macedonia Faculty of Islamic Sciences,
alikoc_mumin@hotmail.com; https: orcid.org/0000-0002-1262-393X.
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TRADITA E PERDORIMIT
TE MEKAMEVE NE XHAMITE E KOSOVES

Abstrakt

Pérhapja e fesé islame né viset shqiptare, gjaté rrjedhés sé pesé
shekujve, pa dyshim g€ solli ndikimin e vet edhe né artin muzikor.
Futja e sistemit muzikor, me bazé mekamin n€ veganti, pati ndikim
né zhvillimin e muzikés sé qyteteve shqiptare. Me kohé, sistemi 1
mekamit u modifikua nga klima kulturore e trevave shqiptare, né
kuptimin qé mekami pérthithi dhe pérshtati disa nga stilet muzi-
kore autoktone. Q€ nga periudhat e hershme, kur paraqiten pér he-
ré t€ paré me filozofin persian El Kindi (shekulli 1X), Farabiun
(shekulli X) e deri mé sot, sistemet muzikore kan€ pésuar ndry-
shim, duke zhvilluar edhe mé tepér sistemin e pérgjithshém muzi-
kor me bazé mekamin. Sot muzika me baz€ mekamin pérdoret
sipas sistemit t& hartuar nga dy muzikologét turq: Huseyin Sadettin
Arel (1880-1855) dhe Suphi Ezgi (1869-1962) dhe si i tillé emért-
ohet si sistemi 1 Ezgit dhe Arelit.

Né gjurmimin e materialeve té vjela gjaté punés né terren, sa i pér-
ket pérdorimit t€ mekameve né xhamité e Kosovés, ne mé shumé u
pérgendruam né strukturén melodike dhe ritmike, n€ format e
shfagjeve dhe né pé€rmbajtjen poetike t€ formave muzikore g€ in-
terpretohen né mjediset e xhamive. Kétu duhet t€ qartésojmé se
parashtrimi dhe interpretimi i mekameve &€shté realizuar duke u
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mbéshtetur né teoriné bashkékohore té muzikés klasike turke, té
pérpunuar nga ana e studiuesve t€ mirénjohur turq qé u pérmendén
m¢é lart.

Fjalét celés: Mekami, xhamité, muzika, ndikimi, arti muzikor.

Né kulturén muzikore osmane, muzika me pérmbajtje fetare dhe ajo
sekulare nuk mund t€ ndahen krejté€sisht nga njéra-tjetra. Xhamité, po
ashtu edhe teqeté, kané luajtur njé rol t€ réndésishém né kulturén mu-
zikore t€ qyteteve tona. Thuajse né t€ gjitha mjediset fetare muzika u luajt
né ceremonité dhe ritualet fetare, duke u béré késhtu vend 1 mbledhjes sé
muzikantéve. Ishte rregull g€ muzikantét e qytetit t€ takoheshin aty pér té
dégjuar muzikén e tyre, dhe késhtu, ata ndanin mendimet dhe eksperien-
cat e tyre muzikore. Muzikantét e rinj po ashtu merrnin pjesé né€ kéto mje-
dise (sidomos né teqe) pér t’u prezantuar para mjeshtérve me g€llimin e
mésimit t& muzikés nga ta. Ndoshta s’kishte muzikant t& réndésishém
osman qé€ nuk kishte kaluar vitet e tij formuese né kéto mjedise. Bile edhe
muzikanté qé u pérkisnin religjioneve t€ tjera merrnin pjesé€ né teqe pér té
dégjuar dhe avancuar njohurité e tyre pér muzikén. P&r mé tepér, aty ki-
shte gendra té themeluara té cilat shpjegonin dijet dhe i transferonin ato
nga njé gjeneraté né tjetrén.

Sot né Ballkan, muzika fetare islame mbijeton nén rrethana té ndry-
shme. Dy vite pas formimit t€ Republikés Turke né vitin 1925, t& gjitha
rendet fetare n€ Turqi u mbyllén dhe u ndaluan. Megjithaté, né Ballkan, té
njéjtat rende nuk pushuan s€ ekzistuari né t€ gjitha vendet ku kishte po-
pullaté myslimane. Kjo ekzistencé murikoze ka derivuar né€ praktika mu-
zikore karakteristike n€ ato vende, pér cudi t€ panjohura pér garget mu-
zikore n€ Turqi. Disa hulumtues shprehen interesim pér kété ¢éshtje, por
ajo mbetet akoma pér t’u zbuluar. Q€ prej asaj kohe, meqé rendet fetare t&
cilat pér shumé shekuj kishin pércjellé me fanatizém muzikén islame,
ishin shképutur krejtésisht nga qendra kryesore e muzikés fetare (e cila né
fakt nuk ishte mé gendér e muzikés fetare pér shkak té€ sekularizimit)
duheshin gé t€ zhvillonin muziké té re krahas repertorit t€ tyre. Muzika e
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re e pérpunuar, si pér shembull ilahité, ishin bazuar né€ vargjet fetare té
kompozuar (jo vet€ém né gjuhén turke), por né gjuhét lokale, dhe me
shumé gjasé ishin ndikuar nga gjuha lokale té atyre rajoneve. Muzika is-
lame, e cila u ringjall né Bosnje dhe Hercegoviné pas vitit 1980 tregon
pér kéto vecori.

Format muzikore gé inter pretohen né mjediset e xhamive

Ndér karakteristikat kryesore t€ muzikés g€ interpretohet né xhami,
ndér té tjera vegojmé:

a) Tekstet g€ 1 gjeymé n€ muzikén e xhamisé jané tekste n€ gjuhén ara-
be. Si kérkes€ e domosdoshmérisé fetare, ato jané kompozuar sipas
parimeve bazé t& muzikés fetare (Ozcan, 2000:566).

b) Fakti qé tekstet né muzikén e xhamis€ mbartin elementet e asketiz-
mit, devotshmérisé, adhurimit, nénshtrimit dhe lutjes, né to vérehet
ndikimi dhe stili asketik n€ kété lloj muzike (Kaplan, 1991:53).

¢) Megenése né muzikén e xhamisé nuk pérdoret asnjé instrument
muzikor, format muzikore té interpretuara né mjediset e xhamive
bazohen vetém te z€&ri i njeriut (Tanrikorur, 2003:48).

d) Format muzikore g€ 1 pérkasin muzikés s€ xhamis€, né pérgjithési
bazohen né performancén e njé personi a grupi personash, perfor-
manca e té ciléve karakterizohet nga ritmi i lir€ (Ergun, 1942:11).

Format kryesore g€ interpretohen n€ mjediset e xhamie jané: Ezani,
ikameti, tekbiri, mevludi, temxhidi, tesbihu, tevshiri, miraxhijet, salatet.

Por, pasi punimi yné ka pér qéllim t€ trajtoj aplikimin e formés mu-
zikore t€ ezanit né mekamet ku ai interpretohet, ne po ndalemi te forma e
ezanit.

Etimologjia e termit “ezan”, e cila né fjalor né kuptimin infinitiv do té
thot€ “t€ thérrasésh”, i1 referohet thirrjes, lajmérimit me zErin e njeriut pér
namaz té pérbashkét t€ besimtaréve né njé ményré t€ vecanté dhe me
fjalét e pércaktuara (Koca-Turabi, 2017:74).

Ezani padyshim se éshté forma mé e rénd€sishme e muzikés fetare is-
lame, g€ interpretohet n€ mjediset e xhamive. Ezani si form& muzikore in-
terpretohet nga myezinét n€ njé stil t€ thjeshté dhe me njé metriké té liré.
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Ngjyra e z€rit, ambitusi i z&érit dhe veganérisht njohurit€é muzikore t& mye-
zinit qé interpreton formén e ezanit, luajné njé rol jashtézakonisht té ré-
ndésishém né interpretimin e tij. Ndér t& tjera myezini gjaté interpretimit
té ezanit duhet t’iu kushtojé vémendje t€ posagme disa nga pikave té€ mé-
poshtme:

- Modeli i ezanit éshté kuptimi absolut i lutjes, e cila éshté simboli i
fes€é islame. Interpretimi 1 tij duhet t€ béhet nga myezinét qé kané
njohuri dhe aftési muzikore.

- Ezani duhet t€ interpretohet sa mé thjesht, fjalét e tij duhet t€ kup-
tohen sa mé qarté.

- Zgjatimet e panevojshme do té duhet t€ evitohen.

- Fryma duhet t€ pérdoret me masé, fjalét duhet t€ jené t&€ pandérprera
dhe t€ plotésohen me njé frymé (Ates, 2017:65).

Sot te ne forma muzikore e ezanit interpretohet né kéto mekame muzi-
kore:

- Ezani i sabahut interpretohet né mekamin Saba.

- Ezani i drekés interpretohet né mekamin Ushak.

- Ezani 1 ikindisé€ interpretohet né mekamin Rast.

- Ezani i akshamit interpretohet n€ mekamin Segah.

- Ezani i jacis€ interpretohet né mekamin Hixhaz.

NEé vijim, t€ transkriptuar po japim njé shembull t€ formés s€ ezanit, t&
melografuar nga Aladin Yavashca (Alaadin Yavas¢a). Ezani qé po e
paragesim t€ melografuar &shté né mekamin e Hixhazit, kurse struktura
ritmike e ezanit €shté ritmi 1 liré.

220



Prof. ass. dr. Krenar DOLI / TRADITA E PERDORIMIT TE MEKAMEVE NE XHAMITE E KOSOVES

Ezani

Ritém i liré: Melografoi: Alaadin Yavasca
Makami: Hixhaz
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Mekamet né muzikén efeséidame

Pérhapja graduale e fesé€ islame te ne, gjaté rrjedhés s€ pesé shekujve,
pa dyshim gé solli ndikimin e vet edhe n€ artin muzikor. Futja e sistemit
muzikor me baz€ mekamin né vecanti pati ndikim né€ zhvillimin e mu-
zikés sé qyteteve shqiptare. Me kohé, sistemi i mekamit u modifikua nga
klima kulturore e trevave shqiptare, né kuptimin qé mekami pérthithi dhe
pérshtati disa nga stilet muzikore autoktone (Kogo, 2019:187). Duhet pra-
nuar se muzika me bazé mekamin e pati prejardhjen, kryesisht nga pjesa e
Turqis€ s€ sotshme. Ajo q€ e pérforcon tezén se mekamet q€ u pérdorén
te ne kishin prejardhjen nga pjesa e Turqis€ sé sotme, éshté veté€ emértimi
1 tyre.

Lidhur me emértimin e tyre, etnomuzikologu yné Ramadan Sokoli do
té shprehet se: “Mekamet jané shkallé muzikore té ardhura nga sfera e
kulturés lindore, té cilat i pérhapi dyndja e osmanéve si ndér ne, ashtu
edhe né folklorin e viseve té tjera té Ballkanit. Secila nga kéto shkallé
shquhet pér strukturén o pér shprehité e veta. Ato shquhen gjithashtu pér
njé “etos” pothuajse té gjithnduershém qé shkon nga butésia, nga émbél-
sia dhe nga afshi ma i madh i epshit deri te dhimbsunia e pikéllimit.” (So-
koli, 1965:25).

Mekamet né vetvete, qé nga periudhat e hershme osmane kané qené
dhe jané térési e sistemeve notale, shuméllojshméria e té€ cilave €shté pér
t’'u lakmuar. Q¢& nga periudhat e hershme, kur paraqiten pér heré t€ paré
me filozofin persian El Kindi (shekulli IX), Farabiun (shekulli X) e deri
mé sot, disa sisteme muzikore kané pé€suar ndryshim, duke e zhvilluar
edhe mé tepér sistemin e pérgjithshém muzikor me bazé€ mekamin.

Sot, muzika me bazé mekamin, pérdoret sipas sistemit t& hartuar nga
dy muzikologét turq: Huseyin Sadettin Arel (1880-1855) dhe Suphi Ezgi
(1869-1962). Ky sistem sot emértohet si sistemi i Ezgit dhe Arelit (Ozgan,
2010:7).

Funksionet mé t€ réndésishme modale né sistemin Ezgi & Arel jané
tonika apo iniciali, tingulli ndihmés (dominanta), finalisi q¢ mund té ide-
ntifikohen nga pozicioni q€ z&€né ato né€ shkallé. Kéto funksione luajné rol
té réndésishém né klasifikimin dhe identifikimin e mekamit. Studiuesit
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Ezgi dhe Arel e klasifikojné secilin mekam duke u nisur nga drejtimi 1 tij
melodik, i cili vérehet né hapésirén midis dy gendrave kryesore tonale,
inicialit dhe finalisit.

Cdo gradé e shkallés sé¢ mekamit ka njé emér 1 cili tregon notén (to-
nin) e réndésishme t€ shkallés dhe n€ muzikén e kultivuar turke. Réndésia
e mekamit éshté aq e madhe, aq sa kompozimet gjithmoné emértohen dhe
klasifikohen duke u nisur, para sé¢ gjithash, nga mekamet e tyre (Oransay,
1966:91).

Mekamet sipas teoris€ bashkékohore, t€ hartuara dhe pérpiluara nga
ana studiuesve Ezgi dhe Arelit ndahen né tri grupe:

a) Mekamet bazg,

b) Mekamet e pérbéra,

c) Mekamet e transpozuara.

Aktualisht sot n€ muzikén e fesé islame, g€ interpretohet n€ xhami dhe
né teqe, pérdoren aférsisht 19 mekame, edhe pse numri i pérgjithshém
arrin deri né 70-80. Duhet potencuar se dikur kané ekzistuar deri né 600
mekame (Ak, 2014:189). Pérhapja e kétyre mekameve te ne mund té ko-
rrespondojé pér shkak té karakteristikave té tyre q€ ishin mé té€ pérshtat-
shme pér t€ shprehur ndjenjat e ngrohta, té pastra dhe ato lirike té poetit
dhe kompozitorit.

Né gjurmimin e materialeve t€ vjela gjaté punés né terren, ne mé shu-
mé u pérgendruam né strukturén melodike dhe ritmike, né format e shfa-
gjeve dhe né pérmbajtjen poetike t€ ilahive. Kétu duhet té qartésojmé se
parashtrimi dhe interpretimi i mekameve €shté realizuar duke u mbéshte-
tur né€ teorin€ bashkékohore t&é muzikés klasike turke t€ pérpunuar nga ana
e studiuesve t€ mirénjohur turq q€ u pérmendén mé lart.

Strukturat mé té& zakonshme tonale g€ i has€ém gjat€ mbledhjes dhe
analizés sé ilahive t€ studimit toné ishin kryesisht mekamet: Ushak, Hi-
xhaz, Rast, Segah, Nihavend, Buselik dhe Hysejni.
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Kéto mekame qé 1 pérmendém mé lart kané kéto pérmbajtje notale:
Mekami Ushak: la-sib-do-re-mi-fa-sol-la.
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Gjaté hulumtimit ton€ né€ terren, n€ mbledhjen dhe né transkriptimin e
ilahive, mé€ sé shumti kemi gjetur ilahi g€ jané t€ kompozuara né mekam-
in Ushak. Mekami 1 Ushakut pérbéhet prej tetrakordit Dugah, qé€ pérfshin
tingujt: la-sib-do-re dhe pentakordit Neva, qé pérfshin tingujt: re-mi-fa-
sol-la.

M ekami Hixhaz: 1a-sib-do#-re-mi-fa#-sol-la.
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Mekami i Hixhazit pérbéhet prej tetrakordit Hixhaz, q& pérfshin
tingujt: la-sib-do#-re dhe pentakordit Rast, q€ pérfshin tingujt: re-mi-fa#-
sol-la.

Mekami Rast: sol-la-sib-do-re-mi-fa#-sol.
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Mekami Rast pérbéhet prej pentokordit Rast, g€ pérfshin tingujt: sol-
la-sib-do-re-mi dhe tetrakordit Neva, q€ pérfshin tingujt: re-mi-fa#-sol.

M ekami Segah: sib-do-re-mib-fa#-sol-la-sib.
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Mekami Segah pérbéhet prej pentokordit Segah, q€ pérfshin tingujt:
sib-do-re-mib-fa# dhe tetrakordit hixhaz, q€ pérfshin tingujt: fa#-sol-la-
sib.
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M ekami Nihavend: sol-la-sib-do-re-mib-fa#-sol.

n | [ Q
y | oy 0] LA
ﬁ hey Q ) '
a 4] A2
w v
)

Mekami Nihavend pérbéhet prej pentokordit Buselik, qé pérfshin tin-
gujt: sol-la-sib-do-re dhe tetrakordit hixhaz, g€ pérfshin tingujt: re-mib-
fa#-sol.

M ekami Busdlik: la-si-do-re-mi-fa-sol#-1a.
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Mekami Buselik pérbéhet prej pentokordit Buselik, g€ pérfshin tin-
gujt: la-si-do-re-mi dhe tetrakordit ushak, q€ pérfshin tingujt: mi-fa-sol#-
la

M ekami Hysejni: la-sib-do-re-mi-fa#-sol-la
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Mekami Hysejni pérbéhet prej pentokordit Hysejni, qé pérfshin tin-
gujt: la-sib-do-re-mi dhe tetrakordit ushak, qé pérfshin tingujt: mi-fa#-sol-
la.

Ndarja e shkalléve t&€ mekamit né tetrakorde béhet pér té pércaktuar se
cili interval, kuarté apo kuint€, €shté tonika ndihmése apo dominanta dhe
nése tetrakordet jané né pozicione té lidhura apo té veguara. Tetrakordet
dhe pentakordet qé pérdoren si ményré pér t€ shqyrtuar mekamin pérbe;j-
né pjesét mé t&€ réndésishme pér té treguar se né cilin mekam zhvillohet
(né rastin ton€) njé ilahi e caktuar.

Sa u pérket intervaleve, prapé u jemi referuar teorive té€ Ezgit dhe
Arelit, duke u ndalur né ato mé kryesoret. Sipas kétyre studiuesve inter-
valet bazé jané pesé:
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gjysméton 1 vogél (4 koma);
gjysméton i madh (5 koma);

. ton i plot€ i madh (9 koma);
sekonda e zmadhuar (12 koma), (Arel & Ezgi, 1968:42).
Struktura intervalore e sistemit t&€ mekamit nénkupton, pérvec asaj ¢ka

1
2.
3. toniploté i vogél (8 koma);
4
5.

tashmé pranohet si tipi intervalor i shkalléve, edhe masén ekzakte t€ inter-
valeve t€ ndryshme g€ i1 pércaktojné dallimet ndérmjet njé mekami nga
njé tjetri. Gjithmoné sipas teorive t€ studiuesve té lartpérmendur, numri i
pérgjithshém 1 tingujve t&€ mundshém, nga té gjitha shkallét e ndryshme,
duhet té jeté njézetekatér.

Muzika me bazé mekamin, si njé nga traditat mé t€ pasura mbéshtetet
mbi njésiné mikrotonale t€ komave pitagorike (rreth 23 cent), nga té cilat
nj€ oktavé ka gjithsej 53 intervale (Signell, 1977:23). Kéto nuk jané inter-
vale t€ mévetésishme, por njési q¢ pérdoren né pérllogaritjen e tyre. His-
torikisht, teoriciené t&€ ndryshém kané ngritur sisteme me 17, 24, 36 apo
41 intervale brenda njé oktave (Tanrikorur, 2005:191) teoria e sotme (e
formuar né shek. XX) e ndané at€ né 24 intervale qé nuk jané né largési té
barabarté me njéra-tjetrén (Ozkan, 2007: 27). Eshté vérejtur se né prakti-
kén konkrete, larmia e intervaleve t& pérdorura &shté edhe mé e madhe se
kaq (Signell, 1977:42). Megjithaté, ne do t’i referohemi teorisé standarde,
e cila si¢ thamé edhe mé larté, e ndan oktavén né 24 intervale.

Nése do té pérpigeshim gé t€ bénim njé€ lloj klasifikimi t&€ mekameve,
qé€ jané pérdorur né transkiptimin dhe melografimin e ilahive té shqyrtu-
ara né€ kreun e kaluar té studimit toné, nga piképamja sasiore, del se:

a) nj€ pjesé€ e konsiderueshme e tyre organizohet né mekamin Ushak,

b) njé pjesé tjetér e pérfillshme organizohet né mekamin Hixhaz,

c¢) ende njé pjesé tjetér e konsiderueshme organizohet né mekamet Se-

gah dhe Nihavend,

d) kurse mekamet e tjera (qofshin ato té thjeshta, t&€ pérbéré apo t&

pérziera) pérdoren mé rrallé.

Duke u nisur nga ajo qé€ u tha lidhur me praktimin e mekamit te ne
mund t€ pohojmé se:
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1) Kéngét me tematiké fetare, bazohen né praktikimin e mekameve

dhe mbéshteten né praktikat e mekamit.

2) Dubhet t€ theksohet se té gjitha materialet muzikore ishin t€ impro-

vizuara dhe t€ kénduara né stilin e muzik&s osmane.

3) Por gjithashtu duhet té kemi parasysh se, megjithése sistemi muzi-

kor qé u zbatua n€ muzikén fetare islame ishte ai i mekamit, ilahité
e kompozuara né kété sistem nga autorét shqiptaré ishin pa dyshim
ilahi vendase, q€ buronin nga pasioni, afshi, origjinaliteti dhe fry-
mézimi lokal.

Muzika me baz€ mekamin €shté njé nga zhanret mé té réndésishme né
historiné botérore t€ muzikés. Padyshim g€ kjo muziké nuk &éshté feno-
men 1 izoluar né kufi lokal. Ajo ka gené gjithmoné ndérkombétare né kon-
tekstin historik dhe gjeografik. Q€ nga samiti 1 muzikés arabe, i mbajtur
né€ Kajro né€ vitin 1932, muzika me bazé mekamin éshté véné né fokusin e
muzikés ndérkombétare. Q€ prej asaj kohe, detyré madhore e dijetaréve
ka gené shkrimi 1 historisé€ s€¢ mekamit, térheqja e kufijve dhe pérkufizimi
i aspekteve té tij. Pér shkak se muzika mekam nuk €shté e veganté pér njé
komb ose njé zoné kombétare, ndértimi i muzikologjis€ dhe historisé sé
tij nuk mund t€ jeté ekskluzivisht detyré e studiuesve kombétar€; prandaj,
kérkon vémendje ndérkombétare. N€ t&€ vérteté, njé€ histori kombétare ose
lokale e muzikés nuk mund té themelohet pa njohuri té traditave té tjera
né fushén e pérgjithshme t& muzikés mekam.

Muzika e shteteve ballkanike dhe fet€ kané shumé elemente té pérba-
shkéta; si né€ folklorin urban, ashtu edhe né€ até t&€ ngritjes s€ muzikés.
Edhe pse kjo bazé e pérbashkét erdhi dhe u pérgendrua né fillim t€ sheku-
1lit XX, pak puné éshté béré deri mé tani pér vlerésimin e saj. Qasjet naci-
onaliste kané gené faktori mbizotérues g€ pengoi punén e hulumtuesve
pér t€ nxjerré kété bazé t€ pérbashkét. Puna qé éshté béré deri mé tani ka
mbetur e shpérndaré dhe tani €shté koha ta mbledhim dhe té rivlerésojmé
até. Eshté e qarté se kultura muzikore e zonés nuk mund t& pérshkruhet
dhe pércaktohet pérmes punés individuale, por kérkon bashképunim.
Kushtet e sotme jané mjaft t€ favorshme pér njé puné té tillé. Edhe pse
nacionalizmi éshté akoma i forté n€ terma té€ Real-politikés, pér fat t&€ miré
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po merr gjithnjé e mé pak réndési n€ mesin e studiuesve. Teksa naciona-
lizmi zbehet, vlerésimi i trashégimisé kulturore do té béhet gjithnjé e mé i
réndésishém. Arkivat dhe bibliotekat e vendeve té€ Ballkanit, vecanérisht
ato té Greqis€, Bullgarisé, Rumanis€ dhe ish-Republikés Jugosllave, kané
njé numér t€ madh dokumentesh né lidhje me muzikén mekam dhe mu-
zikén osmane qé presin studiues pér t’i hulumtuar.

Pér t€ gené né€ gjendje t€ hulumtohet n€ muzikén tradicionale t&€ Ball-
kanit, koncepti i mekamit duhet t& béhet njé nga pikat e referencés. Eshté
e vértet€¢ q€ muzika e késaj zone (me pérjashtim té Turqis€¢ dhe ndoshta
disa traditave t€ tjera mé pak t€ njohura né Ballkan) nuk ka qené njé€ ndje-
kés 1 rrept€ 1 sistemit mekam. Sidoqofté €shté e pashmangshme té mos
shohésh se tiparet kryesore melodike t€ muzikés mekam jané té€ pérhapura
né pjesén mé t€ madhe t& muzikés ballkanike. Ky aspekt i muzikés ballka-
nike, pér té cilin deri mé tani nuk ka pasur studime té mjaftueshme, shpre-
soj se do té frymézojé dhe inkurajojé njohuri té reja pér t€ kuptuar dhe
shpjeguar traditat dhe eksperiencat muzikore t€ késaj pjese t€ botés.
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Prof. ass. dr. Krenar DOLI

THE TRADITION OF USING MAQAMS IN THE MOSQUES
OF KOSOVO - AN OUTLINE FOR A STUDY

Abstract

The spread of Islam in the Albanian regions over the course of five
centuries undoubtedly influenced musical art as well. The
introduction of the musical system based on magam (modal scales),
in particular, had an impact on the development of music in Albanian
urban centers. Over time, the magam system was modified by the
cultural climate of the Albanian territories, in the sense that magam
absorbed and adapted some of the native musical styles.

From the earliest periods-starting with the Persian philosopher Al-
Kindi (9th century), al-Farabi (10th century), and continuing to the
present day-musical systems have undergone transformations,
further developing the general music system based on magam.
Today, magam-based music is used according to the system
developed by two Turkish musicologists: Hiliseyin Sadettin Arel
(1880-1955) and Suphi Ezgi (1869-1962), and is thus referred to as
the Arel-Ezgi system.

In tracing the material collected during fieldwork on the use of
magams in the mosques of Kosovo, we focused particularly on the
melodic and rhythmic structure, the performance formats, and the
poetic content of the musical forms interpreted in mosque settings.
It should be clarified here that the presentation and performance of
maqgams have been carried out based on the contemporary theory
of Turkish classical music, developed by the aforementioned
renowned Turkish scholars.

Keywords: magam, mosques, music, influence, musical art.
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ROLI DHE KONTRIBUTI | FAKULTETIT
TE STUDIMEVE ISLAME NE PRISHTINE
NE BOTIMIN E LITERATURESISLAME
NE GJUHEN SHQIPE GJATE PERIUDHES
1992-2022"

Abstrakt

Themelimi 1 Fakultetit t€ Studimeve Islame né Prishtin€ né vitin
1992 pérbén nj€ prej zhvillimeve mé té réndésishme pér arsimin
fetar islam dhe pérkthimin e literaturés islame né gjuhén shqipe né
Kosovén e pas viteve '90. Ky institucion arsimor u themelua né
rrethana jashtézakonisht sfiduese, pas shfuqizimit t€ autonomisé sé
Krahinés Socialiste Autonome té Kosovés dhe ndarjes s¢ Bashké-
sis€ Islame t& Kosovés nga Rijaseti 1 Jugosllavis€. Qé&llimi theme-
lor i fakultetit ishte pérgatitja e kuadrove té reja fetare dhe ndértimi
1 njé platforme t€ re akademike pér studime islame né gjuhén shqi-
pe.

Kontributi i kétij institucioni &shté i shumanshém: ai ka formuar
nj€ elit€¢ akademike né fushén e studimeve islame, ka ndihmuar né
afirmimin e gjuh&s shqipe né diskursin fetar dhe ka krijuar njé tra-
shégimi t&€ géndrueshme shkencore pér brezat e ardhshém. Botimet
e Fakultetit t€ Studimeve Islame kané ndikuar jo vet€ém né mje-

! Kumtesé e lexuar né Konferencén shkencore: “Literatura islame né gjuhén shqipe
1945-2022”, e organizuar nga Instituti Shqiptar i Mendimit dhe Qytetérimit Islame, e
mbajtur né Durrés nga 30 shtatori deri mé 2 tetor 2022.
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disin akademik t€ Kosovés, por edhe né até mbarékombétar shqip-
tar, duke forcuar identitetin kulturor dhe fetar islam né hapésirén
shqipfolése.
Ky punim shqyrton rolin e Fakultetit t¢ Studimeve Islame né zhvi-
llimin dhe botimin e literaturés islame nga themelimi e deri né
vitin 2022. N¢ periudhén 1992-1999, pér shkak té kushteve t&€ vé-
shtira teknike dhe represionit politik, botimet ishin t€ kufizuara
dhe sporadike. Megjithatg, pas vitit 1999, n€ njé mjedis té ri politik
dhe institucional, fakulteti intensifikoi pérpjekjet pér botimin e stu-
dimeve shkencore, teksteve universitare dhe monografive, duke
luajtur njé€ rol t€ pazévendésueshém né zhvillimin e literaturés isla-
me né gjuhén shqipe.
Fjalé kyce: Fakulteti i Studimeve Islame, literaturé islame, gjuhé
shqipe, botime, Prishtiné, Bashkésia Islame e Koso-
Vés.

Njé histori e shkurtér einstitucioneve arsimore
ténivelit té mesme dhe universitar né Kosové

Pérfundimi 1 Luftés sé Dyté Botérore né vitin 1945, shqiptarét e Koso-
v€s 1 gjeti nén pushtimin dhe sundimin e Republikés Federative t€ Jugo-
sllavisé, kjo si rezultat i mos zbatimit t&€ Rezolutés s¢ Konferencés sé Bu-
janit (31 dhjetor 1943-2 janar 1944), rezoluté e cila 1 siguronte shqiptare-
ve t€ drejtén pér vetévendosje pas pérfundimit té luftés.’

Sipas statistikave zyrtare t&€ pas Luftés s¢ Dyté Botérore, shqiptarét e
Kosovés mbi néntédhjete (90) pér qind ishin analfabeté.’

Pér ta luftuar analfabetizmin, gjithandej Kosovés u organizuan me mi-
jéra kurse, madje edhe kurse nate, q€ shtresat e ndryshme t€ mésonin
shkrimin dhe leximin. Kéto kurse kundér analfabetizmit u organizuan nga

? Pér Konferencén e Bujanit, shih me gjerésisht: Konferenca e Bujanit (materiale nga se-
sioni shkencor kushtuar 50-vjetorit té Konferencés sé Bujanit, mbajtur né Tirané mé 7
janar 1994, Prishting: Instituti i Historisé - Prishting, 1998.

3 Shih me gjerésisht: Sulltane Ukaj, Zhvillimi i arsimit né Kosové, Prishting: Instituti i
Historisé - Prishtiné, 2006, f.61.

236



Prof. asoc. dr. Shkodran IMERA] / ROLI DHE KONTRIBUTI | FAKULTETIT TE STUDIMEVE ISLAME ...

ana e organeve shtetérore, té cilat kishin synim qé t€ ulnin numrin e atyre
qé nuk dinin as té shkruanin dhe as té lexonin.* Kurset kundér analfabetiz-
mit ishin bukur produktive, dhe késhtu pér njé kohé u arrit qé s€ paku njé
pjesé e njerézve t€ dinin shkrim dhe lexim.

Pérveg¢ organizmit té kétyre kurseve, n€ disa gendra t€ Kosovés, u arrit
qé t€ hapen edhe gjimnazet e para, si dhe shkollat e larta, pérveg atyre fi-
llore, qé ishin aktive pothuajse n€ gjithé territorin e Kosovés.

Késhtu, mé 2 mars té vitit 1945, K&shilli Nacional¢lirimtar i Kosovés,
mori vendimin pér hapjen e gjimnazeve té€ para né vend. Gjimnazet u ha-
pén né Prishting, Pejé€, Prizren, Mitrovicé, Gjakové dhe Gjilan. Nga kéto
gjimnaze, vetém né Gjakové mésimi zhvillohej vetém né gjuhén shqipen,
ndérsa né Mitrovicé dhe Gjilan, mésimi zhvillohej po ashtu vet€ém né
gjuhén serbo-kroate, ndérsa né Prishting, Pejé, Prizren, mésimi zhvillohej
né dy gjuhé, pra né até shqipe dhe serbo-kroate.

Shkollat e Larta ishin pararendése t&€ Universitetit t€ Prishtinés, i cili u
hap né vitin 1970. Kuvendi 1 Krahinés Socialisté t&€ Kosovés, mé 18 nén-
tor té vitit 1969, miratoj Ligjin pér themelimin e Universitetit té Prishti-
nés.’ Késhtu, mé 13 shkurt t€ vitit 1970, u mbajt mbledhja e Kuvendit
themelues t€ Universitetit t€ Prishtinés, ndérsa mé 15 shkurt 1970, u
mbajt mbledhja solemne e Kuvendit t€ Universitetit t€ Prishtin€s, dhe
késhtu filloi punén Universiteti i Prishtinés.’

Universiteti 1 Prishtinés qé nga themelimi 1 tij ishte dhe mbetet ndér
vatrat me t€ réndésishme t€ ngritjes akademike pér shqiptarét e Kosovés.

* Agjencia Shtetérore e Arkivave t& Kosovés, Fondi: Késhilli Popullor i Kosovés, Sektori
i Arsimit: Raport pér punén e kurseve kundér analfabetizmit 1946, dokument numér
14180.

5 Dr. Shkodran Imeraj, Kosova 1968-1990, Prishtiné: Instituti i Historis€ — Prishting,
2021, f. 91.

6 Agjencia Shtetérore e Arkivave té Kosovés, Fondi: Fletorja zyrtare ¢ KSA té Kosovés,
Nr.33/69, Prishting, néntor 1969, f. 1079-1080; Universiteti i Prishtinés 1970-2005 -
University of Prishtina 1970-2005, Prishtiné - Prishtina: Universiteti i Prishtinés, 2005,
f. 16; Dr. Shkodran Imeraj, Kosova 1968-1990, Prishting: Instituti i Historis¢ — Prish-
ting, 2021, f. 94.

7 Dr. Shkodran Imeraj, Kosova 1968-1990, Prishtin€: Instituti i Historisé - Prishting,
2021, f. 95.
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Po ashtu, né kété Universitet ndodhen edhe shumé ngjarje me karakter
politik dhe historik. Pra, Universiteti i Prishtinés u shndérruar né vatrén
me t& réndésishme t&€ luftés pér liri dhe pavarési t€ Kosovés, ngase nga aty
dolén shumé figura t€ shquara, t€ cilat ishin prijataré t€ ngjarjeve t& mé-
dha historike.

Themeimi i Fakultetit té Studimevelslame né Prishtiné

Heqja e autonomisé sé¢ Krahinés Socialiste Autonome t€ Kosovés né
mars té vitit 1989, solli n€ Kosové shumé ndryshime té médha, si né ske-
nén politike, ashtu edhe té€ rrjedhave t&€ pérditshme.

Delegatét e Kuvendit t&€ Kosovés, mé 2 korrik té vitit 1990, né rretha-
na té jashtézakonshme para shkalléve t€¢ Kuvendit, miratuan Deklaratén
Kushtetuese. Po ashtu, kéta delegaté, mé 7 shtator t€ vitit 1990, n€ qytetin
e Kaganikut miratuan Kushtetutén e Republikés sé Kosovés, apo e njohur
ndryshe si Kushtetuta e Kaganikut.

Me miratimin e Deklaratés Kushtetuese té€ 2 korrikut 1990 dhe Kush-
tetut€s s€ Republikés sé Kosovés - Kushtetutés s¢ Kaganikut mé 7 shtator
1990, né€ Kosovés filloi ndértimi dhe funksionimi i institucioneve té€ Re-
publikés sé Kosovés.

Késhtu, sikurse shumé institucione népér Kosové, edhe Bashkésia Isl-
ame ¢ Kosovés u pavarésua nga Rijaseti 1 Jugosllavis€. N¢ krye t€ Bash-
késisé Islame t&€ Kosovés u vuné dr. Rexhep Boja si myfti dhe Sabri
Bajgora si kryeimam.

Duke e paré si nevojé t&€ menjéhershme hapjen e njé fakulteti, me mi-
sion pérgatitjen e kuadrove né Kosovés, Kuvendi i Bashkésisé Islame té
Kosovés, né mbledhjen e mbajtur mé€ 15 gusht t&€ vitit 1992, mori vendim
pér themelimin e Fakultetit t€¢ Studimeve Islame né Prishtiné. Mé kété ra-
st, Kuvendi i Bashkésis€ Islamé t& Kosovés, eméroi dhe Ké&shillin themel-
tar né pérbérje t€: dr. Rexhep Boja kryetar, Jashar Jashari sekretar, dr.
Pajazit Nushi, mr. Isa Bajqinca, mr. Ismail Ahmeti, Naim Térnava, Resul
Rexhepi, Sabri Bajgora, mr.Qemajl Morina.®

8 Arkivi i Bashkésisé Islame té Kosovés, Vendimi nr.443/92 i Kuvendit t& Bashkésisé
Islame t&€ Kosovés, i nénshkruar nga kryetari i Kuvendit, Miftar Ajdini, f. 1.
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Késhilli themeltar 1 Fakultetin té€ Studimeve Islame né Prishtiné filloi
punén e tij, dhe n€ ményré efikase béné q€ né vitin akademik 1992-1993,
té regjistrohen studentét e paré n€ kété vatér t€ diturisé islame.

Fakulteti 1 Studimeve Islame né Prishtiné qé nga themelim i tij e deri
né shtator té vitit 2022, €shté drejtuar nga kéta dekané: dr. Rexhep Boja,
dr. Qazim Qazimi dhe dr. Fahrush Rexhepi.’

Botimet e Fakultetit té Studimeve Islame né Prishtiné
gjaté viteve 1992-2022

Fakulteti 1 Studimeve Islame né Prishtiné, i cili u themelua né vitin
1992, filloi punén né edukimin e brezave t€ rinj, n€ njé kohé tepér té vé-
shtir€, si politike, ashtu edhe t€ siguris€ né pérgjithési.

Studiuesit e késaj vatre t€ dituris€, para vetes kishin véné si detyré
edukimin e brezave té€ rinj, por edhe botimin e studimeve té tyre né gjuh-
€n amtare shqipe.

Vitet e 90-ta té shekullit XX, ishin vite t& sfidés, mbijetesés dhe mbaj-
tjes gjallé t&€ ndjenjés pér clirimin, liriné€ dhe pavarésiné e Kosovés.

Punonjésit e Fakultetit t&¢ Studimeve Islame né Prishting, gjaté periu-
dhés sé viteve *90 té shekullit XX e deri né ¢lirimin e Kosovés né gershor
té vitit 1999, ishin n€ pozité tepér té€ véshtir€, ngase nuk kishin kapacitet
té nevojshme teknike qé t&€ botonin studimet e tyre né formé libri.

Me fundin e luftés pér ¢lirimin e Kosovés né gershor té vitit 1999, dhe
hyrjen e misionit t¢ KFOR-it dhe vendosjen e misionit t&¢ Kombeve té Ba-
shkuara n€ Kosovés, u themeluan kushtet e reja dhe tepér té€ favorshme qé
punonjésit shkencoré t€ Fakultetit t€ Studimeve Islame né Prishting, té
fillonin publikimin e studimeve té tyre, studime t€ cilat kéto né formé libri
dhe monografie i publikoi Fakulteti i Studimeve Islame né Prishtiné.

Mg poshté po paragesim t€ ploté botimet n€ gjuhén shqipe t€ Fakulte-
tit t& Studimeve Islame né Prishtiné gjaté viteve 1992-2022:

? Ushtrues i detyrés sé dekanin té Fakultetit t& Studimeve Islame né Prishting, njé kohé
ka gené edhe mr. Qemajl Morina.
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1. Libri: “Gramatiké e gjuhés arabe (morfologji e sintaksé)”, 1 autorit

Qazim Qazimi, éshté botuar né vitin 1999."
Libri “Gramatika e gjuhés arabe (morfologji e sintaksé)” i Qazim
Qazimit, €éshté 1 ndértuar né gjithsej katérmbédhjeté (14) kapituj
dhe €shté i botuar nén kujdesin e dr. Rexhep Bojés, si botues, me
pas t€ recensentéve: dr. Rexhep Boja dhe dr. Ismail Ahmedi. Libri
gjithsej ka 421 faqe, dhe &éshté 1 indeksuar né Bibliotekén Kom-
bétare Universitare t&€ Kosovés.

2. Libri: “Si té komentohet KURAN-i”, 1 autorit Enes Karic, éshté pér-

kthyer nga gjuha boshnjake nga prof. dr. Abdullah Hamiti dhe
¢shté botuar né vitin 2008."
Libri ka gjithsej gjashtémbédhjeté (16) kapituj dhe gjithsej 389 fa-
ge. Ky studim &shté botuar nén kujdesin e botuesit dr. Rexhep Boja
dhe recensentit dr. Xhabir Hamiti. Po ashtu libri €shté i indeksuar
né€ Bibliotekén Kombétare dhe Universitare t&¢ Kosovés né Prish-
ting.

3. Libri: “Studimi krahasimtar i feve”, 1 autorit dr. Zija Abdullahu

¢shté botuar né vitin 2010."
Libri i dr. Abdullahut, €shté 1 ndértuar mbi dy (2) kapituj, té€ cilét
jané té ndaré né kreré. Ky studim ka gjithsej 575 fage dhe &éshté i
indeksuar né Bibliotekén Kombétare dhe Universitare t€ Kosovés
né Prishtiné.

4. Libri: “Glosari i nocioneve fetare”, 1 autorit mr. Qemajl Morina,
€shté botuar né vitin 2010. Libri ka 239 fage."”

' Dr. Qazim Qazimi, Gramatika e gjuhés arabe (morfologji e sintaksé), Prishtiné: Faku-
Iteti 1 Studimeve Islame né Prishtiné, 1999.
Libri i dr. Qazim Qazimit, Gramatika e gjuhés arabe, &shté ribotuar né vitin 2011, po
nga Fakulteti i Studimeve Islame né Prishting.

"' Enes Karig, Si té komentohet KURAN-i, Prishtiné: Fakultetit i Studimeve Islame né
Prishtiné, 2008.

"2 Dr. Zija Abdullahu, Studimi krahasimtar i feve, Prishtiné: Fakulteti i Studimeve Isla-
me né Prishting, 2010.

3 Mr. Qemajl Morina, Glosari i nocioneve fetare, Prishtiné: Fakulteti i Studimeve Isla-
me né Prishtin€, 2010.
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5. Libri: “Komentimi i haditheve sipas metodologjisé shkencore” 1 au-
torit prof. ass. dr. Musa Vila €shté botuar né€ vitin 2014. Libri éshté
botuar nén kujdesin e botuesit dr. Qazim Qazimi dhe recensentéve:
dr. Faredin Ebibi dhe mr. Rrahim Aliu." Libri i profesor Vilés ka
gjithsej teté (8) kapituj me gjithsej 428 faqe. Eshté i indeksuar né
Bibliotekén Kombétare t& Kosovés “Pjetér Bogdani” né Prishting.

6. Viti 2017, shénoi edhe vitin e njézetepesé (25) té€ themelimit t€ Fa-
kultetit t& Studimeve Islame né Prishtiné, ku me kété rast u botua
monografia: “Fakulteti i Studimeve Islame - monografi me rastin e
25-vjetorit té themelimit”. Libri &shté hartuar dhe botuar nén kujde-
sin e redaktorit pérgjegjés dr. Fahrush Rexhepi, dhe redaksis€¢ né
pérbérje té: dr. Sulejman Osmani, dr. Hysen Matoshi, dr. Lulzim
Esati, mr. Qemajl Morina, mr. Besa Ismaili dhe mr. Vedat Shaba-

ni."”
Monografia ka gjithsej dhjeté (10) kapituj, té cilét jané té ndértuara
né€ 214 faqge. Po ashtu libri €shté i indeksuar n€ Bibliotekén Kom-
bétare té Kosovés “Pjetér Bogdani” n€ Prishtiné.

7. Libri: “Nén hijen e haditheve té Resulullahut (hadithe pér mésim,
ligiérata, hytbe dhe vaizé)”, 1 autorit prof. ass. dr. Musa Vila €shté
botuar né vitin 2017. Libri €shté botuar nén kujdesin e botuesit dr.
Fahrush Rexhepi dhe recensentéve: dr. Lulzim Esati dhe mr. Vedat
Shabani.'® Libri i profesor Vilés ka gjithsej katérmbédhjeté (14) ka-
pituj me gjithsej 663 fage. Eshté i indeksuar né Bibliotekén Kom-
bétare t€ Kosovés “Pjetér Bogdani” né Prishtiné.

8. Libri: “Personalitete né Kuranin famelarté”, 1 dr. Lulzim Esati,
€shté botuar né€ vitin 2017. Libri 1 dr. Esatit, €sht€ 1 ndértuar mbi dy
pjesé, dhe &shté botuar nén kujdesin e ekipit profesional, dr. Fah-

4 Prof. ass. dr. Musa Vila, Komentimi i haditheve sipas metodologjisé shkencore, Prish-
tiné: Fakulteti i Studimeve Islame né Prishting, 2017.

' Fakulteti i Studimeve Islame - monografi me rastin e 25-vjetorit té themelimit, Prish-
tiné: Fakulteti i Studimeve Islame né Prishtiné, 2017.

' Prof. ass. dr. Musa Vila, Nén hijen e haditheve té Resulullahut (hadithe pér mésim,
ligjérata, hytbe dhe vaizé), Prishtiné: Fakulteti i Studimeve Islame né Prishting, 2017.
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rush Rexhepi si botues dhe dr. Xhabir Hamiti si recensent.'” Libri
ka gjithsej 277 faqe dhe &shté i indeksuar né Bibliotekén Kombé-
tare t&€ Kosovés “Pjetér Bogdani” né Prishtiné.

9. Dr. Shefqget Krasniqi, gjaté vitit 2017 ka pérgatitur dhe mé pas Fa-

kulteti 1 Studimeve Islame né Prishtiné€, ka botuar librin e tij “Fikhu
i pakicave myslimane - sfidat e myslimanéve né Peréndim”. Libri
éshté botuar nén kujdesin e dr. Fahrush Rexhepi si botuese, ndérsa
libri éshté redaktuar nga dr. Zija Abdullahu dhe dr. Lulzim Esati."
Libri i dr. Krasniqit éshté i ndértuar né€ tre (3) kapituj dhe ka gjith-
sej 503 faqe, dhe 1 tilli éshté i indeksuar né Bibliotekén Kombétare
té& Kosovés “Pjetér Bogdani” né Prishtiné.

10. Libri 1 dr. Ahmet Adilovig: “Kolosét e shkencave té Tefsirit”, Eshté

11.

12.

botuar nga Fakulteti i Studimeve Islame né Prishtiné né vitin
2017. Libri &éshté pérkthyer nga gjuha boshnjake nga dr. Xhabir
Hamiti dhe €shté botuar nén kujdesin e dr. Fahrush Rexhepit si
botues."” Libri “Kolosét e shkencave té Tefsirit”, €shté i ndértuar
né tri (3) pjesé, dhe ka gjithsej 351 fage. Eshté i indeksuar né Bib-
liotekés Kombétare t€ Kosovés “Pjetér Bogdani” né Prishting.
Libri: “Pozita e sunetit né Islam™ 1 dr. Sulejman Osmani éshté bo-
tuar gjaté vitit 2017.% Libri i profesor Osmanit, éshté i botuar nén
kujdesin e dr. Fahrush Rexhepit si botues dhe recensent, si dhe
nga recensenti tjetér Sabri Bajgora. Libri 1 studiuesit Sulejman Os-
mani, €sht€ 1 ndaré né€ dyzeté (40) pjes€. Ka gjithsej 341 fage edhe
éshté 1 indeksuar né Bibliotekén Kombétare t€ Kosovés “Pjetér
Bogadani” né Prishtiné.

Libri: “Studime praktike né komentimin tematik t¢ KURAN-it” i
autorit prof. ass. dr. Lulzim Esati éshté botuar gjaté vitit 2017. Li-

17 Prof.

ass. dr. Lulzim Esati, Prishtiné: Fakulteti i Studimeve Islame né Prishting, 2017.

'8 Dr. Shefqet Krasniqi, Fikhu i pakicave myslimane - sfidat e myslimanéve né Peréndim,
Prishtiné: Fakulteti i Studimeve Islame né Prishtiné, 2017.

' Dr. Ahmet Adilovig, Kolosét e shkencave té Tefsirit, Prishtiné: Fakulteti i Studimeve
Islame né Prishtiné, 2017.

20 Pprof. asoc. dr. Sulejman Osmani, Pozita e sunetit né islam, Prishtiné: Fakulteti i
Studimeve Islame né Prishtiné, 2017.
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bri &shté botuar nén kujdesin e botuesit dr. Fahrush Rexhepi dhe
recensentit dr. Xhabit Hamiti.*' Libri i profesor Esatit ka gjithsej
teté (8) kapituj né 384 faqe. Eshté i indeksuar né Bibliotekén
Kombétare t& Kosovés “Pjetér Bogadani” né Prishtiné.

13. Libri: “Studime kontrasive ndérmjet arabishtes dhe shqipes né fu-
shén e fonologjisé”, 1 autorit Qemajl Morina, €shté botuar né vitin
2018.% Libri &shté i ndértuar né gjashté (6) kapituj, dhe €shté bo-
tuar nén kujdesin e studiuesit dr. Fahrush Rexhepi, i cili €shté kuj-
desur si botues dhe recensent. Libri i Qemajl Morinés ka gjithsej
206 faqe dhe éshté i indeksuar né Bibliotekén Kombétare té¢ Ko-
sovés “Pjetér Bogdani” né Prishting.

14. Libri: “Reflektim mendimesh né da’ve”, 1 autorit mr. Rexhep Su-
ma, &shté botuar gjaté vitit 2018 nga Fakulteti 1 Studimeve Islame
né Prishtin€. Libri &shté botuar nén kujdesin e studiuesit dr. Fah-
rush Rexhepi, i cili €shté kujdesur si botues, ndérsa si recensent ka
dr. Musa Vilén. Ka gjithsej 251 fage dhe €shté 1 indeksuar né Bib-
liotekén Kombétare t€ Kosovés “Pjetér Bogdani” né Prishting.

15. Vepra: “Dialogu nderfetar: udhézues pér myslimanét”, i autoréve
Muhamad Shafiq dhe Muhamed Abu-Nimer &shté botuar gjaté vi-
tit 2018 dhe &shté pérkthyer nga mr. Besa Ismaili-Ahmeti, ndérsa
redaktor pérgjegjés €shté dr. Fahrush Rexhepi.” Libri ka gjithsej
pesé kapituj dhe 214 faqe. Eshté i indeksuar né Bibliotekén
Kombétare té Kosovés “Pjetér Bogdani” né€ Prishtiné.

16. Libri: “Margaritari né dritén e fikhu ibadatit”, véllimi I dhe II, i
autores dr. Ilmije Kugqi, &shté botuar nga Fakulteti 1 Studimeve Is-
lame né Prishtin€ gjaté vitit 2021. Libri &shté botuar nén kujdesin
e dr. Fahrush Rexhepi si botues, ndérsa recensent né véllimin e I-
ré éshté dr. Ejup Haziri, ndérsa né véllimin e II-t€, recensent éshté

2 Prof. ass. dr. Lulzim Esati, Studime praktike né komentimin tematik t¢ KURAN-it,
Prishtiné: Fakulteti i Studimeve Islame né Prishtiné, 2017.

2 Qemajl Morina, Studime kontrasive ndérmjet arabishtes dhe shqipes né fushén e
fonologjisé, Prishting: Fakulteti i Studimeve Islame né Prishting, 2018.

» Muhamed Shafiq & Muhamed Abu-Nimer, Prishtiné: Fakulteti i Studimeve Islame né
Prishtiné, 2018.
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dr. Valon Myrta.” Véllimi i [-ré i veprés sé dr. [lmije Kuqi éshté i
ndértuar né pesémbédhjeté (15) pjesé, t€ cilét nuk jané té titulluar
si kapituj, por vetém si tituj me karakter t€ dispozitave fetare isla-
me. Libri ka gjithsej 318 fage dhe €shté 1 indeksuar né€ Bibliotekén
Kombétare t& Kosovés “Pjetér Bogdani”.

Véllimi i II-t€ 1 veprés sé dr. Kugqit, &shté i ndértuar né néntémbé-
dhjeté (19) pjesé, t€ cilat si n€ véllimin e I-ré, jané t€ ndértuara me
tema t€ caktuara me karakter fetar. Po ashtu véllimi i dyté ka
gjithsej 638 fage edhe &éshté indeksuar né Bibliotekén Kombétare
té Kosovés “Pjetér Bogdani™.

17. Vepra e prof. dr. Abdulkerim Bekkar, me titull “Menaxhimi i di-
versitetit” €shté botuar gjaté vitit 2021. Libri &shté pérkthyer nga
gjuha arabe nga ana e Vedat Shabanit, dhe éshté botuar nén kujde-
sin e dr. Fahrush Rexhepi si botues dhe redaktorit pérgjegjés mr.
Driton Arifi. Libri ka gjithsej 254.% Libri i Profesor Bekkar, éshté
i ndértuar né teté (8) pjesé. Eshté i indeksuar né Bibliotekén Ko-
mbétare t€ Kosovés “Pjetér Bogdani” né Prishting.

18. Gjaté vitit 2021, Fakulteti i Studimeve Islame né Prishtiné, ka bo-
tuar n€ dy (2) véllime veprén: “E drejta penale né Sheriatin islam
- studim krahasimor” t€ autorit dr. Shefqet Krasniqi.”® Véllimi i I-
ré 1 veprés sé€ dr. Krasniqit éshté botuar nén kujdesin e botuesit dr.
Fahrush Rexhepi dhe t€ recensentéve: dr. Ajni Sinani dhe dr. Fi-
dan Xhelili. Libri &sht€ i ndértuar né njé (1) kapitull dhe ka gjith-
sej 408 fage dhe €shté i indeksuar né Bibliotekén Kombétare té
Kosovés “Pjetér Bogdani” né Prishtiné.

% Dr. llmije Kuqi, Margaritari né dritén e Fikhu ibadatit, véllimi 1, Prishting: Fakulteti i
Studimeve Islame n€ Prishting, 2021; Dr. llmije Kuqi, Margaritari né dritén e Fikhu
ibadatit, véllimi II, Prishtiné: Fakulteti i Studimeve Islame né Prishting, 2021.

» Prof. dr. Abdulkerim Bekkar, Menaxhimi i diversitetit, Prishtiné: Fakulteti i Studimeve
Islame né Prishtiné, 2021.

* Dr. Shefqet Krasniqi, E drejta penale né Sheriatin islam - studim krahasimor, véllimi
I, Prishting: Fakulteti i Studimeve Islame né Prishtin€, 2021; Dr. Shefqet Krasniqi, £
drejta penale né Sheriatin islam - studim krahasimor, véllimi II, Prishtiné: Fakulteti i
Studimeve Islame né Prishting, 2021.
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Ndérsa véllimi i II-t€ 1 veprés sé dr. Shefqet Krasniqit éshté vazh-
dim 1 kapitullit t& dyté e deri te kapitulli i katér. VEllimi i dyt€ ka
gjithsej 438 faqe dhe éshté i indeksuar né Bibliotekén Kombétare
té Kosovés “Pjetér Bogdani” né Prishtiné.

19. Libri: “Llojet e vrasjeve, léndimeve trupore dhe krimet né gjym-
tyré, krime ndaj embrionit, abortiti, teasiri” 1 autorit dr. Shefqet
Krasniqi éshté libér, i cili éshté botuar nga Fakulteti 1 Studimeve
Islame n€ Prishtiné gjaté viti 2021. Kjo vepér i ka gjithsej 438
faqge.

20. Libri: “Kultura e bashkéjetesés” 1 autorit Eklmeludin Thsanoglu
€shté pérkthyer nga Musa Ymeri dhe Xhabir Hamit dhe éshté e
botuar nga Fakulteti i Studimeve Islame né Prishtin€ gjaté vitit
2007. Libri ka gjithsej 205 fage.”

Fakulteti 1 Studimeve Islame né Prishting, gjaté kohés sé drejtimit nga
dekani prof. dr. Fahrush Rexhepi, ka nisur edhe projektin me t€ madh né
historiné e vet, até t& deshifrimit t& guréve mbivarror né€ gjithé territorin e
Republikés s€ Kosovés, té cilét i takojné periudhés s¢ Perandorisé Osma-
ne. Késhtu, né vitin 2017 ka nisur publikimi i véllimeve t& studimit:
“Epitafet né gjuhén osmane - rajoni i Prishtinés”.

1. Véllim i I-ré €shté botuar nén kujdesin e dr. Fahrush Rexhepi si re-
daktor pérgjegjés, ndérsa redaksia €shté e pérbérje nga dr. Zija Ab-
dullahu dhe dr. Musa Vila. Recensent €sht€ Mustafa Kucuk, ndérsa
epitafet 1 kané transkriptuar Agron Islami, Selim Selimi dhe Hati-
xhe Ahmedi. Libri ka gjithsej 133 faqe dhe éshté 1 indeksuar né Bi-
bliotekén Kombétare té Kosovés “Pjetér Bogdani” né Prishtiné.”

2. Studimi “Epitafet né gjuhén osmane - regjioni i Mitrovicés” éshté
véllim 1 [I-t&, 1 botuar gjaté vitit 2019, e i cili po ashtu éshté botuar
nén kujdesin e dr. Fahrush Rexhepi si redaktor pérgjegjés, ndérsa

*" Elmeleddin Thsanoglu, Kultura e bashkéjetesés, Prishtiné: Fakulteti i Studimeve Isla-
me né Prishtiné, 2007.

% Fakulteti i Studimeve Islame né Prishting, Epitafet né gjuhén osmane - regjioni i Pri-
shtinés, véllimi I, Prishtiné: Fakulteti i Studimeve Islame né Prishtiné, 2017.
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redaksia €shté e pérbérje nga dr. Zija Abdullahu dhe dr. Musa Vila.
Recensentét t€ studimit jané Ermal Nurja dhe Besir Neziri. Po
ashtu epitafet i kané transkriptuar Agron Islami dhe Selim Selimi.
Libri ka gjithsej 169 fage dhe &shté i1 indeksuar né Bibliotekén Ko-
mbétare té Kosovés “Pjetér Bogdani” né Prishtiné.”

3. Studimi “Epitafet né gjuhén osmane - regjioni i Ferizajt” éshté vé-
Ilim i ITI-t&, i cili éshté botuar né vitin 2021. Eshté botuar nén kuj-
desin e dr. Fahrush Rexhepi si redaktor pérgjegjés, ndérsa redaksia
éshté e pérbérje nga dr. Zija Abdullahu dhe dr. Musa Vila. Recen-
sent &shté Ermal Nurja. Po ashtu epitafet i kané transkriptuar Agron
Islami dhe Selim Selimi. Libri ka gjithsej 261 fage dhe éshté i inde-
ksuar né Bibliotekén Kombétare t€ Kosovés “Pjetér Bogdani” né
Prishtiné.*

Pérvec titujve q€ i kemi trajtuar né studimin toné€, Fakultetit i Studime-
ve Islame né Prishtin€, boton edhe periodikun e vet té titulluar “Buletini”,
qé €shté revisté studimore, kérkimore-shkencore. Né kété periodik, pu-
blickohen punime me karakter shkencor, jo vetém té punonjésve té Fa-
kultetit t€ Studimeve Islame né Prishtin€, por edhe t€ bashképunétoréve té
jashtém si nga Kosova, Shqipéria, Magedonia e Veriut, Mali i Zi dhe mé
gjeré.

Po ashtu nga ana e studentéve té Fakultetit t&¢ Studimeve Islame né
Prishting€, botohet edhe revista “Zgjimi islam”. Kjo revisté éshté revisté né
té cilén publikojné studentét e Fakultetit, por qé né€ té pasqyrohen edhe
pérkthime té artikujve t€ ndryshém.”

% Fakulteti i Studimeve Islame né Prishting, Epitafet né gjuhén osmane - regjioni i Mi-
trovicés, véllimi 11, Prishtiné: Fakulteti i Studimeve Islame né Prishtiné, 2019.

3% Fakulteti i Studimeve Islame né Prishting, Epitafet né gjuhén osmane - regjioni i Fe-
rizajt, véllimi 111, Prishtin€: Fakulteti i Studimeve Islame n€ Prishting, 2021.

3! Né vitin 2016, Fakulteti i Studimeve Islame né Prishting, ka botuar edhe revistén pe-
riodike “Shembulli”.
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Pérfundimi

Duke hulumtuar dhe pérpunuar botimet e Fakultetit t€ Studimeve Isla-
me né Prishtiné, t€ botuara qysh nga vitit 1999 e deri n€ vitin 2022, sho-
him g€ kemi té béjmé me njé gamé t& gjeré té librave, t& cilat ofrojné t&
dhéna té bollshme dhe té mira, q€ kané té b&jné mé studimet e shkencave
islame.

Roli dhe kontributi i Fakultetit t& Studimeve Islame né Prishting, né
botimin e literaturés n€ gjuhén shqipe, literaturé kjo e cila Eshté nj€ bazé e
mir€ e studimeve islame n€ Kosové, €shté treguese g€ kjo vatér e diturisé
tashme e ka kryer njé pjesé t€ madhe t€ misionit té sa;.

Né fund té kétij studimi ton€, mund t& pérfundojmé sé Fakulteti i Stu-
dimeve Islame né Prishtiné, ka kryer me suksese misioni e tij fisnik, dhe
me pérkushtim t€ veganté ka béré qé té jeté ndér institucione mé kredibile
né€ Kosové dhe rajon pér ofrimin e studimeve pér studentét dhe ofrimin e
kontributeve shkencore pér fushén e shkencés islame.

Librat e publikuara t€ punonjésve t€ Fakultetit t€ Studimeve Islame né
Prishtin€ dhe pérkthimet e disa titujve nga gjuhét e ndryshme, jané bazé e
miré€ dhe e shéndoshé g€ ka véné shkenca islame né€ Kosové.
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Assoc. Prof. Dr. Shkodran IMERAJ

THE ROLE AND CONTRIBUTION OF THE FACULTY
OF ISLAMIC STUDIES IN PRISTINA IN PUBLISHING
ISLAMIC LITERATURE IN THE ALBANIAN LANGUAGE
DURING THE PERIOD 1992-2022

Abstract
The establishment of the Faculty of Islamic Studies in Pristina in 1992
represents one of the most significant developments for Islamic
religious education and the translation of Islamic literature into the
Albanian language in post-1990s Kosovo. This educational institution
was founded under exceptionally challenging circumstances—
following the revocation of the autonomy of the Socialist Autonomous
Province of Kosovo and the separation of the Islamic Community of
Kosovo from the Yugoslav Riyasat. The primary goal of the faculty was
to train a new generation of religious scholars and to build a new
academic platform for Islamic studies in the Albanian language.
The contribution of this institution is multifaceted: it has formed an
academic elite in the field of Islamic studies, supported the
affirmation of the Albanian language in religious discourse, and
created a lasting scholarly legacy for future generations. The
publications of the Faculty of Islamic Studies have influenced not
only the academic environment in Kosovo but also the broader
Albanian-speaking world, strengthening Islamic cultural and religious
identity across Albanian-speaking regions.
This paper examines the role of the Faculty of Islamic Studies in the
development and publication of Islamic literature from its
foundation until 2022. During the period 1992-1999, due to difficult
technical conditions and political repression, publications were
limited and sporadic. However, after 1999, in a new political and
institutional environment, the faculty intensified its efforts in
publishing scientific studies, university textbooks, and monographs—
playing an irreplaceable role in the advancement of Islamic literature
in the Albanian language.
Keywords: Faculty of Islamic Studies, Islamic literature, Albanian lan-
guage, publications, Pristina, Islamic Community of Kosovo.
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AKTIVITETET | IHSI-s2 (2024)

Viti 2024 ishte vit q€ u karakterizua me aktivitete t€ shumta dhe pjesé-
marrje n€ Konferenca dhe vizita me karakter studiues-hulumtues, ndér té
cilat do t€ vegonim:

Mgé 7 mars 2024, né Edrene t€ Turqis€, u mbajt Simpoziumi Ndérko-
mbétar, i1 organizuar nga Universiteti i Thrakisé, n€ bashképunim me Va-
liun e Edrenesé.

Simpoziumi zhvilloi punimet né tri seanca, seancén e hapjes zyrtare, né t&
cilén mori pjesé€ edhe ish-presidenti 1 Kosovés, prof. dr. Fatmir Sejdiu.

Me kumtesa u paraqitén gjithsej 45 referues nga té€ gjitha shtetet e
Ballkanit, e n€ mesin e tyre edhe 9 referues nga Kosova.

Ne kété Simpozium, me kumtesat e tyre u paraqitén prof. Sabri Baj-
gora, drejtor 1 IHSI-s€ me temén: “Hafiz Islam Nekofci dhe Mevludi i
Shamit” dhe dr. Besir Neziri, anétar i Késhillit Drejtues t&€ IHSI-s¢ me
temén: “Vepra e Hafiz Ali Ulginakut e quajtur “Ulgini”.

N¢ seancén e mbylljes, fjala pér ta vlerésuar rrjedhén e Simpoziumit
iu dha edhe drejtorit Bajgora, i cili ¢gmoi lart kontributin e Turqisé dhe
institucioneve té saj né ngritjen e urave t€ bashképunimit me shtetet e
Ballkanit, sidomos me Kosovén.




AKTIVITETE

Mé 22 maj 2024, drejtori i Institutit pér Hulumtime dhe Studime Isla-
me, prof. Sabri ef. Bajgora, i shog€ruar nga anétari i Késhillit Drejtues té
[HSI-s€, dr. Besir Neziri, pritén né€ takim studentét e Unionit Studentor té
Fakultetit t¢ Studimeve Islame, t€ kryesuar nga kryetari 1 kétij Unioni, Ar-
lind Gajtani.

Drejtori Bajgora i njohu ata me punét dhe angazhimet qé ka ky Ins-
titut. Ai pérgézoi studentét pér rolin e tyre dhe pér angazhimin e tyre pér
dituri, duke i inkurajuar ata q€ té vazhdojné edhe mé tej kérkimin e ditu-
risé€, si njé obligim nga i Madhi Zot. Drejtori Bajgora ofroi mbéshtetjen
dhe pérkrahjen e ploté t€ Institutit pér t€ gjithé studentét pér kérkimet e
tyre shkencore. Ai tha se dera e Institutit do té jeté gjithnj€ e hapur pér té
gjithé studentét, e posacérisht pér studentét e Fakultetit t€ Studimeve Isla-
me, me té cilét u bisedua edhe pér mundésin€ e organizimit t€ seminareve
trajnuese né disa fusha studimore.

Kryetari 1 Unionit Studentor, Arlind Gajtani, né emér té studentéve,

falénderoi drejtorin Bajgora pér pritjen dhe pér gatishmériné e tij dhe té
Institutit qé t€ jené né perkrahje té vazhdueshme pér studentét.
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Mé 27 maj 2024, drejtori i Institutit pér Hulumtime dhe Studime Isla-
me, prof. Sabri ef. Bajgora, i shog€ruar nga anétari i Késhillit Drejtues té
kétij Instituti, dr. Besir Neziri, vizituan Késhillin e Bashkésis€ Islame té
Obiliqit, né t€ cilin u mirépritén nga kryetari 1 kétij Késhilli, Rexhep ef.
Qerkezi me bashképunétoré.

Drejtori Bajgora e falénderoi kryetarin Qerkezi dhe népérmes tij t€ gji-
thé imamét e Késhillit pér gatishmérin€ e tyre q€ t€ dorézojné librat dhe
doréshkrimet e vjetra tek Instituti, si dhe i porositi ata g€ njé gjé té till€ ta
vazhdojné ta b&jné edhe né t& ardhmen, gjithnjé pér ta ruajtur dhe pér t’ia
dhéné vlerén dhe réndésin€ e duhur trashégimisé soné fetare.

Gjaté kétij takimi u diskutua edhe mbajtja e njé tryeze shkencore ku-
shtuar myderrizit t&€ njohur, Haxhi Ilaz ef. Hashanit (Glloboderi), q€ vjen
pikérisht nga kjo komuné, 1 cili ka qené¢ mésimdhénés dhe drejtor i Med-
resesé s€ Pirinazit n€ Prishtiné.

Po ashtu, drejtori Bajgora, paraqiti njé projekt-propozim, qé n€ kuadér
té ¢do Késhilli té fillojé tubimi i t€ dhénave pér njé Monografi té pérgji-
thshme t& imaméve, e cila do t€ realizohej né bashképunim me THSI-né.
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Mé 30 maj 2024, né ambientet e Institutit pér Hulumtime dhe Studime
Islame, njé grup studentésh t€ Fakultetit t&¢ Studimeve Islame, t& udhéheq-
ur nga profesoresha e Tefsirit, dr. Valmire Batatina - Krasniqi, patén mu-
ndési qé té dégjojné njé ligjératé nga ish-profesori shumévjegar i Tefsirit
né FSI, tashmé drejtor i Institutit pér Hulumtime dhe Studime Islame,
prof. Sabri ef. Bajgora.

Al para studentéve shpalosi sfidat dhe peripecité me té cilat ishin ba-
llafaquar gjaté kohés s€ themelimit t& FSI-sé, dhe pérpilimin e planpro-
grameve adekuate pér 1éndét fetare né Fakultetin e Studimeve Islame.

Drejtori Bajgora mé pas foli edhe pér tefsirologét shqiptaré dhe kontri-
butin g€ ata kan€ dhéné pér kété shkencé, duke i inkurajuar ata q€ t& vazh-
dojné me hulumtimet e tyre pér kéta tefsirologé€, marré parasysh se sot
gjenden pjesé€ t€ shumta té sureve kuranore, qé jané shkruar e komentuar
nga autorét shqiptaré me alfabet arab dhe osman, n€ mungesé t€ alfabetit
shqip n€ kohén kur ata kané jetuar e vepruar.

Mg pas drejtori Bajgora i njohu studentét me tubimin e doréshkrimeve
nga ana e Institutit, n€ t€ cilat po ashtu hasim komentime te ajeteve nga
dijetarét tan€ t€ m&hershém. N€ fund u bisedua edhe pér mundésin€ qé njé
grup studentésh t€ jené pjesé e kétij projekti madhor, pér ruajtjen dhe kon-
servimin e trashégimisé soné té shkruar.
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Mé 10 korrik 2024, drejtori i Institutit pér Hulumtime dhe Studime
Islame, prof. Sabri ef. Bajgora, i shog€ruar nga anétari i Késhillit Drejtues
té kétij Institutit, Besir ef. Neziri, pritén né takim profesorin dhe ish-pro-
dekanin e Fakultetit t&€ Studimeve Islame prané Universitetit “Trakia”. né
Edirne, dr. Ilir Rruga, i cili shogérohej nga dr. Agron Islami dhe Fatmir
Hadri.

Prof. Bajgora fillimisht i uroi miréseardhje dr. Ilirit, e mé pas e njohu
at€ me punét dhe angazhimet e Institutit pér Hulumtime dhe Studime Isla-
me. Ai shfryt€zoi rastin qé t€ falénderojé dr. Rrugén pér hapjen e rrugés
pér bashképunim ndérmjet Institutit pér Hulumtime dhe Studime Islame
me institutet shkencore prané Universitetit “Trakia”, si¢c €sht€é edhe Insti-
tuti pér Hulumtime Ballkanike
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Nga 22 deri mé 26 dhjetor 2024, drejtori i Institutit pér Hulumtime
dhe Studime Islame, Sabri ef. Bajgora, i shogéruar nga anétari i KD-s¢€ sé
IHSI-s€, dr. Besir Neziri, géndruan né€ Stamboll, pér njé vizit€ hulumtuese
dhe studimore.

Ata vizituan Arkivin
e Meshihatit t€ Turqisé,
ku mbodhén materiale
té bollshme rreth Defte-
réve t€ Medreseve-
shkollave né Perando-
riné Osmane, me theks
té vecganté, medreseve
né trojet shqiptare.

Drejtori Bajgora dhe
dr. Besir Neziri, po
ashtu vizituan edhe Ar-
kivin Qendror té Pera-
ndoris€ Osmane me seli
né Stamboll.

T¢ gjitha kéto doku-
mente t€ digjitalizuara,
gé u morén né€ kéto dy
arkiva, do té klasifiko-
hen dhe do t€ jené€ pjesé
e Arkivit t€ IHSI-sé,
dhe té Kryesisé sé BIK-
ut, né t€ cilin do t€ kené
mundési qasjeje t€ gji-
thé studiuesit e interes-

uar nga trojet shqiptare.
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Dhurimi i librave dhei bibliotekave té hoxhallar éve
dhe ulemave pé& IHSI

Edhe kété vit, ka vazhduar dhurimi 1 bibliotekave dhe i1 doréshkrimeve
té hoxhallaréve dhe ulemave té vjetér pér bibliotekén e IHSI-sé.

Mé 01 mars 2024, Institutit t€ Hulumtimeve dhe Studimeve Islame,
pérkatésisht bibliotekés sé€ tij, 1 jan€ shtuar edhe librat e hoxhés Mehmet
ef. Dérmaku, t€ cilat i dhuroi djali 1 tij, imami 1 xhamisé né Shipashnicés
sé Epérme, nj€herésh kryetari i K&shillit t&¢ Bashkésis€ Islame té Kame-
nicés, Ferid ef. Dérmaku.

Librat jané t€ fushave t€ ndryshme, kryesisht tefsir dhe hadith, por spi-
kasin njé doréshkrim i vjetér i Kuranit dhe dy libra me dua (lutje) t€ pér-
dorura nga hoxhallarét e asaj kohe.

Mehmet ef. Dérmaku lindi né€ vitin 1927 dhe qé€ nga viti 1951 deri mé
1991, ka shérbyer si imam né fshatin Shipashnicé té Epérme. Ai pér njé
mandat ka gené edhe kryetar 1 Shoqatés s¢ Ulemave né¢ Kamenicé. Ka
ndérruar jeté né vitin 2002.
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AKTIVITETE

Mg 30 prill 2024, imami Adnan ef. Vishi nga Kaganiku, i dhuroi bib-
liotekés s¢ THSI-s€, librat e babait t& tij, myderrizit t€ njohur, Feriz ef.
Vishit, i cili gjaté jetés sé tij, fillimisht shérbeu si imam né€ Xhaminé e Ka-
canikut t€ Vjetér pér 29 vjet, e mé pas vazhdoi si imam né€ xhaminé “Ko-
xha Sinan Pasha” n€ Kaganik, pér 24 vjet, deri né pensionimin e tij né
vitin 1991.
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Mé¢ 13 shtator 2024, z. Turhan Sahiti, i dhuroi Bibliotekés sé IHSI-sé,
bibliotekén e Myderriz Eshref ef. Mehmetit, t€ cilén ai ua kishte 1€né né
trashégim Familjes Domaniku nga Prishtina me afér 200 libra edhe shumé
dokumente e doréshkrime té vjetra 100-200 vite, né gjuhen arabe, perse,
osmane dhe frénge.

Kéto libra me vleré jané sistemuar me kujdes n€é Arkivin e IHSI-sé, té

botimeve t€ veganta.
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